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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/2282
ze dne 15. prosince 2021

o hodnoceni zdravotnickych technologii a 0 zméné smérnice 2011/24/EU

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 114 a 168 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanoviska Evropského hospodafského a socidlniho vyboru (),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto davodim:

(1) Vyvoj zdravotnickych technologif je hlavni hnaci silou hospodatského riistu a inovaci v Unii a md pro dosaZeni
vysoké trovné ochrany zdravi, kterou musi zajistit politiky v oblasti zdravi, klicovy vyznam, a to ku prospéchu
viech. Zdravotnické technologie predstavuji inovativni hospodaiské odvétvi a jsou soucdsti celkového trhu pro
vydaje na zdravotni pé¢i, jenz tvofi 10 % hrubého doméciho produktu Unie. Zdravotnické technologie zahrnuji
1écivé piipravky, zdravotnické prostiedky, diagnostické zdravotnické prostiedky in vitro a 1é¢ebné postupy a rovnéz
opatteni pro prevenci, diagnézu nebo lé¢bu nemoci.

(2)  Hodnoceni zdravotnickych technologii je proces, ktery se opird o védecké dikazy a ktery pfislusnym orgdntim
umoziiuje urdit relativni G¢innost novych ¢i stdvajicich zdravotnickych technologii. Hodnoceni zdravotnickych
technologii se zaméfuje zejména na ptidanou hodnotu zdravotnické technologie v porovnéni s jinymi novymi &
stavajicimi zdravotnickymi technologiemi.

(3)  Hodnoceni zdravotnickych technologii mize pfispivat k prosazovani inovaci, které nabizeji nejlepsi vysledky pro
pacienty a spoleCnost obecné, a je ddleZitym ndstrojem pro zajisténi sprdvného zavddéni a pouZivani
zdravotnickych technologii.

(4)  V zavislosti na systému zdravotni péce zahrnuje hodnoceni zdravotnickych technologif jak klinické, tak i neklinické
aspekty zdravotnické technologie. V rdmci spole¢nych akei tykajicich se hodnoceni zdravotnickych technologi
spolufinancovanych z prosttedkd Unie (spole¢né akce EUnetHTA) bylo identifikovdno devét oblasti, podle nichz se
zdravotnické technologie hodnoti. Ctyfi z téchto deviti oblasti jsou klinické a pét je neklinickych. Ctyfi klinické

() UF. vést. C 283,10.8.2018, 5. 28 a UF. vést. C 286, 16.7.2021, s. 95.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. tinora 2019 (Uf. vést. C 449, 23.12.2020, s. 638) a postoj Rady v prvnim Ctenf ze dne
9. listopadu 2021 (UFE. vést. C 493, 8.12.2021, s. 1). Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. prosince 2021 (dosud nezvefejnény
v Ufednim véstniku).
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oblasti hodnoceni se tykaji identifikace zdravotniho problému a stdvajici zdravotnické technologie, zkoumdni
technickych vlastnosti hodnocené technologie, jeji relativni bezpecnosti a relativni klinické w¢innosti. Pét
neklinickych oblasti hodnoceni se tykd posouzeni zdravotnické technologie z hlediska ndkladt a ekonomického
hlediska a ddle jejich etickych, organiza¢nich, socialnich a pravnich aspektd.

(5)  Hodnoceni zdravotnickych technologii muiZze zlepSovat klinické dikazy vyuzivané pii klinickém rozhodovani
a piistup pacientd k zdravotnickym technologiim, a to i v pfpadech, kdy se zdravotnickd technologie stane
zastaralou. Vystup hodnoceni zdravotnickych technologii se pouzije k pfijimdni informovanych rozhodnuti
ohledné p¥idélovani rozpoctovych prostiedki v oblasti zdravotnictvi naptiklad v souvislosti se stanovenim tGrovni
cen nebo dhrad zdravotnickych technologii. Hodnoceni zdravotnickych technologii tak mize ¢lenskym stdtim
pomoci pfi vytvafeni a zachovani udrzitelnych systému zdravotni péce a stimulaci inovaci, které piindseji lepsi
vysledky pacienttim.

(6)  Provadéni soubéznych hodnoceni vice ¢lenskymi stty a rozdily mezi vnitrostatnimi pravnimi a spravnimi predpisy
tykajicimi se procesti a metodik hodnoceni mohou vést k tomu, Ze subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych
technologii musi Fesit Cetné a rozdilné pozadavky na tdaje. Mohou rovnéz vést ke zdvojovani a k rozdilnym
vysledkiim vyplyvajicim ze specifického kontextu vnitrostatn{ zdravotni péce.

(7)  Prestoze clenské stdty jiz provedly n€kolik spole¢nych hodnoceni v rdmci spole¢nych akci EUnetHTA, dobrovolnd
spoluprice a tvorba vystupt byla neefektivni, nebot vychdzela ze spoluprice na bazi projektd, aniz by existoval
udrzitelny model spoluprice. Mira vyuzivani vysledka spolecnych akci EUnetHTA, vcetné jejich spolecnych
klinickych hodnocent, na tirovni ¢lenskych statt je nadale omezend, coz znamend, Ze se nedostatecné fesi problém
zdvojovani hodnoceni tychz zdravotnickych technologii orgdny a subjekty pro hodnoceni zdravotnickych
technologii v riznych ¢lenskych stitech v rdmci totoznych ¢i podobnych harmonograma. Na druhé strané by mély
byt pii provadéni tohoto nafizeni posouzeny hlavni vysledky spole¢nych akci EUnetHTA, zejména védecké vystupy,
jako jsou metodické dokumenty a pokyny, jakoZ i ndstroje informacni technologie (IT) pro uchovavani a vyménu
informaci.

(8) Ve svych zdvérech ze dne 1. prosince 2014 o inovacich ve prospéch pacientt () uznala Rada klicovou tlohu
hodnoceni zdravotnickych technologii jako ndstroje politiky v oblasti zdravi, ktery md podporovat provddéni
fakticky podlozenych, udrzitelnych a spravedlivych voleb v oblasti zdravotni péce a zdravotnickych technologii ku
prospéchu pacientd. Rada v téchto zdvérech dile vyzvala Komisi, aby naddle podporovala udrzitelnou spolupraci,
a pozddala o posileni spole¢né price v oblasti hodnoceni zdravotnickych technologii mezi ¢lenskymi staty
a prozkoumdni moznosti spoluprice v oblasti vymény informaci mezi pfislusnymi subjekty. Déle Rada ve svych
zdvérech o personalizované medicing pro pacienty ze dne 7. prosince 2015 (*) vyzvala clenské stity a Komisi, aby
posilily metodiku hodnoceni zdravotnickych technologii, kterou by bylo mozné uplatnit na personalizovanou
medicinu, a ve svych zdvérech o posileni rovnovahy farmaceutickych systéma v Evropské unii a jejich ¢lenskych
statech ze dne 17. ¢ervna 2016 (°) bylo opétovné potvrzeno, Ze ¢lenské stity ve spolupraci pfi hodnoceni
zdravotnickych technologii jednozna¢né vidi pfidanou hodnotu. Spole¢nd zprdva Generdlniho feditelstvi pro
hospodatské a finan¢ni zdleZitosti Komise a Vyboru pro hospodéiskou politiku z fjna 2016 pak pozaduje dalsi
posileni evropské spoluprice v oblasti hodnoceni zdravotnickych technologii. Rada ve svych zdvérech o pfistupu
k 1é¢ivym piipravkim a zdravotnickym prostiedkiim pro silnéjsi a odolnou EU ze dne 15. ¢ervna 2021 (°) navic
vyzvala ¢lenské staty a Komisi, aby prozkoumaly moznost vytvoreni akéniho planu EU pro sbér tidajii a ziskdvani
dtkazti z praxe, ktery podpofi lepsi spoluprici mezi probihajicimi vnitrostdtnimi a pfeshrani¢nimi iniciativami
a jenz by mohl pfispét k odstranéni nedostatkd v dikazech pii hodnoceni zdravotnickych technologif
a rozhodovani platct

(9)  Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 2. bfezna 2017 o moznostech EU, jak zlepsit pfistup k 1ékdm (),
vyzval Komisi, aby co nejdiive vypracovala pravni predpis tykajici se evropského systému pro hodnoceni
zdravotnickych technologii a harmonizovala transparentni kritéria hodnoceni zdravotnickych technologii za
tcelem posouzeni piidané terapeutické hodnoty a relativni dc¢innosti zdravotnickych technologii ve srovnani
s nejlepst dostupnou alternativou s piihlédnutim k Grovni inovace a pfinosu pro pacienty.

UF. vést. C 438, 6.12.2014, s. 12.
Uf. vést. C 421, 17.12.2015, s. 2.
Uf. vést. C 269, 23.7.2016, s. 31.
Ut vést. C 2691, 7.7.2021, s. 3.
UF. vést. C 263, 25.7.2018, s. 4.
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(10) Ve svém sdéleni ze dne 28. fijna 2015 o zlepSovani jednotného trhu: vice piilezitosti pro lidi a podniky Komise
oznamila, Ze hodla zavést iniciativu tykajici se hodnoceni zdravotnickych technologii v zadjmu posileni koordinace,
aby se zamezilo vicendsobnym hodnocenim ur¢itého vyrobku v raznych ¢lenskych stitech a zlepsilo fungovani
jednotného trhu pro zdravotnické technologie.

(11) Cilem tohoto nafizeni je dosdhnout vysoké tirovné ochrany zdravi pacientli a uZivateld a zdroven zajistit hladké
fungovani vnitfntho trhu, pokud jde o 1é¢ivé pFipravky, zdravotnické prostiedky a diagnostické zdravotnické
prostiedky in vitro. Timto nafizenim se zdrovefl stanovi rdmec pro podporu spoluprice ¢lenskych stitl a opatfeni
potfebnych ke klinickému hodnoceni zdravotnickych technologii. O dosazeni obou cilii se usiluje soucasng, pficemz
oba jsou neoddélitelné spjaty a Zadny neni druhofady. Pokud jde o ¢ldnek 114 Smlouvy o fungovéni Evropské unie
(déle jen ,Smlouva o fungovani EU®), stanovi toto nafizeni postupy a pravidla pro provadéni spolecné price a pro
stanoveni rdmce na drovni Unie. Pokud jde o ¢ldnek 168 Smlouvy o fungovani EU, toto nafizeni usiluje o zajisténi
vysoké trovné ochrany zdravi a zdroveil umozuje spolupraci mezi ¢lenskymi stity v urcitych aspektech hodnoceni
zdravotnickych technologii.

(12) Podle zdsady fadné spravni praxe by méla probihat spolecnd préce, jejimZ cilem by mélo byt dosazeni maximalni
urovné kvality, transparentnosti a nezavislosti.

(13) Subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologif se ¢asto potykaji s obtiZemi pii pfedkladani stejnych
informaci, Udajii, analyz a jinych dikazd roznym clenskym statdm, a to i v roznych fazich. Zdvojovani
pfedklddanych tdajii a zohledriovani riznych lhit pro predklddini v jednotlivych clenskych stitech mutze
pfedstavovat vyznamnou administrativn{ zdtéZz pro subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii,
zejména pro mensi spolecnosti s omezenymi zdroji, a mohlo by mit podil na znemoznéni a naruseni ptistupu na
trh, coz by mélo za nésledek nedostate¢nou obchodni predvidatelnost, vy3si naklady a z dlouhodobého hlediska
i nepfiznivé Gcinky na inovace. Toto nafizeni by proto mélo stanovit mechanismus, kterym se zajisti, aby subjekt
zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii predklddal na drovni Unie veskeré informace, tidaje, analyzy
a jiné dtikazy pozadované pro spole¢né klinické hodnoceni pouze jednou.

(14) V souladu s ¢l. 168 odst. 7 Smlouvy o fungovani EU jsou ¢lenské stity odpovédné za stanoveni své zdravotni
politiky a za organizaci zdravotnictvi a poskytovani zdravotni péce. Tato odpovédnost zahrnuje fizeni zdravotnictvi
a zdravotni péce, a pfedevsim rozdélovani zdroji na né vyclenénych. Je proto nezbytné, aby byla ¢innost Unie
omezena na ty aspekty hodnoceni zdravotnickych technologii, které se tykaji spole¢ného klinického hodnoceni
zdravotnické technologie, a zejména aby se zajistilo, Ze v zdjmu respektovani odpovédnosti ¢lenskych sttt podle
¢l. 168 odst. 7 Smlouvy o fungovani EU spolecnd klinickd hodnoceni neobsahuji hodnotici tisudky. V tomto ohledu
piedstavuji spole¢nd klinickd hodnoceni podle tohoto nafizeni védeckou analyzu relativnich G¢inkt zdravotnické
technologie hodnocené z hlediska zdravotnich vysledka podle zvolenych parametrii na zdkladé rozsahu hodnoceni.
Tyto védecké analyzy déle zahrnuji zvdzeni miry jistoty, pokud jde o relativni Gcinky, pfi zohlednéni pfednosti
a nedostatkd dostupnych dikazi. Vystup takovych spolecnych klinickych hodnoceni by tudiz nemél ovliviiovat ani
moznost vlastniho uvdzeni ¢lenskych stitd provést hodnoceni klinické pfidané hodnoty dotcenych zdravotnickych
technologii, ani pfedurcit ndslednd rozhodnuti o tvorbé cen a thradich zdravotnickych technologii, véetné
stanoveni kritérif tvorby cen a rozhodnuti o thradach, kterd mohou zédviset na klinickych i neklinickych tvahach, at
jednotlivé, nebo spolecné, a kterd ztistavaji vylu¢éné v pravomoci jednotlivych ¢lenskych stati.

(15) Clenské stity by mély mit moznost provadét doplitkové klinické analyzy, které jsou nezbytné pro jejich celkovy
vnitrosttni proces hodnoceni zdravotnickych technologii, pokud jde o zdravotnické technologie, k nimz je k dispozici
zprava o spolecném klinickém hodnoceni. Clenské stity by zejména mély mit moznost provadét doplitkové klinické
analyzy tykajici se mimo jiné skupin pacientt, komparatort nebo zdravotnich vysledkd jinych, nez které jsou uvedeny
ve zpravé o spolecném klinickém hodnoceni, nebo za pouziti jiné metodiky, pokud by byla vyzadovéna v celkovém
vnitrostdtnim procesu hodnoceni zdravotnickych technologii dotéeného ¢lenského statu. Pokud jsou pro dopliikové
klinické analyzy zapottebi dalsi informace, idaje, analyzy a jiné dikazy, mély by mit ¢lenské stity moznost pozadat
subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii o pfedloZeni téchto nezbytnych informaci, tidajd, analyz
a jinych dikazd. Toto nafizeni by nemélo nijak omezovat prava clenskych sttt provadét neklinickd hodnoceni stejné
zdravotnické technologie pfed zvefejnénim zpravy o spole¢ném klinickém hodnoceni, béhem piipravy této zpravy
nebo po jejim zvefejnéni.
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(16) Aby byla zarucena nejvyssi kvalita spole¢nych klinickych hodnocent, zajisténa Sirokd akceptace a aby bylo mozné
sdruzovat odborné znalosti a zdroje mezi organy pro hodnoceni zdravotnickych technologii, je vhodné dodrzovat
fazovy pristup, pii kterém se zacne malym poctem spole¢né hodnocenych 1é¢ivych piipravkd, a az v dalsi fazi se
vyzaduje provddéni spole¢nych klinickych hodnoceni pro ostatni 1é¢ivé piipravky, na néZ se vztahuje
centralizovany postup registrace stanoveny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 726/2004 (%), je-li
jejich registrace ndsledné rozsitena o novou lé¢ebnou indikaci.

(17) Spole¢nd klinickd hodnoceni by méla byt provddéna také u nékterych zdravotnickych prostfedkti stanovenych
v nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017745 (), které jsou zafazeny do nejvyssi rizikové tiidy a k nimz
relevantni odborné skupiny podle ¢l. 106 odst. 1 uvedeného naiizeni poskytly svd stanoviska ¢i ndzory, jakoz
i u diagnostickych zdravotnickych prostiedki in vitro, které jsou podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/746 (") klasifikovany jako tfida D.

(18) Vzhledem ke slozitosti nékterych zdravotnickych prostfedkd a diagnostickych zdravotnickych prostredkd in vitro
a k odbornym znalostem potiebnym k jejich posouzeni by ¢lenské stity mély mit moznost, pokud v tom vidi
pfidanou hodnotu, navadzat dobrovolnou spoluprici v oblasti hodnoceni zdravotnickych prostiedkd
klasifikovanych jako tiida IIb nebo III podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) 2017745 a diagnostickych zdravotnickych
prostfedkd in vitro klasifikovanych jako tfida D podle ¢lanku 47 nafizeni (EU) 2017/746, které maji podobu
softwaru a jez nespadaji do oblasti spole¢ného klinického hodnoceni podle tohoto nafizeni.

(19) Aby bylo zajisténo, Ze spolecna klinickd hodnoceni zdravotnickych technologif ztistanou nadéle pfesnd a relevantn,
vysoce kvalitni a podlozend témi nejspolehlivéj$imi, v daném okamziku dostupnymi, védeckymi diikazy, je vhodné
stanovit podminky pro aktualizaci téchto hodnoceni, zejména v piipadech, kdy jsou po prvnim hodnoceni

k dispozici dopliujici idaje, které mohou zvysit pfesnost a kvalitu dotéeného hodnocen.

(20) Meéla by byt zfizena Koordina¢ni skupina ¢lenskych sttt pro hodnoceni zdravotnickych technologii (ddle jen
,koordina¢ni skupina“) slozend ze zdstupcti ¢lenskych stitd, a to zejména z orgdnti a subjektt pro hodnoceni
zdravotnickych technologii, kterd bude odpovédnd za dohled nad provddénim spolecnych klinickych hodnoceni
a dalsi spolecnou praci v rdmci oblasti piisobnosti tohoto nafizeni. Aby byl zajistén p¥istup ke spole¢nym klinickym
hodnocenim a spole¢nym védeckym konzultacim pod vedenim ¢lenskych stitti, mély by ¢leny koordina¢ni skupiny
urdit ¢lenské staty. Tito ¢lenové by méli byt urceni v zdjmu zajisténi vysoké drovné odbornosti koordina¢ni skupiny.
Clenové koordina¢ni skupiny by méli urcit orgdny a subjekty plisobici v oblasti zdravotnickych technologii do
podskupin, které poskytuji odpovidajici odborné technické znalosti pro tcely provadéni spole¢nych klinickych
hodnoceni a spole¢nych védeckych konzultaci, pficemz se zohledni potieba poskytovani odbornych znalosti
v oblasti hodnoceni zdravotnickych technologii tykajicich se lécivych pripravkd, zdravotnickych prostiedka
a diagnostickych zdravotnickych prostiedk in vitro.

(21) Koordina¢ni skupina by méla vynalozit veskeré usili na dosaZeni konsensu s cilem zohlednit védeckou povahu
spoluprdce a zajistit, aby rozhodnuti koordina¢ni skupiny spliiovala cile v podobé zaruky nejvyssi védecké kvality
a nestrannosti spole¢né prace. Nelze-li tohoto konsensu dosdhnout, mélo by se v zdjmu dobfe fungujictho
mechanismu rozhodovan{ v rdmci koordina¢ni skupiny zajistit, aby byla rozhodnuti technické a védecké povahy
pfijimdna prostou vétSinou hlast, pficemz kazdy ¢lensky stat by disponoval jednim hlasem bez ohledu na to, kolik
¢lent md dany clensky stdt v koordina¢ni skupiné. Rozhodnuti o pfijeti ro¢ntho pracovniho programu, vyro¢ni
zpréavy a strategickych smérnic pro ¢innost podskupin by se viak méla na zdkladé vyjimky pfijimat kvalifikovanou
vétsinou hlast, jelikoZ maji odlisnou povahu.

(22) Komise by se neméla ticastnit hlasovani o spole¢nych klinickych hodnocenich ani se vyjadiovat k obsahu zprav
o spole¢ném klinickém hodnoceni.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne 31. biezna 2004, kterym se stanovi postupy Unie pro registraci
huménnich a veterindrnich 1éCivych piipravka a dozor nad nimi a kterym se zfizuje Evropskd agentura pro 1€¢ivé piipravky (UF. vést.
L 136, 30.4.2004, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostfedcich, zméné smérnice
2001/83/ES, natizeni (ES) ¢. 178/2002 a naiizeni (ES) ¢. 12232009 a o zruseni smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS (U. vést.
L117,5.5.2017,s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/746 ze dne 5. dubna 2017 o diagnostickych zdravotnickych prostredcich in vitro
a o zruseni smérnice 98/79/ES a rozhodnuti Komise 2010/227/EU (Ut. vést. L 117, 5.5.2017, 5. 176).
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(23) Koordina¢ni skupina by méla zajistit, aby spole¢nd védecka prace, jakozZ i postupy a metodika pro vypracovani zprav
o spolecném klinickém hodnoceni a dokumenti o vysledcich spolecnych védeckych konzultaci zarucovaly nejvyssi
kvalitu, byly pfipraveny vcas a odrdzely stav 1ékafské védy v dobé jejich ptipravy.

(24) Metodiky spole¢ného klinického hodnoceni a spolecnych védeckych konzultaci by mély byt upraveny tak, aby
zohlediiovaly specifika novych zdravotnickych technologii, u kterych nemusi byt nékteré tdaje snadno k dispozici.
Mize tomu tak byt mimo jiné v pfipadé léCivych pfipravkd pro vzdcnd onemocnéni, ockovacich latek a 1éCivych
piipravkd pro moderni terapii.

(25) Rozsah hodnoceni by mél byt u spolecnych klinickych hodnoceni inkluzivni a mél by odrdZet potieby vsech
Clenskych statl, pokud jde o tidaje a analyzy, které méd predlozit subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych
technologii.

(26) Pokud se spole¢nd klinickd hodnoceni pouzivaji k piipravé naslednych spravnich rozhodnuti na trovni ¢lenskych
stétdi, predstavuji jeden z nékolika ptipravnych krokd v rdmci vicestupiového postupu. Clenské staty jsou nadéle
jedinymi subjekty odpovédnymi za vnitrostdtni procesy hodnoceni zdravotnickych technologii, za zdvéry
o hodnoté zdravotnické technologie a za rozhodnuti vyplyvajici z hodnoceni zdravotnickych technologii. Clenské
stity by mély mit moznost urcit, ve které fizi jejich procesu hodnoceni zdravotnickych technologii by se mély
zohlednit zprdvy o spole¢ném klinickém hodnocent a ktery organ nebo subjekt by to mél u¢init.

(27)  Koordina¢ni skupina by se méla vynasnazit, aby byla zprava o spole¢ném klinickém hodnoceni schvélena na zdkladé
konsensu. Nelze-li konsensu dosdhnout, méla by byt v zdjmu zajisténi dokonceni zprdv o spole¢ném klinickém
hodnoceni podle stanoveného harmonogramu do zprav zahrnuta rozdilnd védeckd stanoviska. V zdjmu zachovani
integrity systému spole¢ného klinického hodnoceni a dosazeni konsensu by se zahrnuti rozdilnych védeckych
stanovisek mélo omezovat na takové stanoviska, kterd jsou védecky plné odiavodnénd, a mélo by se tudiz jednat
o vyjimecné opatfeni.

(28) Clenské stity by mély byt i nadile odpovédné za vyvozeni zdvért na vnitrostétni Grovni, pokud jde o klinickou
pfidanou hodnotu zdravotnické technologie, nebot tyto zavéry zdviseji na konkrétnim kontextu zdravotni péce
v daném clenském stdté a na relevanci jednotlivych analyz zahrnutych do zpravy o spole¢ném klinickém hodnoceni
(napiiklad do zpravy o spole¢ném klinickém hodnoceni by mohlo byt zahrnuto vice komparatort, z nichz jsou pro
dany clensky stat relevantni pouze nékteré). Zprava o spole¢ném klinickém hodnoceni by méla obsahovat popis
relativnich G¢inkli pozorovanych u analyzovanych zdravotnich vysledkd, veetné Ciselnych vysledkt a intervald
spolehlivosti, a analyzu védecké nejistoty a prednosti a nedostatkd, pokud jde o diikazy (naptiklad vniténi a vngjsi
platnost). Zprava o spole¢ném klinickém hodnoceni by méla byt vécnd a neméla by obsahovat zddny hodnotici
usudek, hodnoceni zdravotnich vysledkd, zdvéry o celkovém pFinosu ¢i klinické pfidané hodnoté hodnocené
zdravotnické technologie, zadny postoj k cilové populaci, v niz by se zdravotnickd technologie méla pouzivat, ani
stanovisko tykajici se mista, které by tato zdravotnickd technologie méla mit v terapeutické, diagnostické nebo
preventivn{ strategii.

(29) Zésadni vyznam mad transparentnost tohoto procesu a informovanost vefejnosti o ném. V piipadé tdajt, které jsou
pro jejich obchodni povahu divérné, musi byt davody jejich divérnosti jasné stanoveny a oddvodnény a musi byt
jasné urceno, které tidaje jsou duvérné, a ty musi byt chranény.

(30) Pokud clenské staty provadeji hodnoceni zdravotnickych technologii na vnitrostitni nebo regiondlni drovni
v piipadé zdravotnickych technologii, které byly posouzeny na trovni Unie, mély by zvdzit zpravy o spole¢ném
klinickém hodnoceni na této Grovni. V tomto ohledu, zejména vzhledem ke skute¢nosti, Ze pro vnitrostdtni
rozhodnuti o hodnoceni zdravotnickych technologii mohou platit rtizné lhaty, by ¢lenské stity mély mit mozZnost
zohlednit i ty informace, Gidaje, analyzy a jiné diikazy, které nebyly soucdsti spole¢ného klinického hodnoceni na
urovni Unie. Hodnoceni zdravotnickych technologii provedené na vnitrostdtni nebo regiondlni trovni by mélo byt
v piipadé zdravotnické technologie, kterd byla posouzena na trovni Unie, ddno k dispozici koordinaéni skupiné.

(31) V souvislosti s timto nafizenim se vyrazem ,ndlezit¢ zohlednit“, pouzije-li se na zprdvu o spole¢ném klinickém
hodnoceni, rozumi, Ze zprava by méla byt soucdsti dokumentace organt nebo subjekt zapojenych do ¢innosti
souvisejicich s hodnocenim zdravotnickych technologif na tirovni ¢lenského stitu nebo na regiondlni Grovni a méla
by byt zohlednéna pfi veskerych hodnocenich zdravotnickych technologii na trovni ¢lenského statu. Je-li zprava
o spole¢ném Kklinickém hodnoceni k dispozici, méla by byt soucdsti podpirné dokumentace pro ucely
vnitrosttniho procesu hodnoceni zdravotnickych technologii. Obsah zprdvy o spole¢ném klinickém hodnoceni je
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viak védecké povahy a nemél by byt pro uvedené organy nebo subjekty, ani pro ¢lenské stity zdvazny. Neni-li zprava
o spoleéném Kklinickém hodnoceni k dispozici v dobé dokonceni vnitrostatntho hodnoceni zdravotnickych
technologif, nemélo by to oddilit ndsledny proces na trovni ¢lenskych stdtd. Zprdva o spole¢ném klinickém
hodnoceni by neméla mit zddny externi dopad na Zadatele a jiné subjekty nez na ¢lenské stéty.

(32) Povinnost ¢lenskych statd nepozadovat na vnitrostatni Grovni Zadné informace, idaje, analyzy ani jiné dukazy, které
piedlozily subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii na Grovni Unie, sniZuje v p¥ipadé, Ze tyto
subjekty spliji pozadavky na predkldddni informaci stanovené podle tohoto nafizeni, administrativni a finan¢ni
z4téz, kterd by pro né vyplyvala ze skutecnosti, Ze by na trovni ¢lenského stitu byli konfrontovéni s vicerymi
a rozdilnymi zddostmi o informace, idaje, analyzy a jiné dikazy. Tato povinnost by vSak neméla vylucovat
moznost Clenskych stitd pozadat subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii o objasnéni
pfedloZenych informaci, Gdajii, analyz a jinych dikaza.

(33) Povinnost ¢lenskych sttt nepozadovat na vnitrostatn{ tirovni stejné informace, tidaje, analyzy ani jiné dikazy, které
jiz subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii na tirovni Unie piedlozily, by neméla zahrnovat
zadosti o informace, tdaje, analyzy ani jiné diikazy v rimci programt v€asného piistupu na Grovni ¢lenskych stata.
Cilem téchto programt v¢asného piistupu na drovni ¢lenskych statt je poskytnout pacientlim pfistup k lé¢ivym
piipravkim v situacich, kdy pfed udélenim centralizované registrace vznikne vysokd mira neuspokojenych
lécebnych potieb.

(34) Na urovni ¢lenskych stdtd by subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii nemély pfedklddat zddné
informace, tdaje, analyzy ani jiné diikazy, které jiz byly predlozeny na Grovni Unie. Tim se zajisti, aby ¢lenské staty
mohly na své drovni od subjektt zabyvajicich se vyvojem zdravotnickych technologii pozadovat pouze informace,
udaje, analyzy a jiné dikazy, které nejsou na Grovni Unie dosud k dispozici.

(35) U lé&ivych pripravkdl by pii provadéni spole¢ného klinického hodnoceni mély byt upfednostiiovany piimé
srovndvaci klinické studie, které jsou randomizované, zaslepené a zahrnuji kontrolni skupinu a jejichZ metodika je
v souladu s mezindrodnimi normami mediciny zaloZené na diikazech. Tento pfistup by vsak sim o sob&é nemél
vyluCovat pozorovaci studie, vetné téch, jez jsou zaloZzeny na datech ziskanych z praxe, jsou-li takové studie
dostupné.

(36) Harmonogram pro spole¢nd klinickd hodnoceni 1écivych piipravki by pokud mozno mél byt stanoven s odkazem
na harmonogram platny pro dokonceni centralizovaného postupu registrace uvedeného v nafizeni (ES)
¢. 726/2004. Tato koordinace by méla zajistit, aby spole¢nd klinickd hodnoceni mohla efektivné usnadiovat piistup
na trh a pfispivat k v€asné dostupnosti inovativnich zdravotnickych technologif pro pacienty. Subjekty zabyvajici se
vyvojem zdravotnickych technologii by proto mély pfi pfedkladani pozadovanych informaci, tidajd, analyz a jinych
dtkazti dodrzovat lhiity stanovené podle tohoto nafizeni.

(37) Pi vymezovani harmonogramu pro spolecnd klinickd hodnoceni zdravotnickych prostfedkd a diagnostickych
zdravotnickych prostiedki in vitro by mél byt zohlednén zna¢né decentralizovany piistup téchto prostfedkt na trh
a dostupnost odpovidajicich dikazt vyzadovanych k provedeni spole¢ného klinického hodnoceni. Vzhledem
k tomu, Ze pozadované dikazy mohou byt dostupné az po uvedeni zdravotnického prostfedku nebo
diagnostického zdravotnického prostiedku in vitro na trh, a aby bylo mozné vybirat zdravotnické prostiedky
a diagnostické zdravotnické prostiedky in vitro pro spole¢né klinické hodnoceni ve vhodnou dobu, mélo by byt
mozné provadét hodnoceni takovych prostiedkil az po jejich uvedeni na trh.

(38) Spole¢nd prace provddénd podle tohoto nafizeni, zejména spolecnd klinickd hodnoceni, by v kazdém pfipadé méla
poskytovat vysoce kvalitni a v€asné vysledky a rozvijet intenzivnéjsi spoluprici mezi ¢lenskymi stity v oblasti
hodnoceni zdravotnickych technologii tykajicich se zdravotnickych prostiedkii a diagnostickych zdravotnickych
prostfedkd in vitro a neméla by zptsobovat prodlevy nebo narusovat opatfovani zdravotnickych prostredka
a diagnostickych zdravotnickych prostfedkd in vitro oznacenim CE ani zpozdit jejich piistup na trh. Tato price by
méla byt oddélena a odliSena od regula¢nich hodnoceni provadénych v souladu s nafizenimi (EU) 2017/745 a (EU)
2017/746 a neméla by mit zddny vliv na rozhodnuti pfijimand v souladu s uvedenymi nafizenimi.
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(39) K usnadnéni procesu piipravy spolecnych klinickych hodnoceni by subjektim zabyvajicim se vyvojem
zdravotnickych technologii méla byt ve vhodnych piipadech poskytnuta piileZitost zapojit se do spole¢nych
védeckych konzultaci s koordina¢ni skupinou s cilem ziskat pokyny ohledné informaci, idajd, analyz a jinych
dtkazti, které budou pravdépodobné vyZzadovany z klinickych studii. Klinické studie zahrnuji klinickd hodnoceni
lé¢ivych piipravki, klinické zkousky pozadované pro klinické hodnoceni zdravotnickych prosttedki a studie
funkéni zptisobilosti pozadované k hodnoceni funkéni zptsobilosti diagnostickych zdravotnickych prosttedki in
vitro. S ohledem na predbéznou povahu konzultace by Zddné poskytnuté pokyny nemély byt pro subjekty zabyvajici
se vyvojem zdravotnickych technologii, ani pro orgdny a subjekty pro hodnoceni téchto zdravotnickych technologii
pravné zavazné. Tyto pokyny by viak mély, zejména v zdjmu pacientdl, odrdZet stav lékafské védy v dobé spolecné
védecké konzultace.

(40) Pokud spole¢né védecké konzultace probihaji soubézné s piipravou védeckého poradenstvi o léivych pFipravcich
podle nafizeni (ES) ¢. 726/2004 nebo soubézné s konzultaci o zdravotnickych prostfedcich podle nafizeni (EU)
2017/745, mély by byt tyto soub&zné procesy, véetné vymény informaci mezi podskupinami a Evropskou
agenturou pro lé¢ivé pFipravky nebo odbornymi skupinami pro zdravotnické prostiedky, provadény s cilem zajistit,
aby vytvafeni dikazi splitovalo potieby piislusnych rdmcd, a to pii zachovani jejich odlisnych oblasti pisobnosti.

(41)  Spole¢na klinickd hodnoceni a spolecné védecké konzultace vyzaduji sdileni divérnych informaci mezi subjekty
zabyvajicimi se vyvojem zdravotnickych technologii a orgdny a subjekty pro hodnoceni téchto technologii. Aby
byla zajisténa ochrana takovych informaci, mély by byt informace poskytované koordina¢ni skupiné v ramci
spole¢nych klinickych hodnoceni a spole¢nych klinickych konzultaci sdéleny treti strané pouze po podpisu dohody
o ml¢enlivosti. Kromé toho je nezbytné, aby veskeré zvefejiiované informace ohledné vysledkd spole¢nych
védeckych konzultaci byly prezentovdny v anonymizované podobé a veskeré informace obchodné citlivé povahy
byly odstranény.

(42) Za Gcelem zajisténi Gc¢inného vyuzivani dostupnych zdroji je vhodné stanovit ,mapovani terénu“ s cilem umoznit
v¢asnou identifikaci novych zdravotnickych technologii, které pravdépodobné budou mit zdsadni dopad na
pacienty, vefejné zdravi a systémy zdravotni péce, a usmérnit vyzkum. Toto mapovani terénu by mohlo byt vyuZzito
k podpofe koordina¢ni skupiny pfi pldnovéni jeji Cinnosti, zejména pokud jde o spolecnd klinickd hodnoceni
a spole¢né védecké konzultace, a mohlo by rovnéz poskytovat informace pro téely dlouhodobého plinovani na
drovni Unie i na Grovni ¢lenskych stati.

(43) Unie by méla nadéle podporovat dobrovolnou spolupraci na hodnoceni zdravotnickych technologii mezi ¢lenskymi
stity v oblastech, jako je vytvafeni a provadéni programt ockovani a budovéni kapacit vnitrostdtnich systémi pro
hodnoceni zdravotnickych technologif. Tato dobrovolna spoluprice by méla téZ usnadnit soucinnost s iniciativami
v rdmci strategie pro jednotny digitdlni trh v pfislusnych oblastech zdravotni péce tykajicich se digitalizace a dat
s cillem poskytovat dopliujici dikazy ziskané z praxe, které jsou pro hodnoceni zdravotnickych technologif
relevantni. Dobrovolnd spoluprice na hodnoceni zdravotnickych technologii miaze zahrnovat také oblasti, jako je
diagnostika pouzivand k doplnéni 1é¢by, chirurgické zdkroky, prevence, screening a programy na podporu zdravi,
ndstroje informacnich a komunikacnich technologii a postupy integrované zdravotni péce. Pozadavky na hodnoceni
riznych zdravotnickych technologii se lisi v zavislosti na jejich specifické povaze, a proto by mél byt, co se tyce
téchto rtiznych zdravotnickych technologif, zajistén dtisledny pfistup k jejich hodnoceni.

(44) Aby byla zajisténa inkluzivnost a transparentnost spolecné price, méla by koordina¢ni skupina v zdjmu unijni
spoluprdce na hodnoceni zdravotnickych technologif spolupracovat se viemi organizacemi zt¢astnénych subjekt
a intenzivné s nimi konzultovat, a to véetné organizaci pacientd, organizaci zdravotnikd, klinickych a védeckych
spole¢nosti, sdruzeni subjektti zabyvajicich se vyvojem zdravotnickych technologii, organizaci spotiebitelil a jinych
relevantnich nevlddnich organizaci v oblasti zdravotnictvi. Méla by byt vytvofena sif zicastnénych subjektti pro
usnadnéni dialogu mezi organizacemi zi¢astnénych subjektd a koordinacni skupinou.

(45) Aby se zajistilo, Ze spolecnd prace dosahuje nejvyssi védecké kvality a odrdzi soucasny stav techniky, méli by se ke
spole¢nym klinickym hodnocenim a spole¢nym klinickym konzultacim vyjadtovat externi odbornici s relevantnimi
rozsahlymi odbornymi znalostmi. Témito odborniky by méli byt klini¢ti odbornici ptisobici v dotéené terapeutické
oblasti, pacienti trpici danou nemoci a jini relevantni odbornici zaméfeni napiiklad na dotéeny typ zdravotnické
technologie nebo na otdzky tykajici se ndvrhu klinické studie. K urCeni téchto odbornikti a pro pfistup
k relevantnim poznatkiim v konkrétnich terapeutickych oblastech by mélo byt mozné vyuzit také evropskych
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referen¢nich siti. Pacienti, klini¢t{ odbornici a jini relevantni odbornici by mohli byt vybirani podle svych odbornych
znalosti v daném oboru a vystupovat spie sami za sebe neZ jako zdstupci konkrétni organizace, instituce nebo
¢lenského stitu. V zdjmu zachovani védecké integrity spole¢nych klinickych hodnoceni a spole¢nych védeckych
konzultaci by méla byt vytvorena pravidla, kterymi se zajisti nezavislost a nestrannost pacientti a klinickych
odborniki a dalsich relevantnich zdcastnénych odbornika a zamezi se stfetim zdjmda.

(46)  PFi hodnoceni zdravotnickych technologii hraje spoluprdce vyznamnou dlohu béhem celého jejich Zivotniho cyklu,
od prvnich fézi vyvoje, prostiednictvim ,mapovéni terénu” a spolecné védecké konzultace, a pozdgji, jakmile je
zdravotnickd technologie uvedena na trh, prostfednictvim spole¢ného klinického hodnoceni a jeho aktualizace.

(47) Koordina¢ni skupina by méla vypracovat podrobné postupy a jejich harmonogram pro tcely spole¢nych klinickych
hodnocent, aktualizaci spole¢nych klinickych hodnoceni a spole¢nych védeckych konzultaci, aby se zajistil jednotny
a ¢lenskymi staty vedeny piistup ke spolecné prici stanovené v tomto nafizeni. Tam, kde je to vhodné, a s ohledem
na vysledky prace, kterd jiz byla provedena v rdmci spole¢nych akci EUnetHTA, by koordinacni skupina méla
vypracovat odlisnd pravidla pro 1é¢ivé piipravky, zdravotnické prostredky a diagnostické zdravotnické prostredky in
vitro.

(48) Koordinacni skupina by méla vypracovat metodické pokyny ke spole¢né préci stanovené v tomto nafizeni, a to na
zdkladé mezindrodnich norem mediciny zaloZenych na dikazech. Proces hodnoceni by mél vychdzet
z relevantnich, aktudlnich a vysoce kvalitnich védeckych dikazd. Koordinaéni skupina by méla rovnéz vypracovat
pokyny ke jmenovani hodnotiteltt a spoluhodnotitelii pro tcely spole¢nych klinickych hodnoceni a spole¢nych
védeckych konzultaci, véetné pokynt tykajicich se védeckych odbornych znalosti stanovenych pro provadéni
spolecné prace podle tohoto nafizeni.

(49) Aby byl zajistén jednotny piistup ke spole¢né praci stanovené v tomto nafizeni, mély by byt Komisi svéfeny
provadéci pravomoci k pfijeti rozhodnuti o tom, Ze jsou za ur¢itych podminek ptedmétem spole¢ného klinického
zdravotnickych prostfedkdt a diagnostickych zdravotnickych prostfedkd in vitro, které maji byt podrobeny
spole¢nému klinickému hodnoceni, ke stanoveni podrobnych procesnich pravidel tykajicich se uréitych aspektt
spole¢nych klinickych hodnoceni a spole¢nych védeckych konzultaci, obecnych procesnich pravidel tykajicich se
urcitych aspektt spole¢nych klinickych hodnoceni a ke stanoveni formétu a vzord dokumentace pro predklddani
a zpravy. Tam, kde je to vhodné, by méla byt vypracovdna odli$nd pravidla pro 1é¢ivé piipravky, zdravotnické
prostiedky a diagnostické zdravotnické prosttedky in vitro. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu
s naffzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(50) PFi vypracovavani provadécich aktd uvedenych v tomto nafizeni je obzvlasté dulezité, aby Komise vedla v rdmci
piipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i s koordina¢ni skupinou a na odborné drovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich predpisii (*?).

(51) Aby byla zajisténa dostupnost dostate¢nych zdroji pro spolecnou prici stanovenou v tomto nafizeni, méla by Unie
usilovat o poskytovéni stabilniho a trvalého financovéni pro spole¢nou préci a dobrovolnou spoluprici a pro ramec
na podporu téchto ¢innosti. Toto financovdni by mélo pokryvat zejména ndklady na vypracovani zprdv
o spole¢nych klinickych hodnocenich a spole¢nych védeckych konzultacich. Clenské stéty by mély mit moznost do
Komise vysilat ndrodni odborniky na podporu ¢innosti sekretaridtu koordina¢ni skupiny.

(52) Za tcelem usnadnéni spolecné prace a vymény informaci o hodnoceni zdravotnickych technologii mezi clenskymi
stity je tieba pfijmout ustanoveni pro vytvoreni platformy IT, kterd obsahuje odpovidajici databdze a poskytuje
zabezpedené komunikaéni kandly. Komise by méla pro tcely vymény informaci a dikaz vychédzet z databdzi
a funkci vypracovanych v rdmci spole¢né akce EUnetHTA a méla by mit za cil zajistit propojeni platformy IT
s jinymi datovymi infrastrukturami relevantnimi pro déely hodnoceni zdravotnickych technologii, jako jsou registry
a databdze adaju ziskanych z praxe. P¥i vyvoji této platformy by mély byt rovnéz prozkoumdny moznosti, které
nabizi budouci evropsky prostor pro data z oblasti vefejného zdravi.

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym ¢lenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomocf (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).
() Uk vést. L 123,12.5.2016, 5. 1.
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(53) Aby bylo zajisténo hladké zavedeni a provadéni spole¢nych klinickych hodnoceni na trovni Unie a aby byla
zabezpecena i jejich kvalita, je vhodné zacit s malym poctem spole¢nych klinickych hodnoceni. Po tiech letech od
data pouzitelnosti tohoto nafizeni by mélo dojit k postupnému zvySovani poctu spole¢nych klinickych hodnoceni.

(54) Aby se zajistilo, ze podptrny ramec bude i nadéle co nejiicinnéjsi a ndkladové co nejefektivnéjsi, méla by Komise
podat Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni nejpozdéji do tif let od data
pouzitelnosti. Zprdva by se méla zaméfit na pfezkum pfidané hodnoty spole¢né préce pro ¢lenské stity. Ve zpravé
by mélo byt pfedev§im posouzeno, zda je potieba zavést mechanismus hrazeni poplatkd, ktery by zajistil
nezdvislost koordina¢ni skupiny a jehoZ prostfednictvim by subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych
technologif rovnéz pfispivaly k financovani spole¢nych védeckych konzultaci. Kromé toho by ve zpravé mél byt
pfezkoumdn wcinek nezdvojovani Zddost o informace, Gdaje, analyzy a jiné dikazy pro spoleéné klinické
hodnoceni, pokud jde o snizeni administrativni zdtéze pro Clenské stity a subjekty zabyvajici se vyvojem
zdravotnickych technologii, o usnadnéni pfistupu novych a inovativnich vyrobkd na trh a o sniZeni ndklada.
Zprdva by mohla poslouzit jako podnét k posouzeni pokroku dosazeného v oblasti piistupu pacientd
k inovativnim zdravotnickym technologiim, udrzitelnosti systéma zdravotni péce a kapacity pro hodnoceni
zdravotnickych technologii na tirovni ¢lenskych stata.

(55) Do dvou let od zahdjeni hodnoceni lé¢ivych p¥ipravkd, které spadaji do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni, by
Clenské staty mély podat Komisi zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni, a zejména o svém posouzeni piidané
hodnoty zprav o spole¢nych klinickych hodnocenich ve svych vnitrostdtnich procesech hodnoceni zdravotnickych
technologii a pracovni zatéZe koordina¢ni skupiny.

(56) V zdjmu upravy seznamu informaci, které maji subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii
pfedklddat, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy
o fungovani EU, pokud jde o zmény piiloh I a II. Je obzvlasté dilezité, aby Komise vedla v rdmci ptipravné ¢innosti
odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami
stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpist. Pro
zajisténi rovné Ucasti na vypracovavani aktl v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky ptistup na setkdni skupin
odborniki Komise, jez se vénuji piipravé aktl v prenesené pravomoci.

(57) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/24/EU (") stanovi, Ze Unie podporuje a usnadiiuje spolupréci
a vyménu védeckych informaci mezi ¢lenskymi staty v rimci dobrovolné sité spojujici vnitrostdtni orgdny nebo
subjekty pfislusné pro hodnoceni zdravotnickych technologii, které uréi ¢lenské stity. Jelikoz uvedené zalezitosti
upravuje toto nafizeni, méla by byt smérnice 2011/24/EU odpovidajicim zpisobem zménéna.

(58) Jelikoz cile tohoto nafizen, totiZ stanovit na tirovni Unie rdmec pro spole¢nd klinickd hodnoceni zdravotnickych
technologii, spadajicich do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni, nemtze byt dosaZeno ¢lenskymi stity, ale spise jej
z diivodu rozsahu a G¢inkd tohoto nafizeni mtze byt 1épe dosazeno na drovni Unie, miZze Unie pfijmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepfekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni uvedeného cile,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
KAPITOLA
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Predmét
1.  Toto nafizeni stanovi:

a) podpirny ramec a postupy pro spolupraci ¢lenskych stdti v oblasti zdravotnickych technologii na tirovni Unie;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/24/EU ze dne 9. bfezna 2011 o uplatiiovéni prdv pacientl v pfeshrani¢ni zdravotn{
péci (UF. vést. L 88, 4.4.2011, s. 45).



L 458/10 Utedni véstnik Evropské unie 22.12.2021

b) mechanismus, kterym se zajisti, Ze na trovni Unie predklada subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologi
veskeré informace, udaje, analyzy a jiné ditkazy pozadované pro spolecné klinické hodnoceni zdravotnickych
technologif pouze jednou;

) spole¢nd pravidla a metodiky pro spole¢né klinické hodnoceni zdravotnickych technologii.

2. Timto nafizenim neni dotéena pravomoc ¢lenskych stitd vyvozovat zdvéry o relativni G¢innosti zdravotnickych
technologii nebo pfijimat rozhodnuti o pouzivani zdravotnické technologie ve specifickém vnitrostitnim zdravotnim
kontextu. Nezasahuje do vylu¢né vnitrostdtni pravomoci ¢lenskych stdtl, véetné vnitrostdtnich rozhodnuti o tvorbé cen
a tihraddch, ani jim nejsou dotéeny jiné pravomoci tykajici se fizeni zdravotnictvi nebo zdravotni péce v ¢lenskych stétech
¢i pridélovani na né vyclenénych prostfedka.

Cldnek 2
Definice

Pro tGcely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,lécivym pripravkem* lé¢ivy piipravek ve smyslu ¢l. 1 bodu 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES (*4);
2) ,zdravotnickym prostfedkem” zdravotnicky prosttedek ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni (EU) 2017/745;

3) ,diagnostickym zdravotnickym prostfedkem in vitro“ diagnosticky zdravotnicky prostfedek in vitro ve smyslu ¢l. 2 bodu
2 natizeni (EU) 2017/746;

4) ,zdravotnickou technologii“ zdravotnickd technologie ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice 2011/24/EU;

5) ,hodnocenim zdravotnickych technologii multidisciplindrni proces spocivajici ve shromazdovani informaci
o zdravotnickych a socidlnich aspektech, aspektech souvisejicich s pacienty a ekonomickych a etickych aspektech, které
se tykaji systematického, transparentniho, objektivniho a spolehlivého uZzivani zdravotnickych technologii;

6) ,spolecnym klinickym hodnocenim“ zdravotnické technologie védecké shromazdovani dostupnych védeckych dikazd
o zdravotnické technologii a popis jeji srovndvaci analyzy v porovndni s jednou ¢i vice dal$imi zdravotnickymi
technologiemi nebo stdvajicimi postupy, a to v souladu s rozsahem hodnoceni dohodnutym podle tohoto nafizeni a na
zdkladé védeckych aspektti téchto klinickych oblasti hodnoceni zdravotnickych technologii: popis zdravotniho
problému, ktery zdravotnickd technologie Fesi, a aktudlni pouzivani jinych zdravotnickych technologii fesicich tentyz
zdravotni problém, popis a technické vlastnosti zdravotnické technologie, relativni klinickd d¢innost a relativni
bezpecnost zdravotnické technologie;

7) ,neklinickym hodnocenim“ ¢dst hodnoceni zdravotnické technologie zaloZend na téchto neklinickych oblastech
hodnoceni zdravotnickych technologii: hodnoceni nékladi a ekonomickych aspektt zdravotnické technologie a etické,
organizacni, socidlni a pravni aspekty souvisejici s jejim pouZzivanim;

8) ,kolaborativnim hodnocenim“ klinické hodnoceni zdravotnického prosttedku nebo diagnostického zdravotnického
prostfedku in vitro provadéné na drovni Unie fadou zt&astnénych orgdnt a subjekttl pro hodnoceni zdravotnickych
technologif, jejichZ Gcast je dobrovolng;

9) ,rozsahem hodnoceni“ soubor parametrti pro spolecné klinické hodnoceni ve smyslu populace pacientd, intervence,
kompardtorti a zdravotnich vysledkt pozadovanych spole¢né ¢lenskymi stdty.

Cldnek 3
Koordina¢ni skupina ¢lenskych stiti pro hodnoceni zdravotnickych technologii

1. Zfizuje se koordina¢ni skupina ¢lenskych sttt pro hodnoceni zdravotnickych technologii (déle jen ,koordinacni
skupina®).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich
lécivych piipravkd (UF. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67).
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2. Clenské stity urei své ¢leny koordinaéni skupiny a uvédomi o tom, jakoZ i o veskerych néslednych zméndch, Komisi.
Clenové koordinaéni skupiny jmenuji své zdstupce v koordina¢ni skuping, a to ad hoc nebo trvale, a uvédomi o tom, jakoz
i o p¥ipadnych naslednych zménach, Komisi.

3. Clenové koordinaéni skupiny uréi své vnitrostitni nebo regiondlni orgdny a subjekty jako ¢leny podskupin
koordina¢ni skupiny. Clenové koordina¢ni skupiny mohou urcit vice nez jednoho ¢lena podskupiny, véetné ¢lena
koordina¢ni skupiny, aniz by bylo dot¢eno pravidlo, podle néhoz mé kazdy clensky stit jeden hlas. Clenové podskupiny
jmenuji své zastupce v podskupindch, ktef{ maji odpovidajici odborné znalosti v oblasti hodnoceni zdravotnickych
technologii, a to ad hoc nebo trvale, a uvédomi o tom, jakoZ i o pipadnych ndslednych zméndch, Komisi. Jsou-li zapotiebi
konkrétni znalosti, mohou ¢lenové podskupin jmenovat vice nez jednoho zastupce.

4. Koordina¢ni skupina v zdsadé jednd na zdkladé konsensu. Nelze-li konsensu dosdhnout, vyZaduje ptijeti rozhodnuti
podporu ¢lenti zastupujicich prostou vétsinu ¢lenskych statd. Kazdy ¢lensky stit md jeden hlas. Vysledky hlasovani se
zaznamenaji do zdpisu ze zaseddni koordina¢ni skupiny. Pfi hlasovani mohou ¢lenové pozddat, aby byly odlisné nézory
zaznamendny do zdpisu ze zaseddni, na kterém se hlasovani konalo.

5. Odchylné od odstavce 4 tohoto ¢lanku, nelze-li konsensu dosdhnout, koordinacni skupina pfijme sviij ro¢ni pracovni
program, svou vyro¢ni zpravu a své strategické smérnice uvedené v odst. 7 pism. b) a c) tohoto ¢lanku kvalifikovanou
vétsinou v souladu s ¢l. 16 odst. 4 Smlouvy o EU a ¢l. 238 odst. 3 pism. a) Smlouvy o fungovani EU.

6.  Zasedanim koordina¢ni skupiny pfedsedaji a spolupiedsedaji na omezené obdobi, které se stanovi v jednacim fadu,
dva zvoleni ¢lenové koordina¢ni skupiny z riiznych ¢lenskych stattl. Pfedseda a spolupfedseda jsou nestranni a nezdvisli.
Komise plni Glohu sekretaridtu koordina¢ni skupiny a podporuje jeji praci v souladu s ¢ldnkem 28.

7. Koordina¢ni skupina:

a) prijimd jednaci fdd a podle potteby jej aktualizuje;

b) pfijimd ro¢ni pracovni program a vyro¢ni zpravu podle ¢lanku 6;

c) poskytuje strategické smérnice pro ¢innost svych podskupin;

d) pfijimd metodické pokyny ke spolecné praci v souladu s mezindrodnimi normami mediciny zaloZené na diikazech;

e) pijimd podrobné postupy a jejich harmonogram pro tcely provadéni spole¢nych klinickych hodnoceni a jejich
aktualizacf;

f) pfijimd podrobné postupy a jejich harmonogram pro tlely provadéni spole¢nych védeckych konzultaci, veetné
podavéni zddosti ze strany subjektli zabyvajicich se vyvojem zdravotnickych technologif;

g) pfijimd pokyny ke jmenovani hodnotitelii a spoluhodnotitelt pro déely spole¢nych klinickych hodnocenti a spole¢nych
védeckych konzultaci, véetné pokynt tykajicich se pozadovanych védeckych odbornych znalosti;

h) koordinuje a schvaluje ¢innost svych podskupin;

i) zajiStuje spolupraci s pfislusnymi subjekty na drovni Unie zfizenymi podle nafizeni (ES) ¢. 7262004, (EU) 2017/745
a (EU) 2017746 s cilem usnadnit ziskdvani dalsich diikazii nezbytnych pro ¢innost koordina¢ni skupiny;

j)  zajistuje odpovidajici zapojeni organizaci ziicastnénych subjektti a odbornikd do ¢innosti koordina¢ni skupiny;
k) zfizuje podskupiny, zejména pro:

i) spole¢nd klinickd hodnocen;

i) spole¢né védecké konzultace;

iif) identifikaci novych zdravotnickych technologii;

iv) vytvafeni metodickych a procesnich pokynd.
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8. Koordina¢ni skupina a jeji podskupiny mohou jednat v riznych sloZenich, a to zejména pro tyto kategorie
zdravotnickych technologif: 1é¢ivé pripravky, zdravotnické prostiedky, diagnostické zdravotnické prostredky in vitro a dalsi
zdravotnické technologie.

Cldnek 4
Zajisténi kvality

1. Koordina¢ni skupina zajisti, aby spolecnd prace vykonavand podle ¢lankt 7 az 23 méla tu nejvyssi kvalitu, spliiovala
mezindrodni normy mediciny zaloZené na dikazech a byla provedena vcas. Za timto ticelem stanovi koordinaéni{ skupina
postupy, které jsou systematicky prezkoumdvany. Pfi vypracovavani téchto postupt vezme koordina¢ni skupina v tivahu
specifika ptislusné zdravotnické technologie, jiZ se spole¢nd prace tykd, véetné lé¢ivych ptipravka pro vzacnd onemocnéni,
ockovacich latek a 1é¢ivych pfipravkd pro moderni terapii.

2. Koordina¢ni skupina stanovi a pravidelné pfezkoumavé standardni operaéni postupy spadajici do oblasti ptisobnosti
¢l. 3 odst. 7 pism. d), ), f) a g).

3. Koordina¢ni skupina pravidelné prezkoumdva a v pfipadé potieby aktualizuje metodické a procesni pokyny spadajici
do oblasti psobnosti ¢l. 3 odst. 7 pism. d), e), f) a g).

4. Tam, kde je to vhodné, a s ohledem na metodiku jiz vypracovanou v rdmci spole¢né akce EUnetHTA se vypracuji
specifické metodické a procesni pokyny pro 1éCivé piipravky, zdravotnické prostfedky a diagnostické zdravotnické
prostiedky in vitro.

Cldnek 5
Transparentnost a stiet zdjmi
1. Koordinaé¢ni skupina vykondva svou ¢innost nezavisle, nestranné a transparentné.

2. Zastupci jmenovani do koordina¢ni skupiny a jejich podskupin, pacienti, klini¢ti odbornici a dalsi relevantni
odbornici tcastnici se jakékoli spole¢né prace nesméji mit Zddné finan¢ni ani jiné zdjmy v odvétvi vyvoje zdravotnickych
technologii, které by mohly ovlivnit jejich nezdvislost ¢i nestrannost.

3. Zastupci jmenovani koordinaéni skupinou a jejimi podskupinami ucini prohldSeni o svych finanénich a jinych
zdjmech a kazdorocné a v ptipad¢ potieby jej aktualizuji. Zvetejni veskeré dalsi skute¢nosti, o nichZ se dozvédi a u kterych
lze v dobré vite pfiméfené ocekdvat, Ze zahrnuji stéet zajmt nebo k nému mohou vést.

4. Zastupci, kteff se G¢astni zaseddni koordina¢ni skupiny a jejich podskupin, pred kazdym zaseddnim ozndmi veskeré
zdjmy, které by mohly byt povazovany za zdjmy ovliviujici jejich nezévislost nebo nestrannost v souvislosti s body pofadu
jednani. Pokud Komise rozhodne, ze deklarovany zdjem piedstavuje stiet zdjmd, nesmi se tento zdstupce tcastnit jedndni
ani rozhodovéni, ani ziskat Zddné informace tykajici se daného bodu poradu jedndni. Tato prohldseni zdstupct
a rozhodnuti Komise se zaznamenaji do souhrnného zapisu ze zaseddni.

5. Pacienti, klini¢t{ a jin{ relevantni odbornici u¢ini prohldseni o veskerych finan¢nich a jinych zdjmech relevantnich pro
spole¢nou praci, na niz se maji podilet. Tato prohldSeni a veskerd opatfeni pfijatd v jejich dusledku se zaznamenaji do
souhrnného zdpisu ze zasedani a do zavére¢nych dokumentt dané spole¢né prace.

6.  Zastupci jmenovani do koordina¢ni skupiny a jejich podskupin, jakoz i pacienti, klini¢t{ a jini relevantni odbornici
podilejici se na praci jakékoli podskupiny jsou povinni zachovévat profesni tajemstvi, a to i po skonceni svych funkei.
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7. Komise stanovi provadéci pravidla pro provadéni tohoto ¢lanku v souladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. a), a zejména pravidla
pro posuzovani stietu zajmt podle odstavcii 3, 4 a 5 tohoto ¢lanku a opatieni, kterd maji byt p¥ijata v piipadé stietu zdjma
nebo mozného stfetu zdjma.

Cldnek 6

Roc¢ni pracovni program a vyroc¢ni zprava

1. Koordina¢ni skupina kazdy rok nejpozdgji do 30. listopadu piijme ro¢ni pracovni program a v piipadé potieby jej
mtiZe ndsledné zménit.

2. Vro¢nim pracovnim programu se stanovi spole¢nd prace, kterd md byt provedena v kalenddinim roce ndsledujicim
po pfijeti programu a kterd zahrnuje:

a) plidnovany pocet a druh spole¢nych klinickych hodnoceni a pldnovany pocet aktualizaci spole¢nych klinickych
hodnoceni podle ¢lanku 14;

b) plénovany pocet spole¢nych védeckych konzultaci;

¢) pldnovany pocet hodnoceni v oblasti dobrovolné spoluprice s ohledem na jejich mozny dopad na pacienty, vefejné
zdravi nebo systémy zdravotni péce.

3. Pfi ptipravé ¢i zméné ro¢niho pracovniho programu koordina¢ni skupina:
a) zohledni zprévy tykajici se novych zdravotnickych technologif podle ¢lanku 22;

b) zohledni informace Evropské agentury pro 1é¢ivé piipravky poskytnuté Komisi podle ¢lanku 28 o stavu podanych
a pfipravovanych zddosti o registraci 1écivych p¥ipravka uvedenych v clanku 7; jakmile jsou k dispozici nové regula¢ni
udaje, sdili Komise tyto informace s koordina¢ni skupinou, aby mohl byt pozménén ro¢ni pracovni program;

¢) zohledni informace o préci relevantnich odbornych skupin podle ¢l. 106 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/745 (déle jen
,odborné skupiny“) poskytnuté Koordina¢ni skupinou pro zdravotnické prostiedky zfizenou podle ¢linku 103
uvedeného nafizeni (ddle jen ,Koordina¢ni skupina pro zdravotnické prostredky) nebo z jinych zdroji a poskytnuté
Komis{ podle ¢ldnku 28 tohoto nafizen;

d) konzultuje se siti ziicastnénych subjekttt uvedenou v ¢lanku 29 a zohledni jejich pfipominky;
e) zohledni zdroje, které ma koordinac¢ni skupina pro spole¢nou praci k dispozici;

f) konzultuje s Komisi ndvrh ro¢niho pracovniho programu a zohledni jeji stanovisko.

4. Koordina¢ni skupina p¥ijme kazdoro¢né nejpozdéji do 28. tnora vyro¢ni zpravu.

5. Vyro¢ni zpréva poskytuje informace o spole¢né praci vykonané v kalenddinim roce pfedchdzejicim roku pfijeti
Zpravy.
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KAPITOLA II

SPOLECNA PRACE V OBLASTI HODNOCENI ZDRAVOTNICKYCH TECHNOLOGII NA UROVNI UNIE

ODDIL 1

Spolecnd Klinickd Hodnoceni

Cldnek 7
Zdravotnické technologie, které jsou pfedmétem spole¢nych klinickych hodnoceni

1. Pfedmétem spole¢nych klinickych hodnocenim jsou tyto zdravotnické technologie:

a) 1écivé piipravky, podle ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 3 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 726/2004, u kterych byla zddost o registraci
poddna v souladu s uvedenym nafizenim po piislusnych datech stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku a u nichZ je
tato zddost v souladu s ¢l. 8 odst. 3 smérnice 2001/83/ES;

b) 1é¢ivé pripravky registrované v Unii, u kterych byla zvefejnéna zprdva o spolecném klinickém hodnoceni, v pfipadech,
kdy je registrace udélena v souladu s ¢l. 6 odst. 1 druhym pododstavcem smérnice 2001/83/ES za tcelem zmény
stdvajici registrace, kterd odpovidd nové lécebné indikaci;

¢) zdravotnické prostiedky klasifikované jako tiida IIb nebo III v souladu s ¢lankem 51 nafizeni (EU) 2017/745, k nimz
relevantni odborné skupiny poskytly védecké stanovisko v rdmci postupu konzultace v oblasti klinického hodnoceni
podle ¢lanku 54 uvedeného nafizeni, a s vyhradou jejich vybéru v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku;

d) diagnostické zdravotnické prostiedky in vitro klasifikované jako tfida D v souladu s ¢ldnkem 47 nafizen{ (EU) 2017/746,
k nimz relevantni odborné skupiny poskytly sva stanoviska v ramci postupu podle ¢l. 48 odst. 6 uvedeného nafizent,
a s vyhradou jejich vybéru v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku.

2. Data podle odst. 1 pism. a) jsou stanovena takto:

a) 12.ledna 2025, pokud jde o 1écivé ptipravky s novymi G¢innymi ldtkami, u nichz Zadatel ve své zddosti o povoleni
piedlozené Evropské agentufe pro 1é¢ivé piipravky prohlasuje, Ze obsahuji novou acéinnou latku, jejiz lécebnou indikaci
je lécba nddorovych onemocnéni, a 1é¢ivé pripravky, které jsou regulovany jako 1é¢ivé piipravky pro moderni terapii
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1394/2007 (*%);

b) 13.ledna 2028 pro lé¢ivé piipravky urcené jako lé¢ivé piipravky pro vzacnd onemocnéni podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 141/2000 (*9);

¢) 13.ledna 2030 pro 1écivé piipravky uvedené v odstavci 1 jiné nez uvedené v pismenech a) a b) tohoto odstavce.

3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku Komise na zdkladé doporuceni koordinaéni skupiny pfijme prostiednictvim
provadéciho aktu rozhodnuti, kterym stanovi, Ze 1é¢ivé piipravky uvedené v odstavci 2 jsou pfedmétem spole¢ného
zejména v souladu s ¢ldnkem 22, md potencidl fesit neuspokojené lécebné potieby nebo mimorfddné situace v oblasti
vefejného zdravi nebo md vyznamny dopad na systémy zdravotni péce.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1394/2007 ze dne 13. listopadu 2007 o lé¢ivych piipravcich pro moderni terapii
a 0 zméné smérnice 2001/83/ES a nafizeni (ES) ¢. 726/2004 (Ur. vést. L 324, 10.12.2007, s. 121).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 141/2000 ze dne 16. prosince 1999 o léCivych piipravcich pro vzdcna onemocnéni
(Uf. vést. L 18, 22.1.2000, s. 1).
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4. Po 12. lednu 2025 Komise po ziskdni doporuceni koordinaéni skupiny pfijme rozhodnuti prostfednictvim
provadéciho aktu a alespon jednou za dva roky vybere zdravotnické prostiedky a diagnostické zdravotnické prosttedky in
vitro uvedené v odstavci 1 pism. ¢) a d) pro spole¢né klinické hodnoceni na zéklad¢ jednoho nebo vice z téchto kritérif:

a) neuspokojené lé¢ebné potieby;

b) prvniv rdmci tiidy;

¢) mozny dopad na pacienty, vefejné zdravi nebo systémy zdravotni péce;

d) zaclenéni softwaru vyuzivajictho umélou inteligenci nebo technologie ¢i algoritmy zahrnujici strojové ucent;

) vyznamny pieshrani¢ni rozmér;

f) vyznamnd pfidand hodnota pro celou Unii.

5. Provadéci akty uvedené v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢ldnku se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 33 odst. 2.

Cldnek 8

Zahdjeni spole¢nych klinickych hodnoceni

1. Koordina¢ni skupina provadi spolecnd klinickd hodnocen{ zdravotnickych technologii na zakladé svého ro¢niho
pracovniho programu.

2. Koordinaéni skupina zahdji spole¢nd klinickd hodnoceni zdravotnickych technologii ur¢enim podskupiny pro
spolecnd klinickd hodnoceni, kterd dohlizi na provedeni spole¢ného klinického hodnoceni jménem koordina¢ni skupiny.

3. Spole¢né klinické hodnoceni se provddi postupem stanovenym koordina¢ni skupinou v souladu s pozadavky
uvedenymi v tomto ¢ldnku, v ¢l. 3 odst. 7 pism. e) a v ¢lancich 4, 9, 10, 11 a 12, jakoz i s pozadavky, které maji byt
stanoveny podle ¢lankt 15, 25 a 26.

4. Urend podskupina jmenuje z fad svych ¢lenti hodnotitele a spoluhodnotitele z riiznych ¢lenskych stdtd, kteif
provedou spole¢né klinické hodnoceni. Pfi jmenovani se zohledni védeckd odbornost nezbytnd pro dané hodnoceni.
Pokud byla zdravotnickd technologie pfedmétem spole¢né védecké konzultace v souladu s ¢lanky 16 az 21, musi byt
hodnotitel a spoluhodnotitel odlisny od hodnotitelt a spoluhodnotitelti jmenovanych podle ¢l. 18 odst. 3 pro Gcely
vypracovani vysledného dokumentu o spole¢né védecké konzultaci.

5. Bez ohledu na odstavec 4, pokud, za vyjime¢nych okolnosti, neni potfebnd konkrétni odbornost k dispozici, je
mozné, aby byl pro provedeni spole¢ného klinického hodnoceni jmenovin tentyz hodnotitel nebo spoluhodnotitel jako
pro spole¢nou védeckou konzultaci. Toto jmenovani musi byt odivodnéno, podléhd schvileni koordina¢ni skupinou
a musi byt zdokumentovano ve zpravé o spole¢ném klinickém hodnoceni.

6.  Jmenovand podskupina zahdji proces vymezeni rozsahu, béhem néhoz ur¢i relevantni parametry vymezeni rozsahu
hodnoceni. Rozsah hodnoceni musi byt inkluzivni a odrdzet potieby clenskych stiti, pokud jde o parametry
a o informace, daje, analyzu a jiné diikazy, které md ptedlozit subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnické technologie.
Rozsah hodnoceni zahrnuje pfedevsim vechny parametry relevantni pro hodnoceni, pokud jde o:

a) populace pacientt;

b) intervenci nebo intervence;

¢) kompardtor ¢i komparatory;

d) zdravotni vysledky.
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Proces vymezeni{ rozsahu zahrnuje také zohlednéni informaci poskytnutych subjektem zabyvajicim se vyvojem
zdravotnickych technologii a vyjddfeni ziskanych od pacientii a od klinickych odborniki a jinych relevantnich odborniki.

7. Koordina¢ni skupina informuje Komisi o vymezeni rozsahu spole¢ného klinického hodnoceni.

Cldnek 9

Zpravy o spole¢ném klinickém hodnoceni a dokumentace subjekti1 zabyvajicich se vyvojem zdravotnickych
technologii

1. Vysledkem spole¢ného klinického hodnoceni je zpriava o spole¢ném klinickém hodnoceni, k niZ je pfipojena
souhrnnd zprava. Tyto zpravy neobsahuji Zadny hodnotici tsudek ani zdvéry, pokud jde o celkovou klinickou pfidanou
hodnotu hodnocené zdravotnické technologie, a omezuji se na popis védecké analyzy:

a) relativnich G¢inkd hodnocené zdravotnické technologie na zdravotni vysledky podle zvolenych parametr( na zdkladé
rozsahu hodnoceni stanoveného v souladu s ¢l. 8 odst. 6;

b) miry jistoty relativnich G¢inkd pfi zohlednéni pfednosti a nedostatktt dostupnych dikazi.

2. Zpravy uvedené v odstavci 1 vychdzeji z dokumentace obsahujici Gplné a aktudlni informace, daje, analyzy a jiné
dikazy predlozené subjektem zabyvajicim se vyvojem zdravotnickych technologii za tcelem vyhodnoceni parametri
zahrnutych do rozsahu hodnoceni.

3. Dokumentace musi spliiovat tyto pozadavky:
a) predlozené dikazy jsou tiplné, pokud jde o dostupné studie a tdaje, které by mohly byt podkladem pro hodnoceni;
b) tdaje se analyzuji za uzit{ vhodnych metod pro zodpovézeni viech vyzkumnych otdzek hodnocen;

) prezentace Gdajii je dobfe strukturovand a transparentni, coz umoziiuje provést ndlezité posouzeni podle vymezenych
harmonogramd, které jsou k dispozici;

d) zahrnuje podkladovou dokumentaci k pfedklddanym informacim, kterd hodnotitelim a spoluhodnotiteldm umozni
ovéfit jejich spravnost.

4. Dokumentace k lé¢ivym piipravkiim zahrnuje informace stanovené v piiloze 1. Dokumentace ke zdravotnickym
prostiedkiim a diagnostickym zdravotnickym prostfedkiim in vitro zahrnuje informace uvedené v p¥iloze II.

5. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 32 za tcelem zmény piilohy I,
pokud jde o informace pozadované v dokumentaci k 1é¢ivym piipravkiim, a za tcelem zmény ptilohy II, pokud jde
o informace pozadované v dokumentaci ke zdravotnickym prostfedkiim a diagnostickym zdravotnickym prostfedkiim in
vitro.

Cldnek 10

Povinnosti subjekti zabyvajicich se vyvojem zdravotnickych technologii a diisledky jejich nedodrZeni

1.  Komise informuje subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii o rozsahu hodnoceni a pozdda
o predloZeni dokumentace (prvni Zadost). V této Zadosti je stanovena lhita pro ptedlozeni dokumentace, jakoZ i vzor
dokumentace podle ¢l. 26 odst. 1 pism. a), a jsou uvedeny pozadavky na dokumentaci v souladu s ¢l. 9 odst. 2, 3 a 4..
V piipadé 1écivych piipravka musi byt lhata pro piedloZeni dokumentace stanovena tak, aby uplynula nejpozdéji 45 dni
pfed pfedpoklddanym datem vydani stanoviska Vyboru pro humdnni 1é¢ivé piipravky v souladu s ¢l. 5 odst. 2 nafizent (ES)
¢.726/2004.

2. Subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii pfedlozi dokumentaci Komisi v souladu s Zddosti
o pfedlozeni dokumentace podle odstavce 1.
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3. Na drovni ¢lenskych statd nepfedkldda subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii zddné informace,
tdaje, analyzy ani jiné dikazy, které jiz byly pfedlozeny na tirovni Unie. Timto poZadavkem nejsou dotéeny Zadosti
o dodate¢né informace o 1é¢ivych piipravcich, jez spadaji do oblasti ptisobnosti programt véasného pfistupu na trovni
¢lenskych sttd, jejichz cilem je poskytnout pacientim piistup k lé¢ivym piipravkam v situacich, kdy pred udélenim
centralizované registrace existuje vysokd mira neuspokojenych lé¢ebnych potteb.

4. Pokud Komise potvrdi, ze dokumentace podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku byla pfedlozena vcas a spliiuje pozadavky
stanovené v ¢l. 9 odst. 2, 3 a 4, poskytne tuto dokumentaci prostiednictvim platformy IT uvedené v ¢lanku 30 vcas
¢lendm koordinaéni skupiny a informuje o tom subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii.

5. Dospéje-li Komise k zavéru, Ze dokumentace nespliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 9 odst. 2, 3 a 4, vyzada si chybéjici
informace, udaje, analyzy a jiné dikazy (druhd zddost). V tomto piipadé predlozi subjekt zabyvajici se vyvojem
zdravotnickych technologii tyto pozadované informace, ddaje, analyzy a jiné dtikazy v souladu s harmonogramem
stanovenym podle ¢lanku 15.

6.  Pokud se po predlozeni druhé zddosti uvedené v odstavci 5 tohoto ¢ldnku Komise domnivd, Ze subjekt zabyvajici se
vyvojem zdravotnickych technologii nepfedlozil dokumentaci véas, nebo pokud dolozi, Ze dokumentace nespliiuje
pozadavky stanovené v ¢l. 9 odst. 2, 3 a 4, koordina¢ni skupina spole¢né klinické hodnoceni zastavi. Je-li hodnoceni
zastaveno, vydd Komise prostrednictvim platformy IT uvedené v ¢lanku 30 prohldSeni, v ném?z toto zastaveni odivodni
a informuje o ném subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii. V piipadé zastaveni spole¢ného klinického
hodnoceni se nepouzije ¢l. 13 odst. 1 pism. d).

7. Pokud je spolecné klinické hodnoceni zastaveno a koordina¢ni skupina ndsledné na zdkladé ¢l. 13 odst. 1 pism. e)
ziskd informace, tidaje, analyzy a jiné diikazy, které byly pfedmétem zddosti o predlozeni dokumentace podle odstavce 1
tohoto ¢ldnku, mizZe koordina¢ni skupina nejpozdéji Sest mésici od uplynuti lhity pro pfedlozeni dokumentace
stanovené v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku spolecné klinické hodnoceni znovu zahdjit postupem stanovenym
v tomto oddilu, jakmile Komise potvrdi, Ze pozadavky stanovené v ¢l. 9 odst. 2, 3 a 4 jsou splnény.

8. Aniz je dotlen odstavec 7, pokud bylo spolecné klinické hodnoceni znovu zahdjeno, mtze Komise pozadat subjekt
zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii o pfedlozeni aktualizace diive poskytnutych informaci, Gdaji, analyz
a jinych dtikazi.

Cldnek 11

Proces hodnoceni u spole¢nych klinickych hodnoceni

1. Na zdkladé dokumentace piedlozené subjektem zabyvajicim se vyvojem zdravotnickych technologii a rozsahu
hodnoceni stanoveného v souladu s ¢l. 8 odst. 6 vypracuje hodnotitel za pomoci spoluhodnotitele navrhy zpravy
o spoletném klinickém hodnoceni a souhrnné zpravy. Navrhy téchto zprdv schvéli koordina¢ni skupina podle
harmonogramt stanovenych podle ¢l. 3 odst. 7 pism. €). Tyto harmonogramy jsou stanoveny takto:

a) v piipadé lécivych pripravki nejpozdéji 30 dnii po piijeti rozhodnuti Komise o udéleni registrace;

b) v ptipadé zdravotnickych prostiedkd a diagnostickych zdravotnickych prostiedk in vitro v souladu s postupy pro
spolecnd klinickd hodnoceni pfijatymi podle ¢l. 3 odst. 7 pism. e) a ¢l. 15 odst. 1 pism. b).

2. Pokud hodnotitel za pomoci spoluhodnotitele kdykoli béhem vypracovavani navrhii zprav usoudi, Ze k provedeni
hodnoceni jsou zapotfebi dalsi specifikace, vysvétleni nebo dodatecné informace, daje, analyzy a jiné dtikazy, pozada
Komise o jejich poskytnuti subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii. Je-li to povazovdno za nezbytné,
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mohou hodnotitelé a spoluhodnotitelé rovnéz vyuzit databaze a jiné zdroje klinickych informaci, jako jsou registry
pacientdt. Pokud se béhem procesu hodnoceni objevi nové klinické ddaje, informuje subjekt zabyvajici se vyvojem
zdravotnickych technologii aktivné koordina¢ni skupinu.

3. Clenové urcené podskupiny pedlozi k ndvrhiim zprdv piipominky.

4. Podskupina zajisti, aby do posuzovani byli zapojeni pacienti, klini¢ti odbornici a jini relevantni odbornici, a to tim, Ze
jim bude dana piilezitost vyjadiit se k ndvrhtim zprav. Tato vyjadieni se poskytuji podle harmonogram stanovenych podle
¢l. 15 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 25 odst. 1 pism. b) a postupem piijatym koordina¢ni skupinou a jsou véas zpfistupnény
koordinacni skupiné prostfednictvim platformy IT uvedené v ¢lanku 30.

5. Ndvrhy zprav se poskytnou subjektu zabyvajicimu se vyvojem zdravotnickych technologii. Subjekt zabyvajici se
vyvojem zdravotnickych technologii upozorni na veskeré ryze technické nebo vécné nesrovnalosti v souladu
s harmonogramy stanovenymi podle ¢linku 15. Subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii rovnéz
upozorni na veskeré informace, které povazuje za davérné, a odtvodni jejich obchodné citlivou povahu. K vysledkiim
navrhovaného hodnoceni se subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii nijak nevyjadiuje.

6. Po obdrzeni a posouzeni pfipominek pfedlozenych podle tohoto ¢lanku vypracuje hodnotitel za pomoci
spoluhodnotitele revidované navrhy zprév a prostfednictvim platformy IT uvedené v ¢lanku 30 predlozi tyto revidované
ndvrhy zprav koordinacni skuping.

Cldnek 12

Finalizace spole¢nych klinickych hodnoceni

1. Po obdrzeni revidovanych ndvrhti zpravy o spole¢ném klinickém hodnoceni a souhrnné zpravy koordina¢ni skupina
tyto zpravy piezkouma.

2. Koordina¢ni skupina se podle harmonogramu stanoveného podle ¢l. 3 odst. 7 pism. €) a v souladu s ¢l. 15 odst. 1
pism. c) vynasnaZi revidované ndvrhy zprav schvélit na zdkladé konsensu. Pokud odchylné od ¢l. 3 odst. 4 neni mozné
konsensu dosdhnout, zahrnou se rozdilnd védeckd stanoviska vcetné védeckych zdivodnéni, o néz se tato stanoviska
opiraji, do zprav a zpravy se povazuji za schvalené.

3. Koordinaé¢ni skupina pfedlozi schvalené zpravy Komisi za ti¢elem pfezkumu postupt podle ¢l. 28 pism. d). Jestlize
Komise béhem 10 pracovnich dnt od obdrzeni schvdlenych zprdv dospéje k zdvéru, ze pfi vypracovani téchto zprav
nebyla dodrzena procesni pravidla stanovend v tomto nafizeni nebo Ze se tyto zpravy odchyluji od pozadavki pfijatych
koordina¢ni skupinou podle tohoto nafizeni, sdéli koordinaéni skupiné odtvodnéni svych zdvéri a pozadd ji
o prezkoumdni zprdv. Koordina¢ni skupina zprdvy pfezkoumd z hlediska postupt, pfijme veskerd nezbytnd ndpravnd
opateni a zpravy znovu schvali postupem podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

4. Komise v¢as zvefejni zpravy, které spliiuji stanovené postupy a které schvélila nebo znovu schvdlila koordina¢ni
skupina, prostfednictvim vefejné ptistupné internetové stranky platformy IT uvedené v ¢l. 30 odst. 1 pism. a) a uvédomi
o tomto zvefejnéni subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii.

5. Pokud Komise dospéje k zdvéru, Ze znovu schvélené zpravy stéle jesté nejsou v souladu s procesnimi pravidly podle
odstavce 3 tohoto ¢ldnku, zpFistupni tyto zprdvy a souvisejici pfezkum postupt véas prostfednictvim zabezpeceného
intranetu platformy IT uvedené v ¢l. 30 odst. 1 pism. b) za icelem posouzeni ¢lenskymi stity a informuje o tom patficné
subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii. Koordina¢ni skupina zahrne souhrnné zpravy o téchto zpravach
do své vyro¢ni zpravy piijaté podle ¢l. 6 odst. 4 a zvefejnéné na platformé IT, jak je stanoveno v ¢l. 30 odst. 3 pism. g).
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Cldnek 13

Priva a povinnosti ¢lenskych stati

1. Pfi provadéni vnitrostdtniho hodnoceni zdravotnickych technologii v piipadé zdravotnické technologie, k niZ jiz byly
zvefejnény zpravy spole¢ného klinického hodnoceni nebo bylo zahdjeno spole¢né klinické hodnocent, ¢lenské stéty:

a) ve svém hodnoceni zdravotnickych technologif na drovni ¢lenského stdtu ndleZitym zptisobem zohledni zvefejnéné
zpravy o spoleéném klinickém hodnoceni a vSechny dalsi informace tykajici se uvedeného spole¢ného klinického
hodnoceni dostupné na platformé IT uvedené v ¢lanku 30, véetné prohldSeni o zastaveni podle ¢l. 10 odst. 6; tim neni
dot¢ena pravomoc clenskych statd vyvodit zavéry, pokud jde o celkovou klinickou pfidanou hodnotu dané
zdravotnické technologie v kontextu jejich vlastniho systému zdravotni péce, a posoudit ty asti zprav, které jsou pro
dany kontext relevantni;

b) pfipoji dokumentaci predloZenou subjektem zabyvajicim se vyvojem zdravotnickych technologii v souladu s ¢l. 10
odst. 2 k dokumentaci hodnoceni zdravotnické technologie na trovni ¢lenského stétu;

¢) ptipoji zvefejnénou zpravu o spoleéném klinickém hodnoceni ke zpravé o hodnoceni zdravotnickych technologii na
trovni ¢lenskych statd;

d) nepozaduji na vnitrostatni Grovni informace, daje, analyzy a jiné dikazy, které jiz subjekt zabyvajici se vyvojem
zdravotnickych technologii pfedlozil na Grovni Unie v souladu s ¢l. 10 odst. 1 nebo 5;

e) okamzité prostiednictvim platformy IT uvedené v ¢lanku 30 sdileji s koordinaéni skupinou veskeré informace, ddaje,
analyzy a jiné dikazy, které obdrzi od subjektu zabyvajictho se vyvojem zdravotnickych technologii na drovni
¢lenského statu a které jsou predmétem Zadosti o pedloZeni dokumentace podle ¢l. 10 odst. 1.

2. Clenské stity prostfednictvim platformy IT uvedené v ¢ldnku 30 poskytnou koordinaéni skupiné informace ohledné
vnitrostdtniho hodnoceni zdravotnické technologie tykajictho se zdravotnické technologie, kterd byla pfedmétem
spole¢ného klinického hodnoceni, do 30 dnii od data jeho dokonceni. Zejména poskytnou informace o tom, jak byly
zpravy o spole¢ném klinickém hodnoceni zohlednény pfi provadéni vnitrostdtnich hodnoceni zdravotnickych technologii.
Komise na zédkladé informaci od ¢lenskych statl vypracuje souhrnny piehled o vyuZivani zprav o spole¢ném klinickém
hodnoceni v rdmci hodnoceni zdravotnickych technologii na tirovni ¢lenskych stitti a zpravu o tomto prehledu zvefejni
vzdy na konci roku prostfednictvim platformy IT uvedené v ¢lanku 30 s cilem usnadnit vyménu informaci mezi ¢lenskymi
staty.

Cldnek 14

Aktualizace spole¢nych klinickych hodnoceni

1. Koordina¢ni skupina aktualizuje spolecnd klinickd hodnoceni v ptipadech, kdy pavodni zpriva o spoleném
klinickém hodnoceni stanovila, Ze je potfeba provést aktualizaci, jakmile budou k dispozici dopliujici diikazy k dalsimu
hodnoceni.

2. Koordinaéni skupina miiZe spole¢nd klinickd hodnoceni aktualizovat, pokud o to pozada jeden ¢i nékolik jejich ¢lent
a jsou-li k dispozici nové klinické dikazy. P¥i pi{pravé ro¢niho pracovniho programu maze koordina¢ni skupina potiebu
spole¢ného klinického hodnoceni pfezkoumat a rozhodnout o tom, zda je jeho aktualizace potfebna.

3. Aktualizace se provadéji v souladu se stejnymi pozadavky stanovenymi podle tohoto nafizeni pro spolecné klinické
hodnoceni a s procesnimi pravidly stanovenymi podle ¢l. 15 odst. 1.

4. Aniz jsou doteny odstavce 1 a 2, mohou ¢lenské stity provadét vnitrostdtni aktualizace hodnoceni zdravotnickych
technologii, které byly piedmétem spole¢ného klinického hodnoceni. Clenové koordinacni skupiny informuji pred
zahdjenim takovych aktualizaci koordina¢ni skupinu. Pokud se potieba aktualizace tykd vice nez jednoho ¢lenského stitu,
mohou dotceni ¢lenové koordina¢ni skupinu pozddat, aby provedla spole¢nou aktualizaci podle odstavce 2.

5. Poté, co jsou vnitrostitni aktualizace dokonceny, jsou sdileny se ¢leny koordinacni skupiny prostiednictvim
platformy IT uvedené v ¢lanku 30.
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Cldnek 15

Pfijeti podrobnych procesnich pravidel pro spole¢nd klinickd hodnoceni

1. Komise pfijme prostfednictvim provaddécich aktd podrobnd procesni pravidla pro:

a) spolupréci, zejména prostfednictvim vymény informaci s Evropskou agenturou pro 1é¢ivé ptipravky, pii pipravé
a aktualizaci spole¢nych klinickych hodnoceni lé¢ivych pripravkd;

b) spolupréci, zejména prostiednictvim vymeény informaci s ozndmenymi subjekty a odbornymi skupinami, p¥i pipravé
a aktualizaci spole¢nych klinickych hodnoceni zdravotnickych prostiedkti a diagnostickych zdravotnickych prostiedka
in vitro;

¢) interakci, véetné nacasovani s koordina¢ni skupinou, jejimi podskupinami a subjekty zabyvajicimi se vyvojem
zdravotnickych technologii, pacienty, klinickymi odborniky a jinymi relevantnimi odborniky a mezi nimi, béhem
spole¢nych klinickych hodnoceni a aktualizaci.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 33 odst. 2.

ODDIL 2

SPOLECNE VEDECKE KONZULTACE

Cldnek 16

Zasady spoleénych védeckych konzultaci

1. Koordinaé¢ni skupina provede spolecné védecké konzultace za Géelem vymény informaci se subjekty zabyvajicimi se
vyvojem zdravotnickych technologii ohledné jejich plant vyvoje urcité zdravotnické technologie. Tyto konzultace usnadni
ziskdvani dtikazd, které spliuji pozadavky na dikazy, jez pravdépodobné vyplynou z nésledného spole¢ného klinického
hodnoceni dané zdravotnické technologie. Spole¢nd védeckd konzultace zahrnuje jedndni se subjektem zabyvajicim se
vyvojem zdravotnickych technologii a jejim vysledkem je dokument, v némzZ jsou uvedena dand védeckd doporuceni.
Spole¢né védecké konzultace se tykaji zejména vSech relevantnich aspektii souvisejicich s navrhovanim klinickych studii
nebo aspektti souvisejicich s navrhovanim klinickych zkousek, véetné kompardtorti, intervenci, zdravotnich vysledka
a skupin pacientd. PH provadéni spole¢nych védeckych konzultaci tykajicich se zdravotnickych technologii jinych, nez
jsou 1écivé pripravky, se zohledriuji specifika téchto zdravotnickych technologii.

2. Zdravotnicka technologie je zptisobild pro spolecné védecké konzultace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, pokud je
pravdépodobné, Ze bude predmétem spole¢nych klinickych hodnoceni podle ¢l. 7 odst. 1, a pokud jsou klinické studie
a klinické zkousky stéle jesté ve fazi planovani.

3. Vysledny dokument o spole¢né védecké konzultaci nemd pro ¢lenské stity, pro koordinaéni skupinu ani pro subjekt
zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologif Zddny pravni G¢inek. Spole¢nymi védeckymi konzultacemi nenf dotéeno
spole¢né klinické hodnoceni, které maze byt provedeno u téze zdravotnické technologie.

4. Pokud ¢lensky stat provede vnitrostdtni védeckou konzultaci tykajici se zdravotnické technologie, kterd je pfedmétem
spolené védecké konzultace, za ucelem jejtho doplnéni nebo feSeni kontextové specifickych otdzek souvisejicich
s vnitrostitnim systémem hodnoceni zdravotnickych technologii, informuje o tom doty¢ny ¢len koordina¢ni skupiny
koordina¢ni skupinu prostfednictvim platformy IT uvedené v ¢lanku 30.

5. Spolecné védecké konzultace tykajici se 1éCivych pfipravki mohou probihat soubézné s védeckym poradenstvim
poskytovanym Evropskou agenturou pro 1é¢ivé ptipravky v souladu s ¢l. 57 odst. 1 pism. n) nafizeni (ES) ¢. 726/2004.
Takové soubézné konzultace zahrnuji vyménu informaci a synchronizovany harmonogram pii zachovéni odlisnych
oblasti pisobnosti koordina¢ni skupiny a Evropské agentury pro 1é¢ivé pripravky. Spolecné védecké konzultace tykajici se
zdravotnickych prostiedki mohou probihat soubézné s konzultacemi s odbornymi skupinami podle ¢l. 61 odst. 2
nafizeni (EU) 2017/745.
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Cldnek 17

Zadosti o spoleiné védecké konzultace

1. V souvislosti se zdravotnickymi technologiemi uvedenymi v ¢l. 16 odst. 2 mohou subjekty zabyvajici se vyvojem
zdravotnickych technologii pozadat o spole¢nou védeckou konzultaci.

2. Subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii v oblasti lé¢ivych pFipravki mohou pozidat o to, aby
spolecnd védeckd konzultace probihala soubézné s védeckym poradenstvim poskytovanym Evropskou agenturou pro
lécivé piipravky. V takovém ptipadé subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii podd Evropské agentufe pro
1é¢ivé piipravky Zadost o védecké poradenstvi soucasné s zadosti o spole¢nou védeckou konzultaci. Subjekty zabyvajici se
vyvojem zdravotnickych technologii v oblasti zdravotnickych prostfedkii mohou pozidat o to, aby spolecnd védeckd
konzultace probihala soubézné s konzultaci v rdmci odborné skupiny. V takovém pfipadé muze piislusny subjekt, je-li to

vhodné, podat zddost o spole¢nou védeckou konzultaci soucasné s Zadosti o konzultaci s odbornou skupinou.

3. Koordina¢ni skupina zvefejni data obdobi pro podavani Zadosti a prosttednictvim platformy IT uvedené v ¢lanku 30
zvefejni planovany pocet spole¢nych védeckych konzultaci v kazdém z téchto obdobi. Pokud pocet zpisobilych Zadosti
piekro¢i pocet pldnovanych spole¢nych védeckych konzultaci, vybere koordina¢ni skupina na konci kazdého obdobi pro
poddvéni zddosti zdravotnické technologie, které maji byt pfedmétem spole¢nych védeckych konzultaci, pficemz zajisti
rovné zachdzeni s Zadostmi tykajicimi se zdravotnickych technologii s podobnymi zamyslenymi indikacemi. Kritéria pro
vybér zptisobilych zadosti tykajicich se 1é¢ivych piipravki a zdravotnickych prosttedki jsou tato:

a) neuspokojené lé¢ebné potieby;

b) prvni v rdmci tiidy,

¢) mozny dopad na pacienty, vefejné zdravi nebo systémy zdravotni péce;
d) vyznamny pfeshrani¢ni rozmér;

) vyznamnd ptidand hodnota pro celou Unii; nebo

f) priority klinického vyzkumu Unie.

4. Koordina¢ni skupina vyrozumi subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii, ktery zddost podal, do
patndcti pracovnich dnd od konce kazdého obdobi pro poddvini zddosti o tom, zda spole¢nou védeckou konzultaci
provede. Pokud koordina¢ni skupina Zddost zamitne, vyrozumi o tom subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych
technologii s uvedenim dtivodu s ohledem na kritéria stanovend v odstavci 3.

Cldnek 18

Vypracovini vysledného dokumentu o spole¢né védecké konzultaci

1. Po pfijeti zZddosti o spole¢nou védeckou konzultaci v souladu s ¢ldnkem 17 zahdji koordina¢ni skupina spole¢nou
védeckou konzultaci uréenim podskupiny pro spole¢nou védeckou konzultaci. Spole¢nd védeckd konzultace se provadi
v souladu s poZadavky a postupy stanovenymi podle ¢l. 3 odst. 7 pism. f) a ¢ldnka 20 a 21.

2. Subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii pfedlozi aktualizovanou dokumentaci obsahujici
informace nezbytné pro spole¢nou védeckou konzultaci, v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 21 pism. b), podle
harmonogramu stanoveného v souladu s ¢l. 3 odst. 7 pism. f).

3. Uréend podskupina z fad svych ¢lentt jmenuje hodnotitele a spoluhodnotitele z riiznych ¢lenskych stdtd, kteif
spole¢nou védeckou konzultaci povedou. P¥i jmenovani se zohledni védeckd odbornost nezbytnd pro danou konzultaci.
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4. Hodnotitel vypracuje za pomoci spoluhodnotitele ndvrh vysledného dokumentu o spole¢né védecké konzultaci
v souladu s pozadavky stanovenymi v tomto ¢ldnku a s pokyny a procesnimi pravidly stanovenymi v souladu s ¢l. 3
odst. 7 pism. d) a f) a ¢ldnkem 20. U lé¢ivych ptipravki se v souladu s mezindrodnimi normami mediciny zaloZené na
dikazech ve vhodnych piipadech doporuc¢i piimé srovndvaci klinické studie, které jsou randomizované, zaslepené
a zahrnuji kontroln{ skupinu.

5. Clenové urcené podskupiny maji piflezitost vyjdfit pfipominky béhem vypracovdvéni ndvrhu vysledného
dokumentu o spoletné védecké konzultaci. Clenové urcené podskupiny mohou piipadné poskytnout dodatecnd
doporucent tykajici se konkrétné jejich ¢lenského statu.

6.  Urcend podskupina zajisti, aby pacienti a klini¢t{ odbornici a jini relevantni odbornici dostali béhem vypracovavani
ndvrhu vysledného dokumentu o spolecné védecké konzultaci pfilezitost se vyjadiit.

7. Uréend podskupina uspofdda prezencni zaseddni nebo zaseddni formou videokonference za ticelem vymeény nézort
mezi subjektem zabyvajicim se vyvojem zdravotnickych technologii, pacienty, klinickymi i odborniky ¢&i jinymi
relevantnimi odborniky.

8.  Probiha-li spole¢nd védeckd konzultace soubézné s piipravou védeckého poradenstvi poskytovaného Evropskou
agenturou pro 1é¢ivé piipravky nebo s konzultaci odborné skupiny, jsou k ticasti na zaseddni vyzvéni rovnéz zdstupci
Evropské agentury pro 1é¢ivé piipravky nebo dané odborné skupiny, aby byla pokud mozno usnadnéna koordinace.

9.  Po obdrzeni a zvazeni pfipadnych pfipominek a vyjadreni pfedlozenych v souladu timto ¢linkem hodnotitel za
pomoci spoluhodnotitele dokon¢i navrh vysledného dokumentu o spole¢né védecké konzultaci.

10.  Hodnotitel za pomoci spoluhodnotitele zohledni pfipominky obdrzené béhem vypracovavani vysledného
dokumentu o spole¢né védecké konzultaci a pfedlozi jeho konecny ndvrh, veetné veskerych doporuceni tykajicich se
konkrétnich clenskych stdti, koordinaéni skupiné.

Cldnek 19

Schvalovani vyslednych dokumenti o spole¢né védecké konzultaci

1. Kone¢ny ndvrh vysledného dokumentu o spole¢né védecké konzultaci schvaluje koordina¢ni skupina podle
harmonogramu stanoveného podle ¢l. 3 odst. 7 pism. ).

2. Komise zasle vysledny dokument o spole¢né védecké konzultaci subjektu zabyvajicimu se vyvojem zdravotnickych
technologii, ktery o ni pozadal, do deseti pracovnich dnti od jeho dokonceni.

3. Koordina¢ni skupina zahrne anonymizované a agregované souhrnné informace nedtivérné povahy o spolecnych
védeckych konzultacich, véetné pfipominek obdrzenych béhem jejich vypracovavani, do svych vyrocnich zprav a zvetejni
je na vefejné piistupnych internetovych strankach platformy IT uvedené v ¢l. 30 odst. 1 pism. a).

Cldnek 20

Pfijeti podrobnych procesnich pravidel pro spolecné védecké konzultace

1. Po konzultaci s koordina¢ni skupinou pfijme Komise prostiednictvim provddécich akti podrobnd procesni pravidla
pro:

a) podavani zadosti subjekt: zabyvajicich se vyvojem zdravotnickych technologif;

b) vybér organizaci ziiCastnénych stran a pacientd, klinickych odborniki a dalsich relevantnich odbornikt a konzultace
s nimi v rdmci spolecnych védeckych konzultact;
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) spoluprici, zejména prostfednictvim vymény informaci s Evropskou agenturou pro lé¢ivé piipravky ohledné
spole¢nych védeckych konzultaci tykajicich se 1é¢ivych piipravkd, pokud subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych
technologii Zdd4, aby konzultace probéhla soubézné s védeckym poradenstvim poskytovanym Evropskou agenturou
pro lé¢ivé ptipravky;

d) spolupraci, zejména prostiednictvim vymény informaci s odbornymi skupinami ohledné spole¢nych védeckych
konzultaci tykajicich se zdravotnickych prostfedkt, pokud subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii
7ada, aby konzultace probéhla soubézné s konzultaci s uvedenymi odbornymi skupinami.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pijimaji pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 33 odst. 2.

Cldnek 21

Formit a vzory pro pfedklidané dokumenty a vysledné dokumenty o spoleéné védecké konzultaci

Koordina¢ni skupina v souladu s procesnimi pravidly uvedenymi v ¢l. 20 odst. 1 pism. a) stanovi format a vzory:
a) Zadosti subjekti zabyvajicich se vyvojem zdravotnickych technologif o spolecné védecké konzultace;

b) dokumentace obsahujici informace, tdaje, analyzy a jiné dikazy, které musi subjekty zabyvajici se vyvojem
zdravotnickych technologii pfedlozit pro tcely spole¢nych védeckych konzultact;

¢) vyslednych dokumentt o spole¢né védecké konzultaci.

ODDIL 3

NOVE ZDRAVOTNICKE TECHNOLOGIE

Cldnek 22

Identifikace novych zdravotnickych technologii

1. Koordina¢ni skupina zajisti vypracovani zprdv o novych zdravotnickych technologiich, u nichz se ocekévd, Ze budou
mit vyznamny dopad na pacienty, vefejné zdravi nebo systémy zdravotni péce. Tyto zprdvy se zaméfi zejména na
odhadovany klinicky dopad a mozné organizacni a finan¢ni dusledky novych zdravotnickych technologii pro vnitrostétni
systémy zdravotni péce.

2. Zprdvy uvedené v odstavci 1 se vypracuji na zdkladé stavajicich védeckych zprav nebo iniciativ tykajicich se novych
zdravotnickych technologii a informaci z relevantnich zdroju, které zahrnuji:
a) registry klinickych studif a védecké zpravy;

b) Evropskou agenturu pro lé¢ivé piipravky, pokud jde o pfipravovand podani Zadosti o registraci 1é¢ivych piipravka podle
¢l. 7 odst. 1;

¢) Koordina¢ni skupinu pro zdravotnické prostredky;
d) subjekty zabyvajici se vjvojem zdravotnickych technologii, pokud jde o zdravotnické technologie, které vyvijeji;
e) cleny sité ziicastnénych subjektt podle ¢lanku 29.

3. Koordina¢ni skupina mize konzultovat s organizacemi ziiastnénych subjektti, které nejsou ¢leny sité ziicastnénych
subjektti uvedené v clanku 29, a pfipadné s jinymi relevantnimi odborniky.
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ODDIL 4

DOBROVOLNA SPOLUPRACE NA HODNOCENI ZDRAVOTNICKYCH TECHNOLOGII

Cldnek 23

Dobrovolni spolupréce

1. Komise podporuje spolupraci a vyiménu védeckych informaci mezi ¢lenskymi stty v souvislosti s:
a) neklinickymi hodnocenimi zdravotnickych technologi;
b) kolaborativnimi hodnocenimi zdravotnickych prostiedkd a diagnostickych zdravotnickych prostiedki in vitro;

¢) hodnocenimi jinych zdravotnickych technologii, neZ jsou lé¢ivé piipravky, zdravotnické prosttedky nebo diagnostické
zdravotnické prostedky in vitro;

d) poskytovanim dalsich dikazi nezbytnych na podporu hodnoceni zdravotnickych technologii, zejména ve vztahu ke
zdravotnickym technologiim pro tzv. ,pouZiti ze soucitu” a zastaralym zdravotnickym technologiim;

e) klinickymi hodnocenimi zdravotnickych technologil uvedenych v ¢linku 7, u kterych nebylo spolecné klinické
hodnoceni dosud zahdjeno, a zdravotnickych technologii neuvedenych v tomto ¢linku, zejména zdravotnickych
technologii, u kterych zprava o novych zdravotnickych technologiich podle ¢lanku 22 dospéla k zdvéru, ze by podle
ocekavani mohly mit vyznamny dopad na pacienty, vefejné zdravi nebo systémy zdravotni péce.

2. Kusnadnéni spoluprice uvedené v odstavci 1 se pouzije koordina¢ni skupina.

3. Spoluprice uvedend v odst. 1 pism. b) a c) tohoto ¢lanku miZe byt provadéna za pouziti procesnich pravidel
stanovenych podle ¢l. 3 odst. 7 a ¢ldnkd 15 a 25 a za pouziti formdtu a vzorh stanovenych podle ¢ldnku 26.

4. Spoluprice uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku se zahrne do ro¢nich pracovnich programt koordinacni skupiny
a vysledky spoluprace se uvedou ve vyro¢nich zpravach skupiny a zvetejni na platformé IT uvedené v ¢lanku 30.

5. Clenské stity mohou prostfednictvim svého ¢lena koordina¢ni skupiny za pomoci platformy IT uvedené v ¢ldnku 30
sdilet s koordina¢ni skupinou zprdvy o vnitrostitnim hodnoceni tykajici se zdravotnickych technologii, které nejsou
uvedeny v ¢linku 7, zejména téch zdravotnickych technologif, u nichz se na zdkladé zprdvy o novych zdravotnickych
technologiich uvedenych v ¢lanku 22 dospélo k zdvéru, Ze se ocekdvd jejich vyznamny dopad na pacienty, vefejné zdravi
nebo systémy zdravotni péce.

6.  Clenské stity mohou pro Géely vnitrostdtnich hodnoceni pouzit metodické pokyny vypracované podle ¢l. 3 odst. 7
pism. d).

KAPITOLA III

OBECNA PRAVIDLA PRO SPOLECNA KLINICKA HODNOCENI

Cldnek 24

Vnitrostitni zpravy o klinickych hodnocenich

Pokud se hodnoceni zdravotnickych technologii nebo jeho aktualizace, provadéné ¢lenskym stdtem, tykaji zdravotnické
technologie uvedené v ¢l. 7 odst. 1, pfedloZzi dotéeny ¢lensky stdt skrze svého jmenovaného ¢lena v koordina¢ni skupiné
o dané zdravotnické technologii prostfednictvim platformy IT uvedené v ¢lanku 30 koordinaéni skupiné vnitrostatni
zpravu o souvisejicim hodnocent, a to do 30 dnt1 od jejtho dokonéeni.
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Cldnek 25

Obecnd procesni pravidla
1. Komise po konzultaci se vemi relevantnimi zG¢astnénymi subjekty pfijme prostfednictvim provadécich aktti obecnd
procesni pravidla tykajici se:

a) zajiSténi toho, aby se ¢lenové koordinac¢ni skupiny a jejich podskupin, jakoz i pacienti, klini¢ti a jin{ relevantni odbornici
Gcastnili spole¢nych klinickych hodnoceni nezavisle a transparentnim zptisobem a nebyli ve stfetu z4jmd;

b) vybéru organizaci ziucastnénych subjektl a pacientl, klinickych odbornik a jinych relevantnich odbornikd
a konzultaci s nimi v rdmci spole¢nych klinickych hodnoceni na tirovni Unie.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 33 odst. 2.

Cldnek 26
Formit a vzory pfedklddané dokumentace a zprav

1. Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktd format a vzory pro:

a) dokumentaci obsahujici informace, Gdaje, analyzy a jiné diikazy, které musi pfedlozit subjekty zabyvajici se vyvojem
zdravotnickych technologii pro tcely spole¢ného klinického hodnocen;

b) zprévy o spole¢nych klinickych hodnocenich;

¢) souhrnné zpravy o spole¢nych klinickych hodnocenich.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se p¥ijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 33 odst. 2.

KAPITOLA IV

PODPURNY RAMEC

Cldnek 27

Financovini z prostfedkd Unie

1. Unie zajisti financovani prace koordina¢ni skupiny a jejich podskupin a aktivit na podporu této prace, které zahrnuji
spoluprdci s Komisi, Evropskou agenturou pro 1é¢ivé piipravky, Koordina¢ni skupinou pro zdravotnické prostiedky,
odbornymi skupinami a siti za¢astnénych subjekt uvedenou v ¢ldnku 29. Financni pomoc Unie uréend na ¢innosti
v rdmci tohoto nafizeni musi byt poskytovana v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 (V).

2. Financovani uvedené v odstavci 1 zahrnuje financovani tcasti ¢lenti koordina¢ni skupiny a jejich podskupin
jmenovanych ¢lenskymi stity v rdmci podpory price na spole¢nych klinickych hodnocenich a spole¢nych védeckych
konzultacich, v¢etné vypracovani metodickych pokyni, a na identifikaci novych zdravotnickych technologii. Hodnotitelé
a spoluhodnotitelé maji ndrok na zvlastni ptispévek, ktery je kompenzaci za jejich prici na spolecnych klinickych
hodnocenich a spole¢nych védeckych konzultacich, v souladu s internimi pravidly Komise.

(V) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢ 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (UF. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Cldnek 28

Podpora Komise poskytovand koordinaéni skupiné

Komise podporuje ¢innost koordina¢ni skupiny a plni dlohu jejiho sekretaridtu. Komise zejména:
a) ve svych prostorach pofddd zaseddni koordina¢ni skupiny a jejich podskupin;

b) rozhoduje o stfetu zdjma v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 5 a v obecnych procesnich pravidlech pfijatych
v souladu s ¢l. 25 odst. 1 pism. a);

c) zadd subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii o pfedlozeni dokumentace v souladu s ¢ldnkem 10;

d) dohlizi na postupy pro spole¢nd klinickd hodnoceni a informuje koordina¢ni skupinu o jejich piipadném porusent;

e) poskytuje administrativni, technickou a IT podporu;

f) ziidia provozuje platformu IT podle ¢lanku 30;

g) zvefejiiuje informace a dokumenty na platformé IT v souladu s ¢ldnkem 30, v¢etné ro¢nich pracovnich programt
a vyro¢nich zprav koordinaéni skupiny, souhrnnych zdpist z jejich zaseddni a zprév a jejich souhrnnych zprav
o spole¢nych klinickych hodnocenich;

h) usnadiiuje spolupraci, zejména prostiednictvim vymény informaci s Evropskou agenturou pro 1é¢ivé ptipravky ohledné
spole¢né prace podle tohoto nafizeni tykajici se lé¢ivych piipravka, véetné sdileni déivérnych informac;

i) usnadnuje spoluprici, zejména prostfednictvim vymeény informaci s odbornymi skupinami a s Koordina¢ni skupinou

pro zdravotnické prostiedky ohledné spole¢né price podle tohoto nafizeni tykajici se zdravotnickych prostiedks
a diagnostickych zdravotnickych prostfedkd in vitro, véetné sdileni dévérnych informaci.

Cldnek 29

Sit zdacastnénych subjekti

1. Komise zidi sit ziiCastnénych subjektd. Sit zicastnénych subjekt na vyzddani podporuje praci koordina¢ni skupiny
a jejich podskupin.

2. Sit zdcastnénych subjektd se zfizuje prostiednictvim oteviené vyzvy k podavani piihldsek uréené vem zpusobilym
organizacim ztcastnénych subjektil, zejména sdruZzenim pacientil, organizacim spotfebiteldl, nevladnim organizacim
v oblasti zdravotnictvi, subjektdm zabyvajicim se vyvojem zdravotnickych technologii a zdravotnickym pracovnikdm.
Kritéria zptisobilosti jsou stanovena v oteviené vyzvé k podavani ptihldsek a zahrnuiji:

a) prokdzané souasné nebo pldnované zapojeni do vyvoje hodnoceni zdravotnickych technologif;

b) odborné znalosti relevantni pro sit zGcastnénych subjektd;

¢) zemépisné zastoupeni nékolika clenskych statd;

d) schopnost komunikace a schopnost $ifit informace.

3. Organizace, které Zadaji o clenstvi v siti zGcastnénych subjektd, u¢ini prohldseni o svém c¢lenstvi a finan¢ni zdroje.
Zastupci organizaci zalastnénych subjektd, které se podileji na ¢innostech sité zacastnénych subjektdl, ucini prohldseni

o veskerych finan¢nich nebo jinych zdjmech v odvétvi vyvoje zdravotnickych technologii, které by mohly ovlivnit jejich
nezévislost nebo nestrannost.

4., Seznam organizaci zGcastnénych subjektl tvoficich sit zicastnénych subjektt, prohldseni téchto organizaci ohledné
jejich ¢lenstvi a zdroju financovani a prohldSeni o zdjmech zdstupcti organizaci zacastnénych subjektl se zvefejni na
platformé IT podle ¢lanku 30.
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5. Koordinaé¢ni skupina uspofdda zasedani se sit{ ziicastnénych subjektt alesponi jednou ro¢né s cilem:
a) informovat zicastnéné subjekty o spolecné praci koordinaéni skupiny, véetné jejich hlavnich vysledkd;

b) umoznit vyménu informaci.

6.  Koordina¢ni skupina maze pfizvat ¢leny sité zicastnénych subjektti na své zasedani jako pozorovatele.

Cldnek 30

Platforma IT

1. Komise zfid{ a provozuje platformu IT, jejiZ soucdsti jsou:

a) vefejné piistupné internetové stranky;

b) zabezpeceny intranet pro vyménu informaci mezi ¢leny koordina¢ni skupiny a jejich podskupin;

¢) zabezpeleny systém pro vyménu informaci mezi koordina¢ni skupinou a jejimi podskupinami se subjekty zabyvajicimi
se vyvojem zdravotnickych technologii a s odborniky tcastnicimi se spolecné prce podle tohoto nafizeni, jakoZz
i s Evropskou agenturou pro 1é¢ivé ptipravky a s Koordinaéni skupinou pro zdravotnické prostiedky;

d) zabezpeleny systém pro vymeénu informaci mezi ¢leny sité zicastnénych subjekta.

2. Komise zajisti vhodné Grovné piistupu k informacim zvefejnénym na platformé IT pro clenské stity, cleny sité

zacastnénych subjektt a Sirokou vefejnost.

3. Vefejné piistupné internetové stranky obsahuji zejména:

a) aktudln{ seznam clent koordinacni skupiny a jejich jmenovanych zdstupct, spolecné s jejich kvalifikaci a odbornosti
a prohldSenimi o stfetu zdjmi po ukonéeni spole¢né préce;

b) aktudlni seznam c¢lent podskupin a jejich jmenovanych zdstupcl spolecné s jejich kvalifikaci a odbornosti
a prohldSenimi o stfetu zajma, a to po ukonceni spolecné prace;

¢) jednaci fad koordinac¢ni skupiny;
d) veskerou dokumentaci podle ¢l. 9 odst. 1, ¢l. 10 odst. 2 a 5 a ¢l. 11 odst. 1 v dobé zvefejnéni zpravy o spole¢ném
klinickém hodnocent, podle ¢l. 10 odst. 7 v ptipadé zastaveni spole¢ného klinického hodnoceni a podle ¢lanka 15, 25

a 26;

¢) programy jednani a souhrnné zdpisy ze zaseddni koordina¢ni skupiny, véetné pfijatych rozhodnuti a vysledkd
hlasovéni;

f)  kritéria zpusobilosti pro ziicastnéné subjekty;
g) rocni pracovni programy a vyrocni zpravy;

h) informace o pldnovanych, probihajicich a dokoncenych spole¢nych klinickych hodnocenich, véetné aktualizaci
provadénych v souladu s ¢lankem 14;

i) zpravy o spole¢nych klinickych hodnocenich povazované za procesné vyhovujici podle ¢lanku 12, spolu se viemi
pfipominkami obdrzenymi béhem vypracovévani téchto zprav;

j)  informace tykajici se zprév ¢lenskych stdtd o vnitrostdtnich klinickych hodnocenich podle ¢l. 13 odst. 2, v¢etné
informaci poskytnutych ¢lenskymi staty o tom, jak byly zpravy o spole¢nych klinickych hodnocenich posuzovany na
vnitrostatni Grovni, a podle ¢lanku 24;

k) anonymizované a agregované souhrnné informace nedtivérné povahy o spole¢nych védeckych konzultacich;

1) studie zaméfené na identifikaci novych zdravotnickych technologif;
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m) anonymizované a agregované informace nedvérné povahy o zpravich o novych zdravotnickych technologiich
uvedenych v ¢ldnku 22;

n) vysledky dobrovolné spoluprace mezi ¢lenskymi staty podle ¢lanku 23;

0) v piipadé zastaveni spole¢ného klinického hodnoceni, prohldseni podle ¢l. 10 odst. 6, véetné seznamu informaci,
tdajt, analyz nebo jinych dikazi, které subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologif neptedlozil;

p) prezkum postupti uskute¢nény Komisi podle ¢l. 12 odst. 3;
q) standardni opera¢ni postupy a pokyny tykajici se zajistovani kvality podle ¢l. 4 odst. 2 a 3.

r) seznam organizaci zicastnénych subjektd tvoricich sit zicastnénych subjektd, spole¢né s ozndmenim téchto
organizaci ohledné jejich ¢lenstvi a zdrojt financovani a prohldSenim o zdjmech jejich zdstupct podle ¢l. 29 odst. 4.

Cldnek 31
Hodnoceni a podivani zprav
1. Nejpozdéji 13. ledna 2028 Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni.

Zprava se zaméf na prezkum:

a) pridané hodnoty spole¢né prace podle kapitoly II pro clenské stty, a zejména toho, zda zdravotnické technologie
podléhajici spole¢nym klinickym hodnocenim v souladu s ¢lankem 7 a kvalita téchto spole¢nych klinickych hodnoceni
odpovidaji potfebdm ¢lenskych statd;

b) nezdvojovani zddosti o informace, (idaje, analyzy a jiné dikazy pro tcely spole¢ného klinického hodnoceni s ohledem
na sniZeni administrativni zdtéze pro clenské stity a subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologif;

¢) fungovini podptrného ramce uvedeného v této kapitole a zejména toho, zda je potieba zavést mechanismus hrazeni
poplatkd, jehoz prostiednictvim by subjekty zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii rovnéz pfispivaly
k financovdni spole¢nych védeckych konzultaci.

2. Nejpozdgji 13. ledna 2027 predlozi ¢lenské staty Komisi zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni, zejména o svém
posouzeni spolecné prace podle kapitoly II v rdmci svych vnitrostatnich procestt hodnocent, véetné toho, jak byly zpravy
o spole¢ném klinickém hodnoceni zohlednény pfi provadéni vnitrostatnich hodnoceni zdravotnickych technologii podle
¢l. 13 odst. 2 a pracovni zdtéze koordina¢ni skupiny. Clenské stity rovnéz podaji zpravu o tom, zda vzaly pro Gcely
vnitrostatnich posouzeni v tivahu metodické pokyny vypracované podle ¢l. 3 odst. 7 pism. d), jak je uvedeno v ¢l. 23
odst. 6.

3. PH pripravé své zpravy konzultuje Komise s koordina¢ni skupinou a pouzije:
a) informace poskytnuté clenskymi stdty v souladu s odstavcem 2;
b) zpravy o novych zdravotnickych technologiich vypracované v souladu s ¢lankem 22;

¢) informace poskytnuté clenskymi stity v souladu s ¢l. 13 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 4.

4. Komise na zaklad¢ této zpravy piipadné predlozi legislativni ndvrh za icelem aktualizace tohoto nafizeni.
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KAPITOLAV

ZAVERECNA USTANOVEN(

Cldnek 32

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 9 odst. 5 je svéfena Komisi na dobu neuritou od
11. ledna 2022.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 9 odst. 5 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urlené. Rozhodnuti nabyvd G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni

ez

v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd
v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich pfedpisti.

5.  Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 9 odst. 5 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament ani Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznidmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 33

Postup projedndvini ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Pokud vybor nevydd zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouZije se ¢l. 5 odst. 4 treti
pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 34
Pfiprava provddécich akti

1.  Komise piijme provadéci akty uvedené v ¢lancich 15, 20, 25 a 26, a to nejpozdéji do dne pouzitelnosti tohoto
naffzeni.

2. PH piipravé téchto provadécich aktd ptihlédne Komise k charakteristickym rysam odvétvi 1é¢ivych ptipravka,
zdravotnickych prostredkd a diagnostickych zdravotnickych prostredka in vitro.
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Cldnek 35

Zména smérnice 2011/24/EU
1. Clanek 15 smérnice 2011/24/EU se zruiuje.

2. Odkazy na zruSeny ¢ldnek se povaZuji za odkazy na toto nafizeni.

Cldnek 36
Vstup v platnost a datum pouZitelnosti

1. Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 12. ledna 2025.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 15. prosince 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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PRILOHA I
Specifikace pro dokumentaci k 1é¢ivym piipravkim

Dokumentace podle ¢l. 9 odst. 2 tohoto nafizeni, pokud jde o 1é¢ivé ptipravky, zahrnuje tyto informace:

a) udaje o klinické bezpecnosti a ti¢innosti, které jsou soucdsti dokumentace pfedklddané Evropské agentufe pro lé¢ivé
piipravky;

b) veskeré aktualizované zvefejnéné i nezvefejnéné informace, Uidaje, analyzy a jiné dikazy, jakoz i zprdvy o studiich
a protokoly ke studiim a plany analyz ze studii s 1é¢ivym ptipravkem, jejichz zadavatelem byl subjekt zabyvajici se
vyvojem zdravotnickych technologii, a veskeré dostupné informace o probihajicich nebo zastavenych studiich
s lécivym piipravkem, jejichZz zadavatelem je subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii nebo do
kterych je tento subjekt jinak finanéné zapojen, a odpovidajici informace o studiich provddénych tfetimi stranami,
jsou-li dostupné, relevantnich z hlediska rozsahu hodnoceni stanoveného v souladu s ¢l. 8 odst. 6, véetné zprdv
o klinickych studiich a protokolt ke klinickym studiim, jsou-li pro subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych
technologif dostupné;

¢) zpravy o hodnoceni zdravotnické technologie jsou pfedmétem spole¢ného klinického hodnoceni;
d) informace o studiich zaznamenanych v registrech;

e) pokud je zdravotnickd technologie pfedmétem spole¢né védecké konzultace, vysvétleni subjektu zabyvajictho se
vyvojem zdravotnické technologie, které se tykd jakékoli odchylky od doporucenych dikaz;

f) charakteristiku zdravotniho stavu, pfi némz by mély byt 1é¢ivé ptipravky pouZity, véetné cilové populace pacientd;
g) popis lécivého piipravku, ktery je hodnocen;

h) vyzkumnou otdzku rozpracovanou v piedlozené dokumentaci; odpovidajici rozsahu hodnoceni stanovenému
v souladu s ¢l. 8 odst. 6;

i) popis metod, které subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii p¥i vypracovavani obsahu dokumentace,
pouzil;

j)  vysledky ziskdvan{i informaci;

k) charakteristiky zahrnutych studif;

1) vysledky acinnosti a bezpecnosti hodnocené intervence a komparatoru;

m) relevantni podkladovou dokumentaci vztahujici se k pism. f) az I).
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PRILOHA II

Specifikace pro dokumentaci ke zdravotnickym prostfedkiim a diagnostickym zdravotnickym
prostfedkim in vitro

1. Dokumentace podle ¢l. 9 odst. 2 tohoto naiizeni, pokud jde o zdravotnické prostiedky, zahrnuje:
a) zpravu o posouzeni klinického hodnocent;

b) dokumentaci vyrobce ke klinickému hodnoceni pfedlozenou ozndmenému subjektu podle oddilu 6.1 pism. ¢) a d)
piflohy Il nafizeni (EU) 2017/745;

c) védecké stanovisko poskytnuté relevantnimi odbornymi skupinami v rdmci postupu konzultace v oblasti
klinického hodnoceni;

d) wveskeré aktualizované zvetejnéné i nezvefejnéné informace, ddaje, analyzy a jiné dikazy, jakoz i zpravy o studiich
a protokoly ke klinickym studiim a pldny analyz z klinickych studii se zdravotnickym prostfedkem, jejichz
zadavatelem byl subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii, a veskeré dostupné informace
o probihajicich nebo zastavenych klinickych studiich se zdravotnickym prostfedkem, jejichz zadavatelem je
subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii nebo do kterych je tento subjekt jinak finanéné zapojen,
a odpovidajici informace o klinickych studiich provadénych tfetimi stranami, jsou-li dostupné, relevantnich
z hlediska rozsahu hodnoceni stanoveného v souladu s ¢l. 8 odst. 6, véetné zprav o klinickych studiich a protokolt
ke klinickym studiim, jsou-li pro subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii dostupné;

e) pripadné zpravy o hodnoceni zdravotnické technologie, kterd je pfedmétem spole¢ného klinického hodnocen;
f) ddaje z registrti tykajici se zdravotnického prostiedku a informace o studiich zaznamenanych v registrech;

g) pokud je zdravotnickd technologie pfedmétem spole¢né védecké konzultace, vysvétleni subjektu zabyvajictho se
vyvojem zdravotnické technologie, které se tykd jakékoli odchylky od doporucenych dikaz;

h) popis zdravotniho stavu, pfi némz by mély byt 1é¢ivé pipravky pouzZity“ véetné cilové populace pacientd;
i) popis zdravotnického prostiedku, ktery je hodnocen, véetné jeho ndvodu k pouziti;

j)  vyzkumnou otdzku rozpracovanou v piedlozené dokumentaci; odpovidajici rozsahu hodnoceni stanovenému
v souladu s ¢l. 8 odst. 6;

k) popis metod, které subjekt zabyvajici se vyvojem zdravotnickych technologii pfi vypracovavini obsahu
dokumentace pouzil;

) vysledky ziskdvani informaci;

m) charakteristiky zahrnutych studii.

2. Dokumentace podle ¢l. 9 odst. 2 a 3 tohoto nafizeni, pokud jde o diagnostické zdravotnické prosttedky in vitro,
zahrnuje:

a) zpravu vyrobce o hodnoceni funkéni zptsobilosti;

b) dokumentaci ke zprévé vyrobce o hodnoceni funkéni zptsobilosti uvedené v oddile 6.2 prilohy II nafizeni (EU)
2017/746;

¢) védecké stanovisko poskytnuté relevantnimi odbornymi skupinami v rdmci postupu konzultace v oblasti hodnoceni
funkéni zpasobilosti;

d) zpravu referen¢ni laboratote Unie.
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2021/2283
ze dne 20. prosince 2021

o otevieni a zpiisobu sprivy autonomnich celnich kvét Unie pro nékteré zemédélské produkty
a primyslové vyrobky a o zruSeni nafizeni (EU) ¢. 1388/2013

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 31 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Produkce nékterych zemédélskych produktii a primyslovych vyrobkii v Unii nedostacuje k pokryti zvldstnich
pozadavku zpracovatelského primyslu v Unii. V disledku toho zéviseji unijni zdsoby téchto produktt a vyrobkd na
dovozu ze tietich zemi. Nejnaléhavéjsi potieby Unie, pokud jde o dotéené produkty a vyrobky, by mély byt
neprodlené pokryty za co nejpiiznivéjsich podminek. Je proto téeba oteviit autonomni celni kvéty Unie (déle jen
,kvoty) s preferenénimi celnimi sazbami v rdmci kvéty a v mezich piislusnych objemt tak, aby nebyly naruseny
trhy s témito produkty a vyrobky a nebylo branéno zahdjeni ani rozvoji produkce v Unii.

(2)  Vsem dovozcim v Unii je tfeba ke kvotam zajistit rovny a nepfetrzity piistup a celni sazby stanovené pro tyto kvoty
je tfeba uplatiovat nepfetrzité na v§echny dovozy doty¢nych produktt a vyrobkd do vSech ¢lenskych statd az do
vyCerpani kvot.

(3)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (') stanovi systém spravy kvot, ktery zajistuje rovny a nepfetrzity piistup
ke kvétdm a nepretrzité uplatiiovani celnich sazeb v rdmci kvét a v jehoZ rdmci se uplatriuje chronologické poradi
podle data pfijeti celnich prohldSeni s ndvrhem na propusténi do volného obéhu. Kvéty oteviené timto nafizenim
by proto Komise a ¢lenské staty mély spravovat v souladu s uvedenym systémem.

(4)  Objemy kvot jsou pfevdzné vyjadreny v doplitkovych jednotkdch hmotnosti. U nékterych produktd a vyrobkd, pro
které je oteviena celni kvota, je objem celni kvéty stanoven v jiné doplitkové jednotce. Pokud k témto produktiim
a vyrobkim neni uvedena doplitkovd mérnd jednotka v kombinované nomenklatufe stanovené v pfiloze I nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2658/87 (%) (ddle jen ,kombinovand nomenklatura®), miize ohledné pouzité doplitkové jednotky
panovat nejistota. V zdjmu jasnosti a lepsi spravy kvot je tudiz téeba stanovit, Ze k vyuzivani uvedenych kvét musi
byt uvedeno piesné mnozstvi dovdzenych produktti a vyrobkd v celnim prohldSeni s ndvrhem na propusténi do
volného obéhu za pouziti doplitkové jednotky objemu kvéty stanovené pro uvedené produkty a vyrobky v tomto
nafizeni.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 20152447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).

(¥ Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L 256,7.9.1987,s. 1).
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(5)  Je nutné objasnit, Ze smési, piipravky ¢i produkty zhotovené z riznych komponentd, jez obsahuji produkty
a vyrobky, na které se vztahuji kvoty, by mély byt z ptsobnosti tohoto nafizeni vylouceny, nebot kvéty se vztahuji
pouze na produkty a vyrobky popsané v tomto nafizeni.

(6)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 13882013 () bylo jiz nékolikrat zménéno. Jelikoz byl provadécim nafizenim Komise (EU)
2021/1832 (¥ aktualizovdn systém &iselného oznacovani v kombinované nomenklatufe, vyZadovalo by to velké
mnozstvi zmén nafizeni (EU) ¢. 1388/2013. V zdjmu jasnosti a transparentnosti by proto uvedené nafizeni mélo
byt nahrazeno v celém rozsahu.

(7)  Vsouladu se zdsadou proporcionality je pro dosazeni zdkladniho cile, kterym je podporovat obchod mezi ¢lenskymi
stity a tfetimi zemémi, nezbytné a vhodné stanovit pravidla, kterd nastoli rovnovéhu mezi obchodnimi zdjmy
hospodafskych subjekt v Unii, aniz by byl zménén unijni seznam Svétové obchodni organizace. V souladu s ¢l. 5
odst. 4 Smlouvy o Evropské unii toto nafizen{ nepfekracuje rimec toho, co je nezbytné pro dosaZeni sledovanych
cil.

(8)  Aby nebylo preruseno uplatiiovani rezimu kvét a byly dodrzeny pokyny stanovené ve sdéleni Komise ze dne
13. prosince 2011 o pozastaveni vSeobecnych cel a o autonomnich celnich kvétach, mély by se kvoty na produkty
a vyrobky uvedené v tomto nafizeni pouzit ode dne 1. ledna 2022. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
co nejdiive,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. U zemédélskych produktti a primyslovych vyrobki uvedenych v pfiloze se oteviraji autonomni celni kvéty Unie
(déle jen ,kvoty®).

2. Vramci kvdt uvedenych v odstavci 1 totoho ¢ldnku se cla spole¢ného celniho sazebniku podle ¢l. 56 odst. 2 pism. ¢)
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (°) pozastavuji na kvétova obdobi, v celnich sazbdach a do vyse
objemt kvt uvedenych v piiloze tohoto nafizent.

3. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na smési, pfipravky ¢&i produkty zhotovené z riznych komponentd, jez obsahuji
produkty a vyrobky uvedené v piloze.

Cldnek 2

Kvéty uvedené v ¢lanku 1 tohoto nafizeni spravuje Komise v souladu s ¢lanky 49 az 54 provaddéciho nafizeni (EU)
2015/2447.

Cldnek 3

Je-li podéno celni prohldseni s ndvrhem na propusténi do volného obéhu, které se tykd produktil a vyrobkd, k nimz jsou
v piiloze uvedeny doplitkové jednotky, uvede se v tomto prohldseni pfesné mnozstvi dovdzenych produkti a vyrobkd za
pouziti dopliikové jednotky stanovené v piiloze.

() Nafizeni Rady (EU) ¢. 1388/2013 ze dne 17. prosince 2013 o otevieni a zpiisobu spravy autonomnich celnich kvét Unie pro nékteré
zemédélské produkty a primyslové vyrobky a o zruseni natizeni (EU) &. 7/2010 (UF. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 319).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/1832 ze dne 12. ffjna 2021, kterym se méni p¥iloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Uf. vést. L 385, 29.10.2021, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. Fjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (U. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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Cldnek 4

Nafizen{ (EU) ¢. 13882013 se zrusuje.

Cldnek 5
Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2022.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. prosince 2021.

Za Radu
piedseda
A. VIZJAK



PRILOHA

Pofadové Celni sazba
sl K6d KN TARIC Popis zbozi Kvétové obdobi Objem kvéty v ramci
asio kvoty

09.2637 |ex 071040 00 20 Klasy kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata), téz krdjené, o priméru 10 mm nebo vice, 1.1.-31.12. | 550 tun 0% ()

ex 2005 80 00 30 aviak nejvyse 20 mm, pro pouZiti pii vyrobé produktil potravindfského primyslu, ke
zpracovani jinému neZ pouhému ptebaleni () () ()

09.2849 [ex 0710 8069 10 Houby druhu Auricularia polytricha (téZ vaiené ve vodé nebo v péfe), zmrazené, k vyrobé 1.1.-31.12.  |700 tun 0%

hotovych jidel (') ()

09.2664 |ex 2008 60 39 30 Tte$né s piidavkem alkoholu, s obsahem cukru nejvyse 9 % hmotnostnich, o priméru nejvyse| 1.1.-31.12. |1 000 tun 10 %

19,9 mm, s peckou, k pouziti v ¢okolddovych vyrobcich ()
09.2740 |ex 230990 31 87 Séjovy proteinovy koncentrat obsahujici: 1.1.-31.12. {30000 tun 0%
— 60 % (£10 %) hmotnostnich surovych protein,
— 5% (3 %) hmotnostnich surové vldkniny,
— 5 % (£3 %) hmotnostnich surového popela a
— 3 % hmotnostnich nebo vice, avsak nejvyse 6,9 % hmotnostnich skrobu,
pro pouziti pii vyrobé krmiv ()
09.2913 |ex 240110 35 91 P¥{rodni nezpracovany tabdk, téZ pravidelné fezany, s celni hodnotou nejméné 450 Euro za 1.1.-31.12. |6 000 tun 0%
ex 24011070 10 100 kg/net, urceny k pouziti jako pojivo nebo obal pfi vyrobé zbozi podpolozky 2402 10
ex 2401 10 95 11 00 ()
ex 2401 1095 21
ex 2401 10 95 91
ex 2401 20 35 91
ex 2401 2070 10
ex 2401 20 95 11
ex 2401 20 95 21
ex 2401 20 95 91
09.2586 |ex 271019 81 20 Katalyticky hydroizomerizovand a odparafinovand surovd nafta sestavajici 1.1.-30.6. | 75000 tun 0%
ex 27101999 40 z hydrogenovanych, vysoce isoalkanovych uhlovodikd, obsahujici:
— 90 % hmotnostnich nebo vice nasycenych uhlovodiki a
— nejvyse 0,03 % hmotnostnich siry
as:
— indexem viskozity 80 nebo vyssim, aviak méné nez 120, a
— kinematickou viskozitou 5,0 cSt nebo vyssi pii 100 °C, avSak nejvyse 13,0 ¢St pfi 100 °C
09.2828 (27122090 Parafin, obsahujici méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje 1.1.-31.12. {100 000 tun 0%

9¢/85t 1

[ O]
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09.2600 |ex271290 39 10 Parafinovy ga¢ (CAS RN 64742-61-6) 1.1-31.12. {100 000 tun 0%
09.2578 |ex 281119 80 50 Kyselina sulfamidovd (CAS RN 5329-14-6) o ¢istoté 95 % hmotnostnich nebo vyssi, téz 1.1.-31.12. {27000 tun 0%
s piidavkem nejvyse 5 % oxidu k¥emicitého jako protispékavé latky (CAS RN 112926-00-8)
09.2928 |ex 28112200 40 Kfemicité plnivo ve formé granulf, sobsahem oxidu kfemicitého 97 % hmotnostnich nebovice| 1.1.-31.12. |1 700 tun 0%
09.2806 |ex 282590 40 30 Oxid wolframovy, véetné modrého oxidu wolframového (CAS RN 1314-35-8 nebo CAS RN 1.1.-31.12. |12 000 tun 0%
39318-18-8)
09.2872 |ex 28332980 40 Siran cesny (CAS RN 10294-54-9) v pevné formé nebo jako vodny roztok obsahujici vicenez| 1.1.-31.12. | 400 tun 0%
48 % hmotnostnich, aviak nejvyse 52 % hmotnostnich siranu cesného
09.2567 |ex 29032200 10 Trichlorethylen (CAS-RN 79-01-6) o ¢istoté 99 % hmotnostnich nebo vy3si 1.1.-31.12. |11 885000 kg 0%
09.2837 |ex290379 30 20 Bromchlormethan (CAS RN 74-97-5) 1.1.-31.12. | 600 tun 0%
09.2933 |ex 290399 80 30 1,3-Dichlorbenzen (CAS RN 541-73-1) 1.1.-31.12. |2 600 tun 0%
09.2700 |ex29051200 10 1-Propanol (propylalkohol) (CAS RN 71-23-8) 1.1.-31.12. |15 000 tun 0%
09.2830 |ex 290619 00 40 Cyklopropylmethanol (CAS RN 2516-33-8) 1.1.-31.12. |20 tun 0%
09.2851 |ex2907 1200 10 O-kresol (CAS RN 95-48-7) o ¢istoté nejméné 98,5 % hmotnostnich 1.1.-31.12. |20 000 tun 0%
09.2704 |ex 2909 49 80 20 2,2,2",2-tetrakis(hydroxymethyl)-3,3’-oxydipropan-1-ol (CAS RN 126-58-9) 1.1.-31.12.  |500 tun 0%
09.2565 |ex291419 90 70 Acetylacetondt vapenaty (CAS RN 19372-44-2) o ¢istoté 95 % hmotnostnich nebo vy3si 1.1.-31.12. | 400 tun 0%
09.2852 [ex 29142900 60 Cyklopropylmethylketon (CAS RN 765-43-5) 1.1.-31.12. |300 tun 0%
09.2638 |ex 29152100 10 Kyselina octovd o ¢istoté 99 % hmotnostnich nebo vyssi (CAS RN 64-19-7) 1.1.-31.12. |1 000 000 tun 0%
09.2679 29153200 Vinylacetdt (CAS RN 108-05-4) 1.1.-31.12. {400 000 tun 0%
09.2728 |ex29159070 85 Ethyl-trifluoracetdt (CAS RN 383-63-1) 1.1-31.12. | 400 tun 0%
09.2665 |ex29161995 30 Kalium-(E,E)-hexa-2,4-dienodt (CAS RN 24634-61-5) 1.1.-31.12. |8 250 tun 0%
09.2684 |ex2916 39 90 28 2,5-dimethylfenylacetyl-chlorid (CAS RN 55312-97-5) 1.1.-31.12.  |700 tun 0%
09.2599 |ex29171100 40 Diethyl-oxalat (CAS RN 95-92-1) 1.1.-31.12. | 500 tun 0%
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09.2769 |ex2917 1390 10 Dimethylsebakat (CAS RN 106-79-6) 1.1.-31.12. |1 000 tun 0%
09.2634 |ex 291719 80 40 Kyselina dodekandiova (CAS RN 693-23-2), o ¢istoté vyssi nez 98,5 % hmotnostnich 1.1.-31.12. | 8000 tun 0%
09.2808 |ex 29182200 10 Kyselina o-acetylsalicylovd (CAS RN 50-78-2) 1.1.-31.12.  |120 tun 0%
09.2646 |ex 29182900 75 Oktadecyl-3-(3,5-di-terc-butyl-4-hydroxyfenyl)propionat (CAS RN 2082-79-3) s: 1.1.-31.12.  |380 tun 0%

— podilem prochdzejicim sitem s oky o velikosti 500 pm vétsim nez 99 % hmotnostnich a

— bodem tani 49 °C nebo vy3sim, aviak nejvyse 54 °C,

pro pouziti pfi vyrobé praskovych smési pidatnych latek obsahujicich stabilizétor pro

zpracovani PVC (pudrii nebo lisovanych granulatd) (!)
09.2647 |ex29182900 80 Pentaerythritol-tetrakis(3-(3,5-di-terc-butyl-4-hydroxyfenyl)propiondt) (CAS RN 6683-19-8) 1.1.-31.12. | 140 tun 0%

s:

— podilem prochdzejicim sitem s oky o velikosti 250 pm vétSim nez 75 % hmotnostnich

a s oky o velikosti 500 pm vétsim nez 99 % hmotnostnich a

— bodem tani 110 °C nebo vyssim, aviak nejvyse 125 °C,

pro pouZziti pfi vyrobé praskovych smési (praskt nebo granuldtd pro lisovani) pfidatnych latek

obsahujicich stabilizdtor pro zpracovani PVC (})
09.2975 |ex 2918 30 00 10 Benzofenon-3,3,4,4-tetrakarboxdianhydrid (CAS RN 2421-28-5) 1.1.-31.12. |1 000 tun 0%
09.2688 |ex292029 00 70 Tris(2,4-di-terc-butylfenyl)fosfit (CAS RN 31570-04-4) 1.1.-31.12. |6 000 tun 0%
09.2598 |ex29211999 75 Oktadecylamin (CAS RN 124-30-1) 1.1-31.12. | 400 tun 0%
09.2649 |ex 29212900 60 Bis(2-dimethylaminoethyl)(methyl)amin (CAS RN 3030-47-5) 1.1.-31.12.  |1700 tun 0%
09.2682 |ex2921 4100 10 Anilin (CAS RN 62-53-3) o ¢istoté 99 % hmotnostnich nebo vyssi 1.1.-31.12. {150 000 tun 0%
09.2617 |ex 29214200 89 4-fluor-N-(1-methylethyl)benzenamin (CAS RN 70441-63-3) 1.1.-31.12. | 500 tun 0%
09.2602 |ex 29215119 10 o-fenylendiamin (CAS RN 95-54-5) 1.1.-31.12. |1 800 tun 0%
09.2563 |ex 29224100 20 L-Lysin hydrochlorid (CAS RN 657-27-2) nebo vodny roztok L-lysinu (CAS RN 56-87-1), 1.1.-30.6. 122 500 tun 0%

obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice L-lysinu
09.2592 |ex29225000 25 L-Threonin (CAS RN 72-19-5) 1.1-31.12.  |166 000 tun 0%
09.2575 |ex 29239000 87 3-Chlor-2-hydroxypropyl)trimethylamonium-chlorid (CAS RN 3327-22-8), ve formé 1.1.-31.12. {19000 tun 0%

vodného roztoku obsahujictho 65 % hmotnostnich nebo vice, avsak nejvyse 71 %
hmotnostnich (3-chlor-2-hydroxypropyl)trimethylamonium-chloridu
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09.2854 |ex 29241900 85 3-Jodoprop-2-yn-1-yl-butylkarbamat (CAS RN 55406-53-6) 1.1.-31.12. | 400 tun 0%
09.2874 |ex 29242970 87 Paracetamol (INN) (CAS RN 103-90-2) 1.1.-31.12. |20 000 tun 0%
09.2742 |ex 2926 1000 10 Akrylonitril (CAS RN 107-13-1), pro pouZzit{ pfi vyrobé zbozi kapitoly 55 a ¢isla 6815 (') 1.1.-31.12. {60000 tun 0%
09.2583 |ex 29261000 20 Akrylonitril (CAS RN 107-13-1), pro pouziti pii vyrobé zbozi ¢isel 2921, 2924, 3906 1.1.-31.12. |40 000 tun 0%
a 4002 (')
09.2856 |ex2926 9070 84 2-Nitro-4-(trifluormethyl)benzonitril (CAS RN 778-94-9) 1.1.-31.12. | 900 tun 0%
09.2708 |ex 292800 90 15 Monomethylhydrazin (CAS RN 60-34-4) ve formé vodného roztoku o obsahu 1.1.-31.12. | 900 tun 0%
monomethylhydrazinu 40 (£ 5) % hmotnostnich
09.2581 |ex 29291000 25 1,5-Naftalen-diisokyandt (CAS RN 3173-72-6) o €istoté 90 % hmotnostnich nebo vyssi 1.1.-31.12.  |300 tun 0%
09.2685 |ex2929 9000 30 Nitroguanidin (CAS RN 556-88-7) 1.1.-31.12. |6 500 tun 0%
09.2597 |ex29309098 94 Bis[3-(triethoxysilyl)propyl]disulfid (CAS RN 56706-10-6) 1.1.-31.12. |6 000 tun 0%
09.2596 |ex29309098 96 2-Chlor-4-(methylsulfonyl)-3-((2,2,2-trifluorethoxy)methyl)benzoova kyselina (CAS RN 1.1.-31.12. | 300 tun 0%
120100-77-8)
09.2580 [ex 29319000 75 Hexadecyltrimethoxysilan (CAS RN 16415-12-6) o ¢istoté nejméné 95 % hmotnostnich, pro | 1.1.-31.12. | 165 tun 0%
pouziti p¥i vyrobé polyethylenu (')
09.2842 129321200 2-Furaldehyd (furfural) 1.1.-31.12.  |10000 tun 0%
09.2696 |ex 29322090 25 Dekan-5-olid (CAS RN 705-86-2) 1.1.-31.12. |6 000 kg 0%
09.2697 |ex29322090 30 Dodekan-5-olid (CAS RN 713-95-1) 1.1.-31.12. |6 000 kg 0%
09.2812 |ex29322090 77 Hexan-6-olid (CAS RN 502-44-3) 1.1.-31.12. | 4000 tun 0%
09.2858 129329300 Piperonal (CAS RN 120-57-0) 1.1.-31.12. | 220 tun 0%
09.2673 |ex2933 3999 43 2,2,6,6-tetramethylpiperidin-4-ol (CAS RN 2403-88-5) 1.1.-31.12. 1000 tun 0%
09.2880 |ex29335995 39 Ibrutinib (INN) (CAS RN 936563-96-1) 1.1.-31.12. 5 tun 0%
09.2860 |ex 293369 80 30 1,3,5-Tris[3-(dimethylamino)propyl]hexahydro-1,3,5-triazin (CAS RN 15875-13-5) 1.1.-31.12. | 600 tun 0%
09.2566 |ex293399 80 05 1,4,7,10-Tetraazacyklododekan (CAS RN 294-90-6) o Cistoté 96 % hmotnostnich nebo vyssi 1.1.-31.12. |60 tun 0%
09.2658 |ex 293399 80 73 5-Acetoacetylaminobenzimidazolon (CAS RN 26576-46-5) 1.1.-31.12. | 400 tun 0%
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09.2593 |ex29349990 67 5-Chlorthiofen-2-karboxylové kyselina (CAS RN 24065-33-6) 1.1.-31.12.  |45000 kg 0%
09.2675 |ex 29359090 79 4-[[(2-Methoxybenzoyl)amino]sulfonyl]benzoyl-chlorid (CAS RN 816431-72-8) 1.1.-31.12. |1000 tun 0%
09.2710 |ex 29359090 91 2,4,4-Trimethylpentan-2-aminium(3R,5S,6E)-7-{2-[(ethylsulfonyl)amin]- 4-(4-fluorfenyl)- 1.1.-31.12. | 5000 kg 0%
6-(propan-2-yl)pyrimidin-5-yl}-3,5-dihydroxyhept-6- enodt (CAS RN 917805-85-7)
09.2945 |ex 29400000 20 D-Xyl6za (CAS RN 58-86-6) 1.1.-31.12. 400 tun 0%
09.2686 |ex 320411 00 75 Barvivo C.I. Disperse Yellow 54 (CAS RN 7576-65-0) a ptipravky na ném zalozené s obsahem | 1.1.-31.12. | 250 tun 0%
barviva C.I. Disperse Yellow 54 99 % hmotnostnich nebo vice
09.2676 |ex 320417 00 14 Pripravky na bazi barviva C.I. Pigment Red 48:2 (CAS RN 7023-61-2) o obsahu barviva 60 % | 1.1.-31.12. |50 tun 0%
hmotnostnich nebo vyssim, avsak niz$im nez 85 % hmotnostnich
09.2698 |ex 320417 00 30 Barvivo C.I. Pigment Red 4 (CAS RN 2814-77-9) a piipravky na ném zalozené s obsahem 1.1.-31.12. {150 tun 0%
barviva C.I. Pigment Red 4 60 % hmotnostnich nebo vice
09.2659 |ex 38029000 19 Ktemelina pritokové zthand sodou 1.1.-31.12. {35000 tun 0%
09.2908 |ex 3804 00 00 10 Lignosulfondt sodny (CAS RN 8061-51-6) 1.1.-31.12. {40000 tun 0%
09.2889 [38051090 Sulfitovd terpentynovd silice 1.1.-31.12. {25000 tun 0%
09.2935 |ex 3806 10 00 10 Kalafuna a pryskyficné kyseliny ziskané z Cerstvych olejopryskyfi¢nych latek 1.1.-31.12. | 280000 tun 0%
09.2832 |ex 38089290 40 Pripravek obsahujici 38 % nebo vice, aviak nejvyse 50 % hmotnostnich zine¢naté soli 1.1.-31.12.  |500 tun 0%
pyrithionu (INN) (CAS RN 13463-41-7) ve vodné disperzi
09.2876 |ex 38112900 55 Aditiva skladajici se z reakénich produkti difenylaminu a rozvétvenych nonendi obsahujici: 1.1.-31.12. {900 tun 0%
— vice nez 28 % hmotnostnich, aviak nejvySe 55 % hmotnostnich 4-monononyldifenyla-
minu a
— vice nez 45 % hmotnostnich, avak nejvyse 65 % hmotnostnich 4,4-dinonyldifenylaminu,
— celkovy procentni podil 2,4-dinonyldifenylaminu a 2,4’-dinonyldifenylaminu nejvyse 5 %
hmotnostnich,
pro pouZziti pti vyrobé mazacich olejti (})
09.2814 |ex 38159090 76 Katalyzator skladajici se z oxidu titanicitého a oxidu wolframového 1.1.-31.12. |3 000 tun 0%
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09.2644 |ex 38249992 77 Pfipravek obsahujici: 1.1.-31.12. |10 000 tun 0%
— 55 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 78 % hmotnostnich dimethyl-glutardtu (CAS
RN 1119-40-0),
— 10 % hmotnostnich nebo vice, avSak nejvyse 30 % hmotnostnich dimethyl-adipatu a (CAS
RN 627-93-0)
— nejvyse 35 % hmotnostnich dimethyl-sukcindtu (CAS RN 106-65-0)
09.2681 |ex 38249992 85 Smés bis[3-(triethoxysilyl)propyl]sulfidii (CAS RN 211519-85-6) 1.1.-31.12. |9 000 tun 0%
09.2650 |ex 38249992 87 Acetofenon (CAS RN 98-86-2), o &istoté 60 % hmotnostnich nebo vyssi, aviak nejvyse 90 % 1.1.-31.12.  |2000 tun 0%
hmotnostnich
09.2888 [ex 38249992 89 Smés tercidrnich amint alkyldimethylu obsahujici: 1.1.-30.6. | 10000 tun 0%
— 60 % hmotnostnich nebo vice, avSak nejvyse 80 % hmotnostnich dodecyl(dimethyl)aminu
(CASRN 112-18-5) a
— 20 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 30 % hmotnostnich dimethyl(tetradecyl)
aminu (CAS RN 112-75-4)
09.2829 |ex 38249993 43 Pevny extrakt zbytku ziskaného béhem extrakce pryskyfice ze dieva, nerozpustny 1.1.-31.12. |1 600 tun 0%
v alifatickych rozpoustédlech, s ndsledujicimi vlastnostmi:
— obsah pryskyfi¢nych kyselin neptesahujici 30 % hmotnostnich,
— (islo kyselosti nepfesahujici 110 a
— bod tani je 100 °C nebo vyssi
09.2907 |ex 38249993 67 Smés fytosterold, ve formé prasku, obsahujict: 1.1.-31.12. {2500 tun 0%
— 75 % hmotnostnich nebo vice sterold,
— nejvyse 25 % hmotnostnich stanold,
k pouziti pfi vyrobé stanoli/sterolii nebo estert stanolii/sterolt (')
09.2568 |ex 38249996 91 Smés ve formeé pelet obsahujict: 1.1.-31.12. |1 500 tun 0%
— 49 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 50 % hmotnostnich bis[3-(triethoxysilyl)pro-
pyllpolysulfidt (CAS RN 211519-85-6), a
— 50 % hmotnostnich nebo vice, avSak nejvyse 51 % hmotnostnich sazi (CAS RN
1333-86-4),
z toho 75 % hmotnostnich nebo vice propadne sitem o velikosti otvorti 0,60 mm, avak
nejvyse 10 % sitem o velikosti otvort 0,25 mm (jak je stanoveno metodou ASTM D1511)
09.2820 |ex 38279000 10 Smési obsahujici: 1.1.-31.12. |6 000 tun 0%

— 60 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 90 % hmotnostnich 2-chlorpropenu (CAS
RN 557-98-2),

— 8 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 14 % hmotnostnich (Z)-1-chlorpropenu (CAS
RN 16136-84-8),

— 5 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 23 % hmotnostnich 2-chlorpropanu (CAS RN
75-29-6),
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— nejvyse 6 % hmotnostnich 3-chlorpropenu (CAS RN 107-05-1) a
— nejvyse 1 % hmotnostni ethylchloridu (CAS RN 75-00-3)

09.2671

ex 3905 99 90

81

Poly(vinylbutyral) (CAS RN 63148-65-2):

— o obsahu hydroxylovych skupin 17,5 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 20 %
hmotnostnich, a

— se stfedni velikosti ¢astic (D50) vyssi nez 0,6 mm

1.1.-31.12.

12 500 tun

0%

09.2846

ex 3907 40 00

25

Smés polymerti z polykarbondtu a poly(methylmetakrylatu) s podilem polykarbonatu 98,5 %
hmotnostnich nebo vyssim, ve formé pelet nebo granuli, s propustnosti svétla 88,5 % nebo
vys§i, méfenou pomoci zkusebniho télesa s tloustkou stény 4,0 mm pii vinové délce \ =

400 nm (podle ISO 13468-2)

1.1.-31.12.

2000 tun

0%

09.2585

ex 3907 99 80

70

Kopolymer poly(ethylentereftalatu) a cyklohexandimethanolu obsahujici vice nez 10 %
hmotnostnich cyklohexandimethanolu

1.1.-31.12.

60 000 tun

2%

09.2723

ex 39119019

10

Poly(oxy-1,4-fenylensulfonyl-1,4-fenylenoxy-4,4’-bifenylen)

1.1.-31.12.

5000 tun

0%

09.2816

ex 39121100

20

Vlo¢ky acetatu celulézy

1.1.-31.12.

75000 tun

0%

09.2573

ex 39131000

20

Algindt sodny ziskdvany z hnédych mofskych fas
— se ztrdtou sudenim nejvyse 15 % hmotnostnich (4h p#i 105 °C),
— s frakci nerozpustnou ve vodé o nejvyse 2 % hmotnostnich, pocitdno v susiné

1.1.-31.12.

2000 tun

0%

09.2641

ex 3913 90 00

87

Nesteriln{ hyalurondt sodny s:

— hmotnostni primérnou molekulovou hmotnosti (M,,) nejvyse 900 000,
— hladinou endotoxint nejvyse 0,008 endotoxinovych jednotek(EU)/mg,
— obsahem etanolu nejvyse 1 % hmotnostni,

— obsahem isopropanolu nejvyse 0,5 % hmotnostniho

1.1.-31.12.

300 kg

0%

09.2661

ex 39205100

50

Desky z polymethylmethakryldtu spliujici normy:
— EN 4364 (MIL-P-5425E) a DTD5592 A, nebo
— EN 4365 (MIL-P-8184) a DTD5592 A

1.1.-31.12.

100 tun

0%

09.2645

ex 3921 14 00

20

Lehceny blok regenerované celulézy impregnovany vodou obsahujici chlorid hofe¢naty
a kvartérni amoniové slouceniny, o rozmérech 100 cm (£ 10 cm) x 100 cm (¢ 10 cm) x 40 cm
(¥ 5cm)

1.1.-31.12.

1700 tun

0%

09.2572

ex 520526 00
ex 520527 00

10
10

Hrubd bild jednoduchd bavlnénd pfize

— 1z Cesanych vlaken,

— o primérné délce vldkna 36,5 mm nebo vétsi,

— vyrobend kompaktnim prstencovym dopfadanim s pneumatickym zhustovanim,

— o strukturni pevnosti 26,5 cN/tex nebo vy3si (podle ISO 2062:2009 pfi rychlosti 5 000
mm/min)

1.1.-31.12.

50 000 tun

0%
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09.2576

ex 52081216

20

Nebélend tkanina v platnové vazbé:

— o 3ifce nejvyse 145 cm,

— o hmotnosti 120 g/m? nebo vyssi, aviak nejvyse 130 g/m?,

— 0 30 dtcich nebo vice, aviak nejvyse 45 ttcich na cm,

— s pevnym krajem se zatkanymi titky na obou strandch.

Pevny kraj se zatkanymi ttky, ktery md $itku 15 mm (£2 mm), je na rubu tvofen paskem
z platnové vazby o Sifce 6 mm nebo vétsi, aviak nejvyse 9 mm, a paskem z vazby panama
o $ifce 6 mm nebo vétsi, aviak nejvyse 9 mm

1.1.-31.12.

1500000 m*

0%

09.2577

ex 52081296

20

Nebélend tkanina v platnové vazbé:

— o $ifce nejvyse 145 cm,

— o hmotnosti vy3si nez 130 g/m?, aviak nejvySe 145 g/m?,

— 0 30 ttcich nebo vice, aviak nejvyse 45 ttcich na cm,

— s pevnym krajem se zatkanymi ttky na obou strandch.

Pevny kraj se zatkanymi titky, ktery md $itku 15 mm (+2 mm), je na rubu tvofen paskem
z platnové vazby o Sifce 6 mm nebo vétsi, avsak nejvyse 9 mm, a paskem z vazby panama
o sifce 6 mm nebo vétsi, aviak nejvyse 9 mm

1.1.-31.12.

2300000 m?

0%

09.2848

ex 55051010

10

Odpad ze syntetickych vldken (véetné vyceskd, nitového odpadu a rozvldknéného materidlu)
z nylonu nebo jinych polyamidi (PA6 a PA66)

1.1.-31.12.

10 000 tun

0%

09.2721

ex 5906 99 90

20

Tkand a laminovand pogumovand textilie s témito vlastnostmi:

— se tfemi vrstvami,

— jedna vngjsi vrstva je z akrylové tkaniny,

— druhd vngjsi vrstva je z polyesterové tkaniny,

— stfedni vrstva je z chlorobutylové pryze,

— stfedni vrstva md hmotnost 452 g/m? nebo vice, aviak nejvyse 569 g/m?,

— textilie ma celkovou hmotnost 952 g/m? nebo vice, aviak nejvyse 1 159 g/m* a
— textilie ma celkovou tloustku 0,8 mm nebo vice, aviak nejvyse 4 mm,
pouzivana k vyrobé stahovatelnych stfech motorovych vozidel (')

1.1.-31.12.

375000 m?

0%

09.2866

ex 70191200
ex 70191200

06
26

Vrstvend vldkna (pramence) z S-skla:

— slozena z nekonecnych sklenénych vldken o primeéru 9 pm (+0,5 pm),

— o délkové hmotnosti 200 tex nebo vétsi, avak nejvyse 680 tex,

— neobsahujici oxid vapenaty a

— s pevnosti v tahu vétsi nez 3 550 Mpa stanovenou podle ASTM D2343-09
pro pouziti pfi vyrobé produktti pouzivanych v letectvi (')

1.1.-31.12.

1 000 tun

0%

09.2628

ex 7019 66 00

10

Sklenéné tkaniny ze sklenéného vlikna povrstveného plastem, o hmotnosti 120 g/m?
(£ 10 g/m?), pouzivané ve svinovacich sitich proti hmyzu s pevnym rdmem

1.1.-31.12.

3000000 m?

0%
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09.2799 |ex 720249 90 10 Ferochrom obsahujici 1,5 % hmotnostnich nebo vice, avsak nejvyse 4 % hmotnostni uhliku 1.1.-31.12. {50000 tun 0%
a nejvySe 70 % hmotnostnich chromu
09.2652 |ex 7409 11 00 30 Félie a pdsy z rafinované médi, vyrobené elektrolyticky, o tloustce 0,015 mm nebo vétsi 1.1.-31.12.  |1020tun 0%
ex 74101100 40
09.2734 |ex 7409 19 00 20 Desky nebo listy sestavajici z: 1.1.-31.12. {7000 000 kust 0%
— vrstvy keramiky na bézi nitridu kfemicitého o tloustce 0,32 mm (0,1 mm) nebo vétsi,
avSak nejvyse 1,0 mm (£0,1 mm),
— pokryté na obou strandch f6lif z rafinované médi o tloustce 0,8 mm (+0,1 mm) a
— najedné strané ¢astecné pokryté vrstvou stiibra
09.2662 |ex 74102100 55 Desky: 1.1.-31.12. |80 000 m? 0%
— sestdvajici nejméné z jedné vrstvy tkaniny ze sklenéného vlakna impregnované epoxido-
vou pryskyfici,
— potazené na jedné nebo obou strandch médénou 6lif o tloustce nejvyse 0,15 mm,
— s dielektrickou konstantou (DK) niz$i nez 5,4 pfi 1 MHz, méfenou podle IPC-TM-
650 2.5.5.2,
— se ztrdtovou tangentou niz§ nez 0,035 pfi 1 MHz, méfenou podle [PC-TM-650 2.5.5.2,
— s porovnévacim indexem odolnosti proti plazivym proudiim (CTI) 600 nebo vice
09.2835 |ex 760429 10 30 Tyce ze slitin hlintku o praméru 300,1 mm nebo vét$im, aviak nejvyse 533,4 mm 1.1.-31.12. {1000 tun 0%
09.2736 |ex7607 11 90 75 Pés nebo fdlie ze slitiny hliniku a hof¢iku: 1.1.-31.12. | 600 tun 0%
ex 7607 11 90 77 | — zeslitiny odpovidajici normé 5182-H19 nebo 5052-H19,
ex 7607 11 90 78 — ve svitcich o vnéjsim priméru nejméné 1 250 mm, aviak nejvyse 1 350 mm,
ex 7607 1190 79 — o tloustce (tolerance —0,006 mm) 0,15 mm, 0,16 mm, 0,18 mm nebo 0,20 mm,
— o sifce (tolerance = 0,3 mm) 12,5 mm, 15,0 mm, 16,0 mm, 25,0 mm, 35,0 mm, 50,0 mm
nebo 356 mm,
— s toleranci zakfiveni nepfesahujici 0,4 mm/750 mm,
— s rovinnost{ méfenou v jednotkach I = £4,
— s pevnosti v tahu vy3$si nez 365 MPa (5182-H19) nebo 320 MPa (5052-H19) a
— s prodlouzenim A50 vét$im neZ 3 % (5182-H19) nebo 2,5 % (5052-H19),
pro pouZziti pti vyrobé lamel pro zaluzie (!)
09.2722 (81041100 Netvéfeny (surovy) hotcik obsahujici nejméné 99,8 % hmotnostnich hoiciku 1.1.-31.12. {120 000 tun 0%
09.2840 |ex 81043000 20 Magnesiovy prasek: 1.1.-31.12. |2 000 tun 0%

— o distoté 98 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 99,5 %, a
— o velikosti ¢astic 0,2 mm nebo vice, avak nejvyse 0,8 mm
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09.2629 |ex 830249 00 91 Teleskopické hlinikové madlo pro pouZiti p¥i vyrobé zavazadel () 1.1.-31.12. |1 500 000 kusti 0%
09.2720 |ex 84139100 50 Hlava Cerpadla z kované oceli pro dvouvélcové vysokotlaké erpadlo s: 1.1.-31.12. |65 000 kusti 0%
— frézovanymi zdvitovymi fitinky o priméru 10 mm nebo vétsim, avsak nejvyse 36,8 mm a
— vrtanymi palivovymi kandlky o praméru 3,5 mm nebo vét$im, avsak nejvyse 10 mm,
pouzivand v systémech vstiikovani motorové nafty
09.2569 |ex 84149000 80 Kryt kola turbodmychadla z lité hlinikové slitiny nebo litiny: 1.1.-31.12. {4000 000 kust 0%
— se zaruvzdornosti do 400 °C,
— sotvorem 30 mm nebo vétsim, aviak nejvyse 300 mm pro vlozZeni kompresorového kola,
pro pouziti v automobilovém primyslu (!
09.2570 |ex 84829190 10 Valecky s logaritmickym profilem o praméru 25 mm nebo vétsim, avak nejvyse 70 mm, 1.1.-31.12. | 600 000 kust 0%
nebo koule o priméru 30 mm, aviak nejvyse 100 mm,
— vyrobené z oceli 100Cr6 nebo z oceli 100CrMnSi6-4 (ISO 3290),
— s odchylkou 0,5 mm nebo mens3i stanovenou metodou FBH
pro pouziti v odvétvi vétrnych turbin (!)
09.2738 |ex 84829900 30 Mosazné klece: 1.1.-31.12. |50 000 kusi 0%
— kontinudlné nebo odsttedivé lité,
— soustruzené,
— obsahujici 35 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 38 % hmotnostnich zinku,
— obsahujici 0,75 % hmotnostnich nebo vice, aviak nejvyse 1,25 % hmotnostnich olova,
— obsahujici 1,0 % hmotnostni nebo vice, aviak nejvyse 1,4 % hmotnostnich hliniku a
— s pevnosti v tahu 415 Pa nebo vice,
typu pouzivaného pii vyrobé kulickovych lozisek
09.2763 |ex 8501 40 20 40 Komutatorovy elektromotor na stfidavy proud, jednofizovy, s vykonem 250 W nebo vy$$im,| 1.1.-31.12. 2000 000 kust 0%
ex 8501 40 80 30 s pitkonem 700 W nebo vy3sim, aviak nejvyse 2 700 W, s vnéj$im pramérem vétsim neZ
120 mm (¢ 0,2 mm), aviak nejvyse 135 mm (£ 0,2 mm), se jmenovitymi otdckami vyssimi
nez 30 000 ot./min., aviak nejvyse 50 000 ot./min, vybaveny sacim ventildtorem, pro pouZiti
pii vyrobé vysavact ()
09.2672 |ex 85299092 75 Deska plosnych spoji s diodami vyzafujicimi svétlo (LED): 1.1.-31.12. | 115000 000 kusti 0%
ex 9405 42 31 70 | — téz vybavend hranoly/¢ockou a
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— téZ opatiend konektorem (konektory)
pro vyrobu podsvétlovacich jednotek pro zbozi ¢isla 8528 (!)

09.2574 |ex 85371091 73 Multifunkéni zafizeni (pfistrojovy panel) 1.1.-31.12. |66 900 kusti 0%
— se zakfivenym displejem TFT LCD (polomér 750 mm) s dotykovymi plochami,
— s mikroprocesory a pamétovymi ¢ipy,
— s akustickym modulem a reproduktorem,
— s konektory pro CAN, 3 x pro sbérnici LIN, LVDS a Ethernet,
— kovlddani rtiznych funkci (napf. podvozek, svétla) a
— k situaénimu zobrazeni ddajti o vozidle a naviga¢nich tidaja (napf. rychlost, pocitadlo uje-
tych kilometril, stav nabiti trakéni baterie),
pro pouZiti pii vyrobé osobnich automobil pohdnénych vyhradné elektrickym motorem
polozky HS 8703 80 (')
09.2003 |ex 85437090 63 Napétim Fizeny frekvenéni generdtor sloZeny z pasivnich a aktivnich prvk namontovanych 1.1.-31.12. |1 400 000 kusti 0%
na tisténém obvodu, umisténém pod spole¢nym krytem, s rozméry nejvyse 30 mm x 30 mm
09.2910 [ex 87089997 75 Podpérné konzoly ze slitiny hliniku s montdZnimi otvory, téZ s upeviiovacimi maticemi, pro 1.1.-31.12. {200 000 kust 0%
nepiimé upevnéni pfevodovky ke karosérii pro pouziti pfi vyrobé zbozi kapitoly 87 (')
09.2694 |ex 87141090 30 Svorky népravy, skiiné ndpravy, vidlicové mistky a upinaci prvky, ze slitiny hliniku, 1.1.-31.12. {1000 000 kusd 0%
pouzivané do motocykla
09.2668 |ex 87149110 21 Rédm jizdniho kola, vyrobeny z uhlikovych vldken a umélé pryskyfice, pro pouZiti pii vyrobé 1.1.-31.12. | 600 000 kust 0%
ex 87149110 31 jizdnich kol (v¢etné elektrokol) (})
ex 87149110 75
09.2564 |ex 87149110 25 Rém vyrobeny z hliniku nebo hlintku a uhlikovych vldken a umélé pryskyfice, pro pouziti pfi| 1.1.-31.12. |9 600 000 kust 0%
ex 87149110 35 vyrobé jizdnich kol (véetné elektrickych jizdnich kol) (')
ex 87149110 77
09.2579 |ex 9029 20 31 40 Sdruzeny piistrojovy panel: 1.1.-31.12. {160 000 kusd 0%
€x 9029 90 00 40  |— skrokovymi motory,

— s analogovymi ukazateli a ¢iselniky,

— téZ s mikroprocesorovou fidici deskou,
— téZ s ukazateli LED nebo displejem LCD,
— zobrazujici alespoii:

— rychlost,

— otacky motoru,

— teplotu motoru,
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— stav paliva,
— komunikujici prostrednictvim protokold CAN-BUS a/nebo K-LINE,
pro pouzit{ pii vyrobé zbozi kapitoly 87 (')

(") Pozastaveni cel podléhd celnimu dohledu nad kone¢nym uzitim v souladu s ¢lankem 254 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.
() Pozastaveni cel se nicméné neuplatni, je-li zpracovani provddéno maloobchodem nebo restaura¢nimi podniky.
(®) Pozastavuje se pouze valorickd (ad valorem) celni sazba. Nadéle se pouzZije sazba specifického cla.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/2284
ze dne 10. prosince 2021,

kterym se stanovi providdéci technické normy pro uplatiiovini nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/2033, pokud jde o poddvini zpriv pro iicely dohledu a zp¥istupfiovani informaci
investi¢nimi podniky

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 ze dne 27. listopadu 2019 o obezfetnostnich
pozadavcich na investi¢ni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢ 1093/2010, (EU) & 575/2013, (EU) & 600/2014 a (EU)
¢. 806/2014 ('), a zejména na ¢l. 49 odst. 2 a ¢l. 54 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Pozadavky na poddvani zprdv investi¢nimi podniky stanovené v ¢lanku 54 nafizeni (EU) 2019/2033 by mély byt
pfizptsobeny ¢innosti investicnich podniki a mély by byt ptiméfené rozsahu a sloZitosti riznych investi¢nich
podnikd. Tyto pozadavky by mély zejména zohlednit skute¢nost, ze nékteré investicni podniky maji byt
povazovany za malé a nepropojené podle podminek stanovenych v ¢lanku 12 nafizeni (EU) 2019/2033.

(2)  Podle ¢l. 54 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033 maji malé a nepropojené investi¢ni podniky pfedklddat zpravy o vysi
a slozenti svého kapitdlu, svych kapitdlovych pozadavcich, zdkladu pro vypocet kapitdlovych pozadavkd a intenzité
¢innosti ve vztahu k podminkdm stanovenym v ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033. Malé a nepropojené
podniky tedy nemusi predklddat zpravy na stejné trovni podrobnosti jako ostatni investi¢ni podniky, na které se
vztahuje nafizen{ (EU) 2019/2033. Sablony pro pod4vani zprdv o vypoctu K-faktorii by se proto nemély vztahovat
na malé a nepropojené podniky. Podle ¢l. 54 odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033 jsou navic malé
a nepropojené podniky osvobozeny od povinnosti poddvat zpravy o riziku koncentrace a pfislusné organy mohou
osvobodit malé a nepropojené podniky od povinnosti poddvat zpravy o pozadavcich na likviditu.

(3)  Vsechny investi¢ni podniky, na které se vztahuje nafizeni (EU) 2019/2033, by mély podavat zpravy o svém profilu
Cinnosti a velikosti, na zdkladé kterych pitislusné orgdny posoudi, zda tyto investi¢ni podniky spliuji podminky
stanovené v ¢lanku 12 nafizeni (EU) 2019/2033 k tomu, aby mohly byt povazoviny za malé a nepropojené
investi¢ni podniky.

(4)  Za Glelem zajiSténi transparentnosti pro investory a $irsi trhy ¢lanek 46 natizeni (EU) 2019/2033 pozaduje, aby
investi¢ni podniky, které nejsou malé a nepropojené investi¢ni podniky, zptistupnily informace uvedené v ¢dsti Sesté
uvedeného nafizeni. Na malé a nepropojené investi¢ni podniky se pozadavky na zpiistupiiovani téchto informaci
nevztahuji, ledaze vydaji ndstroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1, a to za tielem zajisténi transparentnosti
vidi investortim v souvislosti s témito ndstroji.

(5)  Toto nafizeni by mélo investi¢nim podnikiim poskytnout $ablony a tabulky, jez obsahuji dostate¢né komplexni
a srovnatelné informace o slozeni a kvalit¢ jejich kapitdlu. Pfesnéji fedeno je nutné zavést Sablonu pro
zpiistupniovani kvantitativnich informaci o slozeni kapitdlu a flexibilni Sablonu pro sesouhlaseni regulatorniho
kapitdlu s auditovanou dcetni zdvérkou. Ze stejného divodu je také nutné zavést Sablonu obsahujici informace
o nejdilezitéjsich vlastnostech kapitdlovych nastrojii vydanych investiénim podnikem.

() Uf.vést.L 314, 5.12.2019, s. 1.
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(6)  Pro usnadnéni plnéni pozadavki na poddvani zprav a zpfistupniovani informaci je nutné posilit soulad mezi
Sablonami pro poddvani zprdv a zpfistupfiovani informaci. Sablona pro zpfistupfiovani informaci o slozenf
kapitélu by proto méla byt tizce sladéna se souvisejici $ablonou pro podavani zprav o vysi a sloZeni kapitdlu. Ze
stejného diivodu by méla byt flexibilni $ablona pro zpfistupfiovani informaci o Gplném sesouhlaseni kapitdlu
s auditovanou ucetni zdvérkou, pficemz ¢lenéni sablony by mélo vychazet z roz¢lenéni rozvahy v auditované ticetni
zdvérce investicniho podniku. Kromé toho by $ablona pro zpfistupiiovani informaci o hlavnich vlastnostech
regulatorntho kapitdlu méla byt Sablona s pevnym formdtem a jeji Clenitost by méla zaviset na sloZzitosti
kapitalovych ndstroji.

(7)  Aby se zajistilo, ze naklady na zajisténi souladu nebudou pro investi¢ni podniky nepfiméfené navyseny a Ze bude
zachovdna kvalita tidajd, mély by byt povinnosti tykajici se poddvéani zpréav a zpfistupfiovani informaci co nejvice ve
své podstaté vzdjemné sladény. Je proto vhodné stanovit normy platné pro pozadavky na podavani zprav
a zpiistuptiovani informaci v ramci jediného naffzeni.

(8)  Toto naffzeni vychdzi z ndvrhi provadécich technickych norem, které Komisi ptedlozil Evropsky orgin pro
bankovnictvi poté, co vedl konzultace s Evropskym organem pro cenné papiry a trhy.

(9)  Orgédn EBA uskutecnil k ndvrhiim provddécich technickych norem, z nichZ toto nafizeni vychazi, oteviené vefejné
konzultace, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a piinosy a pozddal o stanovisko skupinu subjektt
pusobicich v bankovnictvi zfizenou podle ¢ldnku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (3,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

PODAVANI ZPRAV PRO UCELY DOHLEDU

Cldnek 1
Referen¢ni data vykazovani
1.  Informace uvedené v ¢l. 54 odst. 1 nafizeni se vykazuji podle platnosti téchto informaci k nésledujicim referen¢nim
dattim vykazovani:
a) Ctvrtletni vykazovant: ke dni 31. biezna, 30. Cervna, 30. zaf{ a 31. prosince;

b) roé¢ni vykazovant: ke dni 31. prosince.

2. Referen¢ni data vykazovani uvedend v odstavci 1 lze upravit, pokud je investiénim podnikéim podle vnitrostatnich
pravnich pfedpisti povoleno vykazovat své finan¢ni informace na konci Géetniho obdobi, které se lisi od kalenddiniho
roku. Ctvrtletni vykazovani informaci se tedy provadi kazdé tii mésice ptislusného tcetniho obdobi a ro¢ni vykazovéni se
provadi na konci tG¢etniho obdobi.

Cldnek 2
Lhity pro zasilini zprav
1. Informace uvedené v ¢l. 54 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033 se pfedklddaji do konce bézné pracovni doby
k nésledujicim datm pro zasilani zprav:
a) Ctvrtletni vykazovani: ke dni 12. kvétna, 11. srpna, 11. listopadu a 11. tnora;

b) roéni vykazovani: ke dni 11. tinora.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Uf. vést.
L 331,15.12.2010, s. 12).
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2. Piipada-li v ¢lenském stdté ptislusného orgdnu, jemuz se zprava predkladd, lhiita pro zaslani zpravy na statni svatek
nebo na sobotu ¢i na nedéli, je Thiitou pro zaslani zpravy nejblizsi ndsledujici pracovni den.

3. Vykazuji-li investi¢ni podniky své informace v souladu s ustanovenim ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni na zdkladé
upravenych referen¢nich dat odpovidajicich konci tcetntho roku, mohou byt piislusnym zpiisobem upraveny lhity pro
zasilani zprav, tak aby byla zachovana délka obdobi od upraveného referen¢niho data vykazovani.

4. Investiéni podniky mohou pfedklddat neauditované udaje. Pokud se auditované ddaje lisi od predlozenych
neauditovanych tdajti, musi byt bez zbyte¢ného prodleni pfedlozeny revidované auditované ddaje. Pro Gcely tohoto
¢lanku se ,neauditovanymi Gdaji“ rozumi ddaje, k nimZ nebylo pfeddno stanovisko externtho auditora, zatimco udaje
auditované jsou naopak tidaje, u nichz externi auditor proved! audit a vydal k nim vyrok auditora.

5. Jakékoli opravy pfedlozenych zprav se ptislusnym organim predklddaji bez zbyte¢ného odkladu.

Cldnek 3
Uplatiiovini pozadavkid na podivani zprdv na individudlnim zikladé

S cilem splnit pozadavky na podavéni zprdv podle ¢lanku 54 nafizeni (EU) 2019/2033 na individudlnim zdkladg investi¢ni
podniky vykazuji informace uvedené v ¢lancich 5, 6 a 7 tohoto nafizeni s ¢etnosti v nich stanovenou.

Cldnek 4
Uplatiiovani poZadavki na podavini zprdv na konsolidovaném zikladé

S cilem splnit pozadavky na poddvani zprév podle ¢lanku 54 nafizeni (EU) 2019/2033 na konsolidovaném zakladé
investi¢ni podniky vykazuji informace uvedené v ¢lancich 5 a 6 tohoto provaddéciho nafizeni s Cetnosti v nich stanovenou.

Cldnek 5
Formadt a Cetnost poddvani zprav investi¢nimi podniky, které nejsou malé a nepropojené investi¢ni podniky

1. Investi¢ni podniky, které nejsou malé a nepropojené investi¢ni podniky, vykazuji informace pozadované podle ¢l. 54
odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2019/2033 pomoci Sablon obsazenych v p#iloze I tohoto nafizeni v souladu s pokyny uvedenymi
v piiloze I tohoto naffzeni ¢tvrtletné.

2. Investi¢ni podniky, které nejsou malé a nepropojené investi¢ni podniky a které urcuji pozadavek dle K-faktort ve
vztahu k riziku pro trh (RtM) na zdkladé K-NPR v souladu s ¢l. 21 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033, vykazuji informace
uvedené v sablondch C 18.00 az C 24.00 piilohy I provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/451 () v souladu s pokyny
uvedenymi v &asti 2 piflohy II uvedeného provadéciho natizeni ¢tvrtletné.

3. Investi¢ni podniky, které nejsou malé a nepropojené investi¢ni podniky a které uplatiiuji vyjimku stanovenou v ¢l. 25
odst. 4 nafizen{ (EU) 2019/2033, vykazuji informace uvedené v Sabloné C 34.02 piilohy I provadéciho nafizeni (EU)
2021/451 v souladu s pokyny uvedenymi v ¢asti 2 ptilohy II uvedeného provadéciho nafizeni ctvrtletné.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/451 ze dne 17. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci technické normy pro uplatiiovani
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o podavani zprdv instituci pro téely dohledu, a kterym se

zruduje provadéci nafizeni (EU) ¢. 680/2014 (UF. vést. L 97, 19.3.2021, s. 1).
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4. Investi¢ni podniky, které nejsou malé a nepropojené investi¢ni podniky a které uplatiiuji vyjimku stanovenou v €l. 25
odst. 5 druhém pododstavci nafizeni (EU) 2019/2033, vykazuji informace uvedené v Sabloné C 25.00 piilohy
I provddéciho nafizeni (EU) 2021/451 v souladu s pokyny uvedenymi v &asti 2 p¥ilohy II uvedeného provadéctho nafizeni
¢tvrtletné.

Cldnek 6
Formdt a ¢etnost poddvéni zprav malymi a nepropojenymi investi¢nimi podniky

1. Malé a nepropojené investi¢ni podniky vykazuji informace uvedené v $ablondch piilohy III tohoto nafizeni v souladu
s pokyny uvedenymi v piiloze IV tohoto nafizeni ro¢né. Investicni podniky, které uplatiiuji vyjimku uvedenou v ¢l. 43
odst. 1 druhém pododstavci nafizeni (EU) 2019/2033, jsou osvobozeny od povinnosti piedkladat informace uvedené
v §abloné IF 09.01 obsazené v priloze IIl tohoto nafizeni.

Cldnek 7
Formit a éetnost poddvani zprav subjekty, které maji prospéch z pouziti €linku 8 nafizeni (EU) 2019/2033

Odchylné od ¢lanku 4 tohoto nafizeni vykazuji subjekty uvedené v ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033, které maji
prospéch z pouziti uvedeného ¢lanku, informace uvedené v $ablondch obsazenych v piiloze VIII tohoto nafizeni v souladu
s pokyny stanovenymi v pifloze IX tohoto nafizeni ¢tvrtletné.

Cldnek 8
Pfesnost tidajii a informace souvisejici s predkladdnim zprav

1.  Investi¢ni podniky pfedklddaji informace, na néz se odkazuje v tomto nafizeni, ve formdtech pro vyménu adajii a ve
vykazech, jez urci pfislusné orgdny a jez se Fidi definicemi datovych poli obsazenymi v modelu datovych poli a vzorci pro
ovéfovani platnosti podle pfilohy V, pficemz musi spliovat také ndsledujici parametry:

a) souddsti predkladanych daji nejsou informace, které nejsou vyzadovany nebo nejsou v daném piipadé relevantni;

b) ciselné hodnoty se fakticky vykazuji podle ndsledujicich pravidel:

i) datové body s idaji typu ,ména“ se vykazuji s minimdlni pfesnosti odpovidajici tisicim jednotek;

ii) datové body s daji typu ,procento” se pro kazdou jednotku vyjadii s minimdlni pfesnosti odpovidajici ¢tyfem
desetinnym mistam;

i) datové body s daji typu ,celé ¢islo” se vykazuji s presnosti odpovidajici jednotkdm bez desetinnych mist.

2. Investi¢ni podniky se oznacuji svym identifika¢nim kédem pravnické osoby (LEI). Pravnické osoby a protistrany jiné
neZ investi¢n{ podniky jsou identifikovany pomoci jejich LEL je-li k dispozici.

3. Informace predklddané investicnimi podniky v souladu s timto nafizenim jsou doprovdzeny ndsledujicimi
informacemi:

a) referenénim datem vykazovéni a referenénim obdobim;

b) vykazovaci ménou;

¢) tcletnim standardem;

d) identifika¢nim kédem pravnické osoby (LEI) vykazujici instituce;

e) rozsahem konsolidace.
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KAPITOLA II

ZPRISTUPNOVANI INFORMACI INVESTICNIMI PODNIKY

Cldnek 9
Zisady zpfistupiiovani informaci

1. Nainformace, které maji byt zp¥istupnény podle tohoto nafizent, se vztahuji tyto zdsady:

a) zpfistuptiované informace podléhaji stejné trovni interniho ovéfovani, jakd se pouzivd v ptipadé zpravy o ¢innosti
obsazené ve finan¢ni zpravé investi¢niho podniku;

b) zpfistupiiované informace musi byt jasné a musi byt pfedlozeny uZivateldm informaci srozumitelnym zptsobem
a sdéleny pomoci média, k némuz je snadny piistup. Dilezitd sdéleni musi byt zvyraznéna a snadno dohledatelnd.

Slozité zalezitosti musi byt vysvétleny jednoduse. Souvisejici informace se pfedklddaji spolecné;

c) zpfistupniované informace musi byt smysluplné a v prabéhu ¢asu konzistentni, aby uzivatelé informac{ mohli informace
porovnavat v riznych obdobich, za néz se informace zpfistupiiuji;

d) kvantitativni zpfistupniované informace musi doprovdzet kvalitativni vysvétleni a veskeré jiné dopliujici informace
potiebné k tomu, aby uzivatelé piislusnych informaci danym zpfistupnénym kvantitativnim informacim porozuméli,

zejména s ohledem na jakékoli vyznamné zmény v danych zpFistupnénych informacich v porovndni s diive
zptistupnénymi informacemi.

Cldnek 10
Zpfistupfiovéani informaci o kapitilu investi¢nimi podniky

Investi¢ni podniky zpfistupni informace o kapitdlu pozadované podle ¢l. 49 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033 pomoci
Sablon obsazenych v pfiloze VI tohoto nafizeni a v souladu s piislusnymi pokyny uvedenymi v pfiloze VII tohoto nafizeni.

Cldnek 11

Obecnd ustanoveni o zp¥istupfiovani informaci
1. Pfi zpiistupniovani informaci uvedenych v ¢lanku 10 tohoto nafizeni investiéni podniky zajisti, aby se ¢iselné
hodnoty fakticky vykazovaly podle ndsledujicich pravidel:
a) kvantitativni penézni tidaje se zpfistupni s minimdlni pfesnosti odpovidajici tisicim jednotek;
b) kvantitativni Gdaje typu ,procento” se pro kazdou jednotku vyjadiuji s minimalni pfesnosti odpovidajici ¢tyfem
desetinnym mistam.
2. Pii zptistupniovani informaci uvedenych v ¢lanku 10 tohoto nafizeni investi¢ni podniky zajisti, aby byly tdaje
spojeny se viemi ndsledujicimi informacemi:
a) referenénim datem zp¥istupniovani informaci a referenénim obdobim;
b) ménou zvefejnéného tdaje;
¢) ndzvem a pifpadné identifika¢nim kédem pravnické osoby instituce zpfistupniujici informaci;
d) v ptislusnych ptipadech G¢etnim standardem;

e) v piislusnych pfipadech rozsahem konsolidace.
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KAPITOLA III

ZAVERECNA USTANOVEN(

Cldnek 12

Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. prosince 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA 1
PODAVANI ZPRAV INVESTICNIMI PODNIKY, KTERE NEJSOU MALE A NEPROPOJENE
INVESTICNI PODNIKY
SABLONY PRO INVESTICNi PODNIKY
§S|;f<l>?1v §a|§?gny Nazev Sablony / skupiny Sablon Zlg;"::‘?y
KAPITAL: vySe, slozeni, pozadavky a vypocet
1 101.00 Kapital I
2,1 102.01 Kapitalové pozadavky 12.1
2,2 102.02 Poméry kapitalu 2.2
3 103.00 Vypocet pozadavka dle fixnich rezijnich nakladl 13
4 104.00 Vypocty celkového pozadavku dle K-faktoru 14
MALE A NEPROPOJENE INVESTICNi PODNIKY
5 105.00 Intenzita ¢innosti — pfezkum prahovych hodnot 15
POZADAVKY DLE K-FAKTORU - DOPLNUJICi PODROBNOSTI
6,1 106.01 Spravovany majetek — doplfiujici podrobnost 16.1
6,2 106.02 Primérna hodnota celkového mési¢niho spravovaného majetku 16.2
6,3 106.03 Drzené penize zakaznikl — doplriujici podrobnost 16.3
6,4 1 06.04 Primérna hodnota celkovych dennich drzenych penéz zakaznik 16.4
6,5 1 06.05 Majetek v uschove a sprave — dopliujici podrobnost 16.5
6,6 1 06.06 Primérna hodnota celkového denniho majetku v Uschové a spravé 16.6
6,7 106.07 Zpracované pokyny zakaznik( — doplfiujici podrobnost 16.7
6,8 1 06.08 Primérna hodnota celkovych dennich zpracovanych pokynd zakaznikd 16.8
6,9 106.09 K-faktor Gisté pozi¢ni riziko (K-NPR) — doplfiujici podrobnosti 16.9
6,1 106.10 Marze pozadovana pro ucely clearingu (CMG) — dopliujici podrobnosti 16.10
6,11 106.11 Selhani protistrany obchodu (TCD) - doplfujici podrobnosti 16.11
6,12 106.12 Denni objem obchodovani (DTF) — doplfiujici podrobnosti 16.12
6,13 106.13 Pramérna hodnota celkového denniho DTF 16.13
RIZIKO KONCENTRACE
7 107.00 K-CON - doplnfujici podrobnosti g
8,1 1 08.01 Uroven rizika koncentrace — drzené penize zakaznikl 18.1
8,2 108.02 Uroveri rizika koncentrace — majetek v Gischové a spravé 18.2
8,3 1 08.03 Uroven rizika koncentrace — uloZzena vlastni hotovost celkem 18.3
8,4 108.04 Uroveri rizika koncentrace — zisk celkem 18.4
8,5 1 08.05 Expozice obchodniho portfolia 18.5
8,6 108.06 Investiéni portfolio a podrozvahoveé polozky 18.6
POZADAVKY NA LIKVIDITU
9 109.00 Pozadavky na likviditu 19
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101.00 - SLOZENI KAPITALU (I1)
= < Castka
Radky Polozka 0010

0010 KAPITAL

0020 KAPITALTIER 1

0030 KMENOVY KAPITALTIER 1

0040 Zcela splacené kapitalové nastroje

0050 Emisni aZio

0060 Nerozdéleny zisk

0070 Nerozdéleny zisk z pfedchozich let

0080 Zpusobily zisk

0090 Kumulovany ostatni Uplny vysledek hospodareni

0100 Ostatni fondy

0110 MensSinovy podil uznany v kapitalu CET1

0120 Upravy kmenového kapitalu tier 1 v diisledku obezietnostnich filtr(i

0130 Ostatni fondy

0140 (-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

0150 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1

0160 (-) Pfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kmenového kapitalu tier 1

0170 (-) Nepiimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kmenového kapitalu tier 1

0180 (-) Syntetické kapitalové investice do nastroju zahrnovanych do kmenového kapitalu tier 1

0190 (-) Ztraty bézného ucetniho roku

0200 (-) Goodwill

0210 (-) Jind nehmotna aktiva

0220 (-) Odlozené dariové pohledavky, které jsou zavislé na budoucim zisku a nevyplyvaji z pfechodnych rozdill, po
zohlednéni souvisejicich danovych zavazkl

0230 (-) Kvalifikovana u¢ast mimo finanéni sektor pfesahujici 15 % kapitalu

0240 (-) Celkové kvalifikované ucasti v podnicich, které nejsou subjekty finanéniho sektoru, pfesahuijici 60 % kapitalu

0250 (-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektt finanéniho sektoru, v nichz investiéni podnik nema
vyznamnou investici

0260 (-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektu finanéniho sektoru, v nichz ma investiéni podnik
vyznamnou investici

0270 (-) Aktiva penzijniho fondu definovanych pozitk(

0280 (-) Ostatni odpoéty

0290 KMENOVY KAPITALTIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu a tpravy kapitalu

0300 VEDLEJSI KAPITALTIER 1

0310 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

0320 Emisni azio

0330 (-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

0340 (=) Vlastni nastroje zahrnované do vedlej$iho kapitalu tier 1

0350 (—) Pfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do vedlej$iho kapitalu tier 1

0360 (-) Nepiimé kapitalové investice do nastroju zahrnovanych do vedlejsiho kapitalu tier 1

0370 (-) Syntetické kapitalové investice do nastroju zahrnovanych do vediejsiho kapitalu tier 1

0380 (-) Nastroje zahrnované do vedlej$iho kapitalu tier 1 subjektt financéniho sektoru, v nichZ investiéni podnik nema
vyznamnou investici

0390 (-) Nastroje zahrnované do vedlej$iho kapitalu tier 1 subjektu finanéniho sektoru, v nichz ma investi¢ni podnik
vyznamnou investici

0400 (-) Ostatni odpoéty

0410 Vedlejsi kapital tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpocty od kapitalu a Upravy kapitalu

0420 KAPITALTIER 2

0430 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

0440 Emisni aZio

0450 (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM

0460 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2

0470 (-) Pfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2

0480 (-) Nepfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2

0490 (-) Syntetické kapitalové investice do nastroju zahrnovanych do kapitalu tier 2

0500 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektd finanéniho sektoru, v nichzZ investi¢ni podnik nema vyznamnou
investici

0510 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektl finanéniho sektoru, v nichz ma investiéni podnik vyznamnou
investici

0520 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpocty od kapitalu a Upravy kapitalu
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102.01 - KAPITALOVE POZADAVKY (12.1)
. Castka
Radky Polozka
0010
0010 Kapitalovy poZadavek
0020 Trvaly minimalni kapitalovy pozadavek
0030 Pozadavek dle fixnich rezijnich nakladi
0040 Celkovy pozadavek dle K-faktor(
Prechodné kapitalové pozadavky
0050 Pfechodny pozadavek na zakladé kapitalovych poZadavku dle CRR
0060 Pfechodny pozadavek na zakladé poZadavku dle fixnich reZijnich nakladu
0070 Pfechodny pozadavek pro investiéni podniky, které dfive podiéhaly poZadavku na
pocatecni kapital
0080 Pfechodny pozadavek na zakladé poZadavku na pocatecni kapital pfi udéleni
povoleni
0090 Pfechodny pozadavek pro investi¢éni podniky, které nemaji povoleni poskytovat
urcité sluzby
0100 Pfechodny pozadavek na nejméné 250 000 EUR
Doplnkové polozky
0110 Dodate¢né kapitalové pozadavky
0120 Pokyny k drzeni dodate¢ného kapitalu
0130 Celkovy kapitélovy pozadavek
IF 02.02 - KAPITALOVE POMERY (IF2.2)
. Castka
Radky Polozka
0010
0010 Pomér kmenového kapitalu tier 1
0020 Prebytek (+) / nedostatek (-) kmenového kapitalu tier 1
0030 Pomér kapitalu tier 1
0040 Pfebytek (+) / nedostatek (-) kapitalu tier 1
0050 Pomér kapitalu
0060 Prebytek (+) / nedostatek (-) celkového kapitalu
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103.00 - VYPOCET POZADAVKU DLE FIXNICH REZIJNICH NAKLADU (13)
Castka

Radky Polozka 0010
0010 Pozadavek dle fixnich rezijnich nakladt
0020 Rogéni fixni rezijni naklady pfedchoziho roku po rozdéleni zisku
0030 Celkové naklady predchoziho roku po rozdéleni zisku
0040 z toho: Fixni naklady vynaloZené jménem investi¢nich podniku tfetimi stranami
0050 (-) Celkové odpocty
0060 (-) Bonusy pracovniku a jiné odmény
0070 (-) Podily zaméstnanci, fidicich pracovnik( a spole¢nikll na ¢istém zisku
0080 (-) Jina rozdéleni zisku a pohyblivé slozky odmény na zakladé volného uvazeni

podniku
0090 (-) Zavazky ze sdilenych provizi a poplatk(
0100 (-) Poplatky, provize makléfiim a jiné platby hrazené Ustfednim protistranam,

které jsou uctovany zakaznik(im
0110 (-) Poplatky vazanym zastupciim
0120 () Uroky placené zékaznikiim z penéz zakaznik(i na zakladé volného uvéazeni

podniku
0130 (-) Jednorazoveé vydaje vyplyvajici z jiné nez bézné Cinnosti
0140 (-) Danové naklady
0150 (-) Ztraty z obchodovani s finan€nimi nastroji na vlastni ucet
0160 (-) Dohody o pfevodu zisku a ztrat
0170 (-) Néklady na suroviny
0180 (-) Platby do rezervniho fondu na vSeobecna bankovni rizika
0190 (-) Naklady souvisejici s polozkami, které jiz byly odecteny od kapitalu
0200 Predpokladané fixni rezijni naklady bézného roku
0210 Vykyv fixnich rezijnich nakladi (%)

104.00 - VYPOCTY CELKOVEHO POZADAVKU DLE K-FAKTORU (14)

VysSe faktoru

Pozadavek dle

K-faktort
Radky Polozka 0010 0020
0010 | CELKOVY POZADAVEK DLE K-FAKTORU
0020 Rizika pro zakaznika
0030 Spravovany majetek
0040 Drzené penize zakaznikl — oddélené
0050 Drzené penize zékaznik(l — neoddélené
0060 Majetek v Uschové a spravé
0070 Zpracované pokyny zakaznikd — hotovostni obchody
0080 Zpracované pokyny zakaznikd — obchody s derivaty
0090 Rizika pro trh
0100 Pozadavek na Cisté pozi¢ni riziko dle K-faktor(i
0110 Marze pozadovana pro ucely clearingu
0120 Rizika pro podnik
0130 Selhani protistrany obchodu
0140 Denni objem obchodovani — hotovostni obchody
0150 Denni objem obchodovani — obchody s derivaty

0160

Pozadavek na riziko koncentrace dle K-faktor(
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105.00 - INTENZITA CINNOSTI - PREZKUM PRAHOVYCH HODNOT (I5)
Castka

Radky Polozka 0010

0010 (Kombinovany) spravovany majetek

0020 (Kombinované) zpracované pokyny zakaznik( — hotovostni obchody

0030 (Kombinované) zpracované pokyny zakaznikl — obchody s derivaty

0040 Majetek v ischové a spravé

0050 Drzena hotovost zakazniku

0060 Denni objem obchodovani — hotovostni obchody a obchody s derivaty

0070 Cisté poziéni riziko

0080 Marze pozadovana pro ucely clearingu

0090 Selhani protistrany obchodu

0100 (Kombinovana) rozvahova i podrozvahova bilanéni suma

0110 Kombinované celkové hrubé ro¢ni vynosy

0120 Celkové hrubé roéni vynosy

0130 (-) Cast hrubych roénich vynos uvnitf skupiny

0140 z toho: vynosy z pfijimani a pfedavani pokynu

0150 Z toho: vynosy z provadéni pokynt

0160 z toho: vynosy z obchodovani na vlastni ucéet

0170 z toho: vynosy ze spravy portfolii

0180 z toho: vynosy z investi¢niho poradenstvi

0190 z toho: vynosy z upsani finanénich nastroji nebo umisténi finanénich nastroja
na zakladé pevného zavazku prevzeti

0200 z toho: vynosy z umistovani finanénich nastroji bez pevného zavazku prevzeti

0210 z toho: vynosy z provozovani mnohostranného obchodniho systému

0220 z toho: vynosy z provozovani organizovaného obchodniho systému

0230 z toho: vynosy z ukladani a spravy finanénich nastrojl

0240 z toho: vynosy z poskytovani uvér nebo pljéek investorim

0250 z toho: vynosy z poradenskeé ¢innosti podnikdim v oblasti struktury kapitalu,
pramyslové strategie a souvisejicich zalezitosti a poradenstvi a sluzeb
tykajicich se fuzi a nakupu podnik

0260 z toho: vynosy z ménovych sluzeb

0270 z toho: investiéni vyzkum a finanéni analyza

0280 z toho: vynosy ze sluzeb souvisejicich s upisovanim

0290 z toho: investiéni sluzby a doplrikove ¢innosti souvisejici s podkladovym

aktivem derivat(




106.00 K-Faktor - dopliiujici podrobnosti (I 06)

106.01 Spravovany majetek — dopliiujici podrobnosti

Vyse faktoru

Mésic t Mté_s1|'c Mésic t-2
0010 0020 0030
0010 Spravovany majetek celkem (primérné ¢astky)
0020 z toho: spravovany majetek — sprava portfolia
s moznosti vlastniho uvazeni
0030 z toho: spravovany majetek formalné pfeneseny na
jiny subjekt
0040 spravovany majetek — poradenstvi pribézné povahy
bez moznosti vlastniho uvazeni
106.02 Mési¢ni spravovany majetek
Hodnoty ke konci mésice
Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic Mésic
t-3 t-4 t-5 t-6 t-7 t-8 t-9 t-10 t-11 t-12 t-13 t-14 t-15 t-16
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110 0120 0130 0140
0010 Celkovy mési¢ni spravovany majetek
0020 Mésiéni spravovany majetek — sprava portfolia
s moznosti vlastniho uvazeni
0030 z toho: majetek formalné pfeneseny na jiny subjekt
0040 Mésiéni spravovany majetek — poradenstvi pribézné
povahy bez moZznosti vlastniho uvazeni
106.03 Drzené penize zdkaznikii — dopliiujici podrobnosti
Vyse faktoru
mesict | MESC | masict-2
0010 0020 0030
0010 Drzené penize zakaznik(i — oddélené (primérné ¢astky)
0020 Drzené penize zékaznikl — neoddélené (primérné

gastky)
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106.04 Priimérnd hodnota celkovych dennich drzenych penéz zikazniki

Mésiéni primérné hodnoty celkovych dennich drzenych penéz zakaznika

Mésic t-3 Mésic t-4 Mésic t-5 Mésic t-6 Mésic t-7 Mésic t-8 Mésic t-9 Mésic t-10
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080
0010 Celkové denni drzené penize zékazniki — oddélené
0020 Celkové denni drzené penize zdkaznikd — neoddélené
106.05 Majetek v iischové a spravé — dopliiujici podrobnosti
Vyse faktoru
Mésic t Mésic t-1 Mésic t-2
0010 0020 0030
0010 Majetek v ischové a spravé celkem (primérné ¢astky)
0020 z toho: redlna hodnota finanéniho nastroje
(uroven 2)
0030 z toho: redlna hodnota finanéniho nastroje
(uroven 3)
0040 z toho: majetek formalné preneseny na jiny finanéni
subjekt
0050 z toho: majetek jiného finanéniho subjektu, ktery jej
formalné prenesl na investi¢ni podnik
106.06 Primérnd hodnota denniho majetku v dschové a spravé celkem
Mésicni primérné hodnoty celkového denniho majetku v tischové a spravé
Mésic t-3 Mésic t-4 Mésic t-5 Mésic t-6 Mésic t-7 Mésic t-8 Mésic t-9 Mésic t-10
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080
0010 Majetek v Uschoveé a spravé
0020 z toho: realna hodnota finanéniho nastroje (Uroven 2)
0030 z toho: realna hodnota finanéniho nastroje (Uroven 3)
0040 z toho: majetek formalné pfeneseny na jiny finanéni
subjekt
0050 z toho: majetek jiného finanéniho subjektu, ktery jej

formalné prenesl na investiéni podnik
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106.07 Zpracované pokyny zdkaznikii — dopliiujici podrobnosti

Vyse faktoru

Mésic t Mésic t-1 Mésic t-2
0010 0020 0030
0010 Zpracované pokyny zakaznik( — hotovostni obchody (priimérné
castky)
0020 z toho: Provadéni pokynti zakazniku
0030 z toho: Prijimani a pfeddvani pokynt zakaznikd
0040 Zpracované pokyny zakaznikt - derivaty (pramérné ¢astky)
0050 z toho: Provadéni pokynu zakazniku
0060 z toho: Prijimani a pfeddvani pokynt zakaznikd

106.08 Primérnd hodnota celkovych dennich zpracovanych pokyni zdkaznikd

Mésiéni primérné hodnoty celkovych dennich zpracovanych pokynt zakazniku

Mésic t-3 Mésic t-4 Mésic t-5 Mésic t-6 Mésic t-7
0010 0020 0030 0040 0050
0010 Celkové denni zpracované pokyny zakaznikii - hotovostni obchody
0020 z toho: Provadéni pokynti zakazniku
0030 z toho: Prijimani a predavani pokynu zakazniku
0040 Celkové denni zpracované pokyny zakazniku - derivaty
0050 z toho: Provadéni pokynti zakaznikt
0060 z toho: Prijimani a pfeddvani pokynt zakaznikd

106.09 K-faktor ¢isté pozitni riziko (K-NPR) - dopliiujici podrobnosti

Pozadavek dle
K-faktoru / castka

0010
0010 Standardizovany pfistup celkem
0020 Poziéni riziko
0030 Kapitalové nastroje
0040 Dluhové nastroje
0050 z toho: sekuritizace
0055 Zvlastni pfistup pro pozi¢ni riziko u subjektd kolektivniho investovani
0060 Ménové riziko
0070 Komoditni riziko

0080

Metoda internich modelt

1ecoceree
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106.10 Marze pozadovand pro Gcely clearingu (CMG) - dopliiujici podrobnosti

Clen clearingového systému

Prispévek k celkové marzi pozadované na denni bazi

v den
ey SR e druhé nejvyssi treti nejvyssi
Nazev/jméno Kéd Typ kédu : eelllll gvs és Imvzrsiz vySe celkové vySe celkové
marze marze
0010 0020 0030 0040 0050 0060
106.11 Selhdni protistrany obchodu (TCD) - dopliiujici podrobnosti
Potencialni
Pozadavek Hodnota Reprodukéni budouci Kolateral
dle K-faktort expozice naklady (RC) expozice
0010 0020 0030 0040 0050

Clenéni podle metody pro uréeni hodnoty expozice

0010 Pouziti nafizeni o investi¢nich podnicich: K-TCD
0020 Alternativni pfistupy: Hodnota expozice uréena podle
natizeni o kapitalovych pozadavcich
0030 SA-CCR
0040 Zjednodus$eny pfistup SA-CCR
0050 Metoda plGvodni expozice
0060 Alternativni pfistupy: Pouziti rAmce nafizeni
o kapitalovych pozadavcich v piném rozsahu
0070 Dopliikova polozka: Slozka uvérové tpravy
v ocenéni
0080 ztoho: vypocteno podle ramce nafizeni o kapitalovych
pozadavcich
Clenéni podle druhu protistrany
0090 Usttedni viady, centralni banky a subjekty vefejného
sektoru
0100 Uvérové instituce a investiéni podniky
0110 Ostatni protistrany

79/85% 1

[ O]

0

1

arun pysdorag YruisA [upa

1ecoceree



106.12 Denni objem obchodovini - doplitujici podrobnosti

Vyse faktoru

Mésic t Mésic t-1 Mésic t-2
0010 0020 0030
0010 Celkovy denni objem obchodovani — hotovostni
obchody (primérné ¢astky)
0020 Celkovy denni objem obchodovani — obchody

s derivaty (primérné ¢astky)

106.13 Primérnd hodnota celkovych dennich objemi obchodovani

Mésiéni priimérné hodnoty celkového denniho objemu obchodovani

Mésic t-3 | Mésic t-4 | Mésic t-5 | Mésic t-6 | Mésic -7 | Mésic -8 | Mésic -9 | Mésic t-10
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080
0010 Denni objem obchodovani — hotovostni
obchody
0020 Denni objem obchodovani — obchody
s derivaty
107.00 — K-CON - dopliiujici podrobnosti (I7)
- . Expozice obchodniho portfolia pfesahujici limity stanovené v ¢l. 37 odst. 1 nafizeni
e Ei 150 e R o investi¢nich podnicich
Skupina Hodnota Kapitalovy = S e Kapitalovy
- g Prekroceni Doba trvani 55
p . a o nebo Druh Hodnota expozice pozadavek - o pozadavek
bl Ll el G jednotliva protistrany expozice (jako % celkové 2;’ d:z?g '?:Iez:’eiir;' K-CON pro
protistrana kapitalu) expozice P prekroceni
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110
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108.00 — RIZIKO KONCENTRACE - ¢ldnek 54 nafizeni o investi¢nich podnicich (I8)

108.01 Urovei rizika koncentrace — drZené penize zdkazniki

Instituce
Drzené penize zakazniku
Skupina nebo celkem ke dni podani Procentni podil drzenych
Kéd Typ kédu Nazev/jméno jednotliva zprav penéz zakazniki v této
protistrana instituci
0010 0020 0030 0040 0050 0060
108.02 Uroveii rizika koncentrace — majetek v ischové a spravé
Instituce
Majetek v ischové
Skupina nebo a spravé celkem ke dni Procentni podil cennych
Kéd Typ kédu Nazev/jméno jednotliva podani zprav papirt zakaznikd uloZzenych
protistrana v této instituci
0010 0020 0030 0040 0050 0060

108.03 Urover rizika koncentrace — uloZend vlastni hotovost celkem

UloZena vlastni hotovost podniku — pét

Instituce nejvyznamnéjsich expozic
Skupina nebo .
jedr_lotliva' Castka hotovosti Procentni podil vlastni
Kod Typ kédu Nazev/jméno protistrana podniku uloZené v této hotovosti podniku uloZzené
instituci v této instituci
0010 0020 0030 0040 0050 0060

108.04 Urove rizika koncentrace - zisk celkem

Zakaznik Zisk - pét nejvyznamnéjsich expozic
- P . - Poplatky a provize
Urokové vynosy a vynosy z dividend a jiné vynosy
Skupina e . .
Celkové x4 = Procentni Procentni
5 Tvp Naze- igg:g' vynosy 3 a:,g(ﬁ ‘? a:,ttl;ﬁ z toho: podil podil
Kéd kodu | .V Hiva od tohoto yené yené Gastka | drokovych poplatk
jméno e zakaz- . . vytvorena vynosu Xz a provizi
protis: p z pozic Z pozic e Castka g
trana i€ vobchod- | vinvestié- | 2 el a vynosu Sl
fi e vahovych | z dividend vynosu od
: q polozek od tohoto tohoto
portfoliu portfoliu zakaznika zakaznika
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110
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108.05 Expozice obchodniho portfolia

Pét nejvyznamnéjSich expozic obchodniho

Protistrana portfolia

Skupina nebo Procentni podil expozice vuci této protistrané

Kéd Typ kédu Nazev/jméno jednotliva protistrana s ohledem ‘:12 llo(:r?:)tc?rlr m)c'i;;lrlglogﬁsuze pozice
0010 0020 0030 0040 0050

108.06 Investi¢ni portfolio a podrozvahové polozky

. Pét nejvyznamnéjSich celkovych expozic
Protistrana (vcetné investiéniho portfolia
a podrozvahovych polozek)

Skupina nebo Procentni podil expozice s ohledem na kapital

Koéd Typ kédu Nazev/jméno q e i podniku (véetné podrozvahovych aktiv
jednotlivé protistrana a polozek investi¢niho portfolia)
0010 0020 0030 0040 0050

109.00 - POZADAVKY NA LIKVIDITU (I9)

Castka
Radky Polozka 0010
0010 Pozadavek na likviditu
0020 Zaruky zakaznikim
0030 Likvidni aktiva celkem

0040 Nezatizené kratkodobé vklady

0050 Celkové zpUsobilé pohledavky splatné do 30 dnii

0060 Aktiva turovné 1

0070 Mince a bankovky

0080 Vyplatitelné rezervy v centralni bance

0090 Aktiva ve vztahu k centralnim bankam

0100 Aktiva ve vztahu k ustfednim viadam

0110 Aktiva ve vztahu k regionalnim viadam / mistnim organtim

0120 Aktiva ve vztahu k subjektlim vefejného sektoru

0130 Uznatelnd aktiva ve vztahu k Ustfednim viadam a centralnim bankam v narodni a zahraniéni méné

0140 Aktiva ve vztahu k uvérovym institucim (instituce chranéné vladou €lenského statu, poskytovatelé
podpurnych avérh)

0150 Aktiva ve vztahu k mezinérodnim rozvojovym bankdm a mezinarodnim organizacim

0160 Kryté dluhopisy mimofadné vysoké kvality

0170 Aktiva Grovné 2A

0180 Aktiva ve vztahu k regionalnim viadam / mistnim organiim nebo subjektiim vefejného sektoru (lensky stat,
rizikova vaha 20 %)

0190 Aktiva ve vztahu k centralnim bankdm nebo ustfednim/regionalnim viadam nebo mistnim organiim nebo
subjektlim verejného sektoru (tfeti zemé, rizikova vaha 20 %)

0200 Kryté dluhopisy vysokeé kvality (stuper uvérové kvality 2)

0210 Kryté dluhopisy vysoké kvality (tfeti zemé, stuperi ivérové kvality 1)

0220 Korporatni dluhové cenné papiry (stuperi uvérové kvality 1)

0230 Aktiva Grovné 2B

0240 Cenné papiry zajisténé aktivy

0250 Korporatni dluhové cenné papiry

0260 Akcie (hlavni akciovy index)

0270 Zavazné likviditni pfisliby centralnich bank s omezenym pouzitim

0280 Kryté dluhopisy vysoké kvality (rizikova vaha 35 %)

0290 Zpusobilé akcie / podilové jednotky v subjektech kolektivniho investovani

0300 Ostatni zplisobilé finanéni nastroje celkem
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CASTI: OBECNE POKYNY

1. Struktura a konvence
1.1 Struktura
1. Rdmec celkové sestdvé z ndsledujicich skupin informaci:

a) kapital;

b) vypocty kapitdlovych pozadavk;

) vypocet pozadavka dle fixnich rezijnich nakladu;

d) intenzita ¢innosti ve vztahu k podminkdm stanovenym v ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033;
e) vypocty pozadavka dle K-faktort;

f) pozadavky tykajici se rizika koncentrace;

g) pozadavky na likviditu.

2. Ke kazdé sabloné jsou uvedeny odkazy na pravni pfedpisy. V této Cdsti tohoto nafizeni jsou obsaZzeny dalsi
podrobné informace tykajici se obecngjsich aspektti poddvani zprav ke kazdé skupiné Sablon, pokyny ohledné
specifickych pozic a také pravidla pro ovéfovani.

1.2 Konvence v oblasti ¢islovan{

3. Jestlize dokument odkazuje na sloupce, fdky a butiky $ablon, idi se oznacovanim, které je stanoveno v bodech 4
az 7. Uvedené ¢iselné kody se bézné pouzivaji v pravidlech pro ovéfovani.

4. V pokynech se pouziva tento obecny zdpis: {Sablona; fadek; sloupec}.

5. V ptipadé validaci v rdmci $ablony, ve které jsou uZity pouze tidaje z této $ablony, zdpisy neodkazuji na Sablonu:
{fadek; sloupec}.

6. Mé-li $ablona pouze jeden sloupec, odkazuje se pouze na fadky: {Sablona; fadek]}.

7. Hvézdickou se oznacuje skutecnost, Ze u pfedem specifikovanych fadki ¢i sloupcti byla provedena validace.

1.3 Konvence v oblasti znamének

8. Jakakoli ¢astka, kterd zvySuje kapitdl nebo kapitdlové pozadavky nebo pozadavky na likviditu, se vykazuje jako

kladné ¢islo. Naopak jakdkoli ¢dstka, kterd celkovy kapitdl nebo kapitdlové pozadavky snizuje, se vykazuje jako
zaporné ¢islo. Je-li pred oznacenim polozky uvedeno zdporné znaménko (), predpoklada se, zZe u této polozky
nebude uvedeno kladné &islo.

1.4 Obezfetnostni konsolidace

9. Pokud nebylo piiznino osvobozent, vztahuji se na investi¢ni podniky na individudlnim i konsolidovaném zdkladé
nafizeni (EU) 2019/2033 a smérnice (EU) 2019/2034 a pozadavky na podavani zprdv obsazené v ¢dsti sedmé
nafizeni (EU) 2019/2033. Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 11 nafizeni (EU) 2019/2033 definuje konsolidovanou
situaci jako situaci vyplyvajici z uplatnéni pozadavki nafizeni (EU) 2019/2033 na skupinu investi¢niho
podniku, jako kdyby subjekty skupiny tvofily spolecné jediny investiéni podnik. Na zdkladé pouziti ¢ldnku 7
nafizeni (EU) 2019/2033 skupiny investi¢nich podniki splni poZadavky na poddvéni zprav obsazené ve viech
Sablondch na zdkladé jejich pisobnosti obezfetnostni konsolidace (kterd se miize liSit od rozsahu jejich ticetni
konsolidace).
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CAST II: POKYNY K SABLONAM

1.1

10.

11.

1.2.

1.2.1.

KAPITAL: VYSE, SLOZENI, POZADAVKY A VYPOCET

Obecné pozndmky

0Oddil pojednévajici o kapitdlu obsahuje informace o kapitdlu, ktery investi¢ni podnik drzi, a jeho kapitdlovych
pozadavcich. Obsahuje dvé sablony:

a) Sablona I 01.00 zahrnuje sloZeni kapitalu, ktery drzi investi¢ni podnik: kmenového kapitdlu tier 1 (CET1),
vedlejsiho kapitalu tier 1 (AT1) a kapitalu tier 2 (T2);

b) Sablony I 02.01 a I 02.02 zahrnuji celkovy kapitdlovy pozadavek, trvaly minimalni kapitdlovy pozadavek,
pozadavek dle fixnich rezijnich ndklada a celkovy pozadavek dle K-faktorti, piipadny dodate¢ny kapitdlovy
pozadavek a pokyny a prechodny kapitélovy pozadavek a kapitdlové poméry;

c) SablonaI03.00 obsahuje informace tykajici se vypoctu pozadavku dle fixnich rezijnich nakladu;

d) 3ablonaI04.00 obsahuje pozadavky dle K-faktort a vysi faktoru.

Polozky v téchto Sablondch se obecné uvadéji bez pfechodnych tiprav. Znamend to, zZe ¢iselné hodnoty (kromé
piipadd, kdy je vyslovné uveden prechodny kapitdlovy pozadavek) se vypocitavaji podle zdvére¢nych ustanoveni
(tj. jako kdyby neexistovala ptechodnd ustanoveni).

101.00 — SLOZENI KAPITALU (I 1)

Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010 KAPITAL
Ustanoveni &l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/20833.
Kapital investi¢niho podniku je souétem jeho kapitalu tier 1 a tier 2.

0020 KAPITALTIER 1
Kapital tier 1 je sou¢tem kmenového kapitalu tier 1 a vedlejsiho kapitalu tier 1.

0030 KMENOVY KAPITALTIER 1
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanek 50 nafizeni (EU) &. 575/2013.

0040 Zcela splacené kapitalové nastroje
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a élankl 27 az 31 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Zahrnuji se kapitdlové nastroje vzajemnych instituci, druzstev nebo podobnych
instituci (¢lanky 27 a 29 nafizeni (EU) ¢. 575/2013).

Emisni &zio souvisejici s témito nastroji neni zahrnuto.

Zahrnuji se kapitélové nastroje upsané vefejnymi organy v mimofadnych situacich,
jsou-li splnény vSechny podminky ¢lanku 31 nafizeni (EU) €. 575/2013.
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0050

Emisni azio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 26 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) &. 575/2013.

Emisni 4zio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt vykazana v této poloZce, je &asti vztahujici se k polozce
~oplacené kapitalové nastroje”.

0060

Nerozdéleny zisk
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 26 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Nerozdéleny zisk zahrnuje nerozdéleny zisk z pfedchoziho roku, k némuz se pficte
zpUsobily mezitimni zisk nebo zisk ke konci roku.

Vykaze se celkovy soucet fadkd 0070 a 0080.

0070

Nerozdéleny zisk z predchozich let
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 123 a €l. 26 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

V €l. 4 odst. 1 bodu 123 nafizeni (EU) €. 575/2013 je nerozdéleny zisk definovan jako
»ZisSky a ztraty z pfedchozich obdobi po zapodteni hospodarského vysledku podle
pouzitelného ucetniho ramce”.

0080

Zpusobily zisk
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 121 a €l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Podle ¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) €. 575/2013 je mozno zahrnout do nerozdéleného
zisku mezitimni zisk nebo zisk ke konci roku, a to s pfedchozim svolenim pfislusného
organu, pokud jsou spinény ur¢ité podminky.

0090

Kumulovany ostatni Uplny vysledek hospodareni
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0100

Ostatni fondy
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 117 a €l. 26 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Castka, ktera ma byt vykazana, musi byt odisténa o veskeré dariové platby
predvidatelné v dobé vypoctu.

0110

Mensinovy podil uznany v kmenovém kapitalu tier 1
Ustanoveni ¢l. 84 odst. 1, €l. 85 odst. 1 a &l. 87 odst. 1 nafizeni (EU) €. 575/2013

Soucet vSech ¢astek mensinovych podill dcefinych podniku, ktery se zahrne do
konsolidovaného kmenového kapitalu tier 1.

0120

Upravy kmenového kapitalu tier 1 v diisledku obezietnostnich filtr
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
¢lanky 32 az 35 nafizeni (EU) €. 575/2013.
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0130

Ostatni fondy
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

0140

(-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Vykaze se celkovy soucet fadku 0150 a fadkd 0190 az 0280.

0150

(-) Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 42 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do kmenoveého kapitélu tier 1 drzené vykazuijici instituci
nebo skupinou ke dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v ¢&lanku 42
nafizeni (EU) &. 575/2013.

V tomto fadku se nevykazuji drzby akcii zahrnuté v polozce ,Nezpusobilé kapitalové
nastroje”.

Castka, ktera ma byt vykazana, zahrnuje emisni aZio souvisejici s vlastnimi akciemi.

0160

(-) PFimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kmenového
kapitalu tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 42 nafizeni (EU) &. 575/2013
Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 drzené investi¢nim podnikem.

0170

(-) Nepfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kmenového
kapitalu tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 36 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 42 nafizeni (EU) &. 575/2013.
Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 drzené investi¢nim podnikem.

0180

(-) Syntetické kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kmenového
kapitalu tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 114, ¢l. 36 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 42 nafizeni (EU)
€. 575/2013.

0190

(-) Ztraty bézného ucetniho roku
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0200

(-) Goodwill
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni &l. 4 odst. 1 bodu 113, ¢€l. 36 odst. 1 pism. b) a ¢lanku 37 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

0210

(-) Jina nehmotna aktiva
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 115, €l. 36 odst. 1 pism. b) a &l. 37 pism. a) nafizeni (EU)
€. 575/2013.

Za jina nehmotnd aktiva se povazuji nehmotna aktiva podle pouzitelného uéetniho
standardu bez goodwillu rovnéz dle pouzitelného ucetniho standardu.
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0220

(-) Odlozené danové pohledavky, které jsou zavislé na budoucim zisku
a nevyplyvaji z pfechodnych rozdili, po zohlednéni souvisejicich danovych
zavazkl

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0230

(-) Kvalifikovana uéast mimo finanéni sektor presahujici 15 % kapitalu
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

0240

(-) Celkové kvalifikované ucasti v podnicich, které nejsou subjekty finanéniho
sektoru, presahujici 60 % kapitalu

Ustanoveni ¢€l. 10 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

0250

(-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektt finanéniho
sektoru, v nichz investiéni podnik nema vyznamnou investici

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/20383.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. h) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0260

(-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektt finanéniho
sektoru, v nichz ma investi¢ni podnik vyznamnou investici

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. i) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0270

(-) Aktiva penzijniho fondu definovanych pozitku
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0280

(-) Ostatni odpocty

Soucet vSech ostatnich odpoctl v souladu s ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) €. 575/2013,
které nejsou zahrnuty v Zddném z vyse uvedenych fadkd 0150 az 0270.

0290

KMENOVY KAPITAL TIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu
a upravy kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfislusnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prechodné upravy provedené v dusledku nastroju zahrnovanych do kmenového
kapitalu tier 1, pro néz plati zachovani pravnich G¢ink( (¢l. 483 odst. 1, 2 a 3
a ¢lanky 484 az 487 nafizeni (EU) €. 575/2013),

— prechodné Upravy provedené v dlsledku dodateénych mensinovych podill
(Clanky 479 a 480 nafizeni (EU) &. 575/2013),

— ostatni pfechodné uUpravy kmenového kapitalu tier 1 (¢lanky 469 az 478 a ¢la-
nek 481 nafizeni (EU) ¢. 575/2013): Upravy odpo¢tl od kmenového kapitalu tier 1
v dusledku pfechodnych ustanoveni,

— ostatni poloZzky kmenového kapitalu tier 1 nebo odpoéty od polozky kmenového
kapitalu tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z Fadkd 0040 az 0280.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych polozek ¢i odpoctd od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) ¢. 575/2013, do vypoctu
ukazatell kapitalové
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0300

VEDLEJSI KAPITALTIER 1

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Cldnek 61 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Vykaze se celkovy soucet fadkd 0310 az 0330 a fadku 0410.

0310

PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. a) a ¢lankl 52, 53 a 54 nafizeni (EU) ¢. 575/20183.

Castka, ktera ma byt vykazana, nezahrnuje emisni zio souvisejici s témito nastroji.

0320

Emisni azio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. b) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Emisni azio m4 stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt vykazana v této poloZce, je &asti vztahujici se k polozce
~oplacené kapitalové nastroje”.

0330

(-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Clanek 56 nafizeni (EU) &. 575/2013.
Vykaze se celkovy soucet fadku 0340 a fadku 0380 az 0400.

0340

(-) Vlastni nastroje zahrnované do vedlejsSiho kapitalu tier 1
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 52 odst. 1 pism. b), ¢l. 56 pism. a) a ¢lanku 57 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do vedlej$iho kapitélu tier 1 drzené investiénim podnikem
ke dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v ¢lanku 57 nafizeni (EU)
€. 575/20183.

Castka, ktera ma byt vykazana, zahrnuje emisni 4Zio souvisejici s vlastnimi akciemi.

0350

(-) Pfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do vedlejsiho kapitalu
tier 1

Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 56 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0360

(-) Nepfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do vedlejsiho
kapitalu tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 56 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0370

(-) Syntetické kapitalové investice do nastrojii zahrnovanych do vedlejsiho
kapitalu tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 56 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0380

(-) Nastroje zahrnované do vedlejSiho kapitalu tier 1 subjektt finanéniho
sektoru, v nichz investicni podnik nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 56 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
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0390 (-) Nastroje zahrnované do vedlejSiho kapitalu tier 1 subjekti finanéniho
sektoru, v nichz ma investi¢ni podnik vyznamnou investici

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/20383.

Ustanoveni ¢l. 56 pism. d) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0400 (-) Ostatni odpocty

Soudet vSech ostatnich odpoctl v souladu s ¢lankem 56 nafizeni (EU) &. 575/2013,

které nejsou zahrnuty v zadném z vySe uvedenych fadkl 0340 az 0390.

0410 Vedlejsi kapital tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpo¢ty od kapitalu a Gpravy
kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfislusnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prechodné Upravy provedené v dusledku nastroji zahrnovanych do vedlejsiho
kapitalu tier 1, pro néz plati zachovani pravnich u¢inku (&l. 483 odst. 4 a 5 a ¢lanky
484 az 487, ¢lanky 489 a 491 nafizeni (EU) &. 575/2013),

— nastroje vydané dcefinymi podniky a uznané ve vedlejSim kapitalu tier 1 (¢lanky 83,
85 a 86 nafizeni (EU) €. 575/2013): soucet vSech ¢astek kvalifikovaného kapitalu
tier 1 dcefinych podnikd, ktery se zahrne do konsolidovaného vedlejsiho kapitalu
tier 1, v€etné kapitalu vydaného jednotkou pro specialni uéel (¢lanek 83 nafizeni
(EU) €. 575/2013),

— prechodné Upravy v dlsledku dodateéného uznani nastroja, které byly vydany
dcefinymi podniky, ve vedlej§im kapitélu tier 1 (Cldnek 480 nafizeni (EU)
€. 575/2013), upravy kvalifikovaného kapitalu tier 1 zahrnutého v konsolidovaném
vedlejSim kapitalu tier 1 provedené v dlisledku pfechodnych ustanoveni,

— ostatni pfechodné Upravy vedlejSiho kapitalu tier 1 (Clanky 472, 473a, 474, 475,
478 a 481 nafizeni (EU) €. 575/2013): upravy odpoctl v disledku pfechodnych
ustanoveni,

— odpocet od polozek vedlejsiho kapitalu tier 1, ktery pfesahuje vysi vedlejsiho kapi-
talu tier 1, ktery se odecita od kmenového kapitalu tier 1 v souladu s ¢l. 36 odst. 1
pism. j) nafizeni (EU) ¢. 575/2013: vedlejsi kapital tier 1 nemuaze byt zaporny, ale
odpodty od polozek vedlejSiho kapitalu tier 1 mohou prekrogit vysi polozek dostup-
ného vedlejsiho kapitalu tier 1. Pokud k tomu dojde, tato polozka pfedstavuje
¢astku potfebnou ke zvySeni ¢astky vykazané v fadku 0300 na nulu a rovna se pfe-
vracené hodnoté odpodtl od poloZzek vedlejsiho kapitalu tier 1, které presahuiji vysi
vedlejSiho kapitalu tier 1, zahrnutych jako ostatni odpocty v fadku 0280,

— ostatni poloZky vedlejSiho kapitalu tier 1 nebo odpodty od polozky vedlejsiho kapi-
talu tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z fadk 0310 az 0400.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych polozek & odpoétu od kapitalu, na néz se

nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) ¢. 575/2013, do vypoctu

ukazatelll kapitalové pfimérenosti.
0420 KAPITALTIER 2

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Clanek 71 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Vykaze se celkovy soucet fadkd 0430 az 0450 a fadku 0520.

0430 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 62 pism. a) a ¢lankd 63 a 65 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
Castka, ktera méa byt vykazana, nezahrnuje emisni 4Zio souvisejici s témito nastroji.
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0440 Emisni azio

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 62 pism. b) a ¢lanku 65 nafizeni (EU) €. 575/2013.
Emisni 4zio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt vykazana v této poloZce, je &asti vztahujici se k polozce
~oplacené kapitalové nastroje”.

0450 (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM
Clanek 66 nafizeni (EU) &. 575/2013.

0460 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 63 pism. b) bodu i), &l. 66 pism. a) a ¢lanku 67 nafizeni (EU)
€. 575/20183.

Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 drzené vykazuijici instituci nebo skupinou
ke dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v &lanku 67 nafizeni (EU)
¢.575/20183.

V tomto fadku se nevykazuji drzby akcii zahrnuté v polozce ,NezpUsobilé kapitalové
nastroje”.
Castka, ktera ma byt vykazana, zahrnuje emisni azio souvisejici s vlastnimi akciemi.

0470 (-) P¥imé kapitalové investice do nastrojli zahrnovanych do kapitalu tier 2
Ustanoveni ¢l. 63 pism. b), €l. 66 pism. a) a ¢lanku 67 nafizeni (EU) €. 575/2013.

0480 (-) Nep¥imé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 114, ¢l. 63 pism. b), ¢l. 66 pism. a) a ¢lanku 67 nafizeni
(EU) €. 575/2013.

0490 (-) Syntetické kapitalové investice do nastrojii zahrnovanych do kapitalu tier 2

Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 126, ¢&l. 63 pism. b), ¢l. 66 pism. a) a €lanku 67 nafizeni
(EU) €. 575/2013.

0500 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektt finanéniho sektoru, v nichz
investiéni podnik nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 66 pism. c) nafizeni (EU) &. 575/2013.

0510 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektt finan¢niho sektoru, v nichz
ma investi€ni podnik vyznamnou investici

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 27, ¢l. 66 pism. d) a ¢lankd 68, 69 a 79 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

Kapitalové investice instituce do nastrojl kapitalu tier 2 subjektt finanéniho sektoru (ve
smyslu €l. 4 odst. 1 bodu 27 nafizeni (EU) &. 575/2013), v nichz ma investi¢ni podnik
vyznamnou investici, se odecitaji v plném rozsahu.
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0520 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu a upravy kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfislusnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prechodné Upravy provedené v disledku nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2,
pro néz plati zachovani pravnich G¢inkd (¢l. 483 odst. 6 a 7 a ¢lanky 484, 486, 488,
490 a 491 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— nastroje vydané dcefinymi podniky a uznané v kapitalu tier 2 (¢lanky 83, 87 a 88
nafizeni (EU) €. 575/2013): soucet vSech &astek kvalifikovaného kapitalu dcefinych
podniku, ktery se zahrne do konsolidovaného kapitalu tier 2, véetné kvalifikova-
ného kapitalu tier 2 vydaného jednotkou pro specialni uc¢el (¢lanek 83 nafizeni (EU)
€. 575/2013),

— prechodné upravy v disledku dodate¢ného uznani nastroju, které byly vydany
dcefinymi podniky, v kapitalu tier 2 (¢lanek 480 nafizeni (EU) &. 575/2013): Upravy
kvalifikovaného kapitalu zahrnutého v konsolidovaném kapitalu tier 2 provedené
v dlisledku pfechodnych ustanoveni,

— ostatni pfechodné Upravy kapitalu tier 2 (Clanky 472, 473a, 476, 477, 478 a 481
nafizeni (EU) €. 575/2013): upravy odpoctu od kapitalu tier 2 v ddsledku pfechod-
nych ustanoveni,

— odpocet od polozek kapitalu tier 2, ktery pfesahuje vySi kapitalu tier 2, ktery se ode-
¢ita od vedlejSiho kapitalu tier 1 v souladu s €l. 56 pism. e) nafizeni (EU)
¢. 575/2013: kapital tier 2 nemuze byt zaporny, ale odpocty od polozek kapitalu
tier 2 mohou prekrogit vysi polozek dostupného kapitalu tier 2. Pokud k tomu
dojde, tato polozka predstavuje Castku potfebnou ke zvySeni Castky vykazané
v fadku 0420 na nulu,

— ostatni polozky kapitalu tier 2 nebo odpodéty od polozky kapitalu tier 2, které nelze
pfifadit do jednoho z fadkd 0430 az 0510.

Tento fddek neslouzi k zahrnuti kapitdlovych polozek ¢i odpoctt od kapitdlu, na néZ se
nevztahuje nafzen{ (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) ¢. 575/2013, do vypoctu ukazatel
kapitalové pfiméfenosti.

1.3. 102.01 - KAPITALOVE POZADAVKY (I 2.1)

1.3.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010 Kapitalovy pozadavek
Ustanoveni €l. 11 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykaze se ¢astka bez uplatnéni ¢€l. 57 odst. 3, 4 a 6 nafizeni (EU) 2019/2033.

V tomto fadku se vykaze Castka, jez je maximalni ¢astka vykazana v fadcich 0020,
0030 a 0040.

0020 Trvaly minimalni kapitalovy pozadavek
Cldnek 14 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykaze se ¢astka bez uplatnéni ¢&l. 57 odst. 3, 4 a 6 nafizeni (EU) 2019/2033.

0030 Pozadavek dle fixnich rezijnich nakladi
Clanek 13 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykaze se ¢astka bez uplatnéni ¢€l. 57 odst. 3, 4 a 6 nafizeni (EU) 2019/2033.
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0040 Celkovy pozadavek dle K-faktort
Clanek 15 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykaze se ¢astka bez uplatnéni ¢l. 57 odst. 3, 4 a 6 nafizeni (EU) 2019/2033.

0050-0100 Pfechodné kapitalové pozadavky

0050 Pfechodny pozadavek na zakladé kapitalovych pozadavki dle nafizeni (EU)
€.575/2013

Ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

0060 Pfechodny pozadavek na zakladé pozadavku dle fixnich reZijnich naklada
Ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

0070 Prechodny pozadavek pro investi¢ni podniky, které dfive podléhaly pozadavku
na pocatecni kapital
Ustanoveni ¢l. 57 odst. 4 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

0080 Pfechodny pozadavek na zakladé pozadavku na pocatecni kapital pfi udéleni
povoleni

Ustanoveni ¢l. 57 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

0090 Pfechodny pozadavek pro investiéni podniky, které nemaji povoleni
poskytovat urcité sluzby

Ustanoveni €l. 57 odst. 4 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.

0100 Pfechodny pozadavek na nejméné 250 000 EUR
Ustanoveni ¢l. 57 odst. 6 nafizeni (EU) 2019/2033.

0110-0130 | Dopliikové polozky

0110 Dodatec¢né kapitalové pozadavky
Clének 40 smérmnice (EU) 2019/2034.
Dodate¢ny kapitalovy poZzadavek na zakladé procesu pfezkumu a hodnoceni.

0120 Pokyny k drzeni dodateéného kapitalu
Clanek 41 smémice (EU) 2019/2034.
Dodate¢ny kapitalovy pozadavek podle pokyn( k drzeni dodate¢ného kapitalu.

0130 Celkovy kapitalovy pozadavek

Celkovy kapitalovy pozadavek investiniho podniku se sklada ze souctu jeho
kapitalovych pozadavkl platnych k referenénimu datu, dodate¢ného kapitalového
pozadavku uvedeného v fadku 0110 a pokynd k drzeni dodateéného kapitalu
uvedenych v fadku 0120.
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1.4. 102.02 - KAPITALOVE POMERY (I 2.2)

1.4.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010 Pomér kmenového kapitalu tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 pism. a) a €l. 11 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

Tato polozka se vyjadfi v procentech.

0020 Prebytek (+)/nedostatek (-) kmenového kapitalu tier 1

Tato polozka uvadi pfebytek nebo nedostatek kmenového kapitalu tier 1 v souvislosti
s pozadavkem uvedenym v &l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pfechodna ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 a 4 nafizeni (EU) 2019/2033 se pro tuto polozku
nezohledni.

0030 Pomér kapitalu tier 1
Ustanoveni &l. 9 odst. 1 pism. b) a €l. 11 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Tato polozka se vyjadfi v procentech.

0040 Prebytek (+)/nedostatek (-) kapitalu tier 1

Tato polozka uvadi pfebytek nebo nedostatek kapitalu tier 1 v souvislosti
s pozadavkem uvedenym v &l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pfechodna ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 a 4 nafizeni (EU) 2019/2033 se pro tuto polozku
nezohledni.

0050 Pomér kapitalu
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 pism. c) a &l. 11 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Tato polozka se vyjadfi v procentech.

0060 Prebytek (+)/nedostatek (-) celkového kapitalu

Tato polozka uvadi pfebytek nebo nedostatek kapitalu v souvislosti s pozadavkem
uvedenym v €&l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pfechodna ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 a 4 nafizeni (EU) 2019/2033 se pro tuto polozku
nezohledni.

1.5. 103.00 — VYPOCET POZADAVKU DLE FIXNICH REZINICH NAKLADU (I 3)

1.5.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 Pozadavek dle fixnich rezijnich nakladi

Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykazana c&astka musi &init alesporn 25 % roénich fixnich rezZijnich nakladd
predchoziho roku (fadek 0020).

Pokud dojde k podstatné zméné, je vykazanou ¢astkou pozadavek dle fixnich rezijnich
nakladd uloZeny pfislusnym organem v souladu s ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU)
2019/2038.

V ptipadech uvedenych v ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033 jsou vykdzanou &astkou
pfedpokladané fixni rezijni ndklady bézného roku (Fadek 0210).
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0020 Roc¢ni fixni rezijni naklady predchoziho roku po rozdéleni zisku

Ustanoveni €l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Investi¢ni podniky vykazi fixni rezijni naklady pfedchoziho roku po rozdéleni zisku.
0030 Celkové naklady predchoziho roku po rozdéleni zisku

Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se ¢astka po rozdéleni zisku.

0040 Z toho: fixni naklady vynaloZzené jménem investi¢nich podnikd tfetimi stranami

Pokud tfeti stranam, véetné vazanych zastupct, vznikly jménem investi¢nich podniku
fixni naklady, které vSak nejsou zahrnuty do celkovych nakladd v roéni téetni zavérce
uvedené v odstavci 1, pfitou se tyto fixni naklady k celkovym nakladim investi¢niho
podniku. Pokud je k dispozici rozélenéni nakladu treti strany, investi¢ni podnik
pfipocte k &iselné hodnoté predstavujici celkové naklady pouze podil téchto fixnich
naklad(, které se vztahuji na investi¢ni podnik. Pokud takové rozclenéni neni
k dispozici, investi¢ni podnik pfipocte k ¢iselné hodnoté predstavujici celkové naklady
pouze svUj podil nakladl tfeti strany, jenz vyplyva z obchodniho planu investi¢niho
podniku.

0050 (-) Celkové odpodty

Vedle polozek k odpoétu uvedenych v &l. 13 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033 se od
celkovych nékladi odeditaji také nasledujici polozky, pokud jsou v souladu
s pfislusnym u¢etnim ramcem zahrnuty do celkovych nakladu:

a) poplatky, provize makléfim a jiné platby hrazené Ustfednim protistranam, burzam
a jinym obchodnim mistim a zprostfedkujicim makléfim za ucelem provadéni,
registrace nebo zuétovani transakci, a to pouze v pfipadé, Ze jsou pfimo
pfeneseny na zakazniky a zakaznikim uctovany. Tyto polozky nezahrnuji poplatky
a jiné zuctovatelné ¢astky nezbytné k zachovani ¢lenstvi nebo plnéni financ¢nich
zavazku tykajicich se sdileni ztrat vici ustfednim protistranam, burzam a jinym
obchodnim mistiim;

b) droky placené zakaznikim z penéz zakazniku, pokud neni stanovena zadna
povinnost jakéhokoli druhu tyto Uroky platit;

c) darové vydaje, pokud jsou splatné ve vztahu k ro¢nimu zisku investi¢niho podniku;

d) ztraty z obchodovani s finanénimi nastroji na vlastni ucet;

e) platby souvisejici s dohodami o pfevodu zisku a ztrat, podle nichz se investi¢ni
podnik zavazuje po vypracovani ro¢ni Ucetni zavérky prevést svij roéni vysledek
matefskému podniku;

f) platby do rezervniho fondu na v§eobecna bankovni rizika v souladu s ¢l. 26 odst. 1
pism. f) nafizeni (EU) &. 575/2013;

g) naklady souvisejici s polozkami, které jiz byly odeéteny od kapitalu v souladu
s ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) €. 575/2013.

0060 (-) Bonusy pracovniki a jiné odmény
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ma se za to, ze bonusy pracovniki{l a jiné odmény zavisi na Cistém zisku investi¢niho
podniku v pfislusném roce, pokud jsou spinény obé tyto podminky:
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h) bonusy pracovnikl a jiné odmény, které maiji byt odecteny, jiz byly zaméstnancim
vyplaceny v roce predchazejicim roku vyplaty, nebo vyplata bonust pracovniki
a jinych odmén zaméstnanciim nebude mit zadny dopad na stav kapitalu podniku
Vv roce vyplaty;

i) s ohledem na bézny rok a budouci roky neni podnik povinen udélovat nebo
pfidélovat zadné dal&i bonusy nebo jiné platby ve formé odmén, pokud v daném
roce nedosahne Eistého zisku.

0070 (-) Podily zaméstnanci, fidicich pracovnik( a spole¢nik( na éistém zisku
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

Podil zaméstnancu, fidicich pracovniku a spole¢nik(l na zisku se vypocita na zakladé
Cistého zisku.

0080 (-) Jina rozdéleni zisku a pohyblivé slozky odmény na zakladé volného uvazeni
podniku

Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033.

0090 (-) Zavazky ze sdilenych provizi a poplatkt
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.

0100 (-) Poplatky, provize makléitim a jiné platby hrazené ustfednim protistranam,
které jsou Uctovany zakaznikim

Poplatky, provize makléfim a jiné platby hrazené ustfednim protistranam, burzam
a jinym obchodnim mistim a zprostfedkujicim makléfim za ucelem provadéni,
registrace nebo zuétovani transakci, a to pouze v pfipadé, Ze jsou pfimo pfeneseny
na zakazniky a zakaznikim uc¢tovany. Tyto polozky nezahrnuji poplatky a jiné
zuctovatelné ¢astky nezbytné k zachovani ¢lenstvi nebo plnéni finanénich zavazkd
tykajicich se sdileni ztrat v(ci ustfednim protistranam, burzam a jinym obchodnim
mistim;

0110 (-) Poplatky vazanym zastupcim
Ustanoveni €l. 13 odst. 4 pism. e) nafizeni (EU) 2019/2033.

0120 (-) Uroky placené zakaznikim z penéz zakaznik(G na zakladé volného uvazeni
podniku

Uroky placené zéakaznikim z penéz zakaznik(, pokud neni stanovena zadna
povinnost jakéhokoli druhu tyto uroky platit;

0130 (-) Jednorazové vydaje vyplyvajici z jiné nez bézné €innosti
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. f) nafizeni (EU) 2019/2033.

0140 (-) Danové naklady
Dariové naklady, pokud jsou splatné ve vztahu k ro€nimu zisku investi¢niho podniku.

0150 (-) Ztraty z obchodovani s finanénimi nastroji na vlastni ucet
Ztraty z obchodovani s finanénimi nastroji na vliastni ucet.
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0160 (-) Dohody o pievodu zisku a ztrat

Platby souvisejici s dohodami o pfevodu zisku a ztrat, podle nichz se investi¢ni podnik
zavazuje po vypracovani ro¢ni U¢etni zavérky prevést svij roéni vysledek matefskému
podniku.

0170 (-) Naklady na suroviny

Obchodnici s komoditami a emisnimi povolenkami si mohou oded€ist naklady na
suroviny v souvislosti s obchodovanim investi¢éniho podniku s derivaty podkladové
komodity.

0180 (-) Platby do rezervniho fondu na vSeobecna bankovni rizika

Platby do rezervniho fondu na v§eobecna bankovni rizika v souladu s ¢l. 26 odst. 1
pism. f) nafizeni (EU) &. 575/2013.

0190 (-) Naklady souvisejici s polozkami, které jiz byly odec¢teny od kapitalu

Néaklady souvisejici s polozkami, které jiz byly odeéteny od kapitalu v souladu s ¢l. 36
odst. 1 nafizeni (EU) €. 575/2013.

0200 Predpokladané fixni rezijni naklady bézného roku
Pfedpoklad fixnich rezijnich naklad bézného roku po rozdéleni zisku.

0210 Vykyv fixnich rezijnich nakladt (%)
Castka se vykaze jako absolutni hodnota:

[(pfedpokladané fixni rezijni naklady bézného roku) — (roéni fixni rezijni naklady
pfedchoziho roku))/(rocni fixni reZijni naklady pfedchoziho roku).

1.6. 104.00 - VYPOCTY CELKOVEHO POZADAVKU DLE K-FAKTORU (I 4)

1.6.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 CELKOVY POZADAVEK DLE K-FAKTORU
Ustanoveni ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 Rizika pro zakaznika
Cldnek 16 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykazana ¢astka je souctem fadkd 0030 az 0080.

0030 Spravovany majetek
Ustanoveni &l. 15 odst. 2 a ¢lanku 17 nafizeni (EU) 2019/2033.

Spravovany majetek zahrnuje jak spravu portfolia s moznosti vlastniho uvazeni, tak
poradenska ujednani bez moznosti viastniho uvazeni.

0040 Drzené penize zakaznik( — oddélené
Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 a ¢lanku 18 nafizeni (EU) 2019/2033.

0050 Drzené penize zakaznik( — neoddélené
Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 a ¢lanku 18 nafizeni (EU) 2019/2033.
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0060 Majetek v ischové a spravé
Ustanoveni &l. 15 odst. 2 a ¢lanku 19 nafizeni (EU) 2019/2033.

0070 Zpracované pokyny zakazniki — hotovostni obchody
Ustanoveni €l. 15 odst. 2 a €l. 20 odst. 1 a €l. 20 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
2019/2038.

0080 Zpracované pokyny zakazniki - obchody s derivaty
Ustanoveni ¢€l. 15 odst. 2 a ¢l. 20 odst. 1 a €l. 20 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU)
2019/2033.

0090 Rizika pro trh

Ustanoveni ¢l. 21 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykézana ¢astka je sou¢tem fadkd 0100 az 0110.

0100 Pozadavek na ¢isté pozicni riziko dle K-faktoru
Clanek 22 nafizeni (EU) 2019/2033.

0110 Marze pozadovana pro ucely clearingu
Ustanoveni ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0120 Rizika pro podnik
Clanek 24 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykazana ¢astka je souétem radkd 0130 az 0160.

0130 Selhani protistrany obchodu
Clanky 26 a 24 natizeni (EU) 2019/2033.

0140 Denni objem obchodovani - hotovostni obchody

Pro ucely vypoctu pozadavkl dle K-faktor( investiéni podniky vykazi udaje pomoci
koeficientu podle €l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.
V pfipadé napjatych trznich podminek v souladu s ¢l. 15 odst. 5 pism. ¢) nafizeni (EU)

2019/2033 investi¢ni podniky pouziji upraveny koeficient podle &l. 1 odst. 1 pism. a)
regulacnich technickych norem k upfesnéni tpravy koeficient(i K-DTF.

Faktor denniho objemu obchodovani se vypogita v souladu s ¢l. 33 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) 2019/2033.

0150 Denni objem obchodovani - obchody s derivaty

Pro ucely vypoctu pozadavkl dle K-faktorl investiéni podniky vykazi udaje pomoci
koeficientu podle €l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.
V pfipadé napjatych trznich podminek v souladu s ¢€l. 15 odst. 5 pism. c) nafizeni (EU)

2019/2033 investi¢ni podniky pouziji upraveny koeficient podle €l. 1 odst. 1 pism. b)
regulac¢nich technickych norem k upfesnéni Upravy koeficientll K-DTF.

Faktor denniho objemu obchodovéni se vypodita v souladu s €l. 33 odst. 2 pism. b)
nafizeni (EU) 2019/20383.

0160 Pozadavek na riziko koncentrace dle K-faktort
Ustanoveni ¢l. 37 odst. 2 a ¢lank(l 39 a 24 nafizeni (EU) 2019/2033.




22.12.2021

Utedni véstnik Evropské unie L 458/83

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny
0010 Vyse faktoru
Investi¢ni podniky vykazi ¢astku, jez odpovida kazdému z faktord, pfed vynasobenim
kazdého faktoru odpovidajicim koeficientem.
0020 Pozadavek dle K-faktort
Vypocte se v souladu s ¢lanky 16, 21 a 24 nafizeni (EU) 2019/2033.
2. MALE A NEPROPOJENE INVESTICNI PODNIKY
2.1. 105.00 — INTENZITA CINNOSTI - PREZKUM PRAHOVYCH HODNOT (I'5)

2.1.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek

Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010

(Kombinovany) spravovany majetek
Ustanoveni €l. 12 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud je investi¢ni podnik, ktery podava zpravu, soucasti skupiny, vykazovana
hodnota se ur¢i kombinované pro vSechny investi¢ni podniky, které jsou soucasti
jedné skupiny, podle &l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Investiéni podniky uvedou spravovany majetek s moznosti vlastniho uvazeni i bez
moznosti vlastniho uvazeni.

Vykaze se Castka, ktera by byla pouzita pro vypocet K-faktor( pfed uplatnénim
pfislusnych koeficient(.

0020

(Kombinované) zpracované pokyny zakaznik( — hotovostni obchody
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. b) bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud je investi¢ni podnik, ktery podava zpravu, soucasti skupiny, vykazovana
hodnota se ur¢i kombinované pro vSechny investi¢ni podniky, které jsou soucasti
jedné skupiny, podle &l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se Castka, ktera by byla pouzita pro vypocet K-faktord pfed uplatnénim
pfislusnych koeficient(.

0030

(Kombinované) zpracované pokyny zakaznikl — obchody s derivaty
Ustanoveni ¢€l. 12 odst. 1 pism. b) bodu ii) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud je investiéni podnik, ktery podava zpravu, soucasti skupiny, vykazovana
hodnota se ur¢i kombinované pro vSechny investi¢ni podniky, které jsou soucasti
jedné skupiny, podle &l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se Castka, ktera by byla pouzita pro vypocet K-faktord pfed uplatnénim
prislusnych koeficientd.

0040

Majetek v uschové a spravé
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se Castka, ktera by byla pouZita pro vypocet K-faktor( pfed uplatnénim
prislusnych koeficient(.
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0050 Drzena hotovost zakaznikt
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se Castka, ktera by byla pouzita pro vypocet K-faktord pfed uplatnénim
prislusnych koeficientd.

0060 Denni objem obchodovani — hotovostni obchody a obchody s derivaty
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) 2019/20383.

Vykaze se Castka, ktera by byla pouZita pro vypocéet K-faktor( pfed uplatnénim
prislusnych koeficient(.

0070 Cisté poziéni riziko
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. f) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se Castka, ktera by byla pouzita pro vypocéet K-faktor( pfed uplatnénim
prislusnych koeficient(.

0080 Marze pozadovana pro ucely clearingu
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. f) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se Castka, ktera by byla pouZzita pro vypocéet K-faktor( pfed uplatnénim
prislusnych koeficientd.

0090 Selhani protistrany obchodu
Ustanoveni ¢€l. 12 odst. 1 pism. g) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se Castka, ktera by byla pouzita pro vypocet K-faktor( pted uplatnénim
pfislusnych koeficient(.

0100 (Kombinovana) rozvahova i podrozvahova bilanéni suma
Ustanoveni €l. 12 odst. 1 pism. h) nafizeni (EU) 2019/2033.
Pokud je investiéni podnik, ktery podava zpravu, soucasti skupiny, vykazovana

hodnota se uréi kombinované pro v8echny investi¢ni podniky, které jsou soucasti
jedné skupiny, podle &l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0110 Kombinované celkové hrubé roéni vynosy
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud je investiéni podnik, ktery podava zpravu, soucasti skupiny, vykazovana
hodnota se ur¢i kombinované pro vSechny investi¢ni podniky, které jsou soucasti
jedné skupiny, podle &l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0120 Celkové hrubé ro¢ni vynosy

Hodnota celkovych ro¢nich hrubych vynost bez hrubych vynosu vytvofenych v ramci
skupiny podle €l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0130 (-) Cast hrubych roénich vynosi uvniti skupiny

Hodnota hrubych vynosl vytvofenych v ramci skupiny investiéniho podniku podle
¢l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0140 Z toho: vynosy z pfijimani a pfedavani pokynt
Ustanoveni €l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU.
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0150

Z toho: vynosy z provadéni pokynu zakaznik
Ustanoveni &l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU.

0160

Z toho: vynosy z obchodovani na vlastni ucet
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU.

0170

Z toho: vynosy ze spravy portfolii
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU.

0180

Z toho: vynosy z investi¢niho poradenstvi
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU.

0190

Z toho: vynosy z upsani finanénich nastrojii nebo umisténi finanénich nastroji
na zakladé pevného zavazku prevzeti

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU.

0200

Z toho: vynosy z umistovani finanénich nastroji bez pevného zavazku pirevzeti
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU.

0210

Z toho: vynosy z provozovani mnohostranného obchodniho systému
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU.

0220

Z toho: vynosy z provozovani organizovaného obchodniho systému
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU.

0230

Z toho: vynosy z ukladani a spravy finanénich nastroju
Ustanoveni €l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU.

0240

Z toho: vynosy z poskytovani tivérii nebo pujéek investorim
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU.

0250

Z toho: vynosy z poradenské ¢innosti podnikiim v oblasti struktury kapitalu,
primyslové strategie a souvisejicich zaleZitosti a poradenstvi a sluzeb
tykajicich se fuizi a nakupu podnikt

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.




L 458/86 Utedni véstnik Evropské unie 22.12.2021

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU.

0260 Z toho: vynosy z ménovych sluzeb
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU.

0270 Z toho: investi¢ni vyzkum a finanéni analyza
Ustanoveni €l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU.

0280 Z toho: vynosy ze sluzeb souvisejicich s upisovanim
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU.

0290 Z toho: investicni sluzby a dopliikové €innosti souvisejici s podkladovym
aktivem derivatt
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU.

3. POZADAVKY DLE K-FAKTORU - DOPLNUJICf PODROBNOSTI

3.1. Obecné poznamky

12. V $abloné I 06.00 md kazdy z K-faktord AUM, ASA, CMH, COH a DTF dvé uréené tabulky.

13. Prvni tabulka obsahuje ve sloupcich informace tykajici se ,vy3e faktoru“ pro kazdy mésic ¢tvrtleti, za které se
podavad zprava. Vyse faktoru je hodnota, kterd se pouzivd pro vypocet kazdého K-faktoru pied pouzitim
koeficientu z tabulky 1 v ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

14. Druhd tabulka obsahuje podrobné informace nezbytné k vypoctu vyse faktoru.

V piipadé AUM vykazovand vyse odpovidd hodnoté spravovaného majetku k poslednimu dni v mésici podle
¢lanku 17 nafizeni (EU) 2019/2033.

V ptipadé CMH, ASA, COH a DTF vykazovana hodnota odpovidd priméru denni hodnoty p¥islusného ukazatele
za mésic.

3.2. 106.01 — SPRAVOVANY MAJETEK — DOPLNUJICI PODROBNOSTI (I 6.1)

3.2.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek

Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010

Spravovany majetek celkem (primérné ¢astky)
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 27 nafizeni (EU) 2019/2033.

Celkova hodnota AUM jako aritmeticky prdmér podle ¢&l. 17 odst. 1 prvniho
pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033. Vykazana hodnota je souétem fadkd 0020
a 0040.
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0020 Z toho: spravovany majetek — sprava portfolia s moznosti vlastniho uvazeni
Celkova vyse majetku, v souvislosti s nimz investi¢ni podnik poskytuje sluzbu spravy
portfolia podle €l. 4 odst. 1 bodu 8 smérnice 2014/65/EU, jez se vypocita podle ¢l. 17
odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

0030 Z toho: spravovany majetek formalné pfeneseny na jiny subjekt
Ustanoveni ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0040 Spravovany majetek — poradenstvi pribézné povahy bez moznosti vliastniho
uvazeni
Celkova vySe majetku, v souvislosti s nimz investiéni podnik priibézné a bez moznosti
vlastniho uvazeni poskytuje sluzbu investié¢niho poradenstvi podle &l. 4 odst. 1 bodu 4
smérnice 2014/65/EU.

Sloupce Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010 VysSe faktoru - mésic t
AUM ke konci tfetiho mésice (tj. posledniho) &tvrtleti, za které se zprava podava.

0020 VysSe faktoru — mésic t-1
AUM za druhy mésic Ctvrtleti, za které se zprava podava.

0030 Vyse faktoru - mésic t-2
AUM za prvni mésic Ctvrtleti, za které se zprava podava.

3.3. 106.02 — MESICNI SPRAVOVANY MAJETEK (I 6.2)
3.3.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010 Celkovy mésiéni spravovany majetek
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 27 nafizeni (EU) 2019/2038.

Celkovy mési¢ni spravovany majetek k poslednimu obchodnimu dni pfislusného
meésice podle ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykazana ¢astka v tomto fadku je souétem fadkd 0020 a 0040.

0020 Mésiéni spravovany majetek — sprava portfolia s moznosti vlastniho uvazeni
Vykaze se ¢astka predstavujici mési¢ni majetek, v souvislosti s nimz investi¢ni podnik
poskytuje sluzbu spravy portfolia podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 8 smérnice 2014/65/EU
k poslednimu obchodnimu dni pfisluSného mésice podle €l. 17 odst. 1 nafizeni (EU)
2019/2033.

0030 Z toho: majetek formalné pfeneseny na jiny subjekt

Ustanoveni ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Mésiéni majetek, jehoz spravou byl formalné povéfen jiny subjekt, vykazany
k poslednimu obchodnimu dni pfislusného mésice.
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0040 Mési¢ni spravovany majetek — poradenstvi priibézné povahy bez moznosti
vlastniho uvazeni

Celkova vySe majetku, v souvislosti s nimz investi¢ni podnik priibézné a bez moznosti
vlastniho uvazeni poskytuje sluzbu investi¢niho poradenstvi podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 4
smérnice 2014/65/EU, vykazana k poslednimu obchodnimu dni pfislusného mésice.

Sloupce Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010-0140 | Hodnoty ke konci mésice

Vykazi se hodnoty k poslednimu obchodnimu dni pfislusného mésice podle ¢&l. 17
odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

3.4. 106.03 — DRZENE PENIZE ZAKAZNIKU — DOPLNUJICI PODROBNOSTI (I 6.3)

3.4.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010 DrZené penize zakaznik( — oddélené (primérné ¢astky)

Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 28 a 49 nafizeni (EU) 2019/2033 a ¢lanku 1 regulaénich
technickych norem pojednavajici o definici oddéleného uétu (¢l. 15 odst. 5 pism. b)
nafizeni (EU) 2019/2033).

Vykazana hodnota je aritmetickym prdmérem dennich hodnot CMH, pokud jsou
penize zakazniki drzeny na oddélenych uétech podle ¢l. 18 odst. 1 prvniho
pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 Drzené penize zakaznik( — neoddélené (primérné ¢astky)
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 28 a 49 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykazana hodnota je aritmetickym prdmérem dennich hodnot CMH, pokud nejsou
penize zakaznikll drzeny na oddélenych uUétech podle ¢l. 18 odst. 1 prvniho
pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033.

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 VysSe faktoru - mésic t
CMH ke konci tfetiho mésice (tj. posledniho) Etvrtleti, kterého se zprava tyka.

Tato ¢astka se vypocita jako aritmeticky pramér dennich ¢astek v obdobi uvedeném
v €l. 18 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 VysSe faktoru — mésic t-1
CMH ke konci druhého mésice Ctvrtleti, za které se zprava podava.

Tato ¢astka se vypocita jako aritmeticky pramér dennich ¢astek v obdobi uvedeném
v ¢l. 18 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
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0030 Vyse faktoru — mésic t-2
CMH ke konci prvniho mésice Ctvrtleti, za které se zprava podava.
Tato ¢astka se vypocita jako aritmeticky pramér dennich ¢astek v obdobi uvedeném
v €l. 18 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
3.5. 106.04 - PRUMERNA HODNOTA CELKOVYCH DENNICH DRZENYCH PENEZ ZAKAZNIKU (I 6.4)
3.5.1.  Pokyny pro konkrétni pozice
Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny
0010 Celkové denni drzené penize zakaznik( - oddélené
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bod{l 28 a 49 nafizeni (EU) 2019/2033 a regulacni technické
normy pojednavajici o definici oddéleného uctu (¢l. 15 odst. 5 pism. b) nafizeni (EU)
2019/2033).
Vykazana hodnota je mésiénim prdmérem celkovych dennich drzenych penéz
zakaznikUd, pokud jsou penize zakaznikd drzeny na oddélenych Gétech podle ¢l. 18
odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
0020 Celkové denni drzené penize zakazniki — neoddélené
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 28 a 49 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykédzana hodnota je mésiénim primérem celkovych dennich drzenych penéz
zdakaznikd, pokud nejsou penize zakaznikl drzeny na oddélenych uétech podle ¢l. 18
odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny
0010-0080 | Mésicni priimérné hodnoty celkovych dennich drzenych penéz zakaznik
Investi¢ni podniky vykazi kazdy mésic primérnou mési¢ni hodnotu celkovych dennich
drzenych penéz zakaznik(l méfenych ke konci kazdého obchodniho dne podle ¢l. 18
odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
3.6. 106.05 - MAJETEK V USCHOVE A SPRAVE — DOPLNUJICI PODROBNOSTI (I 6.5)
3.6.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek

Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010

Majetek v tischové a spravé celkem (priimérné ¢astky)
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 29 nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 regulaénich technickych norem upfesnujicich metody pro
méreni K-faktor( (€l. 15 odst. 5 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033).

Celkova hodnota ASA jako klouzavy priimér hodnoty celkového denniho majetku
v Uschové a spravé, kterd se stanovi na konci kazdého obchodniho dne za
pfedchozich devét mésicll, pficemz se vyloudi tfi nejaktualnéjsi mésice, podle ¢l. 19
odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni (EU) 2019/20383.
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0020 Z toho: realna hodnota finan€niho nastroje (troven 2)

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. a) regulaénich technickych norem upfeshiujicich metody
pro méfeni K-faktort (¢l. 15 odst. 5 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033).

Finanéni nastroje urovné 2 ocenéné podle IFRS 13.81.

0030 Z toho: realna hodnota finanéniho nastroje (uroven 3)

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. a) regulaénich technickych norem upfeshujicich metody
pro méfeni K-faktort (¢l. 15 odst. 5 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033).

Ocenéni na zakladé nepozorovatelnych vstupll za pouziti nejlepSich dostupnych
informaci IFRS 13.86.

0040 Z toho: majetek formalné preneseny na jiny finan¢ni subjekt
Ustanoveni ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Hodnota majetku, jehoz Uschova a sprava byla formalné prenesena na jiny finanéni
subjekt, jako aritmeticky prdmér podle ¢l. 19 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni
(EU) 2019/2033.

0050 Z toho: majetek jiného finanéniho subjektu, ktery jej formalné prenesl na
investiéni podnik

Ustanoveni ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Hodnota majetku jiného finanéniho subjektu, ktery formalné prfenesl jeho uschovu

a spravu na investiéni podnik, jako aritmeticky pramér podle ¢l. 19 odst. 1 prvniho
pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033.

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 VysSe faktoru - mésic t
ASA ke konci tfetiho mésice (tj. posledniho) ¢tvrtleti, za které se zprava podava.

0020 Vyse faktoru — mésic t-1

ASA ke konci druhého mésice Ctvrtleti, za které se zprdva podava.

0030 VysSe faktoru — mésic t-2
ASA ke konci prvniho mésice Ctvrtleti, za které se zprava podava.

3.7. 106.06 - PRUMERNA HODNOTA DENNIHO MAJETKU V USCHOVE A SPRAVE CELKEM (I 6.6)

3.7.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010 Majetek v ischové a spravé
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 29 nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 regulaénich technickych norem upfesfiujicich metody pro
méfeni K-faktoru (€l. 15 odst. 5 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033).
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Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

Vykaze se hodnota odpovidajici mésiénimu priméru celkového denniho majetku
v uschové a spravé podle ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 Z toho: realna hodnota finanéniho nastroje (troven 2)

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 regulaénich technickych norem upfesfiujicich metody pro
méfeni K-faktoru (€l. 15 odst. 5 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033).

Finanéni nastroje urovné 2 ocenéné podle IFRS 13.81.

0030 Z toho: realna hodnota finanéniho nastroje (uroven 3)

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. a) regulaénich technickych norem upfeshiujicich metody
pro méfeni K-faktort (¢l. 15 odst. 5 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033).

Ocenéni na zakladé nepozorovatelnych vstupll za pouziti nejlepSich dostupnych
informaci IFRS 13.86.

0040 Z toho: majetek formalné pfeneseny na jiny finanéni subjekt
Ustanoveni ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se hodnota odpovidajici mési¢nimu praméru celkového denniho majetku,
jehoz uschova a sprava byla formalné pfenesena na jiny finanéni subjekt podle &l. 19
odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

0050 Z toho: majetek jiného finanéniho subjektu, ktery jej formalné prenesl na
investiéni podnik

Ustanoveni &l. 19 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykéaze se hodnota odpovidajici mésiénimu priméru celkového denniho majetku

jiného finanéniho subjektu, ktery jeho uUschovu a spravu formalné prenesl na
investiéni podnik podle €l. 19 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010-0080 | Mésicni primérné hodnoty celkového denniho majetku v tischové a spravé

Investiéni podniky vykazi kazdy mésic prdmérnou denni hodnotu celkového denniho
majetku v Uuschové a sprave, ktera se stanovi na konci kazdého obchodniho dne,
podle ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

3.8. 106.07 — ZPRACOVANE POKYNY ZAKAZNIKU — DOPLNUJIC{ PODROBNOSTI (I 6.7)

3.8.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 Zpracované pokyny zakazniki — hotovostni obchody (priimérné ¢astky)

Hodnota COH - hotovostnich obchodli podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 30 nafizeni (EU)
2019/2033 a stanovena podle ¢&l. 20 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
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Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

Investi¢ni podniky vykazuiji aritmeticky primér vyse COH - hotovostnich obchodu za
pfedchozich Sest mésicl, pficemz se vyloudi tfi nejaktualnéjsi mésice, podle ¢&l. 20
odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033, ktera se méfi podle ¢l. 20
odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 Z toho: provadéni pokynt zakaznika

COH pro hotovostni obchody, v souvislosti s nimiz investi¢ni podnik poskytuje sluzbu
provadéni pokynll zakaznik( podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 5 smérnice 2014/65/EU.
Vykazuje se aritmeticky prdmér hodnoty COH za pfedchozich $est mésicu, pficemz se
vylouéi tfi nejaktualnéjsi mésice, podle €l. 20 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni
(EU) 2019/2033.

0030 Z toho: pfijimani a pfedavani pokynti zakazniki

COH pro hotovostni obchody, v souvislosti s nimiz investi¢ni podnik poskytuje sluzbu
pfijimani a pfedavani pokynt zakaznikd.

Vykazuje se aritmeticky primér hodnoty COH za pfedchozich Sest mésicu, pficemz se

vylouéi tfi nejaktualnéjsi mésice, podle €l. 20 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni
(EU) 2019/2033.

0040 Zpracované pokyny zakazniku - derivaty (priimérné ¢astky)

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 30 nafizeni (EU) 2019/2033.

Investi¢ni podniky vykazuji aritmeticky primér vy§e COH - derivatll za pfedchozich
Sest mésicu, pficemz se vyloudi tfi nejaktualnéjsi mésice, podle €l. 20 odst. 1 prvniho
pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033, ktera se méfi podle €l. 20 odst. 2 pism. b)
nafizeni (EU) 2019/2033.

0050 Z toho: provadéni pokynt zakaznikd

COH pro derivaty, v souvislosti s nimiz investi¢ni podnik poskytuje sluzbu provadéni
pokynu zakaznikl podle €l. 4 odst. 1 bodu 5 smérnice 2014/65/EU.
Vykazuje se aritmeticky prdmér hodnoty COH za pfedchozich $est mésicu, pficemz se

vylouéi tfi nejaktualnéjsi mésice, podle €l. 20 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni
(EU) 2019/2033.

0060 Z toho: pfijimani a pfedavani pokynti zakazniku

COH pro derivaty, v souvislosti s nimiz investi¢ni podnik poskytuje sluzbu pfijimani
a pfedavani pokynl zakaznikd.

Vykazuje se aritmeticky prdmér hodnoty COH za pfedchozich Sest mésicu, pficemz se

vylougéi tfi nejaktualnéjsi mésice, podle &l. 20 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni
(EU) 2019/2033.

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 VysSe faktoru — mésic t
Hodnota COH ke konci tfetiho mésice (posledniho) Etvrtleti, kterého se zprava tyka.
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0020 Vyse faktoru — mésic t-1
Hodnota COH ke konci druhého mésice Ctvrtleti, za které se zprava podava.

0030 Vyse faktoru - mésic t-2
Hodnota COH ke konci prvniho mésice Ctvrtleti, za které se zprava podava.

3.9. 106.08 - PRUMERNA HODNOTA CELKOVYCH DENNICH ZPRACOVANYCH POKYNU ZAKAZNIKU (I 6.8)

3.9.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 Celkové denni zpracované pokyny zakaznikii — hotovostni obchody
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 30 nafizeni (EU) 2019/20383.

Primérna hodnota celkovych dennich zpracovanych pokyn( zakaznikd (hotovostnich
obchodt) za pfislusny mésic podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033, jez se méfi
podle ¢l. 20 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 Z toho: provadéni pokynt zakaznikd

Pramérna hodnota celkovych dennich zpracovanych pokyn( zakaznikd pro hotovostni
obchody, v souvislosti s nimiz investi¢ni podnik poskytuje sluzbu provadéni pokyni
zakazniku podle €l. 4 odst. 1 bodu 5 smérnice 2014/65/EU.

0030 Z toho: pfijimani a pfedavani pokynti zakazniku

Pramérna hodnota celkovych dennich zpracovanych pokynt zakaznik( pro hotovostni
obchody, v souvislosti s nimiz investi¢ni podnik poskytuje sluzbu pfijimani a pfedavani
pokyn( zakaznik(.

0040 Celkové denni zpracované pokyny zakaznikui - derivaty
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 30 nafizeni (EU) 2019/20383.

Primérna hodnota celkovych dennich zpracovanych pokynu zékaznikl (derivatl) za
pfislusny mésic podle ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033, jez se méfi podle ¢l. 20
odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2019/20383.

0050 Z toho: provadéni pokynl zakaznik(

Primérna hodnota celkovych dennich zpracovanych pokynd zakaznik( pro derivaty,
v souvislosti s nimiz investiéni podnik poskytuje sluzbu provadéni pokynl zakazniki
podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 5 smérnice 2014/65/EU.

0060 Z toho: pfijimani a pfedavani pokynt zakazniku

Pramérna hodnota celkovych dennich zpracovanych pokynu zakaznikd pro derivaty,
v souvislosti s nimiz investi¢ni podnik poskytuje sluZzbu pfijimani a pfedavani pokyn
zakaznikd.

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010-0050 | Mésicni priimérné hodnoty celkovych dennich zpracovanych pokynt
zakaznik

Investi¢ni podniky vykazuji kazdy mésic primérnou mési¢ni hodnotu celkovych
dennich zpracovanych pokynu zékaznik(l podle ¢l. 20 odst. 1.




L 458/94 Utedni véstnik Evropské unie 22.12.2021
3.10.  106.09 - K-FAKTOR CISTE POZICNI RIZIKO — DOPLNUJICI PODROBNOSTI (I 6.9)
3.10.1. Pokyny pro konkrétni pozice

Radek

Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010

Standardizovany pfistup celkem
Ustanoveni &l. 22 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pozice, pro které je kapitalovy pozadavek stanoven v souladu s kapitolami 2, 3 nebo 4
hlavy IV €asti tfeti nafizeni (EU) €. 575/2013.

0020

Pozi¢ni riziko
Ustanoveni ¢l. 22 pism. a) a ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pozice v obchodnim portfoliu, pro které je kapitalovy pozadavek pro pozi¢ni riziko
stanoven v souladu s kapitolou 2 hlavy IV &asti tfeti nafizeni (EU) €. 575/2013.

0030

Kapitalové nastroje
Ustanoveni ¢l. 22 pism. a) a €l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pozice v obchodnim portfoliu v kapitalovych nastrojich, pro které je kapitalovy
pozadavek stanoven v souladu s oddilem 3 kapitoly 2 hlavy IV &asti tfeti nafizeni (EU)
€. 575/2013.

0040

Dluhové nastroje
Ustanoveni &l. 22 pism. a) a ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pozice v obchodnim portfoliu v dluhovych nastrojich, pro které je kapitalovy pozadavek
stanoven v souladu s oddilem 2 kapitoly 2 hlavy IV ¢asti tfeti nafizeni (EU) €. 575/2013.

0050

Z toho: sekuritizace
Ustanoveni ¢l. 22 pism. a) a ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pozice v sekuritizovanych nastrojich podle ¢lanku 337 nafizeni (EU) ¢. 575/2013
a pozice v portfoliu obchodovani s korelaci podle ¢lanku 338 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

0055

Zvlastni pristup pro poziéni riziko u subjektl kolektivniho investovani
Ustanoveni ¢l. 22 pism. a) a ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033.

Celkovy objem rizikové expozice u pozic v subjektech kolektivniho investovéani, pokud
se kapitalové pozadavky vypoctou podle ¢l. 348 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013
bud'to ihned, nebo v dlsledku stropu vymezeného v &l. 350 odst. 3 pism. c) nafizeni
(EU) ¢. 575/2013. V nafizeni (EU) €. 575/2013 neni vyslovné stanoveno zafazeni
téchto pozic k urokovému riziku, nebo akciovému riziku.

Uplatfiuje-li se zvlastni pfistup podle prvni véty &l. 348 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 575/2013, vykazuje se ¢astka ve vysi 32 % &isté pozice dotéené expozice subjektl
kolektivniho investovani.

Uplathuje-li se zvlastni pfistup podle druhé véty ¢l. 348 odst. 1 nafizeni (EU)
€. 575/2013, vykazuje se nizsi z téchto dvou hodnot: 32 % Cisté pozice pfislusné
expozice subjektl kolektivniho investovani a rozdil mezi 40 % této Cisté pozice
a kapitalovymi pozadavky vyplyvajicimi z ménového rizika, které souvisi s expozici
subjektl kolektivniho investovani.
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0060 Ménové riziko
Ustanoveni ¢l. 22 pism. a) a ¢l. 21 odst. 3 a 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pozice vystavené ménovému riziku, pro které je kapitalovy pozadavek stanoven
v souladu s kapitolou 3 hlavy IV ¢asti tfeti nafizeni (EU) &. 575/2013.

0070 Komoditni riziko
Ustanoveni &l. 22 pism. a) a €l. 21 odst. 3 a 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pozice vystavené komoditnimu riziku, pro které je kapitalovy pozadavek stanoven
v souladu s kapitolou 4 hlavy IV ¢asti tfeti nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0080 Metoda internich modeli
Ustanoveni ¢l. 57 odst. 2 a €l. 21 odst. 3 a 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pozice v obchodnim portfoliu a pozice v investiénim portfoliu vystavené ménovému
riziku nebo komoditnimu riziku, pro které je kapitalovy pozadavek stanoven v souladu
s kapitolou 5 hlavy IV &asti tfeti nafizeni (EU) &. 575/2013.

3.11.  106.10 - MARZE POZADOVANA PRO UCELY CLEARINGU — DOPLNUJICf PODROBNOSTI (I 6.10)

15. V této Sabloné vykazuji podniky obchodujici na vlastni et vSechny ¢leny clearingového systému zptsobilych
ustfednich protistran, na jejichz odpovédnost probihd provadéni a vyporadani obchodt podniku.

3.11.1. Pokyny pro konkrétni pozice

Sloupec Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010-0030 | Clen clearingového systému

0010 Nazev/jméno

Investiéni podniky vykazuji nazvy/jména vSech ¢&lent clearingového systému
zpUsobilych ustfednich protistran, na jejichz odpovédnost probiha provadéni
a vyporadani obchodl podniku obchodujiciho na vlastni tcet.

0020 Kéd

Kéd jakoZto soucést identifikatoru fadku musi byt jedineény pro kazdy vykazovany
subjekt. U investi¢nich podnikl se jako kéd pouzije identifikaéni kdd pravnické osoby
(kéd LEI). U jinych subjektl se pouzije kéd LEI nebo pfipadné vnitrostatni kéd, neni-li
kod LEI k dispozici. Kéd je jedineény a pouZiva se trvale a ve v8ech Sablonach
jednotné. V poli pro kéd musi byt vzdy uvedena néjaka hodnota.

0030 Typ kédu

Typ kédu vykazany ve sloupci 0020 se uvede jako ,typ kédu LEI* nebo ,typ
vnitrostatniho kédu®“.
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0040-0060 Prispévek k celkové marzi pozadované na denni bazi
Investiéni podniky vykazuji informace za tfi dny béhem pfedchazejicich tfi mésicu, kdy
byla vypodtena nejvy8si, druha nejvy$Si a treti nejvySSi vySe celkové marze
pozadované na denni bazi podle &l. 23 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.
Investiéni podnik v §abloné uvede vSechny &leny clearingového systému, ktefi byli
alesponi v jeden z téchto dnu pouZziti.
Prispévek k celkové marzi pozadované na denni bazi se vykazuje jako ¢astka pred
vynasobenim koeficientem 1,3 podle &l. 23 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.
0040 Prispévek k celkové marzi pozadované na denni bazi — v den nejvyssi vyse
celkové pozadované marze
0050 Prispévek k celkové marzi pozadované na denni bazi - v den druhé nejvyssi
vySe celkové pozadované marze
0060 Prispévek k celkové marzi pozadované na denni bazi - v den tfeti nejvyssi vyse
celkové pozadované marze
3.12.  106.11 — SELHANI PROTISTRANY OBCHODU — DOPLNUJICI PODROBNOSTI (I 6.11)
3.12.1. Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010-0080 | Clenéni podle metody pro uréeni hodnoty expozice

0010 Pouziti nafizeni (EU) 2019/2033: K-TCD
Clanek 26 nafizeni (EU) 2019/2033.
Expozice, pro které se kapitdlovy pozadavek vypocitda jako K-TCD v souladu
s &lankem 26 nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 Alternativni pfistupy: Hodnota expozice uréena podle nafizeni (EU) ¢. 575/2013
Ustanoveni €l. 25 odst. 4 prvniho pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033.
Expozice, pro které je hodnota expozice uréena podle nafizeni (EU) &. 575/2013
a jejichz souvisejici kapitalové pozadavky se vypoditaji vynasobenim hodnoty
expozice rizikovym faktorem uvedenym v tabulce 2 v &lanku 26 nafizeni (EU)
2019/2038.

0030 SA-CCR
Clanek 274 nafizeni (EU) &. 575/2013.

0040 Zjednoduseny pristup SA-CCR
Clanek 281 nafizeni (EU) &. 575/2013.

0050 Metoda plivodni expozice
Clanek 282 nafizeni (EU) &. 575/2013.

0060 Alternativni pfistupy: Pouziti rAmce nafizeni (EU) €. 575/2013 v plném rozsahu

Ustanoveni &l. 25 odst. 4 druhého pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033.
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Expozice, pro které jsou hodnota expozice a kapitalové pozadavky uréeny v souladu
s nafizenim (EU) €. 575/2013.

0070

Doplnkova polozka: Slozka tvérové Upravy v ocenéni
Ustanoveni €l. 25 odst. 5 a ¢lanku 26 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud instituce uplatfiuji pfistup podle &lanku 26 nafizeni (EU) 2019/2033 nebo
uplatfuji vyjimku z ¢€l. 26 odst. 5 prvniho pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033, urdi
se slozka CVA jako rozdil mezi pfisluSnou Castkou po uplatnéni CVA faktoru
a pfislusnou ¢astkou pfed uplatnénim CVA faktoru.

Pokud instituce uplatniuji vyjimku z ¢l. 25 odst. 5 druhého pododstavce nafizeni (EU)
2019/2033, uréi se slozka CVA v souladu s hlavou VI ¢&asti tfeti nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

0080

Z toho: vypocteno v souladu s ramcem nafizeni (EU) €. 575/2013
Ustanoveni ¢l. 25 odst. 5 druhého pododstavce nafizeni (EU) 2019/2033.

0090-0110

Clenéni podle druhu protistrany

Clenéni protistran vychazi z druht protistran uvedenych v tabulce 2 v &lanku 26
nafizeni (EU) 2019/2033.

0090

Ustredni vlady, centralni banky a subjekty vefejného sektoru

0100

Uvérové instituce a investiéni podniky

0110

Ostatni protistrany

Sloupec

Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010

Pozadavek dle K-faktort

Kapitélovy pozadavek se vykaze podle vypoctu v souladu s ¢ldnkem 26 nafizeni (EU)
2019/2033 nebo pfislusnymi ustanovenimi nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0020

Hodnota expozice

Hodnota expozice vypoctend v souladu s ¢lankem 27 nafizeni (EU) 2019/2033 nebo
pfislusnymi ustanovenimi nafizeni (EU) €. 575/2013.

0030

Reprodukéni naklady (RC)
Clanek 28 nafizeni (EU) 2019/2033.

0040

Potencialni budouci expozice (PFE)
Clanek 29 nafizeni (EU) 2019/2033.

0050

Kolateral
Ustanoveni ¢l. 30 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se hodnota predstavujici hodnotu kolateralu pouzita pro vypocet hodnoty
expozice, a tedy pfipadné hodnota po uplatnéni koeficientu volatility a koeficientu
volatility pro nesoulad mén podle ¢l. 30 odst. 1 a 3 nafizeni (EU) 2019/2033.
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3.13.  106.12 - DENNI OBJEM OBCHODOVANI — DOPLNUJICI PODROBNOSTI (I 6.12)
3.13.1. Pokyny pro konkrétni pozice
Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny
0010 Celkovy denni objem obchodovani - hotovostni obchody (primérné ¢astky)
Investi¢ni podniky vykazuji aritmeticky prdmér vySe DTF - hotovostnich obchodil za
zbyvajicich Sest mésicl podle ¢l. 33 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni (EU)
2019/2033, ktera se méfi podle €l. 33 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.
Castka vykazana v této burice zohledni &l. 33 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033.
0020 Celkovy denni objem obchodovani — obchody s derivaty (primérné ¢astky)
Ustanoveni ¢l. 33 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.
Investiéni podniky vykazuji aritmeticky pramér vySe DTF — obchodU s derivaty za
zbyvajicich Sest mésicl podle ¢l. 33 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni (EU)
2019/2033, ktera se méfi podle €l. 33 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.
Castka vykazana v této burice zohledni &l. 33 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033.
Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny
0010 Pramérna vyse faktoru - mésic t
Hodnota DTF ke konci tfetiho mésice (posledniho) Ctvrtleti, kterého se zprava tyka.
0020 Priimérna vyse faktoru — mésic t-1
Hodnota DTF ke konci druhého mésice Ctvrtleti, za které se zprava podava.
0030 Priimérna vyse faktoru — mésic t-2
Hodnota DTF ke konci prvniho mésice &tvrileti, za které se zprava podava.
3.14.  106.13 - PRUMERNA HODNOTA CELKOVEHO DENNIHO OBJEMU OBCHODOVANI (I 6.13)
3.14.1. Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 Denni objem obchodovani - hotovostni obchody

Primérna hodnota celkového denniho objemu obchodovani (hotovostnich obchod(l)
za pfislusny mésic podle ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033, jez se méfi podle
¢l. 33 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 Denni objem obchodovani — obchody s derivaty

Primérna hodnota celkového denniho objemu obchodovani (obchodU s derivaty) za
pfislusny mésic podle ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033, jez se méfi podle ¢l. 33
odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.
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Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010-0080 | Mési¢ni praimérné hodnoty celkového denniho objemu obchodovani

Investiéni podniky vykazi v kazdém pfislusném sloupci mésice primérnou mésicni
hodnotu celkového denniho objemu obchodovani meéfenou béhem kazdého
obchodniho dne podle €l. 33 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

4. PODAVANI ZPRAV O RIZIKU KONCENTRACE
4.1. Obecné pozndmky
16. Podéavani zprav o riziku koncentrace zahrnuje informace o rizicich koncentrace, kterym je investi¢ni podnik

vystaven prostiednictvim pozic v obchodnim portfoliu v disledku selhdni protistran. Na zdkladé toho se
vypocitd K-CON, dodate¢ny kapitdlovy pozadavek v dusledku expozic, které md investicni podnik ve své
rozvaze. Tento vypocet je v souladu s definici ,rizika koncentrace” obsazenou v ¢l. 4 odst. 1 bodu 31 nafizeni
(EU) 2019/2033, ktery uvadi, zZe: ,rizikem koncentrace* ¢i ,CON“ (concentration risk) se rozumi expozice
v obchodnim portfoliu investiéniho podniku vici zdkaznikovi nebo ekonomicky spjaté skupiné klientd, jejiz
hodnota presahuje limity uvedené v ¢l. 37 odst. 1.

17. Podévan{ zprav o riziku koncentrace rovnéz zahrnuje informace o:
i. penézich zdkaznikd;
ii. majetku zdkaznikd;
iii. vlastni hotovosti podniku;
iv. zisku od zdkaznikd;
v. pozicich v obchodnim portfoliu;
vi. expozicich vypoctenych s ptihlédnutim k aktivim a podrozvahovym polozkdm neevidovanym v obchodnim

portfoliu.

18. Ackoli znéni ¢l. 54 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033 také zminuje pojem ,riziko koncentrace®, nejsou definice
tohoto pojmu obsazend v ¢l. 4 odst. 1 bodu 31 nafizeni (EU) 2019/2033 ani limity stanovené v ¢l. 37 odst. 1
nafizeni (EU) 2019/2033 slucitelné s polozkami popsanymi v ¢l. 54 odst. 2 pism. b) aZ e) nafizeni (EU)
2019/2033. Z tohoto diivodu se pozadované poddvani{ zprdv zaméfuje na pét nejvyznamnéjsich pozic, jsou-li
k dispozici, s ohledem na kazdy z bodu i) az vi) odstavce 19, které jsou drzeny konkrétni instituci, zdkaznikem
nebo jinym subjektem. Toto poddvani zprav umoziuje piislusnym orgdniim lépe porozumét rizikam, kterym by
investi¢ni podniky mohly byt diky nim vystaveny.

19. Podavéni zprav o riziku koncentrace zahrnuje $ablony I 07.00 a I 08.00 a podle ¢l. 54 odst. 2 nafizeni (EU)
2019/2033 podniky, které spliiuji podminky pro to, aby mohly byt povazoviny za malé a nepropojené
investi¢ni podniky, stanovené v ¢l. 12 odst. 1 nafizen{ (EU) 2019/2033, nejsou povinny v tomto ohledu podavat
74dné zpravy.

42.  107.00 - K-CON - DOPLNUJICI PODROBNOSTI (I7)

4.2.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010-0060 | ldentifikace protistrany

Investiéni podnik uvede identifikaci protistran nebo ekonomicky spjaté skupiny klientd,
vUéi nimZz ma expozici presahuijici limity stanovené v ¢l. 37 odst. 1 nafizeni (EU)
2019/2038.

0010 Kéd

Kdd jakozto soucast identifikadtoru fadku musi byt jedine€ny pro kazdy vykazovany
subjekt. V pfipadé investiénich podnikl a pojistoven se pouzije kéd LEI. U jinych
subjektll se pouzije kéd LElI nebo pfipadné vnitrostatni kéd, neni-li kéd LEI
k dispozici. K&d je jedineény a pouziva se trvale a ve vSech Sablonach jednotné.
V poli pro kéd musi byt vzdy uvedena néjaka hodnota.
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0020 Typ kédu

Investiéni podniky oznadi typ kédu vykazaného ve sloupci 0010 jako ,typ koédu LEI*
nebo ,typ vnitrostatniho kodu®.

Typ kdédu se vykazuje vzdy.

0030 Nazev/jméno

Pokud se podava zprava o ekonomicky spjaté skupiné klientll, nazev musi odpovidat
nazvu materského podniku. Ve v§ech ostatnich pfipadech nazev odpovida jednotlivé
protistrané.

0040 Skupina nebo jednotliva protistrana

Investi¢ni podnik uvede ,1“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vuéi jednotlivym
klientdim nebo ,2“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vic¢i ekonomicky spjatym
skupinam klient(.

0050 Druh protistrany
Investi¢ni podnik podava zpravu pro kazdou expozici, pokud je spojena s:

1. Gvérovou instituci nebo ekonomicky spjatou skupinou klientd, ktera zahrnuje
uvérovou instituci;

2. investi¢nim podnikem nebo ekonomicky spjatou skupinou klientll, ktera zahrnuje
investiéni podnik;

3. jinou instituci nez uvérovou instituci nebo jinym podnikem nez investiénim podnikem
nebo ekonomicky spjatou skupinou klientll, ktera zahrnuje investi¢ni podnik nebo
instituci

0060-0110 Expozice obchodniho portfolia pfesahujici limity stanovené v €l. 37 odst. 1
nafizeni (EU) 2019/2033

Investi¢ni podnik uvede informace o kazdé expozici pfesahujici limity stanovené
v ¢l. 37 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033 v souladu s ¢lanky 36 a 39 nafizeni (EU)
2019/2033.

0060 Hodnota expozice
Clanek 36 nafizeni (EU) 2019/2033.

0070 Hodnota expozice (jako % kapitalu)

Expozice vypodtena v souladu s ¢lankem 36 nafizeni (EU) 2019/2033 a vyjadiena jako
procentni podil kapitalu podniku.

0080 Kapitalovy pozadavek celkové expozice

Kapitalovy pozadavek celkové expozice vici jednotlivé protistrané nebo ekonomicky
spjaté skupiné klient( vypocteny jako celkova vy$e K-TCD a pozadavku specifického
rizika dle K-NPR pro pfislu§nou expozici.

0090 Prekroceni hodnoty expozice

Castka vypoétena v souladu s &l. 37 odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni (EU)
2019/2033 pro pfislusnou expozici.

0100 Doba trvani prekroceni (v dnech)
Pocet dni uplynulych od prvniho vyskytu pfekroceni expozice.
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0110 Kapitalovy pozadavek K-CON pro prekroéeni
Céastka vypoétena v souladu s &l. 39 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033 pro pfislugnou
expozici.
4.3, 108.01 — UROVEN RIZIKA KONCENTRACE — DRZENE PENIZE ZAKAZNIKU (1 8.1)

43.1.  Pokyny tykajici se jednotlivych sloupct

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010-0060 | Celkem CMH
Ustanoveni €l. 54 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

Investi¢ni podnik uvede identifikaci pokud mozno péti protistran nebo ekonomicky
spjaté skupiny protistran, ve kterych jsou drzeny nejvétsi ¢astky penéz zakaznikd.

0010 Kéd

Kéd jakoZto soucast identifikatoru fadku musi byt jedine¢ny pro kazdy vykazovany
subjekt. V ptipadé investi¢nich podnik( a pojistoven se pouzije kéd LEI. U jinych
subjektll se pouzije kod LElI nebo pfipadné vnitrostatni kéd, neni-li kéd LEI
k dispozici. K&d je jedineény a pouziva se trvale a ve vSech Sablonach jednotné.
V poli pro kéd musi byt vzdy uvedena néjaka hodnota.

0020 Typ kédu

Investi¢ni podniky oznaci typ kédu vykazaného ve sloupci 0010 jako ,typ kédu LEI
nebo ,typ vnitrostatniho kodu®.

0030 Nazev/jméno

Pokud se podava zprava o ekonomicky spjaté skupiné protistran, nazev musi
odpovidat nazvu matefského podniku. Ve vSech ostatnich pfipadech nazev odpovida
jednotlivé protistrané.

0040 Skupina nebo jednotliva protistrana

Investiéni podnik uvede ,1“ v pfipadé podavani zprav o expozicich viéi jednotlivym
klientdm nebo ,2“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vic¢i ekonomicky spjatym
skupinam klient(.

0050 Drzené penize zakaznikd celkem ke dni podani zprav
Podnik uvede celkovou vysi penéz zakaznik( ke dni, k némuz se zprava podava.

0060 Procentni podil drzenych penéz zakazniki v této instituci

Podnik uvede ¢astku penéz zakaznikd drzenych ke dni, k némuz se zprava podava,
u kazdé protistrany nebo ekonomicky spjaté skupiny klient(, pro kterou se podava
zprava, vyjadrenou jako procentni podil z celkové vySe (uvedené ve sloupci 0050).

4.4, 1 08.02 - UROVEN RIZIKA KONCENTRACE - MAJETEK V USCHOVE A SPRAVE (1 8.2)

4.4.1.  Pokyny tykajici se jednotlivych sloupcii
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Sloupce Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010-0060 | ASA celkem
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.

Podnik uvede identifikaci pokud mozno péti protistran nebo ekonomicky spjaté
skupiny protistran, ve kterych jsou uloZzeny nejvétsi ¢astky cennych papirl zakazniku.

0010 Kod

Kod jakozto soucast identifikatoru fadku musi byt jedineény pro kazdy vykazovany
subjekt. V pfipadé investi¢nich podnikG a pojistoven se pouzije kéd LEI. U jinych
subjektll se pouzije kéd LElI nebo pfipadné vnitrostatni kéd, neni-li kéd LEI
k dispozici. Kéd je jedineény a pouziva se trvale a ve vSech Sablonach jednotné.
V poli pro kdd musi byt vzdy uvedena néjaka hodnota.

0020 Typ kédu

Investi¢ni podniky oznadi typ kédu vykazaného ve sloupci 0010 jako ,typ kédu LEI
nebo ,typ vnitrostatniho kodu*.

0030 Nazev/jméno

Pokud se podava zprava o ekonomicky spjaté skupiné protistran, nazev musi
odpovidat nazvu matefského podniku. Ve vSech ostatnich pfipadech nazev odpovida
jednotlivé protistrané.

0040 Skupina nebo jednotliva protistrana

Investiéni podnik uvede ,1“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vici jednotlivym
klientim nebo ,2“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vic¢i ekonomicky spjatym
skupinam klientg.

0050 Majetek v uschové a spravé celkem ke dni podani zprav

Podnik uvede celkovou vysi cennych papird zakaznik( ulozenych v kazdé instituci ke
dni, kK némuz se zprava podava.

0060 Procentni podil cennych papirt zakaznikli uloZzenych v této instituci

Podnik uvede ¢astku cennych papir(i zakaznikl ulozenych ke dni, k némuz se zprava
podava, u kazdé protistrany nebo ekonomicky spjaté skupiny protistran, pro kterou se
podava zprava, vyjadrenou jako procentni podil z celkové vySe (uvedené ve sloupci
0050).

4.5. 1 08.03 - UROVEN RIZIKA KONCENTRACE - ULOZENA VLASTNi HOTOVOST CELKEM (I 8.3)

4.5.1.  Pokyny tykajici se jednotlivych sloupcti

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010-0060 Ulozena vilastni hotovost celkem

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 2 pism. d) a f) nafizeni (EU) 2019/20383.
Podnik uvede identifikaci pokud mozno péti protistran nebo ekonomicky spjaté
skupiny protistran, ve kterych jsou ulozeny nejvétsi ¢astky vlastni hotovosti podniku.
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0010 Kéd

Kdd jakozto soucast identifikatoru fadku musi byt jedineény pro kazdy vykazovany
subjekt. V pfipadé investi¢nich podnik(l a pojistoven se pouzije kéd LEI. U jinych
subjektll se pouzije kéd LElI nebo pfipadné vnitrostatni kéd, neni-li kéd LEI
k dispozici. K&d je jedineény a pouziva se trvale a ve vSech Sablonach jednotné.
V poli pro kéd musi byt vzdy uvedena néjaka hodnota.

0020 Typ kédu

Investi¢ni podniky oznadi typ kédu vykazaného ve sloupci 0010 jako ,typ kédu LEI
nebo ,typ vnitrostatniho kodu®.

0030 Nazev/jméno

Pokud se podava zprava o ekonomicky spjaté skupiné protistran, nazev musi
odpovidat nazvu matefského podniku. Ve v§ech ostatnich pfipadech nazev odpovida
jednotlivé protistrané.

0040 Skupina nebo jednotliva protistrana

Investiéni podnik uvede ,1“ v pfipadé podavani zprav o expozicich viéi jednotlivym
klientdim nebo ,2“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vic¢i ekonomicky spjatym
skupinam klientu.

0050 Castka hotovosti podniku ulozené v této instituci

Podnik uvede celkovou vysi vlastni hotovosti drzené v kazdé instituci ke dni, k némuz
se zprava podava.

0060 Procentni podil viastni hotovosti podniku ulozené v této instituci

Podnik uvede ¢astku vlastni hotovosti ulozené ke dni, k némuz se zprava podava,
u kazdé protistrany nebo ekonomicky spjaté skupiny protistran, pro kterou se podava
zprava, vyjadrenou jako procentni podil z celkové vySe vlastni hotovosti investi¢niho
podniku.

4.6. 108.04 — UROVEN RIZIKA KONCENTRACE — ZISK CELKEM (I 8.4)

4.6.1.  Pokyny tykajici se jednotlivych sloupct

Sloupce Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010-0080 | Zisk celkem
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 2 pism. e) a f) nafizeni (EU) 2019/2033.

Podnik uvede identifikaci pokud mozno péti zakazniki nebo ekonomicky spjaté
skupiny klientd, od nichz pochazi nejvétsi ¢astky zisku podniku.

0010 Kéd

Kéd jakoZto soucést identifikatoru fadku musi byt jedineény pro kazdy vykazovany
subjekt. V pfipadé investiénich podnik(l a pojistoven se pouzije kéd LEI. U jinych
subjektll se pouzije kéd LElI nebo pfipadné vnitrostatni kéd, neni-li kéd LEI
k dispozici. Kéd je jedineény a pouziva se trvale a ve vSech Sablonach jednotné.
V poli pro kdd musi byt vzdy uvedena néjaka hodnota.

0020 Typ kédu

Investi¢ni podniky oznadi typ kédu vykazaného ve sloupci 0010 jako ,typ kédu LEI
nebo ,typ vnitrostatniho kodu*.
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0030 Nazev/jméno

Pokud se podava zprava o ekonomicky spjaté skupiné klient(l, nazev musi odpovidat
nazvu matefského podniku. Ve vSech ostatnich pfipadech nazev odpovida
jednotlivého klienta.

0040 Skupina nebo jednotliva protistrana

Investiéni podnik uvede ,1“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vuéi jednotlivym
klientdm nebo ,2“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vic¢i ekonomicky spjatym
skupinam klient(.

0050 Celkové vynosy od tohoto zakaznika

Podnik vykaze celkové vynosy na kazdého klienta nebo ekonomicky spjatou skupinu
klientd vytvofené od zacdatku ucetniho obdobi. Vynosy se ¢leni na urokové vynosy
a vynosy z dividend na jedné strané a vynosy z poplatk( a provizi a ostatni vynosy na
strané druhé.

0060-0090 | Urokové vynosy a vynosy z dividend

0060 Urokové vynosy a vynosy z dividend - éastka vytvoiena z pozic v obchodnim
portfoliu

Obchodni portfolio podle €l. 4 odst. 1 bodu 54 nafizeni (EU) 2019/2033.

0070 Urokové vynosy a vynosy z dividend - éastka vytvorena z pozic v investiénim
portfoliu
0080 Urokové vynosy a vynosy z dividend - z toho: Castka vytvorena

z podrozvahovych polozek

0090 Procentni podil urokovych vynost a vynosti z dividend od tohoto zakaznika

Podnik uvede urokové vynosy a vynosy z dividend vytvofené od kazdého zakaznika
nebo ekonomicky spjaté skupiny klientl, vyjadfené jako procentni podil z celkovych
urokovych vynosU a vynosu z dividend investi¢niho podniku.

0100-0110 Poplatky a provize a jiné vynosy

0100 Poplatky a provize a jiné vynosy - vySe

0110 Procentni podil poplatki a provizi a jinych vynosti od tohoto zakaznika

Podnik uvede poplatky a provize a jiné vynosy vytvorené od kazdého zakaznika nebo
ekonomicky spjaté skupiny klientl, vyjadfené jako procentni podil z celkovych
poplatkd a provizi a jinych vynosu investi¢niho podniku.

4.7. 108.05 - EXPOZICE OBCHODNIHO PORTFOLIA (I 8.5)

4.7.1.  Pokyny tykajici se jednotlivych sloupcii

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010-0050 Expozice obchodniho portfolia
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Podnik uvede informace o péti nejvyznamnéjSich expozicich obchodniho portfolia,
jsou-li k dispozici.
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0010 Kéd

Kod jakozto soucast identifikatoru fadku musi byt jedineény pro kazdy vykazovany
subjekt. V pfipadé investi¢nich podnik(i a pojistoven se pouzije kéd LEI. U jinych
subjektll se pouzije kéd LElI nebo pfipadné vnitrostatni kéd, neni-li kéd LEI
k dispozici. Kdd je jedineCny a pouziva se trvale a ve v8ech Sablonach jednotné.
V poli pro kéd musi byt vzdy uvedena néjaka hodnota.

0020 Typ kédu

Investi¢ni podniky oznadi typ kédu vykazaného ve sloupci 0010 jako ,typ kédu LEI
nebo ,typ vnitrostatniho kédu®.

0030 Nazev/jméno

Pokud se podava zprava o ekonomicky spjaté skupiné protistran, nazev musi
odpovidat nazvu materského podniku. Ve v§ech ostatnich pfipadech nazev odpovida
jednotlivé protistrané.

0040 Skupina nebo jednotliva protistrana

Investi¢ni podnik uvede ,1“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vici jednotlivym
klientdim nebo ,2“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vic¢i ekonomicky spjatym
skupinam klient(.

0050 Procentni podil expozice vlcéi této protistrané s ohledem na kapital podniku
(pouze pozice v obchodnim portfoliu)

Podnik uvede expozice obchodniho portfolia ke dni, k némuz se zprava podava, vici
kazdé protistrané nebo ekonomicky spjaté skupiné protistran, pro kterou se podava
zprava, vyjadrené jako procentni podil kapitalu).

4.38. 108.06 — INVESTICNf PORTFOLIO A PODROZVAHOVE POLOZKY (I 8.6)

4.8.1.  Pokyny tykajici se jednotlivych sloupcii

Sloupce Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010-0050 Investiéni portfolio a podrozvahové polozky
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 2 pism. f) nafizeni (EU) 2019/2033.

Podnik uvede informace tykajici se pokud mozno péti nejvyznamnéjSich expozic
vypocitanych v€etné aktiv neevidovanych v obchodnim portfoliu.

0010 Kod

Kod jakozto soucast identifikatoru fadku musi byt jedineény pro kazdy vykazovany
subjekt. V pfipadé investi¢nich podnikG a pojistoven se pouzije kéd LEI. U jinych
subjektll se pouzije kéd LElI nebo pfipadné vnitrostatni kéd, neni-li kéd LEI
k dispozici. Kéd je jedineény a pouziva se trvale a ve vSech Sablonach jednotné.
V poli pro kdd musi byt vzdy uvedena néjaka hodnota.

0020 Typ kédu

Investi¢ni podniky oznaci typ kédu vykazaného ve sloupci 0010 jako ,typ kédu LEI
nebo ,typ vnitrostatniho kodu®.
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0030 Nazev/jméno

Pokud se podava zprava o ekonomicky spjaté skupiné protistran, nazev musi
odpovidat nazvu materského podniku. Ve v§ech ostatnich pfipadech nazev odpovida
jednotlivé protistrané.

0040 Skupina nebo jednotliva protistrana

Investiéni podnik uvede ,1“ v pfipadé podavani zprav o expozicich viéi jednotlivym
klientim nebo ,2“ v pfipadé podavani zprav o expozicich vic¢i ekonomicky spjatym
skupinam klient(.

0050 Procentni podil expozice s ohledem na kapital podniku (véetné
podrozvahovych polozek a polozek investiéniho portfolia)

Podnik uvede expozice vypocCitané s pfihlédnutim k aktivdm a podrozvahovym
polozkam neevidovanym v obchodnim portfoliu nad ramec pozic v obchodnim
portfoliu, a to ke dni podani zpravy viéi kazdé protistrané nebo ekonomicky spjaté
skupiné protistran, pro které se zprava podava, vyjadiené jako procentni podil
zpUsobilého kapitalu.

5. POZADAVKY NA LIKVIDITU
5.1 109.00 - POZADAVKY NA LIKVIDITU (I 9)

5.1.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010 Pozadavek na likviditu
Ustanoveni ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 Zaruky zakaznikim
Cldnek 45 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se hodnota odpovidajici 1,6 % z celkové &astky zaruk poskytnutych
zakaznikim podle ¢lanku 45 nafizeni (EU) 2019/2033.

0030 Likvidni aktiva celkem

Ustanoveni €l. 43 odst. 1 pism. a) a &l. 43 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.
Likvidni aktiva celkem se vykazi po uplatnéni pfislusnych srazek.

Tento Fadek je souctem Fadkd 0040, 0050, 0060, 0170, 0230, 0290 a 0300.

0040 Nezatizené kratkodobé vklady
Ustanoveni ¢l. 43 odst. 1 pism. d) a €l. 43 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0050 Celkové zplisobilé pohledavky splatné do 30 dni

Ustanoveni ¢l. 43 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033 a ¢l. 43 odst. 2 nafizeni (EU)
2019/2038.

0060 Aktiva Grovné 1

Clanek 10 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61 a &l. 43 odst. 2 natizeni (EV)
2019/2038.

Likvidni aktiva celkem se vykazi po uplatnéni pfislusnych srazek.
Soucet fadk 0070 az 0160.
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0070 Mince a bankovky
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.
Celkova vySe hotovosti z minci a bankovek.

0080 Vyplatitelné rezervy v centralni bance
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. b) bodu iii) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2015/61.

0090 Aktiva ve vztahu k centralnim bankam
Ustanoveni €l. 10 odst. 1 pism. b) bodu i) a ii) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2015/61.

0100 Aktiva ve vztahu k ustifednim viadam
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. ¢) bodu i) a ii) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2015/61.

0110 Aktiva ve vztahu k regionalnim viadam/mistnim organiim
Ustanoveni €l. 10 odst. 1 pism. ¢) bodu iii) a iv) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2015/61.

0120 Aktiva ve vztahu k subjektim verejného sektoru
Ustanoveni ¢€l. 10 odst. 1 pism. ¢) bodu v) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2015/61.

0130 Uznatelna aktiva ve vztahu k ustfednim viadam a centralnim bankam v narodni

a zahraniéni méné
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. d) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.

0140 Aktiva ve vztahu k ivérovym institucim (instituce chranéné viadou élenského
statu, poskytovatelé podptrnych tvért)

Ustanoveni €l. 10 odst. 1 pism. e) bodu i) a ii) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2015/61.

0150 Aktiva ve vztahu k mezinarodnim rozvojovym bankam a mezinarodnim
organizacim

Ustanoveni €l. 10 odst. 1 pism. g) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.

0160 Kryté dluhopisy mimofradné vysoké kvality
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. f) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.

0170 Aktiva arovné 2 A
Cldnek 11 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61 a &l. 43 odst. 2 nafizeni (EU)
2019/2033.

0180 Aktiva ve vztahu k regionalnim viadam/mistnim organiim nebo subjektim

verejného sektoru (€lensky stat, rizikova vaha 20 %)
Ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.

0190 Aktiva ve vztahu k centralnim bankam nebo uUstfednim/regionalnim viadam
nebo mistnim organim nebo subjektim vefejného sektoru (tieti zemé,
rizikova vaha 20 %)

Ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.

0200 Kryté dluhopisy vysoké kvality (stupen tvérové kvality 2)
Ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 pism. ¢) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.
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0210 Kryté dluhopisy vysoké kvality (tfeti zemé, stupen uvérové kvality 1)
Ustanoveni €l. 11 odst. 1 pism. d) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.
0220 Korporatni dluhové cenné papiry (stupen tvérové kvality 1)
Ustanoveni €l. 11 odst. 1 pism. e) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.
0230 Aktiva urovné 2B
Cldnek 12 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61 a &l. 43 odst. 2 nafizeni (EU)
2019/2033.
0240 Cenné papiry zajisténé aktivy
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. a) a ¢l. 13 odst. 2 pism. g) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2015/61.
0250 Korporatni dluhové cenné papiry
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.
0260 Akcie (hlavni akciovy index)
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. ¢) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.
0270 Zavazné likviditni pfisliby centralnich bank s omezenym pouzitim
Ustanoveni €l. 12 odst. 1 pism. d) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.
0280 Kryté dluhopisy vysoké kvality (rizikova vaha 35 %)
Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 pism. f) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.
0290 Zpusobilé akcie/podilové jednotky v subjektech kolektivniho investovani
Cldnek 15 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/61.
Ustanoveni ¢l. 43 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.
0300 Ostatni zpUsobilé finanéni nastroje celkem

Ustanoveni ¢l. 43 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
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PRILOHA III
PODAVANI ZPRAV MALYMI A NEPROPOJENYMI INVESTICNIMI PODNIKY
SABLONY PRO INVESTICNi PODNIKY
§§I;Isc!»:|y 3 aKb?c? ny Nazev Sablony / skupiny Sablon Zf:::‘?y
KAPITAL: vySe, slozeni, pozadavky a vypocet
1 101.01 Kapital 1.1
2,3 102.03 Kapitéalové pozadavky 2.3
2,4 102.04 Pomeéry kapitalu 2.4
3,1 103.01 Vypocet pozadavki dle fixnich rezijnich nakladd 13.1
MALE A NEPROPOJENE INVESTICNi PODNIKY
5 105.00 Intenzita ¢innosti — pfezkum prahovych hodnot 15.0
POZADAVKY NA LIKVIDITU
9,1 109.01 Pozadavky na likviditu 19.1
101.01 - SLOZENI KAPITALU (I1.1)
. Castka
Radky Polozka
0010
0010 KAPITAL
0020 KAPITALTIER 1
0030 KMENOVY KAPITALTIER 1
0040 Zcela splacené kapitalové nastroje
0050 Emisni azio
0060 Nerozdéleny zisk
0070 Nerozdéleny zisk z pfedchozich let
0080 Zpusobily zisk
0090 Kumulovany ostatni uplny vysledek hospodareni
0100 Ostatni fondy
0110 Mensinovy podil uznany v kmenovém kapitalu tier 1
0120 Upravy kmenového kapitalu tier 1 v diisledku obeztetnostnich filtrd
0130 Ostatni fondy
0140 (-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
0190 (-) Ztraty bézného ucetniho roku
0200 (-) Goodwill
0210 (-) Jina nehmotna aktiva
0220 (-) Odlozené dariové pohledavky, které jsou zavislé na budoucim zisku

a nevyplyvaji z pfechodnych rozdill, po zohlednéni souvisejicich danovych
zavazku
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0230 (-) Kvalifikovana uéast mimo finanéni sektor pfesahuijici 15 % kapitalu
0240 (-) Celkove kvalifikované u€asti v podnicich, které nejsou subjekty finanéniho
sektoru, pfesahuijici 60 % kapitalu

0285 (-) Ostatni odpocty

0290 KMENOVY KAPITALTIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpodty od kapitalu
a upravy kapitalu

0300 VEDLEJSI KAPITALTIER 1

0310 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

0320 Emisni aZio

0330 (-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

0410 Vedlejsi kapital tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu a Upravy
kapitalu

0420 KAPITALTIER 2

0430 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

0440 Emisni azio

0450 (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM

0520 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu a Upravy kapitalu

102.03 - KAPITALOVE POZADAVKY (12.3)
. Castka
Radky Polozka
0010

0010 Kapitalovy pozadavek

0020 Trvaly minimalni kapitalovy pozadavek

0030 Pozadavek dle fixnich rezijnich nakladd
Prechodné kapitalové pozadavky

0050 Pfechodny pozadavek na zakladé kapitalovych poZadavki dle CRR

0060 Pfechodny pozadavek na zakladé poZadavku dle fixnich reZijnich nakladu

0070 Pfechodny pozadavek pro investicni podniky, které dfive podiéhaly pouze
poZadavku na pocatecni kapital

0080 Pfechodny pozadavek na zakladé poZadavku na pocatecni kapital pfi udéleni
povoleni

0090 Pfechodny pozadavek pro investi¢ni podniky, které nemaji povoleni poskytovat
urcité sluzby
Dopliikové polozky

0110 Dodateéné kapitalové pozadavky

0120 Celkovy kapitalovy pozadavek
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102.04 - KAPITALOVE POMERY (12.4)

Castka
Radky Polozka 0010
0010 Pomér kmenového kapitalu tier 1
0020 Prebytek (+) / nedostatek (-) kmenového kapitalu tier 1
0030 Pomér kapitalu tier 1
0040 Pfebytek (+) / nedostatek (-) kapitalu tier 1
0050 Pomér kapitalu
0060 Pfebytek (+) / nedostatek (-) celkového kapitalu
103.01 - VYPOCET POZADAVKU DLE FIXNICH REZIJNICH NAKLADU (13.1)
Castka
Radky Polozka 0010
0010 Pozadavek dle fixnich rezijnich nakladu
0020 Roc¢ni fixni rezijni naklady predchoziho roku po rozdéleni zisku
0030 Celkové naklady pfedchoziho roku po rozdéleni zisku
0040 Z toho: Fixni néklady vynalozené jménem investi¢nich podnikd tfetimi
stranami
0050 (-) Celkové odpoéty
0060 (-) Bonusy pracovnikl a jiné odmény
0070 (-) Podily zaméstnancd, fidicich pracovnikd a spole¢nik(l na gistém zisku
0080 (=) Jina rozdéleni zisku a pohyblivé slozky odmény na zakladé volného

uvazeni podniku

0090 (-) Zavazky ze sdilenych provizi a poplatkd

0100 (-) Poplatky, provize makléfim a jiné platby hrazené ustfednim protistranam,
které jsou Uctovany zakaznikim

0110 (-) Poplatky vazanym zastupciim

0130 (-) Jednorazové vydaje vyplyvajici z jiné nez bézné ¢innosti

0140 (-) Darlové naklady

0150 (-) Ztraty z obchodovani s finanénimi nastroji na viastni ucet

0160 (-) Dohody o pfevodu zisku a ztrat

0170 (-) Naklady na suroviny

0180 (-) Platby do rezervniho fondu na vSeobecna bankovni rizika

0190 (-) Naklady souvisejici s polozkami, které jiz byly odecteny od kapitalu

0200 Predpokladané fixni rezijni naklady bézného roku

0210 Vykyv fixnich rezijnich nakladu (%)
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105.00 - INTENZITA CINNOSTI - PREZKUM PRAHOVYCH HODNOT (I5)
Castka

Radky Polozka 0010

0010 (Kombinovany) spravovany majetek

0020 (Kombinované) zpracované pokyny zakaznik( - hotovostni obchody

0030 (Kombinované) zpracované pokyny zakaznikt — obchody s derivaty

0040 Majetek v ischové a spravé

0050 Drzena hotovost zakazniku

0060 Denni objem obchodovani — hotovostni obchody a obchody s derivaty

0070 Cisté poziéni riziko

0080 Marze pozadovana pro ucely clearingu

0090 Selhani protistrany obchodu

0100 (Kombinovana) rozvahova i podrozvahova bilanéni suma

0110 Kombinované celkové hrubé ro¢ni vynosy

0120 Celkové hrubé roéni vynosy

0130 (-) Cast hrubych roénich vynosti uvniti skupiny

0140 Z toho: vynosy z pfijimani a pfedavani pokyna

0150 Z toho: vynosy z provadéni pokyn(

0160 Z toho: vynosy z obchodovani na vlastni ucet

0170 Z toho: vynosy ze spravy portfolii

0180 Z toho: vynosy z investi¢niho poradenstvi

0190 Z toho: vynosy z upsani finan¢nich nastroju nebo umisténi finanénich nastroji na
zakladé pevného zavazku prevzeti

0200 Z toho: vynosy z umistovani finanénich nastroju bez pevného zavazku prevzeti

0210 Z toho: vynosy z provozovani mnohostranného obchodniho systému

0220 Z toho: vynosy z provozovani organizovaného obchodniho systému

0230 Z toho: vynosy z ukladani a spravy finan¢nich nastrojd

0240 Z toho: vynosy z poskytovani ivérd nebo pujéek investoriim

0250 Z toho: vynosy z poradenskeé ¢innosti podnikiim v oblasti struktury kapitalu,
primyslové strategie a souvisejicich zalezitosti a poradenstvi a sluzeb tykajicich
se fuzi a nakupu podnikd

0260 Z toho: vynosy z ménovych sluzeb

0270 Z toho: investi¢ni vyzkum a finan¢ni analyza

0280 Z toho: vynosy ze sluzeb souvisejicich s upisovanim

0290 Z toho: investiéni sluzby a dopliikové €innosti souvisejici s podkladovym aktivem

derivatl
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109.01 - POZADAVKY NA LIKVIDITU (19.1)

Castka
Radky Polozka 0010
0010 Pozadavek na likviditu
0020 | Zaruky zakaznikiim
0030 Likvidni aktiva celkem
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CASTI: OBECNE POKYNY
1. Struktura a konvence
1.1 Struktura
1. Rémec celkové sestdva z ndsledujicich skupin informaci:

a) kapitdl;
b) vypocty kapitdlovych pozadavkd;
) vypocet pozadavka dle fixnich rezijnich nakladu;
d) intenzita ¢innosti ve vztahu k podminkdm stanovenym v ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033;
e) pozadavky na likviditu.
2. Ke kazdé sabloné jsou uvedeny odkazy na pravni pfedpisy. V této Cdsti tohoto nafizeni jsou obsazeny dalsi

podrobné informace tykajici se obecngjsich aspektti poddvani zprav ke kazdé skupiné Sablon, pokyny ohledné
specifickych pozic a také pravidla pro ovéfovani.
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1.2 Konvence v oblasti ¢islovan{

3. Jestlize dokument odkazuje na sloupce, fadky a buniky Sablon, #idi se oznacovanim, které je stanoveno v bodech 4
az 7. Uvedené ¢iselné kody se bézné pouzivaji v pravidlech pro ovéfovani.

4. V pokynech se pouZivé tento obecny zdpis: {$ablona; fdek; sloupec).
5. V piipadé validaci v rdmci $ablony, ve které jsou uzity pouze tdaje z této $ablony, zdpisy neodkazuji na Sablonu:

{fadek; sloupec).

6. Maé-li $ablona pouze jeden sloupec, odkazuje se pouze na fadky: {Sablona; fadek}.

7. Hvézdickou se oznacuje skutecnost, Ze u pfedem specifikovanych Fadki ¢ sloupct byla provedena validace.

1.3 Konvence v oblasti znamének

8. Jakakoli ¢astka, kterd zvysuje kapitl nebo kapitdlové pozadavky nebo pozadavky na likviditu, se vykazuje jako

kladné ¢islo. Naopak jakdkoli ¢astka, kterd celkovy kapitdl nebo kapitdlové pozadavky snizuje, se vykazuje jako
zdporné Cislo. Je-li pfed oznacenim polozky uvedeno zdporné znaménko (-), pfedpoklddd se, Ze u této polozky
nebude uvedeno kladné ¢islo.

1.4 Obezfetnostni konsolidace

9. Pokud nebylo pfizndno osvobozent, vztahuji se na investi¢ni podniky na individudlnim i konsolidovaném zdkladé
nafizeni (EU) 2019/2033 a smérnice (EU) 2019/2034 a pozadavky na poddvani zprdv obsazené v ¢dsti sedmé
nafizeni (EU) 2019/2033. Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 11 nafizeni (EU) 2019/2033 definuje konsolidovanou
situaci jako situaci vyplyvajici z uplatnéni pozadavki nafizeni (EU) 2019/2033 na skupinu investi¢niho
podniku, jako kdyby subjekty skupiny tvofily spole¢né jediny investi¢ni podnik. Na zdkladé pouziti ¢lanku 7
nafizeni (EU) 2019/2033 skupiny investi¢nich podniki splni poZadavky na podévani zprav obsaZené ve viech
Sablondch na zdkladé jejich piisobnosti obezietnostni konsolidace (kterd se miiZe lisit od rozsahu jejich tcetni
konsolidace).

CAST II: POKYNY K SABLONAM

L KAPITAL: VYSE, SLOZENI, POZADAVKY A VYPOCET
1.1 Obecné poznadmky
10. Oddil pojednévajici o kapitdlu obsahuje informace o kapitdlu, ktery investi¢ni podnik drzi, a jeho kapitdlovych

pozadavcich. Obsahuje dvé $ablony:

a) Sablona I 01.01 zahrnuje sloZeni kapitdlu, ktery drzi investi¢ni podnik: kmenového kapitdlu tier 1 (CET1),
vedlejsiho kapitalu tier 1 (AT1) a kapitalu tier 2 (T2);

b) sablony I 02.03 a 1 02.04 zahrnuji celkovy kapitdlovy pozadavek, trvaly minimdlni kapitdlovy pozadavek,
pozadavek dle fixnich rezijnich ndkladd, ptipadny dodate¢ny kapitdlovy pozadavek a pokyny a pfechodny
kapitédlovy pozadavek a kapitdlové poméry;

c) Sablonal03.01 obsahuje informace tykajici se vypoctu pozadavku dle fixnich rezijnich naklada.
11. Polozky v téchto $ablondch se obecné uvadéji bez prechodnych tprav. Znamena to, ze ¢iselné hodnoty (kromé

piipadd, kdy je vyslovné uveden prechodny kapitdlovy pozadavek) se vypocitavaji podle zdvére¢nych ustanoveni
(tj. jako kdyby neexistovala pfechodnd ustanoveni).

1.2. 101.01 — SLOZENI KAPITALU (I 1.1)

1.2.1.  Pokyny pro konkrétni pozice
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Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 KAPITAL

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Kapital investi¢éniho podniku je sou¢tem jeho kapitélu tier 1 a tier 2.
Vykdze se celkovy soucet Fadkd (0020 a 0380).

0020 KAPITAL TIER 1

Kapitdl tier 1 je souctem kmenového kapitalu tier 1 a vedlejsiho kapitalu tier 1.

0030 KMENOVY KAPITAL TIER 1

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Cldnek 50 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Vykaze se celkovy soucet Fadka (0040 az 0060, 0090 az 0140 a 0290).

0040 Zcela splacené kapitdlové ndstroje
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) natizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢lank® 27 az 31 naffzeni (EU) ¢. 575/2013.

Zahrnuji se kapitalové ndstroje vzdjemnych instituci, druzstev nebo podobnych instituci (¢lanky
27 a 29 naifzen (EU) & 575/2013).

Emisni dZio souvisejici s témito ndstroji neni zahrnuto.

Zahrnuji se kapitdlové ndstroje upsané vefejnymi orgdny v mimofadnych situacich, jsou-li
splnény vSechny podminky ¢lanku 31 nafizeni (EU) €. 575/2013.

0050 Emisni dZio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) natizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Emisni 4Zio md stejny vyznam jako v pouzitelném ticetnim standardu.

Céstka, kterd md byt vykdzdna v této poloice, je Casti vztahujici se k polozce ,Splacené
kapitdlové ndstroje”.

0060 Nerozdéleny zisk
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) natizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Nerozdéleny zisk zahrnuje nerozdéleny zisk z pfedchoziho roku, k némuz se pficte zptisobily
mezitimni zisk nebo zisk ke konci roku.

Vykdze se celkovy soucet Fadki 0070 a 0080.

0070 Nerozdéleny zisk z pfedchozich let
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 123 a ¢l. 26 odst. 1 pism. ¢) naf{zeni (EU) ¢. 575/2013.

V ¢l. 4 odst. 1 bodu 123 nafizeni (EU) €. 575/2013 je nerozdéleny zisk definovan jako ,zisky
a ztrity z predchozich obdobi po zapocteni hospodiiského vysledku podle pouzitelného
ucetniho rdmce*.
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0080

Zptsobily zisk
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 121, ¢l. 26 odst. 2 a ¢l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU)
¢.575/2013.

Podle ¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 je mozZno zahrnout do nerozdéleného zisku
mezitimni{ zisk nebo zisk ke konci roku, a to s pfedchozim svolenim piislusného orginu,
pokud jsou splnény urcité podminky.

0090

Kumulovany ostatni iiplny vysledek hospodafeni
Ustanovendi ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0100

Ostatni fondy
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 117 a ¢l. 26 odst. 1 pism. €) nafzeni (EU) ¢. 575/2013.

Céstka, kterd ma byt vykdzdna, musi byt ocisténa o veskeré daniové platby predvidatelné v dobé
vypoctu.

0110

Mensinovy podil uznany v kmenovém kapitilu tier 1
Ustanoveni ¢l. 84 odst. 1, ¢l. 85 odst. 1 a ¢l. 87 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Soulet vSech <¢astek mensinovych podild dcefinych podnikti, ktery se zahrne do
konsolidovaného kmenového kapitélu tier 1.

0120

Upravy kmenového kapitilu tier 1 v disledku obezietnostnich filtrt
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanky 32 az 35 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0130

Ostatni fondy
Ustanoven ¢l. 9 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

0140

() ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Vykéze se celkovy soucet Fadkt 0190 az 0285.

0190

XN~ 2

() Ztraty bézného tcetniho roku
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0200

(-) Goodwill
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) natizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 113, ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a ¢ldnku 37 nafizeni (EU) & 575/2013.

0210

(-) Jind nehmotnd aktiva
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) natizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 115, ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a ¢l. 37 pism. a) nafizen{ (EU)
& 575/2013

Za jind nehmotnd aktiva se povazuji nehmotnd aktiva podle pouzitelného tcetniho standardu
bez goodwillu rovnéz dle pouzitelného tcetniho standardu.

0220

(-) Odlozené daiiové pohledivky, které jsou zdvislé na budoucim zisku a nevyplyvaji
z pfechodnych rozdild, po zohlednéni souvisejicich dafiovych zavazkd

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.
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Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0230 (-) Kvalifikovand i¢ast mimo finan¢ni sektor pfesahujici 15 % kapitdlu
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

0240 () Celkové kvalifikované dcasti v podnicich, které nejsou subjekty finan¢niho sektoru,
presahujici 60 % kapitdlu

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

0285 () Ostatni odpocty

Soucet vSech ostatnich odpoctii v souladu s ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/201 3, které nejsou
zahrnuty v zddném z vyse uvedenych Fadkd 0160 az 0240.

0290 KMENOVY KAPITAL TIER 1: Ostatni kapitilové polozky, odpotty od kapitélu a épravy
kapitilu

Tento Fadek zahrnuje v pfislusnych ptipadech soucet téchto polozek:

— pfechodné dpravy provedené v diisledku ndstrojii zahrnovanych do kmenového kapitélu tier
1, pro néz plati zachovani pravnich G¢inkt (¢l. 483 odst. 1, 2 a 3 a ¢lanky 484 az 487 naii-
zeni (EU) ¢. 575/2013),

— prechodné dpravy provedené v dasledku dodate¢nych mensinovych podila (Clanky 479
a 480 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— ostatni pfechodné tpravy kmenového kapitdlu tier 1 (Clanky 469 az 478 a ¢lanek 481 nafi-
zeni (EU) €. 575/2013): Gpravy odpoctii od kmenového kapitalu tier 1 v disledku pfechod-
nych ustanovent,

— ostatni polozky kmenového kapitdlu tier 1 nebo odpocty od polozky kmenového kapitdlu
tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z fadka 0040 az 0285.

Tento Fadek neslouzi k zahrnuti kapitdlovych polozek & odpoctd od kapitdlu, na néz se

nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) ¢ 575/2013, do vypoctu ukazateld

kapitdlové pfiméfenosti.

0300 VEDLEJS{ KAPITAL TIER 1

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Cldnek 61 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Vykaze se celkovy soucet Fadka 0310 az 0410.

0310 PIné uhrazené pfimo vydané kapitdlové néstroje
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 51 pism. a) a ¢lankd 52, 53 a 54 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Céstka, kterd ma byt vykdzéna, nezahrnuje emisni 4Zio souvisejici s témito néstroji.

7 2~

0320 Emisni dZio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) natizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Emisni 4Zio md stejny vyznam jako v pouZitelném tcetnim standardu.

Céstka, kterd md byt vykdzdna v této poloZce, je ¢asti vztahujici se k polozce ,PIné uhrazené
piimo vydané kapitdlové ndstroje“.

0330 (-) ODPOCTY OD VEDLEJS${HO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Cldnek 56 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
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0410 Vedlejsi kapitl tier 1: Ostatni kapitdlové polozky, odpocty od kapitdlu a dipravy kapitdlu

Tento Fadek zahrnuje v pfislusnych ptipadech soucet téchto polozek:

— pfechodné Gpravy provedené v disledku ndstroji zahrnovanych do vedlejsiho kapitalu tier
1, pro néz plati zachovéni pravnich G¢inka (Cl. 483 odst. 4 a 5 a ¢linky 484 az 487, ¢lanky
489 a 491 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— ndstroje vydané dcefinymi podniky a uznané ve vedlejsim kapitdlu tier 1 (¢linky 83, 85 a 86
naffzeni (EU) ¢. 575/2013): soucet viech ¢astek kvalifikovaného kapitdlu tier 1 dcefinych
podnikd, ktery se zahrne do konsolidovaného vedlejsiho kapitdlu tier 1, véetné kapitdlu
vydaného jednotkou pro specidlni Gcel (¢clinek 83 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— prechodné tpravy v disledku dodate¢ného uzndni nastrojti, které byly vydany dcefinymi
podniky, ve vedlejsim kapitdlu tier 1 (¢ldnek 480 nafizeni (EU) ¢. 575/2013): tipravy kvalifi-
kovaného kapitalu tier 1 zahrnutého v konsolidovaném vedlejsim kapitalu tier 1 provedené
v diisledku pfechodnych ustanoveni,

— ostatni pfechodné tGpravy vedlejsiho kapitalu tier 1 (Clanky 472, 473a, 474, 475, 478 a 481
naffzeni (EU) ¢. 575/2013): Gpravy odpocti v disledku pfechodnych ustanoveni,

— odpocet od polozek vedlejsiho kapitdlu tier 1, ktery pfesahuje vysi vedlejsiho kapitdlu tier 1,
ktery se odecitd od kmenového kapitalu tier 1 v souladu s ¢l. 36 odst. 1 pism. j) nafizeni (EU)
¢. 575/2013: vedlejsi kapitdl tier 1 nemiiZe byt zdporny, ale odpocty od polozek vedlejstho
kapitdlu tier 1 mohou pfekrocit vysi polozek dostupného vedlejstho kapitalu tier 1. Pokud
k tomu dojde, tato polozka predstavuje ¢astku potfebnou ke zvyseni ¢dstky vykdzané
v fadku 0300 na nulu a rovnd se prevracené hodnoté odpoctti od polozek vedlejsiho kapitalu
tier 1, které pfesahuji vysi vedlejsiho kapitdlu tier 1, zahrnutych jako ostatn{ odpocty v Fadku
0285,

— ostatni polozky vedlejsiho kapitalu tier 1 nebo odpocty od polozky vedlejsiho kapitalu tier 1,
které nelze pfifadit do jednoho z Fadki 0310 az 0330.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitdlovych polozek ¢ odpoctd od kapitdlu, na néz se

nevztahuje nafizen{ (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) ¢. 575/2013, do vypoctu ukazatelt

kapitdlové pfimétenosti
0420 KAPITAL TIER 2

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Cldnek 71 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Vykaze se celkovy soucet Fadka 0430 az 0520.

0430 PIné uhrazené pfimo vydané kapitdlové nistroje

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 62 pism. a) a ¢lankti 63 a 65 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Céstka, kterd ma byt vykdzdna, nezahrnuje emisni 4%io souvisejici s témito néstroji.

0440 Emisni 4Zio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 62 pism. b) a ¢lanku 65 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Emisni 4Zio md stejny vyznam jako v pouzitelném tcetnim standardu.

Céstka, kterd méd byt vykdzdna v této poloZce, je ¢asti vztahujici se k polozce ,PIné uhrazené

piimo vydané kapitalové ndstroje*.

0450 () ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM

Cldnek 66 nafizen (EU) ¢ 575/2013.
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1.3

0520

Kapitdl tier 2: Ostatni kapitdlové polozky, odpocty od kapitélu a dpravy kapitdlu

Tento Fadek zahrnuje v pfislusnych ptipadech soucet téchto polozek:

— piechodné tpravy provedené v disledku nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2, pro néz
plati zachovani pravnich G¢inkd (¢l. 483 odst. 6 a 7 a ¢linky 484, 486, 488, 490 a 491 nafi-
zeni (EU) ¢. 575/2013),

— ndstroje vydané dcefinymi podniky a uznané v kapitdlu tier 2 (¢lanky 83, 87 a 88 nafizen{
(EU) ¢. 575/2013): soucet viech ¢astek kvalifikovaného kapitdlu dcefinych podnikd, ktery
se zahrne do konsolidovaného kapitalu tier 2, véetné kvalifikovaného kapitalu tier 2 vyda-
ného jednotkou pro specidlni ticel (¢cldnek 83 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— piechodné tpravy v disledku dodate¢ného uzndni ndstrojti, které byly vydany dcefinymi
podniky, v kapitalu tier 2 (¢ldnek 480 nafizeni (EU) ¢. 575/2013): tipravy kvalifikovaného
kapitdlu zahrnutého v konsolidovaném kapitélu tier 2 provedené v dasledku pfechodnych
ustanoveni,

— ostatni pfechodné tpravy kapitdlu tier 2 (¢linky 472, 473a, 476, 477, 478 a 481 nafizen{
(EU) €. 575/2013): Gpravy odpocti od kapitalu tier 2 v dasledku ptechodnych ustanoveni,

— odpocet od polozek kapitdlu tier 2, ktery pfesahuje vysi kapitdlu tier 2, ktery se odecitd od
vedlejsiho kapitdlu tier 1 v souladu s ¢l. 56 pism. e) nafizeni (EU) ¢. 575/2013: kapital tier 2
nemuze byt zdporny, ale odpocty od polozek kapitdlu tier 2 mohou ptekrocit vysi polozek
dostupného kapitalu tier 2. Pokud k tomu dojde, tato polozka ptedstavuje ¢dstku potiebnou
ke zvyseni ¢astky vykdzané v fadku 0420 na nuluy,

— ostatni polozky kapitalu tier 2 nebo odpocty od polozky kapitdlu tier 2, které nelze prifadit
do jednoho z fadki 0430 az 0450.

Tento fddek neslouzi k zahrnuti kapitdlovych polozek ¢i odpocttt od kapitdlu, na néZ se

nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) ¢. 575/2013, do vypoctu ukazateld

kapitalové pfiméfenosti.

102.03 — KAPITALOVE POZADAVKY (I 2.3)

Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 Kapitdlovy pozadavek
Ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2019/2033.
Tento fadek je maximélni hodnotou fadku 0020 a fadku 0030.

0020 Trvaly minimélni kapitilovy pozadavek
Cldnek 14 nafizeni (EU) 2019/2033.

0030 Pozadavek dle fixnich rezijnich ndklada
Cldnek 13 nafizeni (EU) 2019/2033.

0050-0090 | Prechodné kapitalové pozadavky

0050 Prechodny poZadavek na zikladé kapitdlovych pozadavki dle nafizeni (EU) & 575/2013
Ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

0060 Prechodny pozadavek na zikladé pozadavki dle fixnich rezijnich ndkladi
Ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

0070 Prechodny pozadavek pro investiéni podniky, které dfive podléhaly pozadavku na

pocatedni kapital
Ustanoveni ¢l. 57 odst. 4 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.
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0080 Pfechodny pozadavek na zikladé pozadavku na pocitedni kapital pfi udéleni povoleni
Ustanoveni ¢l. 57 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

0090 Pfechodny poZadavek pro investi¢ni podniky, které nemaji povoleni poskytovat urcité
sluzby

Ustanoveni ¢l. 57 odst. 4 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.

0110-0130 Doplnikové polozky

0110 Dodatecné kapitdlové pozadavky
Cldnek 40 smérnice (EU) 2019/2034.

Dodatecny kapitalovy pozadavek na zdkladé procesu pfezkumu a hodnoceni.

0120 Celkovy kapitdlovy pozadavek

Celkovy kapitalovy pozadavek investicniho podniku se skliddd ze souctu jeho kapitdlovych
pozadavkt platnych k referenénimu datu, dodate¢ného kapitdlového pozadavku uvedeného
v fadku 0110 a pokyna k drzeni dodate¢ného kapitdlu uvedenych v fadku 0120.

1.4. 102.04 - KAPITALOVE POMERY (I 2.4)

1.4.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

0010 Pomér kmenového kapitilu tier 1
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 pism. a) a ¢l. 11 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Tato polozka se vyjadii v procentech.

0020 Prebytek (+)/nedostatek (-) kmenového kapitilu tier 1

Tato polozka uvadi piebytek nebo nedostatek kmenového kapitalu tier 1 v souvislosti
s pozadavkem uvedenym v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Pfechodnd ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 a 4 nafizeni (EU) 2019/2033 se pro tuto polozku
nezohledni.

0030 Pomér kapitdlu tier 1
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ¢l. 11 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Tato polozka se vyjadii v procentech.

0040 Prebytek (+)/nedostatek (-) kapitdlu tier 1

Tato polozka uvadi piebytek nebo nedostatek kapitdlu tier 1 v souvislosti s pozadavkem
uvedenym v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Prechodnd ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 a 4 naffzeni (EU) 2019/2033 se pro tuto polozku
nezohledni.

0050 Pomér kapitdlu
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 11 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Tato polozka se vyjadii v procentech.
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0060 Prebytek (+)/nedostatek (-) celkového kapitilu

Tato polozka uvadi ptebytek nebo nedostatek kapitdlu v souvislosti s pozadavkem uvedenym
v ¢l 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Prechodnd ustanoveni ¢l. 57 odst. 3 a 4 naffzeni (EU) 2019/2033 se pro tuto polozku
nezohledni.

1.5. 103.01 — VYPOCET POZADAVKU DLE FIXNICH REZINICH NAKLADU (I 3.1)

1.5.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 PoZadavek dle fixnich rezijnich ndklada
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykdzand ¢astka musi ¢init alespont 25 % rocnich fixnich rezijnich ndklada pfedchoziho roku
(fadek 0020).

Pokud dojde k podstatné zméné podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033, je vykdzanou
Castkou pozadavek dle fixnich reZijnich ndkladd uloZeny piislusnym organem v souladu
s uvedenym ¢lankem.

V ptipadech uvedenych v ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033 jsou vykdzanou &astkou
piedpokladané fixni rezijni ndklady béZného roku (Fadek 0200).

0020 Roéni fixni reZijni ndklady pfedchoziho roku po rozdéleni zisku
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Investi¢ni podniky vykazi fixni rezijni ndklady pfedchoziho roku po rozdéleni zisku.

0030 Celkové niklady pfedchoziho roku po rozdéleni zisku
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se ¢astka po rozdéleni zisku.

0040 Z toho: fixni ndklady vynaloZené jménem investi¢nich podniki tfetimi stranami
Cldnek 13 nafizeni (EU) 2019/2033.

0050 () Celkové odpocty

Vedle poloZek k odpoctu uvedenych v ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033 se od celkovych
ndkladii odeditaji také ndsledujici polozky, pokud jsou v souladu s pfislusnym tGéetnim ramcem
zahrnuty do celkovych ndklad:

a) poplatky, provize makléiim a jiné platby hrazené Gstfednim protistrandm, burzdm a jinym
obchodnim mistim a zprostredkujicim makléfim za tcelem provddéni, registrace nebo
zaétovan{ transakci, a to pouze v pifpadé, Ze jsou pimo preneseny na zdkazniky
a zdkaznikim uGctovdny. Tyto polozky nezahrnuji poplatky a jiné ztctovatelné cdstky
nezbytné k zachovdni clenstvi nebo plnéni finanénich zdvazka tykajicich se sdileni ztrdt
vUdi tstfednim protistrandm, burzdm a jinym obchodnim mistam;

b) droky placené zdkaznikim z penéz zdkaznikd, pokud neni stanovena Zddnd povinnost
jakéhokoli druhu tyto droky platit;

¢) danové vydaje, pokud jsou splatné ve vztahu k ro¢nimu zisku investi¢niho podniku;

d) ztrity z obchodovéni s finanénimi néstroji na vlastni Gcet;
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e) platby souvisejici s dohodami o pfevodu zisku a ztrit, podle nichz se investi¢ni podnik
zavazuje po vypracovdni roni ucetni zdvérky prevést sviij ro¢ni vysledek matefskému
podniku;

f) platby do rezervniho fondu na vSeobecnd bankovni rizika v souladu s ¢l. 26 odst. 1 pism. f)
nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

g) ndklady souvisejici s polozkami, které jiz byly odecteny od kapitalu v souladu s ¢l. 36 odst. 1
nafizeni (EU) & 575/2013.

0060 (-) Bonusy pracovnikii a jiné odmény
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

M se za to, Ze bonusy pracovnikil a jiné odmeény zdvisi na cistém zisku investiéniho podniku

v piislusném roce, pokud jsou splnény obé tyto podminky:

h) bonusy pracovnikd a jiné odmény, které maji byt odecteny, jiz byly zaméstnancim vyplaceny
v roce predchdzejicim roku vyplaty, nebo vyplata bonusti pracovniki a jinych odmén
zaméstnanctim nebude mit Zadny dopad na stav kapitalu podniku v roce vyplaty;

i) sohledem na bézny rok a budouci roky neni podnik povinen udélovat nebo ptidélovat zadné
dalsi bonusy nebo jiné platby ve formé odmén, pokud v daném roce nedoséhne ¢istého zisku.

0070 (-) Podily zamé&stnancty, Fidicich pracovnikii a spole¢nikii na Cistém zisku
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

Podil zaméstnancd, Fdicich pracovnikd a spole¢nikt na zisku se vypocitd na zdkladé ¢istého
zisku.

0080 (-) Jind rozdéleni zisku a pohyblivé slozky odmény na ziklad& volného uviZeni podniku
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.

0090 (=) Zavazky ze sdilenych provizi a poplatki
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.

0100 (-) Poplatky, provize makléiim a jiné platby hrazené dstfednim protistrandm, které jsou
actovany zdkaznikim

Poplatky, provize makléfim a jiné platby hrazené ustfednim protistrandm, burzdm a jinym
obchodnim mistim a zprosttedkujicim makléfim za dcelem provadéni, registrace nebo
zUCtovéni transakci, a to pouze v ptipadé, Ze jsou pfimo pfeneseny na zdkazniky a zdkaznikim
uctovany. Tyto polozky nezahrnuji poplatky a jiné ztctovatelné ¢astky nezbytné k zachovéni
¢lenstvi nebo plnéni finan¢nich zdvazkd tykajicich se sdileni ztrdt viici Gstfednim protistrandm,
burzdm a jinym obchodnim mistim.

0110 (-) Poplatky vézanym zdstupciim
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. e) nafizeni (EU) 2019/2033.

YN~z we

0130 (-) Jednorazové vydaje vyplyvajici z jiné nez béZné ¢innosti
Ustanoveni ¢l. 13 odst. 4 pism. f) nafizeni (EU) 2019/2033.

0140 (-) Dafiové ndklady

Danové néklady, pokud jsou splatné ve vztahu k roénimu zisku investi¢ntho podniku.

0150 (-) Ztraty z obchodovini s finanénimi ndstroji na vlastni dcet

Vyplyva z textu.
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0160 (-) Dohody o pfevodu zisku a ztrat

Platby souvisejici s dohodami o pfevodu zisku a ztrat, podle nichzZ se investi¢ni podnik zavazuje
po vypracovani ro¢ni G¢etni zdvérky prevést sviij rocni vysledek matefskému podniku.

0170 (-) Ndklady na suroviny

Obchodnici s komoditami a emisnimi povolenkami si mohou odecist ndklady na suroviny
v souvislosti s obchodovanim investi¢niho podniku s derivaty podkladové komodity.

0180 (-) Platby do rezervniho fondu na vSeobecnd bankovni rizika

Platby do rezervniho fondu na vSeobecnd bankovni rizika v souladu s ¢l. 26 odst. 1 pism. f)
natizeni (EU) ¢ 575/2013.

0190 (-) Ndklady souvisejici s polozkami, které jiz byly odecteny od kapitdlu

Naéklady souvisejici s polozkami, které jiz byly odecteny od kapitdlu v souladu s ¢l. 36 odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0200 Predpoklddané fixni rezijni niklady bézZného roku

Predpoklad fixnich rezijnich nédkladt bézného roku po rozdéleni zisku.

0210 Vykyv fixnich reZijnich nikladi (%)
Céstka se vykdze jako absolutni hodnota:

[(ro¢ni fixni rezijni naklady bézného roku) — (pfedpoklddané fixni rezijni naklady predchoziho
roku)/(ro¢ni fixn{ rezijni naklady predchoziho roku)]

2. MALE A NEPROPOJENE INVESTICNI PODNIKY
2.1. 105.00 — INTENZITA CINNOSTI — PREZKUM PRAHOVYCH HODNOT (I 5)

2.1.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 (Kombinovany) spravovany majetek
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud je investi¢ni podnik, ktery podava zpravu, souddsti skupiny, vykazovand hodnota se urci
kombinované pro vSechny investi¢ni podniky, které jsou soucdsti jedné skupiny, podle ¢l. 12
odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Investi¢ni podniky uvedou spravovany majetek s moZnosti vlastniho uvazeni i bez moZnosti
vlastniho uvazeni.

Vykdze se Castka, kterd by byla pouzita pro vypocet K-faktort pred uplatnénim piislusnych
koeficientt.

0020 (Kombinované) zpracované pokyny zdkaznikii — hotovostni obchody
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. b) bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud je investi¢ni podnik, ktery podavd zpravu, soucdsti skupiny, vykazovand hodnota se urci
kombinované pro vSechny investi¢ni podniky, které jsou soucdsti jedné skupiny, podle ¢l. 12
odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykdze se Castka, kterd by byla pouzita pro vypocet K-faktort pfed uplatnénim pfislusnych
koeficientt.
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0030 (Kombinované) zpracované pokyny zdkazniki — obchody s derivity
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. b) bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud je investi¢ni podnik, ktery podavd zpravu, soucdsti skupiny, vykazovand hodnota se urci
kombinované pro vSechny investi¢ni podniky, které jsou soucdsti jedné skupiny, podle ¢l. 12
odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykdze se Castka, kterd by byla pouzita pro vypocet K-faktort pfed uplatnénim pfislusnych
koeficientt.

0040 Majetek v iischové a spravé
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykdze se Castka, kterd by byla pouzita pro vypocet K-faktort pfed uplatnénim pfislusnych
koeficientti.

0050 DrZend hotovost zdkaznikii
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykdze se Castka, kterd by byla pouzita pro vypocet K-faktort pfed uplatnénim pfislusnych
koeficientti.

0060 Denni objem obchodovini - hotovostni obchody a obchody s derivity
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykdze se Castka, kterd by byla pouzita pro vypocet K-faktort pfed uplatnénim pfislusnych
koeficientt.

0070 Cisté pozi¢ni riziko
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. f) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykdze se Castka, kterd by byla pouzita pro vypocet K-faktort pfed uplatnénim pfislusnych
koeficientti.

0080 Marze pozadovand pro Gcely clearingu
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. f) nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykdze se Castka, kterd by byla pouzita pro vypocet K-faktort pfed uplatnénim pfislusnych
koeficientt.

0090 Selhani protistrany obchodu
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. g) naf{zeni (EU) 2019/2033.

Vykdze se Castka, kterd by byla pouzita pro vypocet K-faktort pfed uplatnénim pfislusnych
koeficientti.

0100 (Kombinovand) rozvahovd i podrozvahova bilan¢ni suma
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 pism. h) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud je investi¢ni podnik, ktery podavd zpravu, soucdsti skupiny, vykazovand hodnota se urci
kombinované pro vSechny investi¢ni podniky, které jsou soucdsti jedné skupiny, podle ¢l. 12
odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0110 Kombinované celkové hrubé roéni vynosy
Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Pokud je investi¢ni podnik, ktery podava zpravu, souddsti skupiny, vykazovand hodnota se urci
kombinované pro viechny investi¢ni podniky, které jsou soucasti jedné skupiny, podle ¢l. 12
odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Vykaze se hodnota (fadek 0120 + fadek 0130).
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0120

Celkové hrubé ro¢ni vynosy

Hodnota celkovych ro¢nich hrubych vynost bez hrubych vynost vytvofenych v ramci skupiny

podle ¢l. 12 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0130

(-) Cdst hrubych ro¢nich vynosi uvnitt skupiny

Hodnota hrubych vynosii vytvofenych v ramci skupiny investi¢niho podniku podle ¢l. 12 odst. 2

natizeni (EU) 2019/2033.

0140

Z toho: vynosy z pfijimdni a pfeddvini pokyni
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU

0150

Z toho: vynosy z provadéni pokyni zdkazniki
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoven ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU

0160

Z toho: vynosy z obchodovini na vlastni cet
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU

0170

Z toho: vynosy ze spravy portfolii
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU

0180

Z toho: vynosy z investi¢niho poradenstvi
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU

0190

Z toho: vynosy z upsdni finan¢nich ndstrojii nebo umisténi finanénich ndstroji na

zikladé pevného zdvazku pfevzeti
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU

0200

Z toho: vynosy z umistovani finan¢nich néstroji bez pevného zdvazku pfevzeti

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU

0210

Z toho: vynosy z provozovini mnohostranného obchodniho systému

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoven ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU

0220

Z toho: vynosy z provozoviani organizovaného obchodniho systému

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 smérnice 2014/65/EU

0230

Z toho: vynosy z uklddéni a spravy finanénich néstroji
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
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3.1
3.1.1.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU

0240

Z toho: vynosy z poskytoviani Gvéri nebo piijéek investorim
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU

0250

Z toho: vynosy z poradenské Cinnosti podnikim v oblasti struktury kapitilu,
primyslové strategie a souvisejicich zdleZitosti a poradenstvi a sluzeb tykajicich se fizi
a ndkupu podniki

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoven ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU

0260

Z toho: vynosy z ménovych sluzeb
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoven ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU

0270

Z toho: investi¢ni vyzkum a finan¢ni analyza
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoven ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU

0280

Z toho: vynosy ze sluzeb souvisejicich s upisovinim
Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanovend ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU

0290

Z toho: investi¢ni sluzby a doplitkové ¢innosti souvisejici s podkladovym aktivem
derivatd

Ustanoveni ¢l. 54 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 smérnice 2014/65/EU.

POZADAVKY NA LIKVIDITU
109.01 - POZADAVKY NA LIKVIDITU (I 9.1)
Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 Pozadavek na likviditu
Ustanoven ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

0020 Zaruky zikaznikém
Cldnek 45 nafizeni (EU) 2019/2033.
Vykdze se hodnota odpovidajici 1,6 % z celkové ¢astky zaruk poskytnutych zdkaznikiim podle
lénku 45 nafizeni (EU) 2019/2033.

0030 Likvidni aktiva celkem

Ustanoveni ¢l. 43 odst. 1 pism. a) a ¢l. 43 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

Likvidni aktiva celkem se vykdZzi po uplatnéni pfislusnych srdzek.
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PRILOHAV

Cist I: Jednotny model datovych bodix

Veskeré datové polozky uvedené v piflohdch tohoto nafizenti se transformuji do jednotného modelu datovych bodd, jenz je
zdkladem jednotnych IT systémt instituci a pfislusnych orgdnd.

Jednotny model datovych bodii musi spliiovat tato kritéria:

a) uvadi strukturovanym zptisobem vSechny datové polozky uvedené v piilohdch I, I a VIII;

b) identifikuje viechny obchodni koncepty uvedené v ptilohdch I az IV, VIl a IX;

c¢) poskytuje slovnik dat identifikujici oznaceni tabulky, oznaleni svislé osy, oznaleni os, oznaceni oblasti, oznaceni
dimenzi a oznacenf ¢lena;

d) poskytuje parametry definujici vlastnosti nebo kvantitu datovych bodd;

e) poskytuje definice datovych bodt, jez jsou vyjadieny jako soubor vlastnosti, které jednoznacné identifikuji dany
koncept;

f) obsahuje veskeré relevantni technické specifikace nezbytné pro vyvoj IT feSeni pro poddvéani zprdv generujicich
jednotné tidaje pro ucely dohledu.

Cést IL: Pravidla pro validaci

Na datové polozky uvedené v piilohdch tohoto nafizeni se vztahuji pravidla pro ovérovani, zajistujici kvalitu a konzistenci
udaja.

Pravidla pro ovéfovani musi spliiovat tato kritéria:

a) definuji logické vztahy mezi ptislusnymi datovymi body;

o

) zahrnuji filtry a pfedpoklady definujici soubor dat, na néjz se vztahuje ur¢ité pravidlo pro ovéfovani;
¢) kontroluji konzistenci vykazovanych adajs;

o

) kontroluji pfesnost vykazovanych adaji;

o
~

stanovi standardni hodnoty, které se pouziji, pokud ptislusné informace nejsou vykazany.



22.12.2021 Utedni véstnik Evropské unie

L 458/129

PRILOHA VI
SABLONY PRO ZPRISTUPNOVANI INFORMACI O KAPITALU

ZPRiSTUPNOVANI INFORMACI INVESTIENiMI PODNIKY

Cislo Kéd e Odkaz na pravni
Sablony Sablony M e predpis
KAPITAL
1 | CC1 SLOZENi REGULATORNIHO KAPITALU Ustanoveni
¢l. 49 odst. 1
pism. c)
2 ICC2 | SESOUHLASEN{ KAPITALU S AUDITOVANYMI UCETNIMI Ustanoveni
ZAVERKAMI ¢l. 49 odst. 1
pism. a)
3 ICCA HLAVNI VLASTNOSTI KAPITALU Ustanoveni
¢l. 49 odst. 1
pism. b)




Sablona EU IF CC1.01 - SloZeni regulatorniho kapitalu (jiné investi¢ni podniky nez malé a nepropojené investi¢ni podniky)

a)

b)

Vyse

Zdroj zalozeny na referencnich €islech/pismenech
rozvahy v auditované ucetni zavérce

Kmenovy kapital tier 1: nastroje a rezervy

1 KAPITAL

2 KAPITALTIER 1

3 KMENOVY KAPITALTIER 1

4 Zcela splacené kapitalové nastroje

5 Emisni azio

6 Nerozdéleny zisk

7 Kumulovany ostatni uplny vysledek hospodareni

8 Ostatni fondy

9 MenSinovy podil uznany v kapitalu CET1

10 Upravy kmenového kapitalu tier 1 v diisledku obezfetnostnich filtr(i

11 Ostatni fondy

12 (-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

13 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1

14 (-) Pfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kmenového kapitalu tier

15 () Nepfimé kapitalové investice do nastroju zahrnovanych do kmenového kapitalu

tier 1
16 () S1yntetické kapitalové investice do nastroju zahrnovanych do kmenového kapitalu
tier

17 (-) Ztraty bézného ucetniho roku

18 (-) Goodwill

19 (-) Jina nehmotna aktiva

20 (-) Odlozené darnové pohledavky, které jsou zavislé na budoucim zisku a nevyplyvaji
z prechodnych rozdilll, po zohlednéni souvisejicich dafiovych zavazki

21 (-) Kvalifikovana u¢ast mimo finanéni sektor pfesahuijici 15 % kapitalu

22 (-) Celkové kvalifikované ucasti v podnicich, které nejsou subjekty finan¢niho sektoru,
presahuijici 60 % kapitalu

23 (-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektd finanéniho sektoru,
Vv nichZ instituce nema vyznamnou investici

24 (-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektd finanéniho sektoru,
v nichZ ma instituce vyznamnou investici

25 (=) Aktiva penzijniho fondu definovanych pozitkl

0€1/8H 1

[ O]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

1ecoceree



26 (-) Ostatni odpoéty
27 KMENOVY KAPITALTIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpodty od kapitalu a tpravy
kapitalu

28 VEDLEJSi KAPITALTIER 1

29 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

30 Emisni azio

31 (-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

32 (-) Vlastni nastroje zahrnované do vedlejSiho kapitélu tier 1

33 (-) Pfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do vedlejSiho kapitalu tier 1

34 g—) Nepiimé kapitalové investice do nastrojli zahrnovanych do vedlej$iho kapitalu tier

35 t('_) S1yntetické kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do vedlejSiho kapitalu

ier

36 (-) Nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 subjektud finanéniho sektoru,
v nichZ instituce nema vyznamnou investici

37 (-) Nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 subjektud finanéniho sektoru,
v nichz ma instituce vyznamnou investici

38 (-) Ostatni odpodty

39 Vedlejsi kapitdl tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpocty od kapitalu a Upravy kapitalu

40 KAPITALTIER 2

41 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

42 Emisni azio

43 (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM

44 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2

45 (-) Pfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2

46 () Nepfimé kapitalové investice do nastroju zahrnovanych do kapitalu tier 2

47 (-) Syntetické kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2

48 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektt finanéniho sektoru, v nichz instituce
nema vyznamnou investici

49 _(—) l_\léstrojfa zahrnovqné do. k_apitélu tier 2 subjektu finanéniho sektoru, v nichz ma
instituce vyznamnou investici

50 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu a Upravy kapitalu

1ecoceree

[ O]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

1e1/8st 1



Sablona EU IF CC1.02 - SloZeni regulatorniho kapitalu (malé a nepropojené investi¢ni podniky)

a)

b)

Vyse

Zdroj zalozeny na referencnich €islech/pismenech
rozvahy v auditované ucetni zavérce

Kmenovy kapital tier 1: nastroje a rezervy

1 KAPITAL

2 KAPITALTIER 1

3 KMENOVY KAPITALTIER 1

4 Zcela splacené kapitalové nastroje

5 Emisni azio

6 Nerozdéleny zisk

7 Kumulovany ostatni uplny vysledek hospodareni

8 Ostatni fondy

9 Upravy kmenového kapitalu tier 1 v diisledku obezFetnostnich filtrdi

10 Ostatni fondy

11 (-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

12 (-) Ztraty bézného ucetniho roku

13 (-) Goodwiill

14 (-) Jind nehmotna aktiva

15 (-) OdloZené danove pohledavky, které jsou zavislé na budoucim zisku a nevyplyvaji
z prechodnych rozdilll, po zohlednéni souvisejicich dariovych zavazki

16 (-) Kvalifikovana u¢ast mimo finanéni sektor pfesahujici 15 % kapitalu

17 (-) Celkové kvalifikované ucasti v podnicich, které nejsou subjekty finan¢niho sektoru,
presahuijici 60 % kapitalu

18 (-) Ostatni odpocty

19 KMENOVY KAPITALTIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpodty od kapitalu a Upravy

kapitalu

20 VEDLEJSIi KAPITALTIER 1

21 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

22 Emisni azio

23 (-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

24 Vedlejsi kapital tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpodéty od kapitalu a Upravy kapitalu

TET/85¥ T

[ O]
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25 KAPITALTIER 2

26 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

27 Emisni azio

28 (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM

29 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpocty od kapitalu a upravy kapitalu

Sablona EU IF CC1.03 - Slozeni regulatorniho kapitalu (skupinovy kapitilovy test)

a)

b)

Vyse

Zdroj zalozeny na referencnich €islech/pismenech
rozvahy v auditované ucetni zavérce

Kmenovy kapital tier 1: nastroje a rezervy

1 KAPITAL

2 KAPITALTIER 1

3 KMENOVY KAPITALTIER 1

4 Zcela splacené kapitalové nastroje

5 Emisni azio

6 Nerozdéleny zisk

7 Nerozdéleny zisk z pfedchozich let

8 ZpUsobily zisk nebo ztrata

9 Kumulovany ostatni uplny vysledek hospodareni

10 Ostatni fondy

11 Upravy kmenového kapitalu tier 1 v diisledku obezFetnostnich filtrdi
12 Ostatni fondy

13 (-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
14 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1
15 (-) Ztraty bézného ucetniho roku

16 (-) Goodwiill

17 (-) Jind nehmotna aktiva
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18 (-) Odlozené darnové pohledavky, které jsou zavislé na budoucim zisku a nevyplyvaji
z pfechodnych rozdilll, po zohlednéni souvisejicich dafiovych zavazku

19 (-) Kvalifikovana u¢ast mimo finanéni sektor pfesahuijici 15 % kapitalu

20 (-) Celkové kvalifikované ucasti v podnicich, které nejsou subjekty finan¢niho sektoru,
presahuijici 60 % kapitalu

21 (-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektd finanéniho sektoru,
v nichz instituce nema vyznamnou investici

22 (-) Aktiva penzijniho fondu definovanych pozitk(

23 (-) Ostatni odpocty

24 KMENOVY KAPITALTIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpodty od kapitalu a Upravy

kapitalu

25 VEDLEJSIi KAPITALTIER 1

26 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

27 Emisni &Zio

28 (-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

29 (-) Vlastni nastroje zahrnované do vedlejSiho kapitalu tier 1

30 (-) Nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 subjektu finanéniho sektoru,
v nichz instituce nema vyznamnou investici

31 (-) Ostatni odpocty

32 Vedlejsi kapitél tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpodty od kapitalu a upravy kapitalu

33 KAPITALTIER 2

34 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

35 Emisni &Zio

36 (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM

37 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2

38 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektl finanéniho sektoru, v nichz instituce
nema vyznamnou investici

39 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu a Upravy kapitalu
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Sablona EU ICC2: Kapitdl: Sesouhlaseni regulatorniho kapitélu s rozvahou v auditované déetni zdvérce
Flexibiln{ $ablona.

Obsah fadkt musi byt vykdzan v souladu s rozvahou obsazenou v auditované ticetni zdvérce investi¢niho podniku.

Sloupce se ponechaji pevné dané, pokud investi¢ni podnik nemd stejny Gcetni a regulatorni rozsah konsolidace. V takovém piipadé se uvedou objemy pouze ve sloupci a).

a b c
aﬁgﬁ‘f\gﬁg'&i‘;ﬁ??gfgﬂy Podle regulatorni konsolidace KFizovy odkaz na EU IF CC1
Ke konci obdobi Ke konci obdobi
Aktiva - rozdéleni podle kategorii aktiv v rozvaze ve zvefejnéné/auditované ucetni zaverce
1
2
3
4
5
XXX Aktiva celkem
Zavazky - rozdéleni podle kategorii zavazki v rozvaze ve zverejnéné/auditované ucetni zavérce
1
2
3
4
XXX Zavazky celkem
Vlastni kapital
1
2
3
XXX Vlastni kapital celkem

1ecoceree
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Sablona EU I CCA: Kapitél: Hlavni rysy vlastnich ndstroji vydanych podnikem
&
Voiny text

—_

Emitent

N

Specificky identifika¢ni kod (napf. CUSIP, ISIN nebo Bloomberg v pfipadé soukromé
investice)

Vefejna nebo soukroma investice

Pravni pfedpisy, jimiZ se nastroj fidi

Typ nastroje (typy upfesni kazda jurisdikce)

||~ |W

Objem uznany v regulatornim kapitalu (ména v milionech, k poslednimu datu pro
vykazovani)

7

Nominalni hodnota nastroje

8

Emisni cena

9

Cena pfi splaceni

10

Ugetni klasifikace

11

Pdavodni datum emise

12

Véény nebo datovany

13

Plvodni datum splatnosti

14

Vypovézeni emitentem s vyhradou pfedchoziho schvaleni organy dohledu

15

Datum mozného vypovézeni, data pfipadného vypovézeni a hodnota pfi splaceni

16

Data nasledného vypovézeni, je-li to relevantni

Kupony/dividendy

17

Pevna nebo pohybliva dividenda/kupon

18

Kuponova sazba a pfipadny souvisejici index

19

Existence systému pozastaveni vyplaty dividend

20

Zcela podle uvazeni, ¢aste€¢né podle uvazeni nebo povinné (pokud jde o ¢asovy
harmonogram)

21

Zcela podle uvazeni, ¢aste¢né podle uvazeni nebo povinné (pokud jde o objem)

22

Existence navySeni i jiné pobidky ke splaceni nastroje

23

Nekumulativni nebo kumulativni

24

Konvertibilni nebo nekonvertibilni

25

V pfipadé konvertibilniho nastroje, rozhodna udalost pro konverzi

26

V pfipadé konvertibilniho nastroje, konvertibilni zcela nebo &aste¢né

27

V pfipadé konvertibilniho nastroje, konverzni faktor

28

V pfipadé konvertibilniho nastroje, povinna nebo nepovinna konverze

29

V pfipadé konvertibilniho nastroje upfesnéte, na jaky typ nastroje Ize dotyény nastroj
prevést.

30

V pfipadé konvertibilniho nastroje uved'te emitenta nastroje, na néjz je dotyény
nastroj pfeveden.

31

Moznost snizeni u€etni hodnoty

32

V pfipadé snizeni u¢etni hodnoty, rozhodna udalost pro snizeni u¢etni hodnoty

33

V pfipadé snizeni u¢etni hodnoty, sniZzeni v celém rozsahu nebo ¢aste¢né

34

V pfipadé snizeni u¢etni hodnoty, trvalé nebo do¢asné snizeni

35

V pfipadé do€asného sniZzeni u¢etni hodnoty, popis mechanismu zvyseni ucetni
hodnoty

36

Rysy nesplfiujici pozadavky

37

V tomto pfipadé uvedte rysy nesplfiujici pozadavky.

38

Odkaz na upIné znéni podminek nastroje (odkaz)

(1) Neni-li otazka relevantni, uvedte ,nepouzije se“.
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PRILOHA VII

Pokyny k Sablondm pro zpfistupiiovini informaci o kapitdlu
Sablony EU I CC1.01, EU I CC1.02 a EU I CC1.03 - SloZeni regulatorniho kapitélu

1. Investi¢ni podniky pouziji pokyny obsazené v této piiloze k vyplnéni Sablony EU I CC1 obsazené v piiloze VI podle
¢l. 49 odst. 1 pism. a) a ¢) naffzeni (EU) 2019/2033.

2. Investi¢ni podniky musi vyplnit sloupec b), aby objasnily zdroj kazdého vyznamného vstupu, a to s kiizovymi odkazy
na odpovidajici fadky v Sabloné EU 1 CC2.

3.V komentdfi pfipojeném k Sabloné investi¢ni podniky popisi vSechna omezeni uplatnénd na vypocet kapitdlu
v souladu s ¢l. 49 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033 a ndstroje a odpocty, na které se tato omezeni vztahuji.
Dile objasni hlavni zmény zpfistupnénych cdstek v porovndni s predchozimi obdobimi, za néz se informace
zpfistupnuji.

4. Tato Sablona je pevné dand a investi¢ni podniky ji zpFistupni v naprosto totozném formatu, jaky je uveden v piiloze VI.

5. Investi¢ni podniky, které nejsou malé a nepropojené investi¢ni podniky, zpfistupni informace o slozeni kapitdlu
v souladu s $ablonou EU I CC1.01 v pfiloze VI. Malé a nepropojené investini podniky, které vydavaji ndstroje
zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1, zpFistupni informace o sloZeni kapitlu v souladu s $ablonou EU I CC1.02
obsazenou rovnéz v piiloze VI.

Sablona EU I CC1.01 - Slozeni regulatorniho kapitilu (jiné investi¢ni podniky neZ malé a nepropojené
investi¢ni podniky)

Odkazy na pravni predpisy a pokyny

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

1 Kapital
Ustanoveni &l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Kapital investi¢niho podniku je sou¢tem jeho kmenového kapitalu tier 1, vedlejsiho kapitalu
tier 1 a kapitalu tier 2.

Tento fadek je souctem fadku 2 a fadku 40.

2 Kapital tier 1
Kapitél tier 1 je sou¢tem kmenoveého kapitalu tier 1 a vedlejSiho kapitalu tier 1.
Tento fadek je sou¢tem fadku 3 a fadku 28.

3 Kmenovy kapital tier 1

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanek 50 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Zpfistupni se celkovy soucet radkd 4 az 12 a fadku 27.

4 Zcela splacené kapitalové nastroje
Ustanoveni &l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/20383.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢lankd 27 az 31 nafizeni (EU) €. 575/2013

Zahrnuji se kapitalové nastroje vzajemnych instituci, druzstev nebo podobnych instituci
(Clanky 27 a 29 nafizeni (EU) €. 575/2013).

Emisni azio souvisejici s témito nastroji neni zahrnuto.
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Zahrnuji se kapitalové nastroje upsané vefejnymi organy v mimofadnych situacich, jsou-li
spinény vSechny podminky &lanku 31 nafizeni (EU) &. 575/2013.

5 Emisni azio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/20383.

Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 575/20183.

Emisni 4zio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna v této poloZce, je éasti vztahuijici se k polozce ,Splacené
kapitalové nastroje”.

6 Nerozdéleny zisk
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 26 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Nerozdéleny zisk zahrnuje nerozdéleny zisk z pfedchoziho roku, k némuz se pficte
zpUsobily mezitimni zisk nebo zisk ke konci roku.

7 Kumulovany ostatni Gplny vysledek hospodaieni
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/20383.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) &. 575/2013.

8 Ostatni fondy
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/20383.
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 117 a ¢l. 26 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) &. 575/2013.

Castka, ktera ma byt zpfistupnéna, musi byt ogisténa o veskeré dariové platby
predvidatelné v dobé vypoctu.

9 MensSinovy podil uznany v kmenovém kapitalu tier 1

Soucet vSech ¢astek mensinovych podili dcefinych podnikd zahrnuty do konsolidovaného
kmenového kapitalu tier 1.

10 Upravy kmenového kapitalu tier 1 v disledku obezietnostnich filtra
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanky 32 az 35 natizeni (EU) &. 575/2013.

11 Ostatni fondy
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

12 (-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Zpfistupni se celkovy soucet fadku 13 a fadk( 17 az 26.

13 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/20383.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 42 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 drzené vykazujici instituci nebo
skupinou ke dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v ¢lanku 42 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

V tomto fadku se nezpfistupnuji drzby akcii zahrnuté v poloZce ,NezpUsobilé kapitalové
nastroje”.
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Castka, ktera ma byt zpfistupnéna, zahrnuje emisni aZio souvisejici s viastnimi akciemi.

14

(-) Pfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kmenového kapitalu
tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 42 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 drzené investi¢nim podnikem.

15

(-) Nepfimé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kmenového kapitalu
tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 36 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 42 nafizeni (EU) &. 575/2013.
Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 drzené investi¢nim podnikem.

16

(-) Syntetické kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kmenového
kapitalu tier 1

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/20383.

Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 114, ¢€l. 36 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 42 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

17

(-) Ztraty bézného ucetniho roku
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

18

(-) Goodwill
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 113, ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a &lanku 37 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

19

(-) Jina nehmotna aktiva
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 115, ¢l. 36 odst. 1 pism. b) a &l. 37 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

Jina nehmotna aktiva zahrnuji nehmotn4 aktiva podle pouZzitelného uéetniho standardu bez
goodwillu rovnéz dle pouzitelného ucetniho standardu.

20

(-) Odlozené danové pohledavky, které jsou =zavislé na budoucim zisku
a nevyplyvaji z pfechodnych rozdili, po zohlednéni souvisejicich darfovych
zavazkui

Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni &l. 36 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

21

(-) Kvalifikovana u¢ast mimo finanéni sektor presahujici 15 % kapitalu
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

22

(-) Celkové kvalifikované ucasti v podnicich, které nejsou subjekty finanéniho
sektoru, presahujici 60 % kapitalu

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2019/20383.
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23

(-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektt finanéniho sektoru,
v nichz instituce nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. h) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

24

(-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektl finanéniho sektoru,
v nichz ma instituce vyznamnou investici

Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. d) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. i) nafizeni (EU) €. 575/2013.

25

(-) Aktiva penzijniho fondu definovanych pozitk(
Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

26

(-) Ostatni odpocty
Soucet vSech ostatnich odpoctl vyjmenovanych v ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

27

KMENOVY KAPITAL TIER 1: Ostatni kapitdlové polozky, odpoéty od kapitalu
a upravy kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfisluSnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prfechodné Upravy provedené v dlsledku nastroju zahrnovanych do kmenového kapi-
talu tier 1, pro néz plati zachovani pravnich uginkl (¢l. 483 odst. 1, 2 a 3 a ¢lanky 484
az 487 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— prfechodné Upravy provedené v dusledku dodate¢nych mensSinovych podila (¢lanky 479
a 480 nafizeni (EU) &. 575/2013),

— ostatni pfechodné upravy kmenového kapitalu tier 1 (¢lanky 469 az 478 a ¢lanek 481
nafizeni (EU) ¢. 575/2013): upravy odpocti od kmenového kapitalu tier 1 v dlisledku
pfechodnych ustanoveni,

— ostatni polozky kmenového kapitalu tier 1 nebo odpodéty od polozky kmenového kapi-
talu tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z fadku 4 az 26.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych poloZek ¢i odpoc¢td od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) &. 575/2013, do vypoctu
ukazatell kapitalové pfimérenosti.

28

VEDLEJSi KAPITALTIER 1

Ustanoveni &l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanek 61 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Zpfistupni se celkovy soucet fadkd 29 az 31 a fadku 39.

29

PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/20383.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. a) a ¢lankd 52, 53 a 54 nafizeni (EU) ¢. 575/20183.

Castka, ktera ma byt zpfistupnéna, nezahrnuje emisni 4Zio souvisejici s témito nastroji.

30

Emisni azio

Ustanoveni &l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. b) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Emisni 4zio ma stejny vyznam jako v pouziteIném ucetnim standardu.
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Castka, ktera ma byt zpfistupnéna v této polozce, je &asti vztahujici se k polozce ,Splacené
kapitalové nastroje”.

31

(-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Clanek 56 nafizeni (EU) &. 575/2013.
Zpfistupni se celkovy soucet fadku 32 a fadk( 36 az 38.

32

(-) Vlastni nastroje zahrnované do vedlej$iho kapitalu tier 1
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 52 odst. 1 pism. b), &l. 56 pism. a) a &lanku 57 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do vedlejSiho kapitalu tier 1 drzené investi¢énim podnikem ke
dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v ¢lanku 57 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna, zahrnuje emisni 4Zio souvisejici s vlastnimi akciemi.

33

(-) P¥imé kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do vedlejsiho kapitalu tier
1

Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 56 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

34

(-) Nepfimé kapitalové investice do nastrojii zahrnovanych do vedlej$iho kapitalu
tier 1

Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 56 pism. a) nafizeni (EU) €. 575/2013.

35

(-) Syntetické kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do vedlejsiho kapitalu
tier 1

Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 56 pism. a) nafizeni (EU) €. 575/2013.

36

(-) Nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 subjektd finanéniho sektoru,
v nichz instituce nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 56 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

37

(-) Nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 subjektd finanéniho sektoru,
v nichZ ma instituce vyznamnou investici

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 56 pism. d) nafizeni (EU) €. 575/2013.

38

(-) Ostatni odpocty

Soucet vSech ostatnich odpo¢td v souladu s ¢lankem 56 nafizeni (EU) &. 575/2013, které
nejsou zahrnuty v Zadném z vySe uvedenych radku.

39

VedlejsSi kapital tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpocty od kapitalu a apravy
kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfisluSnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prechodné Upravy provedené v disledku nastroju zahrnovanych do vedlejSiho kapitalu
tier 1, pro néz plati zachovani pravnich G¢inka (El. 483 odst. 4 a 5 a ¢lanky 484 az 487,
¢lanky 489 a 491 nafizeni (EU) &. 575/2013),
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— nastroje vydané dcefinymi podniky a uznané ve vedlejSim kapitalu tier 1 (¢lanky 83, 85
a 86 nafizeni (EU) €. 575/2013): soucet vSech Castek kvalifikovaného kapitalu tier 1
dcefinych podnikll, ktery se zahrne do konsolidovaného vedlejSiho kapitalu tier 1,
vCetné kapitalu vydaného jednotkou pro specialni ucel (¢lanek 83 nafizeni (EU)
¢. 575/2013),

— prfechodné Upravy v dusledku dodate¢ného uznani nastrojl, které byly vydany dcefi-
nymi podniky, ve vedlejsim kapitalu tier 1 (€lanek 480 nafizeni (EU) €. 575/2013): Upravy
kvalifikovaného kapitalu tier 1 zahrnutého v konsolidovaném vedlejSim kapitalu tier 1
provedené v dusledku pfechodnych ustanoveni,

— ostatni pfechodné Upravy vedlejSiho kapitalu tier 1 (Clanky 472, 473a, 474, 475, 478
a 481 nafizeni (EU) ¢. 575/2013): Upravy odpoctl v disledku pfechodnych ustanoveni,

— odpocet od polozek vedlejSiho kapitalu tier 1, kiery pfesahuje vySi vedlejSiho kapitalu
tier 1, ktery se odecita od kmenového kapitalu tier 1 v souladu s €l. 36 odst. 1 pism. j)
nafizeni (EU) ¢. 575/2013: vedlejsi kapital tier 1 nemuze byt zaporny, ale odpocty od
polozek vedlejsiho kapitalu tier 1 mohou prekrocit vySi polozek dostupného vedlejSiho
kapitalu tier 1. Pokud k tomu dojde, tato polozka pfedstavuje ¢astku potfebnou ke zvy-
Seni ¢astky vykazané v fadku 28 na nulu a rovna se prevracené hodnoté odpodétl od
poloZek vedlejsiho kapitalu tier 1, které pfesahuji vysi vedlejsiho kapitalu tier 1, zahrnu-
tych jako ostatni odpocty v fadku 38,

— ostatni polozky vedlejSiho kapitalu tier 1 nebo odpocty od polozky vedlejSiho kapitalu
tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z fadka 29 az 38.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych poloZek ¢i odpoctd od kapitalu, na néz se

nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) &. 575/2013, do vypoctu

ukazatell kapitalové pfimérenosti.

40 KAPITALTIER 2

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanek 71 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Zpfistupni se celkovy soucet fadkd 41 az 43 a fadku 50.

41 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 62 pism. a) a ¢lankl 63 a 65 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna, nezahrnuje emisni aZio souvisejici s témito nastroji.

42 Emisni azio

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni &l. 62 pism. b) a €lanku 65 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
Emisni azio ma stejny vyznam jako v pouzitelném uéetnim standardu.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna v této poloZce, je &asti vztahuijici se k poloZce ,Splacené
kapitalové nastroje”.

43 (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM
Clanek 66 nafizeni (EU) &. 575/2013.

44 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 63 pism. b) bodu i), ¢l. 66 pism. a) a ¢lanku 67 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 drzené vykazuijici instituci nebo skupinou ke
dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v €lanku 67 nafizeni (EU) &. 575/2013.
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V tomto fadku se nezpfistupnuiji drzby akcii zahrnuté v poloZce ,NezpUsobilé kapitalové
nastroje”.
Castka, ktera ma byt zpiistupnéna, zahrnuje emisni 4Zio souvisejici s vlastnimi akciemi.

45 (-) Pfimé kapitalové investice do nastroju zahrnovanych do kapitalu tier 2
Ustanoveni €l. 63 pism. b), ¢l. 66 pism. a) a ¢lanku 67 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

46 (-) Nepfimé kapitalové investice do nastrojli zahrnovanych do kapitalu tier 2

Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 114, ¢l. 63 pism. b), €l. 66 pism. a) a ¢lanku 67 nafizeni (EU)
¢. 575/20183.

47 (-) Syntetické kapitalové investice do nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2

Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 126, &l. 63 pism. b), €l. 66 pism. a) a ¢lanku 67 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

48 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektt finanéniho sektoru, v nichz
instituce nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 66 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

49 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektd finanéniho sektoru, v nichz ma
instituce vyznamnou investici

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 27, ¢l. 66 pism. d), ¢lankd 68, 69 a 79 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

Kapitalové investice instituce do nastroju kapitalu tier 2 subjektl finanéniho sektoru (ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 27 nafizeni (EU) ¢&. 575/2013), v nichz ma investi¢ni podnik
vyznamnou investici, se odecitaji v plném rozsahu.

50 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpo¢ty od kapitalu a Gpravy kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfisluSnych pfipadech soucet téchto polozek:

— pfechodné Upravy provedené v disledku nastroju zahrnovanych do kapitalu tier 2, pro
néz plati zachovani pravnich ucinkl (¢l. 483 odst. 6 a 7 a ¢lanky 484, 486, 488, 490
a 491 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— nastroje vydané dcefinymi podniky a uznané v kapitalu tier 2 (¢lanky 83, 87 a 88 nafi-
zeni (EU) ¢&. 575/2013): soudet vSech &astek kvalifikovaného kapitalu dcefinych pod-
nik(, ktery se zahrne do konsolidovaného kapitalu tier 2, véetné kvalifikovaného kapitalu
tier 2 vydaného jednotkou pro speciélni u€el (€lanek 83 nafizeni (EU) €. 575/2013),

— prfechodné Upravy v dusledku dodate¢ného uznani nastrojl, které byly vydany dcefi-
nymi podniky, v kapitalu tier 2 (€lanek 480 nafizeni (EU) &. 575/2013): upravy kvalifiko-
vaného kapitalu zahrnutého v konsolidovaném kapitalu tier 2 provedené v disledku pre-
chodnych ustanoveni,

— ostatni pfechodné upravy kapitalu tier 2 (¢lanky 472, 473a, 476, 477, 478 a 481 nafizeni
(EV) €. 575/2013): upravy odpoc¢tl od kapitalu tier 2 v dlsledku pfechodnych ustano-
veni,

— odpocet od polozek kapitalu tier 2, ktery presahuje vySi kapitalu tier 2, ktery se odecita
od vedlejSiho kapitalu tier 1 v souladu s &l. 56 pism. e) nafizeni (EU) €. 575/2013: kapital
tier 2 nemuze byt zaporny, ale odpocty od polozek kapitalu tier 2 mohou prekrogit vysi
polozek dostupného kapitalu tier 2. Pokud k tomu dojde, tato polozka predstavuje
¢éastku potfebnou ke zvyseni ¢astky vykdzané v fadku 40 na nulu,
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— ostatni polozky kapitalu tier 2 nebo odpocty od polozky kapitalu tier 2, které nelze pfifa-
dit do jednoho z fadkud 41 az 49.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych polozek ¢&i odpoétd od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) &. 575/2013, do vypoctu
ukazatell kapitalové pfimérenosti.

Sablona EU I CC1.02 - SloZeni regulatorniho kapitalu (malé a nepropojené investi¢ni podniky)

Odkazy na pravni predpisy a pokyny

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

1 Kapital
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Kapital investi¢niho podniku je sou¢tem jeho kmenového kapitalu tier 1, vedlejsiho kapitalu
tier 1 a kapitalu tier 2.

Zpfistupni se celkovy soucet fadku 2 a 25.

2 Kapital tier 1
Kapital tier 1 je sou¢tem kmenového kapitalu tier 1 a vedlejSiho kapitalu tier 1.
Zpfistupni se celkovy soucet fadku 3 a 20.

3 Kmenovy kapital tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clének 50 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Zpfistupni se celkovy soucet fadku 4 az 11 a fadku 19.

4 Zcela splacené kapitalové nastroje
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢lank( 27 az 31 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Zahrnuji se kapitalové nastroje vzajemnych instituci, druzstev nebo podobnych instituci
(€lanky 27 a 29 nafizeni (EU) €. 575/2013).

Emisni azio souvisejici s témito nastroji neni zahrnuto.

Zahrnuji se kapitalové nastroje upsané vefejnymi organy v mimofadnych situacich, jsou-li
splnény vSechny podminky &lanku 31 nafizeni (EU) &. 575/2013.

5 Emisni azio

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Emisni azio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna v této poloZce, je &asti vztahuijici se k poloZce ,Splacené
kapitalové nastroje”.
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6 Nerozdéleny zisk
Ustanoveni &l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 26 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Nerozdéleny zisk zahrnuje nerozdéleny zisk z pfedchoziho roku, k némuz se pficte
zpUsobily mezitimni zisk nebo zisk ke konci roku.

7 Kumulovany ostatni Uuplny vysledek hospodaieni
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 26 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) €. 575/2013.

8 Ostatni fondy
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 117 a ¢l. 26 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) &. 575/2013.

Castka, ktera ma byt zpfistupnéna, musi byt ogisténa o veskeré dafiové platby
predvidatelné v dobé vypoctu.

9 Upravy kmenového kapitalu tier 1 v disledku obezietnostnich filtr
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanky 32 az 35 natizeni (EU) &. 575/2013.

10 Ostatni fondy
Ustanoveni &l. 9 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

11 (-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Zpfistupni se celkovy soucet fadkl 12 az 18.

12 (-) Ztraty bézného ucetniho roku
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) €. 575/20183.

13 (-) Goodwill
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 113, €l. 36 odst. 1 pism. b) a ¢lanku 37 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

14 (-) Jina nehmotna aktiva
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 115, &l. 36 odst. 1 pism. b) a &l. 37 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

Za jina nehmotna aktiva se povazuji nehmotna aktiva podle pouzitelného ucéetniho
standardu bez goodwillu rovnéz dle pouzitelného ucetniho standardu.

15 (-) Odlozené dainové pohledavky, které jsou =zavislé na budoucim zisku
a nevyplyvaji z prechodnych rozdilli, po zohlednéni souvisejicich danovych
zavazki

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) &. 575/2013.

16 (-) Kvalifikovana uc¢ast mimo finanéni sektor presahujici 15 % kapitalu
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/20383.
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17 (-) Celkové kvalifikované uéasti v podnicich, které nejsou subjekty finanéniho
sektoru, presahujici 60 % kapitalu

Ustanoveni &l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/20383.

18 (-) Ostatni odpocty
Soucet vSech ostatnich odpoctl vyjmenovanych v €l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

19 KMENOVY KAPITAL TIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu
a upravy kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfisluSnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prechodné upravy provedené v dlsledku nastroji zahrnovanych do kmenového kapi-
talu tier 1, pro néz plati zachovani pravnich ucink (¢l. 483 odst. 1, 2 a 3 a ¢lanky 484
az 487 nafizeni (EU) &. 575/2013),

— prechodné upravy provedené v dusledku dodateénych mensinovych podill (¢lanky 479
a 480 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— ostatni pfechodné upravy kmenového kapitalu tier 1 (¢lanky 469 az 478 a Clanek 481
nafizeni (EU) €. 575/2013): upravy odpoétll od kmenového kapitalu tier 1 v dlsledku
pfechodnych ustanoveni,

— ostatni polozky kmenového kapitalu tier 1 nebo odpocty od polozky kmenového kapi-
talu tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z fadku 4 az 18.

Tento rfadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych polozZek ¢i odpocétd od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) &. 575/2013, do vypoctu
ukazatelll kapitalové pfimérenosti.

20 VEDLEJSI KAPITALTIER 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/20383.
Clanek 61 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Zpfistupni se celkovy soucet fadkl 21 az 24.

21 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. a) a ¢lankl 52, 53 a 54 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Castka, ktera ma byt zpfistupnéna, nezahrnuje emisni aZio souvisejici s témito nastroji.

22 Emisni azio

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. b) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Emisni azio ma stejny vyznam jako v pouzitelném uéetnim standardu.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna v této poloZce, je &asti vztahuijici se k poloZce ,Splacené
kapitalové nastroje”.

23 (-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Clanek 56 nafizeni (EU) &. 575/2013.

24 VedlejSi kapital tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpocty od kapitalu a tpravy
kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfislusnych pfipadech soucet téchto polozek:
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— prechodné Upravy provedené v disledku nastroji zahrnovanych do vedlejsiho kapitalu
tier 1, pro néz plati zachovani pravnich ucinku (¢l. 483 odst. 4 a 5 a ¢lanky 484 az 487,
¢lanky 489 a 491 nafizeni (EU) &. 575/2013),

— nastroje vydané dcefinymi podniky a uznané ve vedlejSim kapitalu tier 1 (€lanky 83, 85
a 86 nafizeni (EU) ¢. 575/2013): soucet vSech Castek kvalifikovaného kapitalu tier 1
dcefinych podnik(l, ktery se zahrne do konsolidovaného vedlejSiho kapitalu tier 1,
véetné kapitalu vydaného jednotkou pro specialni ucel (¢lanek 83 nafizeni (EU)
¢. 575/2013),

— prechodné Upravy v dlsledku dodateé¢ného uznani nastrojl, které byly vydany dcefi-
nymi podniky, ve vedlejsim kapitalu tier 1 (¢lanek 480 nafizeni (EU) €. 575/2013): Upravy
kvalifikovaného kapitalu tier 1 zahrnutého v konsolidovaném vedlejSim kapitalu tier 1
provedené v dusledku pfechodnych ustanoveni,

— ostatni pfechodné Upravy vedlejSiho kapitalu tier 1 (¢lanky 472, 473a, 474, 475, 478
a 481 nafizeni (EU) ¢. 575/2013): upravy odpoctl v dusledku pfechodnych ustanoveni,

— odpocet od poloZek vedlejSiho kapitalu tier 1, ktery pfesahuje vy$i vedlejSiho kapitélu
tier 1, ktery se odecita od kmenového kapitalu tier 1 v souladu s &l. 36 odst. 1 pism. j)
nafizeni (EU) ¢. 575/2013: vedlejsi kapital tier 1 nemuze byt zaporny, ale odpocty od
polozek vedlejSiho kapitalu tier 1 mohou prekrogit vysi polozek dostupného vediejSiho
kapitalu tier 1. Pokud k tomu dojde, tato polozka predstavuje ¢astku potfebnou ke zvy-
Seni ¢astky vykazané v fadku 20 na nulu a rovna se prevracené hodnoté odpodétl od
poloZek vedlejsiho kapitalu tier 1, které pfesahuji vySi vedlejsiho kapitalu tier 1, zahrnu-
tych jako ostatni odpodéty v fadku 18,

— ostatni polozky vedlejSiho kapitalu tier 1 nebo odpodéty od polozky vedlejsiho kapitalu
tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z fadkd 21 az 23.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych polozek ¢i odpoc¢td od kapitalu, na néz se

nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) &. 575/2013, do vypoctu

ukazatel(l kapitalové pfimérenosti.

25 KAPITALTIER 2

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanek 71 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Zpfistupni se celkovy soucet fadkl 26 az 29.

26 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 62 pism. a) a ¢lankl 63 a 65 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Castka, ktera ma byt zptistupnéna, nezahrnuje emisni aZio souvisejici s témito nastroji.

27 Emisni azio

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 62 pism. b) a €lanku 65 nafizeni (EU) €. 575/2013.
Emisni azio ma stejny vyznam jako v pouzitelném Gcetnim standardu.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna v této poloZce, je &asti vztahuijici se k poloZce ,Splacené
kapitalové nastroje”.

29 (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM
Clanek 66 nafizeni (EU) &. 575/2013.

30 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu a Upravy kapitalu
Tento fadek zahrnuje v pfisluSnych pfipadech soucet téchto polozek:
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— prechodné upravy provedené v dusledku nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2, pro
néz plati zachovani pravnich ucinkl (¢l. 483 odst. 6 a 7 a ¢lanky 484, 486, 488, 490
a 491 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— nastroje vydané dcefinymi podniky a uznané v kapitalu tier 2 (¢lanky 83, 87 a 88 nafi-
zeni (EU) &. 575/2013): soucet vSech &astek kvalifikovaného kapitalu dcefinych pod-
nikd, ktery se zahrne do konsolidovaného kapitalu tier 2, véetné kvalifikovaného kapitalu
tier 2 vydaného jednotkou pro specialni u€el (€lanek 83 nafizeni (EU) €. 575/2013),

— prechodné Upravy v dlsledku dodateé¢ného uznani nastrojl, které byly vydany dcefi-
nymi podniky, v kapitalu tier 2 (¢lanek 480 nafizeni (EU) &. 575/2013): upravy kvalifiko-
vaného kapitalu zahrnutého v konsolidovaném kapitalu tier 2 provedené v dlisledku pre-
chodnych ustanoveni,

— ostatni pfechodné Upravy kapitalu tier 2 (¢lanky 472, 473a, 476, 477, 478 a 481 nafizeni
(EU) €. 575/2013): upravy odpoctl od kapitalu tier 2 v dlisledku pfechodnych ustano-
veni,

— odpocet od polozek kapitalu tier 2, ktery pfesahuje vysi kapitalu tier 2, ktery se odecita
od vedlejSiho kapitalu tier 1 v souladu s &l. 56 pism. e) nafizeni (EU) €. 575/2013: kapital
tier 2 nemuze byt zaporny, ale odpoéty od poloZek kapitalu tier 2 mohou prekrogit vysi
polozek dostupného kapitalu tier 2. Pokud k tomu dojde, tato polozka predstavuje
¢astku potfebnou ke zvySeni ¢astky vykazané v fadku 25 na nulu,

— ostatni polozky kapitalu tier 2 nebo odpodéty od polozky kapitalu tier 2, které nelze pfifa-
dit do jednoho z fadku 26 az 28.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych poloZek ¢i odpoétd od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) €. 575/2013, do vypoctu
ukazateld kapitalové pfiméfenosti.

Sablona EU I CC1.03 - SloZeni regulatorniho kapitélu (skupinovy kapitalovy test)

Subjekty uvedené v ¢l. 8 odst. 3 nafizeni (EU) 2019/2033, které maji prospéch z pouziti uvedeného ¢cldnku,
zpFistupnuji informace o sloZen{ kapitdlu v souladu se sablonou EU I CC1.03 a pfi dodrzeni ndsledujicich pokyndi.

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny

1 KAPITAL
Ustanoveni &l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Kapital investi¢niho podniku je souétem jeho kapitalu tier 1 a tier 2.

2 KAPITALTIER 1
Kapital tier 1 je sou¢tem kmenového kapitalu tier 1 a vedlejSiho kapitalu tier 1.

3 KMENOVY KAPITALTIER 1
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanek 50 nafizeni (EU) &. 575/2013.

4 Splacené kapitalové nastroje
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/20383.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢lankd 27 az 31 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Zahrnuji se kapitalové néstroje vzajemnych instituci, druzstev nebo podobnych instituci
(Clanky 27 a 29 nafizeni (EU) €. 575/2013).

Emisni azio souvisejici s témito nastroji neni zahrnuto.
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Zahrnuji se kapitalové nastroje upsané vefejnymi organy v mimofadnych situacich, jsou-li
spinény vSechny podminky &lanku 31 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

5 Emisni azio

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni &l. 26 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Emisni azio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt zpfistupnéna v této polozce, je &asti vztahujici se k polozce ,Splacené
kapitalové nastroje”.

6 Nerozdéleny zisk
Ustanoveni &l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 26 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Nerozdéleny zisk zahrnuje nerozdéleny zisk z pfedchoziho roku, k némuz se pficte
zpusobily mezitimni zisk nebo zisk ke konci roku.

7 Nerozdéleny zisk z predchozich let
Ustanoveni &l. 4 odst. 1 bodu 123 a €l. 26 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) €. 575/2013.

V ¢€l. 4 odst. 1 bodu 123 nafizeni (EU) &. 575/2013 je nerozdéleny zisk definovan jako ,zisky
a ztraty z pfedchozich obdobi po zapoéteni hospodarského vysledku podle pouzitelného
ucetniho ramce*.

8 Zpusobily zisk nebo ztrata
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 121, ¢l. 26 odst. 2 a ¢€l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU)
€. 575/2013.

Podle ¢&l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) €. 575/2013 je mozno zahrnout do nerozdéleného zisku
mezitimni zisk nebo zisk ke konci roku, a to s pfedchozim svolenim pfislusného organu,
pokud jsou spinény urcité podminky.

Naopak ztraty se ode¢tou od kmenoveho kapitalu tier 1, jak je uvedeno v €&l. 36 odst. 1
pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

9 Kumulovany ostatni Gplny vysledek hospodareni
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 26 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) €. 575/2013.

10 Ostatni fondy
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 117 a €l. 26 odst. 1 pism. €) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Castka, kterd ma byt zpfistupnéna, musi byt ogisténa o veskeré dariové platby
predvidatelné v dobé vypoctu.

11 Upravy kmenového kapitalu tier 1 v disledku obezietnostnich filtra
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanky 32 az 35 nafizeni (EU) &. 575/2013.
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12 Ostatni fondy
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

13 (-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Zpfistupni se celkovy soucet fadkd 14 az 23.

14 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. f) a ¢lanku 42 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 drzené vykazujici instituci nebo
skupinou ke dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v ¢lanku 42 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

V tomto fadku se nevykazuji drzby akcii zahrnuté v polozce ,Nezplsobilé kapitalové
nastroje”.
Castka, ktera ma byt zpiistupnéna, zahrnuje emisni 4Zio souvisejici s vlastnimi akciemi.

15 (-) Ztraty bézného ucetniho roku
Ustanoveni &l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) &. 575/2013.

16 (-) Goodwill
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 113, ¢€l. 36 odst. 1 pism. b) a €lanku 37 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

17 (-) Jina nehmotna aktiva
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 115, ¢€l. 36 odst. 1 pism. b) a &l. 37 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

Za jina nehmotnd aktiva se povazuji nehmotna aktiva podle pouzitelného uéetniho
standardu bez goodwillu rovnéz dle pouzitelného uéetniho standardu.

18 (-) Odlozené danové pohledavky, které jsou =zavislé na budoucim zisku
a nevyplyvaji z pfechodnych rozdilG, po zohlednéni souvisejicich darnovych
zavazku

Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 36 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

19 (-) Kvalifikovana u¢ast mimo finanéni sektor presahujici 15 % kapitalu
Ustanoveni €l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

20 (-) Celkové kvalifikované ucasti v podnicich, které nejsou subjekty finanéniho
sektoru, pfesahujici 60 % kapitalu

Ustanoveni &l. 10 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2019/20383.

21 (-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektt finanéniho sektoru,
v nichz instituce nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. h) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
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22 (-) Aktiva penzijniho fondu definovanych pozitk
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 36 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) ¢&. 575/2013.
23 (-) Ostatni odpocty
Soucet vSech ostatnich odpo¢tt vyjmenovanych v él. 36 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
24 KMENOVY KAPITAL TIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu

a upravy kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfisluSnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prechodné Upravy provedené v disledku nastroju zahrnovanych do kmenového kapi-
talu tier 1, pro néz plati zachovani pravnich ucinkl (¢l. 483 odst. 1, 2 a 3 a ¢lanky 484
az 487 nafizeni (EU) €. 575/2013),

— ostatni pfechodné upravy kmenového kapitalu tier 1 (¢lanky 469 az 478 a ¢lanek 481
nafizeni (EU) €. 575/2013): upravy odpocti od kmenového kapitalu tier 1 v disledku
pfechodnych ustanoveni,

— ostatni polozky kmenového kapitalu tier 1 nebo odpodéty od polozky kmenového kapi-
talu tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z fadku 4 az 23.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych poloZzek ¢i odpoctd od kapitalu, na néz se

nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) &. 575/2013, do vypoctu

ukazatell kapitalové pfimérenosti.
25 VEDLEJSi KAPITALTIER 1

Ustanoveni &l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Clanek 61 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Zpfistupni se celkovy soucet fadkd 26 az 28 a fadku 32.

26 Splacené kapitalové nastroje

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. a) a ¢lankd 52, 53 a 54 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna, nezahrnuje emisni aZio souvisejici s témito nastroji.

27 Emisni azio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/20383.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 575/20183.

Emisni 4Zio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna v této poloZce, je &asti vztahuijici se k poloZce ,Splacené

kapitalové nastroje”.

28 (-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

Clanek 56 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Zpfistupni se celkovy soucet fadku 29 az 31.

29 (-) Vlastni nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 52 odst. 1 pism. b), &l. 56 pism. a) a &lanku 57 nafizeni (EU) €. 575/2013.
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Vlastni nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 drzené investi¢énim podnikem ke
dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v ¢lanku 57 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Castka, ktera ma byt zpfistupnéna, zahrnuje emisni azio souvisejici s vlastnimi akciemi.

30 (-) Nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 subjektd finanéniho sektoru,
v nichz instituce nema vyznamnou investici
Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 56 pism. ¢) nafizeni (EU) &. 575/2013.
31 (-) Ostatni odpocty
Soucet v8ech ostatnich odpoctd v souladu s &lankem 56 nafizeni (EU) ¢. 575/2013,
s vyjimkou odpoétl v souladu s ¢l. 56 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 575/2013, které nejsou
zahrnuty v zadném z vySe uvedenych fadkd 0340 nebo 0380.
32 Vedlejsi kapital tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpocty od kapitalu a apravy
kapitalu
Tento fadek zahrnuje v pfislusnych pfipadech soucet téchto poloZek:
— prfechodné upravy provedené v diisledku nastroju zahrnovanych do vedlejsiho kapitalu
tier 1, pro néz plati zachovani pravnich G¢inka (El. 483 odst. 4 a 5 a ¢lanky 484 az 487,
¢lanky 489 a 491 nafizeni (EU) &. 575/2013),
— ostatni pfechodné upravy vedlejSiho kapitalu tier 1 (¢lanky 472, 473a, 474, 475, 478
a 481 nafizeni (EU) ¢. 575/2013): upravy odpoctl v dusledku pfechodnych ustanoveni,
— odpocet od polozek vedlejSiho kapitalu tier 1, ktery pfesahuje vySi vedlejSiho kapitalu
tier 1, ktery se odecita od kmenového kapitalu tier 1 v souladu s €l. 36 odst. 1 pism. j)
nafizeni (EU) ¢. 575/2013: vedlejsi kapital tier 1 nemuize byt zaporny, ale odpocty od
polozek vedlejSiho kapitalu tier 1 mohou prekrocit vysi polozek dostupného vediejSiho
kapitalu tier 1. Pokud k tomu dojde, tato polozka pfedstavuje ¢astku potfebnou ke zvy-
Seni ¢astky vykazané v fadku 0300 na nulu a rovna se prevracené hodnoté odpodtl od
poloZek vedlejsiho kapitalu tier 1, které pfesahuji vysi vedlejsiho kapitalu tier 1, zahrnu-
tych jako ostatni odpodéty v fadku 23,
— ostatni polozky vedlejSiho kapitalu tier 1 nebo odpocty od polozky vedlejSiho kapitalu
tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z fadka 26 az 31.
Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych poloZek ¢i odpoctd od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) &. 575/2013, do vypoctu
ukazatell kapitalové pfimérenosti.
33 KAPITALTIER 2
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanek 71 nafizeni (EU) &. 575/2013.
Zpfistupni se celkovy soucet fadkl 34 az 36 a fadku 39.
34 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

Ustanoveni &l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 62 pism. a) a ¢lankd 63 a 65 nafizeni (EU) €. 575/2013.
Céastka, ktera ma byt zptistupnéna, nezahrnuje emisni aZio souvisejici s témito nastroji.
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35

Emisni azio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni &l. 62 pism. b) a €lanku 65 nafizeni (EU) €. 575/2013.
Emisni 4zio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt zpiistupnéna v této polozce, je &asti vztahuijici se k polozce ,Splacené
kapitalové nastroje”.

36

(-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM
Clanek 66 nafizeni (EU) &. 575/2013.

37

(-) Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 63 pism. b) bodu i), ¢l. 66 pism. a) a ¢lanku 67 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 drzené vykazuijici instituci nebo skupinou ke
dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v ¢lanku 67 nafizeni (EU) €. 575/2013.

V tomto fadku se nezpfistupnuji drzby akcii zahrnuté v polozce ,Nezplsobilé kapitalové
nastroje”.
Castka, ktera ma byt zptistupnéna, zahrnuje emisni 4Zio souvisejici s vlastnimi akciemi.

38

(-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektt finanéniho sektoru, v nichz
instituce nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni &l. 66 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

39

Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu a Upravy kapitalu
Tento fadek zahrnuje v pfislusnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prfechodné Upravy provedené v disledku nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2, pro
néz plati zachovani pravnich u¢inkl (¢l. 483 odst. 6 a 7 a ¢lanky 484, 486, 488, 490
a 491 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— ostatni pfechodné upravy kapitalu tier 2 (¢lanky 472, 473a, 476, 477, 478 a 481 nafizeni
(EU) &. 575/2013): upravy odpodtl od kapitalu tier 2 v disledku pfechodnych ustano-
veni,

— odpocet od polozek kapitalu tier 2, ktery pfesahuje vySi kapitélu tier 2, ktery se odecita
od vedlejsiho kapitalu tier 1 v souladu s ¢l. 56 pism. e) nafizeni (EU) ¢. 575/2013: kapital
tier 2 nemuze byt zaporny, ale odpocty od polozek kapitalu tier 2 mohou prekrogit vysi
polozek dostupného kapitalu tier 2. Pokud k tomu dojde, tato polozka pfedstavuje
¢éastku potfebnou ke zvyseni ¢astky vykdzané v fadku 33 na nulu,

— ostatni polozky kapitalu tier 2 nebo odpocty od polozky kapitalu tier 2, které nelze pfifa-
dit do jednoho z fadkud 34 az 38.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych poloZek ¢i odpoétd od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) &. 575/2013, do vypoctu
ukazatell kapitalové pfiméfenosti.

Sablona EU I CC2 - Sesouhlaseni regulatorniho kapitalu s rozvahou v auditované déetni zavérce

7. Investi¢ni podniky pouziji pokyny obsazené v této p¥iloze k vyplnéni Sablony EU I CC2 obsazené v ptiloze VI podle
¢l. 49 odst. 1 pism. a) natizeni (EU) 2019/2033.
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8. Investi¢ni podniky zpfistupiiuji rozvahu obsaZzenou v jejich zvefejnéné acetni zdvérce. Ucetni zdvérkou musi byt
auditovand ucetni zavérka uvadéjici tdaje ke konci roku.

9. Radky 3ablony jsou flexibilni a investi¢ni podniky je vyplni v souladu se svou Géetni zévérkou. Polozky kapitdlu
v auditované ucetni zdvérce zahrnuji veskeré polozky, které jsou slozkami regulatorniho kapitdlu nebo které jsou
odecteny od tohoto kapitdlu, véetné vlastniho kapitalu, zdvazkd, jako jsou dluhy, nebo jinych rozvahovych polozek,
které ovliviiuji regulatorni kapitdl, jako jsou nehmotnd aktiva, goodwill a odlozené danové pohledavky. Investi¢ni
podniky podle potieby rozsiii polozky kapitdlu v rozvaze, aby zajistily, Ze viechny slozky obsazené v $abloné pro
zvefejiiovani informaci o sloZeni kapitdlu (Sablona EU I CC1) budou uvedeny zvldst. Investi¢ni podniky rozsiti prvky
rozvahy pouze na takovou droven ¢lenéni, kterd je nezbytnd k odvozeni slozek pozadovanych $ablonou EU I CCI.
Zpfistupnéni informaci musi byt pfiméfené sloZitosti rozvahy investi¢niho podniku.

10. Sloupce jsou pevné dané a informace v nich se uvedou takto:

a. Sloupec a): Investi¢ni podniky uvedou ¢iselné tdaje vykdzané v rozvaze obsaZené v jejich auditovanych déetnich
zdvérkéch v souladu s déetnim rozsahem konsolidace;

b. Sloupec b): Investi¢ni podniky vykazi ¢iselné ddaje v souladu s regulatornim rozsahem konsolidace;

c. Sloupec ¢): Investi¢ni podniky uvedou kiizové odkazy mezi polozkou kapitalu v Sabloné EU I CC2 a pfislusnymi
polozkami 3ablony pro zpfistupiiovani informaci o kapitalu EU I CC1. Odkaz ve sloupci c) $ablony EU I CC2 bude
propojen s odkazem uvedenym ve sloupci b) $ablony EU I CC1.

11. V nésledujicich pfipadech, kdy je rozsah téetni konsolidace investi¢nich podnikt zcela shodny s rozsahem regulatorni
konsolidace, se vyplni pouze sloupec a) a tato skutecnost se jasné uvede:

d. Pokud investi¢ni podniky plni pozadavky stanovené v casti Sesté nafizeni (EU) 2019/2033 o obezfetnostnich
pozadavcich na investi¢n{ podniky na konsolidovaném zikladé, rozsah a metoda konsolidace pouzité pro rozvahu
v rdmci Gcetni zavérky jsou viak totozné s rozsahem a metodou konsolidace stanovenymi podle ¢asti prvni hlavy II
kapitoly 2 nafizeni (EU) 2019/2033, a investi¢ni podniky jednoznacné v komentafi pfipojeném k Sabloné uvedou,
Ze mezi ptislusnymi rozsahy a metodami konsolidace neexistuji rozdily;

e. Pokud investi¢ni podniky plni poZadavky stanovené v ¢dsti Sesté nafizeni (EU) 2019/2033 na individudlnim
zdkladeé.

Tabulka EU I CCA - Hlavni vlastnosti vlastnich ndstroji vydanych podnikem.

12. Investi¢ni podniky pouziji pokyny obsazené v této piiloze k vyplnéni tabulky EU I CCA obsazené v piiloze VI podle
¢l. 49 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

13. Investi¢ni podniky vyplni tabulku EU I CCA pro tyto kategorie: ndstroje zahrnované do kmenového kapitdlu tier 1,
nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitdlu tier 1, ndstroje zahrnované do kapitalu tier 2.

14. Tabulky obsahuji samostatné sloupce s vlastnostmi jednotlivych ndstroji regulatorniho kapitalu. Maji-li rtizné néstroje
téZe kategorie totozné vlastnosti, mohou investi¢ni podniky vyplnit pouze jeden sloupec uvadgjici tyto totozné
vlastnosti a urcit emise, jichz se totozné vlastnosti tykaji.

Pokyny pro vyplnéni formulare tabulky hlavnich vlastnosti kapitalovych nastroji vydanych podnikem

Cislo Fadku Vysvétleni

1 Emitent
Identifikuje pravni subjekt emitenta.
Volny text
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2 Specificky identifikaéni kéd (napf. CUSIP, ISIN nebo Bloomberg v pfipadé soukromé
investice)

Specificky identifikaéni kéd (napf. CUSIP, ISIN nebo Bloomberg v pfipadé soukromé
investice)

Voliny text

3 Vefejna nebo soukroma investice
Upfesni, zda byl nastroj pfedmétem vefejné, nebo soukromé investice.
Vybér z nabidky: [Verejna] [Soukroma]

4 Pravni pfedpisy, jimiz se nastroj fidi
Upfesiuje pravni pfedpisy, jimiz se nastroj fidi.
Voliny text

5 Typ nastroje (typy upfesni kazda jurisdikce)

Upfesnuje typ nastroje v zavislosti na jurisdikci.

V pfipadé nastroju zahrnovanych do kmenového kapitalu tier 1 vyberte nazev nastroje ze
seznamu pro kmenovy Kapital tier 1, ktery zverejriuje organ EBA.

V pripadé ostatnich nastroji vyberte z: prislusnou nabidku investiénim podnikidm
poskytnou jednotlivé jurisdikce — pro kaZzdy typ nastroje se vioZi odkazy na ¢lanky nafizeni
(EU) 2019/2033.

6 Objem uznany v regulatornim kapitalu (ména v milionech, k poslednimu datu pro
vykazovani)

Upfesriuje objem uznany v regulatornim kapitalu (celkova hodnota nastroje uznana pred
pfechodnymi ustanovenimi pro pfislusnou uroven zpfistupnéni informaci — ména pouzita
pro oznamovaci povinnosti).

Volny text — zejména upfesnéte, zda jsou urcité cadsti nastroji vykazovany v riznych tfidach
regulatorniho kapitalu a zda se objem uznany v regulatornim kapitalu lisi od emitovaného
objemu.

7 Nominalni hodnota nastroje
Nominalni hodnota nastroje (v méné emise a méné pouzité pro oznamovaci povinnosti)
Volny text

8 Emisni cena
Emisni cena nastroje
Volny text

9 Cena pfi splaceni
Cena pfi splaceni nastroje
Volny text

10 Ugetni klasifikace

Upfesnuje ucetni klasifikaci.

Vybér z nabidky: [Viastni kapitdl akciondri] [Zavazek - zlstatkova hodnota] [Zavazek —
redind hodnota] [Mensinovy podil v dcefiném podniku zahrnutém do konsolidace]

11 Plvodni datum emise
Upfesnuje datum vydani.
Voiny text
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12 Vé¢ny nebo datovany
Upfesnuje, zda se jednda o datovany nebo véény nastroj.
Vybér z nabidky: [Veécny] [Datovany]

13 Plvodni datum splatnosti

U datovaného nastroje upfesriuje plivodni datum splatnosti (den, mésic a rok). V pfipadé
vécného nastroje uvedte ,zadna splatnost®.

Voliny text

14 Vypovézeni emitentem s vyhradou pfedchoziho schvaleni organy dohledu
Upfesnuje, zda existuje moznost vypovézeni emitentem (vSechny typy kupnich opci).
Vybér z nabidky: [Ano] [Ne]

15 Datum mozného vypovézeni, data pfipadného vypovézeni a hodnota pfi splaceni

V pfipadé nastroje s moznosti vypovézeni emitentem upfesfiuje prvni datum vypovézeni
v pfipadé, existuje-li u nastroje moznost vypovézeni k uréitému dni (den, mésic a rok),
a mimoto stanovi, zda u nastroje existuje moznost vypovézeni v pfipadé danové a/nebo
regulativni rozhodné udalosti. Uvadi rovnéz cenu pfi splaceni. Pomaha posoudit trvalost.

Voiny text

16 Data nasledného vypovézeni, je-li to relevantni

Upfesnuje existenci a Cetnost dat nasledného vypovézeni, je-li pouzitelné. Pomaha
posoudit trvalost.

Volny text

17 Pevna nebo pohybliva dividenda/kupon

Upfesnuje, zda jsou kupony/dividendy béhem existence nastroje pevné stanovené, nebo
béhem existence nastroje pohyblivé, nebo v sou€asnosti pevné, v budoucnu se v8ak
sazba zméni na pohyblivou, nebo v soucasnosti pohyblivé, v budoucnu se vSak sazba
zméni na pevnou.

Vybér z nabidky: [Pevné] [Pohyblivé] [Zména z pevnych sazeb na pohyblivé] [Zména
z pohyblivych sazeb na pevné]

18 Kuponova sazba a pfipadny souvisejici index

Upfesnuje kuponovou sazbu nastroje a pfipadny souvisejici index, na néjz se kuponova/
dividendova sazba vztahuje.

Voliny text

19 Existence systému pozastaveni vyplaty dividend

Upfesiuje, zda nevyplaceni kuponu nebo dividendy z nastroje zakazuje vyplatu dividend
z kmenovych akcii (tj. zda existuje systém pozastaveni vyplaty dividend).

Vybér z nabidky: [ano] [ne]

20 Zcela podle uvazeni, ¢aste€né podle uvazeni nebo povinné (pokud jde o dasovy
harmonogram)

Upfesnuje, zda emitent rozhoduje o vyplaceni kuponl/dividend zcela podle svého uvazeni,
Caste€¢né podle svého uvazeni, nebo zda nema v tomto ohledu zadnou rozhodovaci
pravomoc. Rozhoduje-li instituce o zruseni vyplat kuponu/dividend za vSech okolnosti
podle svého uvazeni, musi zvolit moznost ,zcela podle uvazeni“ (v€etné v pfipadech, kdy
existuje systém pozastaveni vyplaty dividend, ktery instituci nebrani zrusit vyplaty
u nastroje). Existuji-li ur¢ité podminky, které musi byt spinény, nez je mozné vyplatu zrusit
(napf. kapital pod uréitou prahovou hodnotou), musi instituce zvolit mozZnost ,Casteéné
podle uvazeni“. Nemuze-li instituce zrusit vyplaceni mimo platebni neschopnost instituce,
musi vybrat moznost ,povinné“.
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Vybér z nabidky: [Zcela podle uvazeni] [Cdsteéné podle uvéZeni] [Povinné]

Volny text (uvedte divody rozhodnuti, existenci systému povinné vyplaty dividend,
systému pozastaveni vyplaty dividend, alternativniho mechanismu vyplaty kuponu).

21 Zcela podle uvazeni, ¢aste¢né podle uvazeni nebo povinné (pokud jde o objem)

Upfesnuje, zda emitent rozhoduje o vysi kuponu/dividendy zcela podle svého uvazeni,
¢aste¢né podle svého uvazeni, nebo zda nema v tomto ohledu zadnou rozhodovaci
pravomoc.

Vybér z nabidky: [Zcela podle uvazeni] [Cdsteéné podle uvdzeni] [Povinné]

22 Existence navyseni €i jiné pobidky ke splaceni nastroje
Upfesriuje, zda existuje navyseni ¢i jina pobidka ke splaceni nastroje.
Vybér z nabidky: [Ano] [Ne]

23 Nekumulativni nebo kumulativni
Upfesnuje, zda jsou dividendy/kupony kumulativni nebo nekumulativni.
Vybér z nabidky: [Nekumulativni] [Kumulativni] [Alternativni mechanismus vyplaty kuponu]

24 Konvertibilni nebo nekonvertibilni
Upfesnuje, zda je nastroj konvertibilni, i nikoli.
Vybér z nabidky: [Konvertibilni] [Nekonvertibilni]

25 V pfipadé konvertibilniho nastroje, rozhodna udalost pro konverzi

Upfesiuje podminky konverze nastroje, v€etné okamziku neZivotaschopnosti. Pokud
muUze konverzi provést jeden ¢i vice organ(, uvedou se tyto organy. U kazdého organu se
uvadi, zda pravni zéklad pro provedeni konverze organem stanovi podminky smlouvy
tykajici se nastroje (smluvni pfistup), nebo zda je pravni zaklad stanoven zakonnym
zplsobem (z&konny pfistup).

Volny text

26 V pfipadé konvertibilniho nastroje, konvertibilni zcela nebo ¢aste¢né

Upfesnuje, zda bude nastroj vzdy preveden zcela, zda mlze byt pfeveden zcela nebo
¢astecné, nebo zda bude vzdy pfeveden ¢astecné.

Vybér z nabidky: [VZdy zcela] [Cdsteéné nebo zcela] [VZdy ¢dsteéné]

27 V pfipadé konvertibilniho nastroje, konverzni faktor
Upfesiuje konverzni faktor pfi pfevedeni na nastroj vice absorbujici ztraty.
Voliny text

28 V pfipadé konvertibilniho nastroje, povinna nebo nepovinna konverze

U konvertibilnich nastroju upfesriuje, zda je konverze povinna nebo nepovinna.

Vybér z nabidky: [Povinna] [Nepovinna] [NepouZitelné] a [Dle uvdzeni drziteld] [Dle uvdzeni
emitenta] [Dle uvaZeni drZitelt i emitenta]
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29

V pfipadé konvertibilniho nastroje upfesnéte, na jaky typ nastroje Ize dotyCény nastroj
prevést.

U konvertibilnich nastroju upfesriuje, na jaky typ nastroje Ize dotyény nastroj prevést.
Vybér z nabidky: [Kmenovy kapital tier 1] [Vedlejsi kapitdl tier 1] [Kapital tier 2] [Jiné]

30

V pfipadé konvertibilniho nastroje uvedte emitenta nastroje, na néjz je dotyény nastroj
preveden.

V pfipadé konvertibilniho nastroje uvedte emitenta nastroje, na néjz je dotyény nastroj
preveden.

Voliny text

31

Moznost snizeni ucetni hodnoty
Upfesiuje, zda existuje moznost snizeni uetni hodnoty.
Vybér z nabidky: [Ano] [Ne]

32

V pfipadé snizeni u€etni hodnoty, rozhodna udalost pro sniZzeni u¢etni hodnoty

Upfesiuje rozhodné udalosti, které vedou k snizeni uc€etni hodnoty, véetné okamziku
nezivotaschopnosti. MZe-li snizeni hodnoty provést jeden nebo vice organ(, uvedou se
tyto organy. U kazdého organu se uvede, zda pravni zaklad pro snizeni ucetni hodnoty
organem stanovi podminky smlouvy tykajici se nastroje (smluvni pfistup), nebo zda je
pravni zaklad stanoven zakonnym zplsobem (zakonny pfistup).

Voiny text

33

V pfipadé snizeni u¢etni hodnoty, snizeni v celém rozsahu nebo ¢aste¢né

Upfesriuje, zda bude nastroj vzdy odepsan zcela, nebo zda mlze byt odepsan ¢aste¢ne,
nebo zda bude vzdy odepsan ¢asteéné. Pomaha posoudit urover schopnosti absorbovat
ztraty pfi snizeni u¢etni hodnoty.

Vybér z nabidky: [VZdy zcela] [Cdstecné nebo zcela] [VZdy Sastecné]

34

V pfipadé snizeni u¢etni hodnoty, trvalé nebo do¢asné snizeni

V pfipadé snizeni u€etni hodnoty nastroje upfesriuje, zda je toto snizeni trvalé nebo
docasné.

Vybér z nabidky: [Trvalé] [Docasné] [NepouZije se]

35

V pfipadé do¢asného snizeni U¢etni hodnoty, popis mechanismu zvyseni u¢etni hodnoty
Popisuje mechanismus zvySeni u¢etni hodnoty.
Volny text

36

Rysy nesplfiujici pozadavky
Informace o tom, zda existuji rysy nesplfiujici pozadavky.
Vyberte [ano] nebo [ne].

37

Pokud ano, uvedte rysy nesplfiujici pozadavky.
Pokud existuji rysy nesplfiujici pozadavky, instituce upfesni jaké.
Voliny text

38

Odkaz na uplné znéni podminek nastroje (odkaz)

Investi¢ni podniky uvedou hypertextovy odkaz s pfistupem k prospektu emise véetné
vesSkerych podminek nastroje.
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PRILOHA VIII
PODAVANI ZPRAV O SKUPINOVEM KAPITALOVEM TESTU
SABLONY PRO INVESTICNi PODNIKY
éaélils;zy 5 aﬁ?:ny Nazev Sablony / skupiny Sablon Zkraceny nazev
SKUPINOVY KAPITALOVY TEST
11,1 111.01 | SLOZENI KAPITALU - SKUPINOVY KAPITALOVY TEST 111.1
11,2 111.02 | KAPITALOVE NASTROJE - SKUPINOVY KAPITALOVY TEST 111.2
11,3 111.03 | INFORMACE O DCERINYCH PODNICICH 111.3
111.01 - SLOZENI KAPITALU - SKUPINOVY KAPITALOVY TEST (I11.1)
Radky Polozka | Castka
0010
0010 | KAPITAL
0020 KAPITALTIER 1
0030 | KMENOVY KAPITALTIER 1
0040 Zcela splacené kapitalové nastroje
0050 Emisni azio
0060 Nerozdéleny zisk
0070 Nerozdéleny zisk z pfedchozich let
0080 ZpUsobily zisk
0090 Kumulovany ostatni uplny vysledek hospodafeni
0100 Ostatni fondy
0120 Upravy kmenového kapitalu tier 1 v diisledku obezfetnostnich filtrd
0130 Ostatni fondy
0145 | (-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
0150 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1
0190 (-) Ztraty bézného ucetniho roku
0200 (-) Goodwiill
0210 (=) Jina nehmotna aktiva
0220 (-) Odlozené dariové pohledavky, které jsou zavislé na budoucim zisku a nevyplyvaji
z prechodnych rozdil(i, po zohlednéni souvisejicich dariovych zavazku
0230 (-) Kvalifikovana u¢ast mimo finanéni sektor pfesahujici 15 % kapitalu
0240 (-) Celkové kvalifikované u€asti v podnicich, které nejsou subjekty finanéniho sektoru,
presahujici 60 % kapitalu
0250 (-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektt finanéniho sektoru,
v nichz investiéni podnik nema vyznamnou investici
0270 (-) Aktiva penzijniho fondu definovanych pozitk(
0280 (-) Ostatni odpocty
0295 | KMENOVY KAPITALTIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu a Upravy
kapitalu
0300 | VEDLEJSIi KAPITALTIER 1
0310 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje
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0320 Emisni azio

0335 | (-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

0340 (-) Vlastni nastroje zahrnované do vedlejSiho kapitalu tier 1

0380 (-) Nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 subjektu finanéniho sektoru,
v nichz investiéni podnik nema vyznamnou investici

0400 (-) Ostatni odpodty

0415 Vedlejsi kapital tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpodéty od kapitalu a Upravy kapitalu

0420 | KAPITALTIER 2

0430 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

0440 Emisni azio

0455 | (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM

0460 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2

0500 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektli finanéniho sektoru, v nichz matefsky
podnik nema vyznamnou investici

0525 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpocty od kapitalu a upravy kapitalu

111.02 - SLOZENI KAPITALU - SKUPINOVY KAPITALOVY TEST (I111.2)
Castka

Radky Polozka 0010

0010 Nastroje zahrnované do kmenového kapitélu tier 1 subjektl finanéniho sektoru ve
skupiné investi¢niho podniku, v nichZ matefsky podnik ma vyznamnou investici

0020 Nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 subjektl finanéniho sektoru ve
skupiné investi¢niho podniku, v nichz matefsky podnik ma vyznamnou investici

0030 Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektll finanéniho sektoru ve skupiné
investi¢niho podniku, v nichz matefsky podnik ma vyznamnou investici

0040 Kapitalové investice do subjektd finanéniho sektoru ve skupiné investi¢niho podniku
v rozsahu, v jakém nepfedstavuji kapital subjektu skupiny, do kterého matefsky podnik
investuje

0050 Podfizené pohledavky subjektl finanéniho sektoru ve skupiné investiéniho podniku

0060 Podminéné zavazky ve prospéch subjektli ve skupiné investi¢niho podniku

0070 Celkové kapitalové pozadavky pro dcefiné podniky
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PRILOHA IX

PODAVANI ZPRAV O SKUPINOVEM KAPITALOVEM TESTU

Obsah
CASTT: OBECNE POKYNY ...ttt ettt ettt et 162
1. StruKtura @ KOMVEIICE . .. vttt e e e 162
L0 N T P 162
1.2 Konvence v oblasti GISIOVANT . ........oie e 162
1.3 Konvence v oblasti Znameének ............ooiiiiiii e 162
CAST I POKYNY K SABLONAM ...ttt ettt ettt 163
1. KAPITAL: VYSE, SLOZEN{, POZADAVKY AVYPOCET ...........oceiiiiiiiiiiiiaaaaniiiiiiieennn 163
1.1 Obecné POZNAMKY . ...ttt e e 163
1.2. 111.01 — SLOZENI KAPITALU — SKUPINOVY KAPITALOVY TEST (I11.1) .....vvvininenennen. 163
1.2.1. Pokyny pro KOnKIétni POZICE .......eueiueitititit et 163
1.3 111.02 - KAPITALOVE POZADAVKY — SKUPINOVY KAPITALOVY TEST (I11.2) .................. 169
1.3.1. Pokyny pro KOnKrétni POZICE ..........cuevuiitiitintent ittt 169
1.4 IF 11.03 INFORMACE O DCERINYCH PODNICICH 3 3 170
1.4.1. Pokyny pro konkrétni POZICE ..........c.evuiiuiitititii it 170
CASTI: OBECNE POKYNY
1. Struktura a konvence
1.1 Struktura
1. Podavéni zprav o skupinovém kapitdlovém testu obecné zahrnuje dvé sablony:
a) SloZeni kapitdlu
b) Kapitalové ndstroje
2. Ke kazdé Sabloné jsou uvedeny odkazy na pravni predpisy. V této Cdsti tohoto nafizeni jsou obsazeny dalsi

podrobné informace tykajici se obecnéjsich aspektii podavani zprav ke kazdé skupiné Sablon, pokyny ohledné
specifickych pozic a také pravidla pro ovéfovéni.

1.2 Konvence v oblasti ¢islovan{

3. Jestlize dokument odkazuje na sloupce, Fadky a butiky Sablon, fidi se oznacovanim, které je stanoveno v bodech 4

az 7. Uvedené ¢&iselné kody se bézné pouzivaji v pravidlech pro ovéfovani.
4. V pokynech se pouziva tento obecny zdpis: {Sablona; fadek; sloupec}.

5. V piipadé validaci v ramci $ablony, ve které jsou uzity pouze tidaje z této Sablony, zapisy neodkazuji na $ablonu:
{fadek; sloupec).

6. Mé-li $ablona pouze jeden sloupec, odkazuje se pouze na fadky: {$ablona; fadek}.

7. Hvézdickou se oznacuje skutecnost, Ze u pfedem specifikovanych Fadki ¢i sloupct byla provedena validace.

1.3 Konvence v oblasti znamének

8. Jakakoli ¢dstka, kterd zvysuje kapitdl nebo kapitdlové pozadavky nebo pozadavky na likviditu, se vykazuje jako

kladné ¢&islo. Naopak jakdkoli ¢astka, kterd celkovy kapitdl nebo kapitdlové pozadavky snizuje, se vykazuje jako
zaporné ¢islo. Je-li pred oznacenim polozky uvedeno zdporné znaménko (), predpokldda se, Ze u této polozky
nebude uvedeno kladné ¢islo.
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CAST II: POKYNY K SABLONAM

1.1

10.

11.

1.2.

1.2.1.

KAPITAL: VYSE, SLOZENI, POZADAVKY A VYPOCET

Obecné pozndmky

Oddil pojednévajici o kapitdlu obsahuje informace o kapitdlu, ktery investi¢ni podnik drzi, a jeho kapitdlovych
pozadavcich. Obsahuje dvé sablony:

a) Sablona I 11.01 zahrnuje sloZeni kapitdlu, ktery drzi investi¢ni podnik: kmenového kapitdlu tier 1 (CET1),
vedlejsiho kapitalu tier 1 (AT1) a kapitalu tier 2 (T2);

b) sablona I 11.02 obsahuje informace o ,kapitdlovych pozadavcich“ v kontextu skupinového kapitdlového
testu, tj. kapitdlové investice uvniti skupiny, podminéné zavazky a celkové kapitdlové pozadavky dcefinych
podnikd;

c) Sablona I 11.03 obsahuje pfislusné informace o kapitdlovych pozadavcich, podminénych zdvazcich,
podiizenych pohleddvkach a kapitdlovych investicich subjekt finan¢niho sektoru na drovni deefinych
spolecnosti, roz¢lenéné podle subjektd.

Polozky v téchto Sablondch se obecné uvaddéji bez pfechodnych tiprav. Znamend to, ze ¢iselné hodnoty (kromé
piipadd, kdy je vyslovné uveden pfechodny kapitdlovy pozadavek) se vypocitdvaji podle zavérecnych ustanoveni
(tj. jako kdyby neexistovala ptechodnd ustanoveni).

111.01 - SLOZENI KAPITALU — SKUPINOVY KAPITALOVY TEST (111.1)

Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 KAPITAL
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Kapital investi¢niho podniku je souétem jeho kapitalu tier 1 a tier 2.

0020 KAPITALTIER 1
Kapitél tier 1 je sou¢tem kmenoveého kapitalu tier 1 a vedlejSiho kapitalu tier 1.

0030 KMENOVY KAPITALTIER 1
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanek 50 nafizeni (EU) &. 575/2013.

0040 Zcela splacené kapitalové nastroje
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a élankl 27 az 31 nafizeni (EU) €. 575/2013.

Zahrnuji se kapitdlové nastroje vzajemnych instituci, druzstev nebo podobnych
instituci (¢lanky 27 a 29 nafizeni (EU) ¢. 575/2013).

Emisni &zio souvisejici s témito nastroji neni zahrnuto.

Zahrnuji se kapitélové nastroje upsané vefejnymi organy v mimofadnych situacich,
jsou-li splnény vSechny podminky ¢lanku 31 nafizeni (EU) €. 575/2013.
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0050

Emisni azio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) &. 575/2013.

Emisni 4Zio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt vykazana v této polozce, je &asti vztahujici se k polozce
~oplacené kapitalové nastroje”.

0060

Nerozdéleny zisk
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 26 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Nerozdéleny zisk zahrnuje nerozdéleny zisk z pfedchoziho roku, k némuz se pficte
zpUsobily mezitimni zisk nebo zisk ke konci roku.

Vykéaze se soucet fadk( 0070 a 0080.

0070

Nerozdéleny zisk z pfedchozich let
Ustanoveni €l. 4 odst. 1 bodu 123 a €l. 26 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

V ¢&l. 4 odst. 1 bodu 123 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 je nerozdéleny zisk definovan jako
,ZiSKy a ztraty z pfedchozich obdobi po zapocteni hospodarského vysledku podle
pouzitelného ucetniho ramce”.

0080

Zpusobily zisk
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 121, &l. 26 odst. 2 a &l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU)
¢.575/2013.

Podle ¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 je mozno zahrnout do nerozdéleného
zisku mezitimni zisk nebo zisk ke konci roku, a to s pfedchozim svolenim pfislusného
organu, pokud jsou splnény urcité podminky.

0090

Kumulovany ostatni upiny vysledek hospodareni
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0100

Ostatni fondy
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 bodu 117 a €l. 26 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) &. 575/2013.

Castka, ktera ma byt vykazana, musi byt ocisténa o veskeré danové platby
predvidatelné v dobé vypoctu.

0120

Upravy kmenového kapitalu tier 1 v disledku obezietnostnich filtr
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanky 32 az 35 natizeni (EU) &. 575/2013.

0130

Ostatni fondy
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

0145

(-) ODPOCTY OD KMENOVEHO KAPITALU TIER 1 CELKEM

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033, ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU)
€. 575/20183, s vyjimkou pismene i) tohoto odstavce.
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Vykaze se soucet fadku 0150 a fadkd 0190 az 0280.

0150

(-) Vlastni nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. f) a €lanku 42 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do kmenoveého kapitélu tier 1 drzené vykazuijici instituci
nebo skupinou ke dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v ¢&lanku 42
nafizeni (EU) &. 575/2013.

V tomto fadku se nevykazuji drzby akcii zahrnuté v polozce ,Nezpusobilé kapitalové
nastroje”.

Castka, ktera ma byt vykazana, zahrnuje emisni 4Zio souvisejici s vlastnimi akciemi.

0190

(-) Ztraty bézného ucetniho roku
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0200

(-) Goodwill
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni &l. 4 odst. 1 bodu 113, &l. 36 odst. 1 pism. b) a &lanku 37 nafizeni (EU)
€. 575/20183.

0210

(-) Jina nehmotna aktiva
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni &l. 4 odst. 1 bodu 115, &l. 36 odst. 1 pism. b) a €l. 37 pism. a) nafizeni (EU)
€. 575/2013.

Za jina nehmotna aktiva se povazuji nehmotna aktiva podle pouzitelného ucetniho
standardu bez goodwillu rovnéz dle pouzitelného ucetniho standardu.

0220

(-) Odlozené darové pohledavky, které jsou zavislé na budoucim zisku
a nevyplyvaji z pfechodnych rozdil, po zohlednéni souvisejicich dariovych
zavazku

Ustanoveni &l. 9 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0230

(-) Kvalifikovana ué¢ast mimo finanéni sektor presahujici 15 % kapitalu
Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

0240

(-) Celkové kvalifikované ucasti v podnicich, které nejsou subjekty finanéniho
sektoru, presahujici 60 % kapitalu

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

0250

(-) Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektd finan¢niho
sektoru, v nichz matefsky podnik nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. h) nafizeni (EU) &. 575/2013.
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Matefskym podnikem v Unii se v tomto fadku rozumi matefské investi¢ni podniky
v Unii, matefske investi¢ni holdingové spoleénosti v Unii, matefské smiSené finanéni
holdingové spole¢nosti v Unii a jiné matefské podniky, které jsou investi¢nimi
podniky, finanénimi institucemi, podniky pomocnych sluzeb nebo vazanymi zastupci.

0270 (-) Aktiva penzijniho fondu definovanych pozitki
Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. e) nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

0280 (-) Ostatni odpocty

Soucet vSech ostatnich odpoctl v souladu s ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) €. 575/2013,
s vyjimkou odpoc¢td v souladu s ¢l. 36 odst. 1 pism. i) nafizeni (EU) ¢. 575/2013, které
nejsou zahrnuty v zadném z vySe uvedenych fadkd 0150 az 0270.

0295 KMENOVY KAPITAL TIER 1: Ostatni kapitalové polozky, odpoéty od kapitalu
a Upravy kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfislusnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prechodné upravy provedené v dlsledku nastrojli zahrnovanych do kmenového
kapitalu tier 1, pro néz plati zachovani pravnich ucink(i (¢l. 483 odst. 1, 2 a 3
a ¢lanky 484 az 487 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— ostatni pfechodné upravy kmenového kapitalu tier 1 (Clanky 469 az 478 a ¢la-
nek 481 nafizeni (EU) ¢. 575/2013): Upravy odpoctt od kmenového kapitalu tier 1
v dusledku pfechodnych ustanoveni,

— ostatni polozky kmenového kapitalu tier 1 nebo odpocty od polozky kmenového
kapitalu tier 1, které nelze pfifadit do jednoho z Fadkd 0040 az 0280.

Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych poloZek ¢i odpoétd od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) ¢. 575/2013, do vypoctu
ukazatell kapitalové pfimérenosti.

0300 VEDLEJSI KAPITALTIER 1
Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.
Clanek 61 nafizeni (EU) &. 575/2013.

0310 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. a) a ¢lankl 52, 53 a 54 nafizeni (EU) ¢. 575/20183.

Castka, ktera ma byt vykazana, nezahrnuje emisni 42io souvisejici s témito nastroji.

0320 Emisni azio

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 51 pism. b) nafizeni (EU) €. 575/2013.

Emisni azio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt vykazana v této polozce, je &asti vztahujici se k polozce
~oplacené kapitalové nastroje”.
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0335 (-) ODPOCTY OD VEDLEJSIHO KAPITALU TIER 1 CELKEM
Clanek 56 nafizeni (EU) &. 575/2013, s vyjimkou pismene d) tohoto &lanku.
Vykaze se celkovy soucet radkd 0340, 0380 a 0400.

0340 (-) Vlastni nastroje zahrnované do vedlejsSiho kapitalu tier 1
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni €l. 52 odst. 1 pism. b), ¢l. 56 pism. a) a ¢lanku 57 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do vedlej$iho kapitélu tier 1 drzené investiénim podnikem
ke dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v &lanku 57 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

Castka, ktera ma byt vykazana, zahrnuje emisni 4Zio souvisejici s vlastnimi akciemi.

0380 (-) Nastroje zahrnované do vedlejSiho kapitalu tier 1 subjektt finanéniho
sektoru, v nichz matefsky podnik nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni ¢l. 56 pism. c) nafizeni (EU) &. 575/2013.

Matefskym podnikem v Unii se v tomto fadku rozumi matefské investi¢ni podniky
v Unii, matefské investi¢ni holdingové spole¢nosti v Unii, matefské smiSené finanéni
holdingové spole¢nosti v Unii a jiné matefské podniky, které jsou investi¢nimi
podniky, finanénimi institucemi, podniky pomocnych sluZzeb nebo vazanymi zastupci.

0400 (-) Ostatni odpocty

Soucet vSech ostatnich odpoctd v souladu s ¢lankem 56 nafizeni (EU) &. 575/2013,
s vyjimkou odpoc¢th v souladu s ¢l. 56 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 575/2013, které
nejsou zahrnuty v zadném z vySe uvedenych fadkd 0340 nebo 0380.

0415 Vedlejsi kapital tier 1: Ostatni kapitalové polozky, odpocty od kapitalu a Gpravy
kapitalu

Tento fadek zahrnuje v pfislusnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prechodné Upravy provedené v dlsledku nastroju zahrnovanych do vedlejSiho
kapitalu tier 1, pro néz plati zachovani pravnich ucinku (¢l. 483 odst. 4 a 5 a ¢lanky
484 az 487, ¢lanky 489 a 491 nafizeni (EU) ¢. 575/2013),

— ostatni pfechodné upravy vedlejSiho kapitalu tier 1 (Elanky 472, 473a, 474, 475,
478 a 481 nafizeni (EU) ¢&. 575/2013): upravy odpoctl v disledku pfechodnych
ustanoveni,

— odpocet od polozek vedlejSiho kapitalu tier 1, ktery pfesahuje vySi vedlejsiho kapi-
talu tier 1, ktery se odecita od kmenového kapitalu tier 1 v souladu s ¢&l. 36 odst. 1
pism. j) nafizeni (EU) €. 575/2013: vedlejSi kapital tier 1 nemuGze byt zaporny, ale
odpocty od polozek vedlejsiho kapitalu tier 1 mohou prekrogit vysi polozek dostup-
ného vedlejsiho kapitalu tier 1. Pokud k tomu dojde, tato polozka predstavuje
¢astku potfebnou ke zvySeni ¢astky vykazané v fadku 0300 na nulu a rovna se pre-
vracené hodnoté odpoctu od polozek vedlejSiho kapitalu tier 1, které pfesahu;ji vysi
vedlejsiho kapitalu tier 1, zahrnutych jako ostatni odpodty v fadku 0280,

— ostatni poloZky vedlejSiho kapitalu tier 1 nebo odpodéty od polozky vedlejsiho kapi-
talu tier 1 nelze pfiradit do jednoho z fadk( 0310 az 0400.
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Tento fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych polozek ¢i odpocti od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) ¢. 575/2013, do vypoctu
ukazatell kapitalové pfimérenosti.

0420 KAPITALTIER 2

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/2033.

Clanek 71 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Vykaze se celkovy soucet fadkd 0430 az 0455 a fadku 0525.

0430 PIné uhrazené pfimo vydané kapitalové nastroje

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 62 pism. a) a ¢lankd 63 a 65 nafizeni (EU) &. 575/2013.

Castka, ktera ma byt vykazana, nezahrnuje emisni %o souvisejici s témito nastroji.

0440 Emisni azio

Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni &l. 62 pism. b) a €lanku 65 nafizeni (EU) €. 575/2013.
Emisni 4Zio ma stejny vyznam jako v pouzitelném ucetnim standardu.

Castka, ktera ma byt vykazana v této polozce, je &asti vztahujici se k polozce
~oplacené kapitalové nastroje”.

0455 (-) ODPOCTY OD KAPITALU TIER 2 CELKEM
Clanek 66 nafizeni (EU) &. 575/2013, s vyjimkou pismene d) tohoto ¢lanku.

0460 (-) Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2
Ustanoveni €l. 9 odst. 1 bodu i) nafizeni (EU) 2019/2033.

Ustanoveni ¢l. 63 pism. b) bodu i), &l. 66 pism. a) a ¢lanku 67 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

Vlastni nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 drzené vykazuijici instituci nebo skupinou
ke dni vykazovani. S vyhradou vyjimek uvedenych v &lanku 67 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

V tomto fadku se nevykazuji drzby akcii zahrnuté v polozce ,NezpUlsobilé kapitalové
nastroje”.
Castka, ktera méa byt vykazana, zahrnuje emisni 4zio souvisejici s vlastnimi akciemi.

0500 (-) Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjektt finan¢niho sektoru, v nichz
mateisky podnik nema vyznamnou investici

Ustanoveni €l. 9 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2019/2033.
Ustanoveni €l. 66 pism. c) nafizeni (EU) &. 575/2013.

Matefskym podnikem v Unii se v tomto fadku rozumi matefské investi¢ni podniky
v Unii, matefské investi¢ni holdingové spole€nosti v Unii, matefské smiSené financni
holdingové spole¢nosti v Unii a jiné matefské podniky, které jsou investi¢nimi
podniky, finan&nimi institucemi, podniky pomocnych sluzeb nebo vazanymi zastupci.
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0525 Kapital tier 2: Ostatni kapitalové polozky, odpo¢ty od kapitalu a upravy kapitalu
Tento fadek zahrnuje v pfislusnych pfipadech soucet téchto polozek:

— prechodné Upravy provedené v dlisledku nastroji zahrnovanych do kapitalu tier 2,
pro néz plati zachovani pravnich G¢inkd (¢l. 483 odst. 6 a 7 a ¢lanky 484, 486, 488,
490 a 491 nafizeni (EU) €. 575/2013),

— ostatni pfechodné upravy kapitalu tier 2 (¢lanky 472, 473a, 476, 477, 478 a 481
nafizeni (EU) ¢. 575/2013): Upravy odpoétd od kapitalu tier 2 v disledku prechod-
nych ustanoveni,

— odpocet od polozek kapitalu tier 2, ktery pfesahuje vysi kapitalu tier 2, ktery se ode-
gita od vedlejSiho kapitalu tier 1 v souladu s €l. 56 pism. e) nafizeni (EU)
¢. 575/2013: kapitdl tier 2 nemuze byt zaporny, ale odpoéty od polozek kapitalu
tier 2 mohou pfekroCit vySi polozek dostupného kapitalu tier 2. Pokud k tomu
dojde, tato polozka predstavuje ¢astku potfebnou ke zvySeni ¢astky vykazané
v fadku 0420 na nulu,

— ostatni polozky kapitalu tier 2 nebo odpodéty od polozky kapitalu tier 2, které nelze
prifadit do jednoho z fadkd 0430 az 0500.

Tento Fadek neslouzi k zahrnuti kapitalovych polozek & odpoétu od kapitalu, na néz se
nevztahuje nafizeni (EU) 2019/2033 nebo nafizeni (EU) ¢. 575/2013, do vypoctu
ukazatell kapitalové pfiméfenosti.

1.3 111.02 - KAPITALOVE POZADAVKY — SKUPINOVY KAPITALOVY TEST (I11.2)

1.3.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Radek Odkazy na pravni predpisy a pokyny
0010 Nastroje zahrnované do kmenového kapitalu tier 1 subjektt finanéniho sektoru
ve skupiné investiéniho podniku, v nichz matefsky podnik ma vyznamnou
investici

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033 ve spojeni s ¢l. 36 odst. 1
pism. i) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0020 Nastroje zahrnované do vedlejsiho kapitalu tier 1 subjektt finanéniho sektoru
ve skupiné investiéniho podniku, v nichz mateisky podnik ma vyznamnou
investici

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033 ve spojeni s ¢l. 56 pism. d)
nafizeni (EU) &. 575/2013.

0030 Nastroje zahrnované do kapitalu tier 2 subjekta finanéniho sektoru ve skupiné
investi€niho podniku, v nichz matefsky podnik ma vyznamnou investici

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033 ve spojeni s ¢&l. 66 pism. d)
nafizeni (EU) &. 575/2013.

0040 Kapitalové investice do subjektd finanéniho sektoru ve skupiné investiéniho
podniku v rozsahu, v jakém nepredstavuji kapital subjektu skupiny, do kterého
mateisky podnik investuje

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Tento fadek zahrnuje kapitélové investice matefského podniku v rozsahu, v jakém
nepfedstavuji kapital subjektu skupiny, do kterého matefsky podnik investuje




L 458/170 Utedni véstnik Evropské unie 22.12.2021

0050 Podfizené pohledavky subjektt finanéniho sektoru ve skupiné investi¢niho
podniku

Ustanoveni €l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Tento fadek zahrnuje podfizené pohledavky matefského podniku v rozsahu, v jakém
nepfedstavuiji kapital subjektu skupiny, do kterého matefsky podnik investuje

0060 Podminéné zavazky ve prospéch subjektl ve skupiné investiéniho podniku
Ustanoveni €l. 8 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

0070 Celkové kapitalové pozadavky pro dcefiné podniky
V pfipadé pouziti ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

1.4 IF 11.03 INFORMACE O DCERINYCH PODNICICH (IF11.3)

10. V této Sabloné se vykdzi vSechny subjekty zahrnuté do skupinového kapitdlového testu. Zahrne se rovnéz
samotny matefsky podnik skupiny.

1.4.1.  Pokyny pro konkrétni pozice

Sloupce Odkazy na pravni pfedpisy a pokyny

0010 Kéd

Kéd jakoZto sou€ést identifikdtoru fadku musi byt jedineény pro kazdy vykazovany
subjekt. V pfipadé investiénich podnik(l a pojistoven se pouzije kéd LEI. U jinych
subjektll se pouzije kéd LElI nebo pfipadné vnitrostatni kéd, neni-li kéd LEI
k dispozici. Kéd je jedineény a pouziva se trvale a ve vSech Sablonach jednotné.
V poli pro kéd musi byt vzdy uvedena néjaka hodnota.

0020 Typ kédu

Vykazujici subjekt oznadi typ kédu vykazaného ve sloupci 0010 jako ,typ kédu LEI*
nebo ,typ vnitrostatniho kodu®.

Typ kédu se vykazuje vzdy.

0030 Nazev podniku
Nazev podniku zahrnutého do konsolidace.

0040 Matefsky nebo dcefiny podnik
Uvede se, zda je subjekt vykazany na fadku matefsky podnik skupiny nebo dcefiny
podnik.

0050 Zemé

Uvede se zemé, ve které se nachazi dcefiny podnik.

0060-0100 | Investice matefského podniku
Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.
V tomto oddilu se uvedou investice matefského podniku do subjektl ve skupinég.
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0060 KMENOVY KAPITALTIER 1

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033 ve spojeni s ¢l. 36 odst. 1
pism. i) nafizeni (EU) €. 575/2013.

0070 VEDLEJSIi KAPITALTIER 1

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033 ve spojeni s ¢l. 56 pism. d)
nafizeni (EU) &. 575/2013.

0080 KAPITALTIER 2

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033 ve spojeni s ¢l. 66 pism. d)
nafizeni (EU) &. 575/2013.

0090 Investice
Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Tento sloupec zahrnuje investice matefského podniku v rozsahu, v jakém
nepfedstavuiji kapital subjektu skupiny, do kterého matefsky podnik investuje.

0100 Podfizené pohledavky
Ustanoveni &l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2019/2033.

Tento sloupec zahrnuje podfizené pohledavky matefského podniku v rozsahu, v jakém
nepfedstavuiji kapital subjektu skupiny, do kterého matefsky podnik investuje.

0110 Podminéné zavazky mateiského podniku ve prospéch subjektu
Ustanoveni €l. 8 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2019/2033.

0120 Celkové kapitalové pozadavky pro dcefiné podniky
Ustanoveni &l. 8 odst. 4 nafizeni (EU) 2019/2033.

0130 Trvaly minimalni kapital
Clanek 14 nafizeni (EU) 2019/2033.

0140 Pozadavek dle K-faktoru
Clanek 15 nafizeni (EU) 2019/2033.

0150 Spravovany majetek
Ustanoveni &l. 15 odst. 2 a €lanku 17 nafizeni (EU) 2019/2033.

0160 Drzené penize zakaznik( — oddélené
Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 a ¢lanku 18 nafizeni (EU) 2019/2033.

0170 Drzené penize zakaznikl - neoddélené
Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 a ¢lanku 18 nafizeni (EU) 2019/2033.

0180 Majetek v ischové a spravé
Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 a €lanku 19 nafizeni (EU) 2019/2033.

0190 Zpracované pokyny zakaznikii — hotovostni obchody

Ustanoveni ¢€l. 15 odst. 2 a ¢l. 20 odst. 1 a €l. 20 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
2019/2033.
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0200 Zpracované pokyny zakaznik( — obchody s derivaty
Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2 a ¢l. 20 odst. 1 a €l. 20 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU)
2019/2038.

0210 Pozadavek na ¢isté poziéni riziko dle K-faktort

Clanek 22 nafizeni (EU) 2019/2033.

0220 Marze pozadovana pro uUcely clearingu
Ustanoveni ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

0230 Selhani protistrany obchodu
Clanky 26 a 24 nafizeni (EU) 2019/2033.

0240 Denni objem obchodovani - hotovostni obchody
Pro ucely vypoctu pozadavkl dle K-faktorl investiéni podniky vykazi udaje pomoci
koeficientu podle €l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

V pfipadé napjatych trznich podminek v souladu s €l. 15 odst. 5 pism. c) nafizeni (EU)
2019/2033 investi¢ni podniky pouziji upraveny koeficient podle tohoto pismene.

Faktor denniho objemu obchodovani se vypogita v souladu s ¢l. 33 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) 2019/2033.

0250 Denni objem obchodovani - obchody s derivaty
Pro ucely vypoctu pozadavkll dle K-faktor(l investi¢ni podniky vykazi udaje pomoci
koeficientu podle ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/2033.

V pfipadé napjatych trznich podminek v souladu s ¢l. 15 odst. 5 pism. c) nafizeni (EU)
2019/2033 investi¢ni podniky pouziji upraveny koeficient podle tohoto pismene.

Faktor denniho objemu obchodovani se vypocita v souladu s €l. 33 odst. 2 pism. b)
nafizeni (EU) 2019/2033.

0260 Pozadavek na riziko koncentrace dle K-faktort
Ustanoveni ¢l. 37 odst. 2 a ¢lank{i 39 a 24 nafizeni (EU) 2019/2033.

0270 Pozadavky dle fixnich rezijnich nakladu
Cldnek 13 nafizeni (EU) 2019/2033.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/2285
ze dne 14. prosince 2021,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 2019/2072, pokud jde o seznam $kodlivych organismi,

zdkazli a pozadavkd ohledné dovozu rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétid do Unie

a jejich pfemistovani v rdmci Unie, a kterym se zruSuji rozhodnuti 98/109/ES a 2002/757/ES
a provadéci nafizeni (EU) 2020/885 a (EU) 2020/1292

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych opatfenich
proti Skodlivym organismim rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU)
& 652/2014 a (EU) & 1143/2014 a o zruSeni smérnic Rady 69/464[EHS, 74/647[EHS, 93/85[EHS, 98/57]ES,
2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33[ES ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 2, ¢l. 32 odst. 2, ¢l. 37 odst. 2, ¢l. 37 odst. 4, ¢l. 40
odst. 2, ¢l. 41 odst. 2, ¢l. 53 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢l. 72 odst. 1, ¢ldnek 73, ¢l. 79 odst. 2 a ¢l. 80 odst. 2 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/2072 (%) zavadi seznam karanténnich $kodlivych organismt pro Unii,
karanténnich $kodlivych organismi pro chrdnéné zény a regulovanych nekaranténnich $kodlivych organisma pro
Unii (RNSO). Déle stanovi pozadavky ohledné dovozu nékterych rostlin, rostlinnych produktéi a jinych predmétt
do Unie a jejich pfemistovani v Unii s cilem predchdzet vstupu, usazeni a Sifeni téchto skodlivych organismt na
tzemi Unie.

(2)  Provadéci nafizeni (EU) 2019/2072 by mélo byt zménéno, aby zohlediiovalo dostupné védecké a odborné
informace z posouzeni rizik $kodlivych organismti, kategorizaci rizik Skodlivych organismi a analyz rizik
S$kodlivych organismd, které provadi Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (dale jen ,Gfad”), Evropska
a stfedozemni organizace ochrany rostlin (ddle jen ,EPPO®) a ¢lenské stity. Tyto zmény jsou rovnéZ nezbytné
vzhledem k zdchytim $kodlivych organismii na hranicich Unie a ohniskiim jejich vyskytu na tzemi Unie, jakoZ
i k dalim analyzdm, které provedly pfislusné pracovni skupiny Komise.

(3)  Ufad fadu skodlivych organismd uvedenych v pifloze Il provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 opétovné posoudil za
tcelem aktualizace jejich fytosanitdrniho statusu v souladu s nejnovéjsimi odbornymi a védeckymi poznatky (dale
jen ,opétovné posouzeni“). V pipadé skupin regulovanych Skodlivych organismi toto opétovné posouzeni
pfezkoumalo pfislusné skodlivé organismy pouze z hlediska jejich vyskytu na tizemi Unie, a tudiZ nikoli s ohledem
na cely evropsky kontinent.

(4)  V disledku tohoto opétovného posouzeni by druhy a rody spliujici kritéria ¢ldnku 3 a oddilu 1 piilohy
[ nafizeni (EU) 2016/2031 skupin Acleris spp. (}), Choristoneura spp. (%), Cicadellidae, o nichZ je zndmo, Ze jsou
pfenasec¢i organismu Xylella fastidiosa (Wells et al.) (), Margarodidae (°), Premnotrypes spp. (’), Palm lethal

() Ut vést. L 317, 23.11.2016, s. 4.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi jednotné podminky pro provadéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochrannd opatfeni proti $kodlivym organismtim rostlin, a kterym se
zruduje nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/2019 (Uf. vést. L 319, 10.12.2019, s. 1).

() Védecké stanovisko ke kategorizaci neunijntho skodlivého organismu Acleris spp., EFSA Journal 2019;17(10):5856, 37 s. https://doi.
0rg/10.2903/j.efsa.2019.5856.

() Veédecké stanovisko ke kategorizaci neunijniho $kodlivého organismu Choristoneura spp., EFSA Journal 2019;17(5):5671, 31 s. https://
doi.org[10.2903j.efsa.2019.5671.

() Védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu v pfipadé neunijnich pfenaSecti Cicadomorpha organismii Xylella spp., EFSA
Journal 2019;17(6):5736, 53 s. https://doi.org/10.2903j.efsa.2019.57 36.

() Kategorizace neunijniho 3kodlivého organismu Margarodidae. EFSA Journal 2019;17(4):5672, 42 s. https://doi.org/10.2903/;.
efsa.2019.5672.

() Védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu Andean Potato Weevil (APW) complex (Coleoptera: Curculionidae). EFSA
Journal 2020;18(7):6176, 38 s. https://doi.org/10.2903j.ef s 2.2020 .617 6.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5856
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5856
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5671
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5671
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5736
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5672
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L 458/174 Utedni véstnik Evropské unie 22.12.2021

yellowing phytoplasmas (%), Tephritidae (°), virti, viroidd a fytoplazem brambor ('), vird, viroidd a fytoplazem
organismt Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. a Vitis L. (') mély byt
uvedeny v ptiloze II provddéctho natizeni (EU) 2019/2072.

(5)  Na zdklad¢ opétovného posouzeni skupiny Tephritidae byly urceny konkrétni druhy a rody, které nejsou na tGzemi
Unie pfitomny nebo jsou pfitomny v omezené mife a mély by byt uvedeny na seznamu jako karanténni skodlivé
organismy pro Unii. Nékolik rodi by mélo byt zafazeno na seznam karanténnich $kodlivych organismd pro Unii,
aby bylo mozné proti nim pfijmout ochrannd opatfeni, dokud nebudou k dispozici metody jejich identifikace na
arovni druhu, zejména na trovni larvélnich stadii. V dusledku toho by mély byt odpovidajicim zptisobem zménény
piislusné zvlastni pozadavky stanovené v piiloze VII provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072.

(6)  Na zdkladé opétovného posouzeni neevropské izoldty organismi potato virus A, M, V a Y, Arracacha virus B, oca
strain a Papaya leaf crumple virus jiz nespliuji podminky ¢ldnku 3 a oddilu 1 pfilohy I natizeni (EU) 2016/2031,
pokud jde o jejich potencidlni dopad, a nejsou nadéle povazovény za karanténni $kodlivé organismy pro Unii. Mély
by proto byt odstranény ze seznamu karanténnich skodlivych organismt pro Unii v p#iloze II provadéciho nafizeni
(EU) 2019]2072.

(7)  Na zdkladé opétovného posouzeni bylo zjisténo, Ze organismus Citrus chlorotic spot virus spliiuje podminky
¢lanku 3 a oddilu 1 ptilohy I nafizeni (EU) 2016/2031 s ohledem na tizemi Unie, a mél by tudiZ byt zafazen na
seznam karanténnich Skodlivych organismi pro Unii v piiloze II provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072.

(8)  Nézvy skodlivych organismi Amauromyza maculosa (Malloch), Anomala orientalis (Waterhouse), Cicadellidae, o nichz je
zndmo, Ze jsou pienaseCi organismut Xylella fastidiosa (Wells et al.), Heliothis zea (Boddie), Phoma andina (Turkensteen),
Rhizoecus hibisci Kawai a Takagi, Scolytidae spp. a Witches’ broom disease of lime by mély byt nahrazeny ndzvy
Nemorimyza maculosa (Malloch) ('), Exomala orientalis (Waterhouse) (**), Cicadomorpha, o nichZ je zndmo, Ze jsou
pfenaseci organismt Xylella fastidiosa (Wells et al.) (**), Helicoverpa zea (Boddie) (**), Stagonosporopsis andigena
(Turkensteen) Aveskamp, Gruyter & Verkley (*¢), Ripersiella hibisci Kawai a Takagi (), Scolytinae spp. (**) a Candidatus
Phytoplasma aurantifolia-reference strain (**), aby se zohlednil nejnovéjsi vyvoj mezindrodni nomenklatury uvedeny
v piislusnych védeckych stanoviscich aradu.

() Veédecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu Palm lethal yellowing phytoplasmas. EFSA Journal 2017;15(10):5028, 27 s.
https:/[doi.org/10.2903j.efsa.2017.5028.

() Kategorizace neunijniho $kodlivého organismu Tephritidae. EFSA Journal 2020;18(1):5931, 62 s. https://doi.org/10.2903j.
efsa.2020.5931.

(") Nekolik védeckych stanovisek dFadu EFSA (2019, 2020).

(") Neékolik védeckych stanovisek afadu EFSA (2019, 2020).

(') Védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu Nemorimyza maculosa. EFSA Journal 2020;18(3):6036, 29 s. https://doi.org/
10.2903/j.efsa.2020.6036.

(") Védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu Exomala orientalis. EFSA Journal 2020;18(4):6103, 29 s. https://doi.org/
10.2903/j.efs2.2020.6103.

(" Védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu v pfipadé neunijnich pfenasecti Cicadomorpha organismu Xylella spp., EFSA

Journal 2019;17(6):5736, 53 s. https:/[doi.org/10.2903 j.efsa.2019.5736.

Védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu Helicoverpa zea. EFSA Journal 2020;18(7):6177, 31 s. https://doi.org/

10.2903j.efsa.2020.6177.

Védecké stanovisko ke kategorizaci skodlivého organismu Stagonosporopsis andigena. EFSA Journal 2018;16(10):5441, 25 s. https://

doi.org[10.2903j.efsa.2018.5441.

Védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu Ripersiella hibisci. EFSA Journal 2020;18(6):6178, 28 s. https://doi.org/

10.2903/j.efsa.2020.6178.

Védecké stanovisko k seznamu neunijnich organismt Scolytinae jehli¢natych hostitel. EFSA Journal 2020;18(1):5933, 56 s. https://

doi.org[10.2903j.efsa.2020.5933;

védecké stanovisko ke kategorizaci neunijnich skodlivych organismt Scolytinae jehli¢natych hostitel. EFSA Journal 2020;18(1):5934,

39 s. https:[/doi.org[10.29 03/j.efsa.2020.5934.

Védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu Witches' broom disease of lime (Citrus aurantifolia) phytoplasma. EFSA

Journal 2017;15(10):5027, 22 s. https://doi.org/10.2903j.efsa.2017.5027.
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(9)  Strawberry witches’ broom disease byla hldSena jako choroba postihujici Fragaria L. Fytoplazma, kterd je ptivodcem
choroby, nebyla v minulosti identifikovina pomoci molekuldrnich identifika¢nich néstroji. Na zdkladé neddvného
védeckého stanoviska tifadu (*) by méla byt fytoplazma diive zndmd a uvedend jako Strawberry witches’ broom
phytoplasma na seznamu v ¢dsti A piflohy II provddécitho nafizeni (EU) 2019/2072 odstranéna a nahrazena
polozkou pro Candidatus Phytoplasma hispanicum.

(10) Kromé toho je vzhledem k absenci organismit Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al. na Gzemi Unie
a s piihlédnutim k pislusnému stanovisku dfadu technicky odtvodnéno zafadit dotceny Skodlivy organismus na
seznam karanténnich $kodlivych organisma pro Unii v pfiloze II provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072. Uvedeny
Skodlivy organismus by proto mél byt odstranén ze seznamu RNSO obsazeného v &sti | piflohy IV provédéctho
nafizeni (EU) 2019/2072 v souvislosti s rozmnoZovacim materidlem ovocnych rostlin a ovocnymi rostlinami
uréenymi k produkci ovoce Fragaria L.

(11) V dasledku toho by mély byt zvlastni pozadavky stanovené v piiloze VII provddéctho nafizeni (EU) 2019/2072
tykajici se organismu Strawberry witches' broom phytoplasma nahrazeny zvld$tnimi pozadavky tykajicimi se
organismt Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al. (referenéni kmen), Candidatus Phytoplasma fraxini
(referen¢ni kmen) Griffiths et al. a Candidatus Phytoplasma hispanicum (referen¢ni kmen) Davis et al., nebot tGfad
zjistil, Ze tyto $kodlivé organismy maji vliv na Fragaria L.

(12)  Skodlivy organismus Anoplophora glabripennis (Motschulsky) je uveden v &asti A piflohy II provddéciho nafizeni (EU)
2019/2072. Itilie vSak informovala, Ze v nékterych ¢astech jejtho tzemi jiz neni eradikace tohoto $kodlivého
organismu moznd, a pozddala o zavedeni rezimu izolace. Tento $kodlivy organismus by tudiz mél byt zafazen na
seznam jako $kodlivy organismus, jehoZ vyskyt je na dzemi Unie zndm, a proto by mél byt pfesunut do &asti
B prilohy II provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072.

(13)  Vroce 2015 provedlo Spanélsko analyzu rizik skodlivého organismu pro brouka Euwallacea sp. a s nim spojenych
hub Fusarium ambrosium a Fusarium euwallaceae (*') a organizace EPPO rovnéz vypracovala v roce 2017 zpravu
o analyze rizik $kodlivych organismii na zakladé Spanélské analyzy rizik skodlivych organismt Euwallacea fornicatus
sensu lato a Fusarium euwallaceae (). Podle uvedenych analyz spliuji zminéné $kodlivé organismy podminky
stanovené v ¢lanku 3 a oddile 1 p#ilohy I nafizeni (EU) 2016/2031 s ohledem na tizemi Unie. Organismus
Euwallacea fornicatus sensu lato je jiz regulovan jako karanténni $kodlivy organismus pro Unii v ¢dsti A pfilohy I
provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 ve skupiné Scolytidae spp. (neevropské). Tento $kodlivy organismus by mél
byt nyni konkrétné uveden v &asti A piilohy II provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072, nebot by mély byt stanoveny
zvlastni pozadavky tykajici se tohoto $kodlivého organismu. Symbionty Fusarium ambrosium a Fusarium euwallaceae
by mély byt po taxonomickych zméndch regulovany pod védeckymi ndzvy Neocosmospora ambrosia a Neocosmospora
euwallaceae.

(14) Organizace EPPO provedla nékolik analyz rizik Skodlivych organismt Apriona germari (Hope), Apriona rugicollis
Chevrolat, Apriona cinerea Chevrolat (¥*), Ceratothripoides claratris (Shumsher) (*¥), Massicus raddei (Blessig) (¥),
Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback (%), Prodiplosis longifila Gagné (¥') a Trirachys sartus Solsky (*). Podle
uvedenych analyz spliuji zminéné skodlivé organismy podminky stanovené v ¢lanku 3 a oddile 1 p¥ilohy I nafizeni
(EU) 2016/2031, pokud jde o tzemi Unie, a mély by tudiZ byt uvedeny na seznamu v &asti A pilohy II provadéctho
nafizeni (EU) 2019/2072 jako karanténni skodlivé organismy pro Unii.

(*) Védecké stanovisko k seznamu neunijnich fytoplazem Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. a Vitis
L. EFSA Journal 2020;18(1):5930, 25 s. https://doi.org/10.2903 j.efsa. 2020.5930;
védecké stanovisko k seznamu neunijnich fytoplazem Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill,, Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L. a Vitis
L. EFSA Journal 2020;18(1):5929, 97 s. https://doi.org[10.2903j.efsa.2020.5929.

(*") Analyza rizik $kodlivého organismu pro brouka* Euwallacea sp. véetné vSech druht rodu Euwallacea, které jsou morfologicky podobné
druhu E.fornicatus, *Spojené houby: Fusarium sp. (napt. F. ambrosium, Fusarium euwallaceae) nebo jiné mozné symbionty. Spanélsko
(2015).

(*) Zpréva o analyze rizik skodlivych organismii Euwallacea fornicatus sensu lato a Fusarium euwallaceae, EPPO (2017).

(¥) EPPO (2013), analyza rizik skodlivych organismda Apriona germari, A. japonica, A. cinerea.

(* EPPO (2017), analyza rizik skodlivych organisma Ceratothripoides brunneus a C. claratris.

(¥) EPPO (2018), analyza rizik skodlivého organismu Massicus raddei.

(*) EPPO (2010), analyza rizik skodlivého organismu Meloidogyne enterolobii.

(*) EPPO (2017), analyza rizik skodlivého organismu Prodiplosis longifila.

(*) EPPO (2000), analyza rizik skodlivého organismu Aeolesthes sarta.


https://doi.org/10.2903/j.efsa
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.5929

L 458/176 Utedni véstnik Evropské unie 22.12.2021

(15) Na zakladé metodiky vypracované organizaci EPPO (¥) byl u¢inén zévér, Ze organismus Pseudomonas syringae pv.
actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto spliiuje kritéria pro RNSO stanovend v oddile 4 piilohy
I nafizeni (EU) 2016/2031. Je proto odtivodnéné zafadit tento Skodlivy organismus do ¢dsti D a M piilohy IV
provadéctho nafizeni (EU) 2019/2072, kde jsou uvedeny RNSO v souvislosti s rozmnoZovacim materidlem
okrasnych rostlin a rozmnoZovacim materidlem ovocnych rostlin a ovocnymi rostlinami uréenymi k produkci
ovoce Actinidia Lindl. Kromé toho by méla byt v ¢astech C a K pfilohy V providdéciho nafizeni (EU) 2019/2072
stanovena zvlastni opatfeni, aby se predeslo vyskytu tohoto $kodlivého organismu na piislusnych rostlinich
k péstovani.

(16) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/885 (**) zavaddi opatfeni proti zavlékdni bakterie Pseudomonas syringae pv.
actinidiae do Unie a proti jejimu rozsifovani na dzemi Unie.

(17) Z dtvodu prévni jasnosti by mélo byt zruSeno provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/885, jelikoz ustanoveni
uvedeného nafizeni budou pievzata provddécim nafizenim (EU) 2019/2072.

(18) Na zdkladé metodiky vypracované organizaci EPPO byl ucinén zdvér, Ze organismus Phytophthora ramorum (izoldty
z EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld spliiuje kritéria pro RNSO stanovend v oddile 4 piilohy I nafizeni (EU)
2016/2031. Je proto odivodnéné zafadit tento $kodlivy organismus do ¢&asti D, E a | piilohy IV provadéciho
natizen{ (EU) 2019/2072, kde jsou uvedeny RNSO v souvislosti s rozmnozovacim materidlem okrasnych rostlin,
reprodukénim materidlem lesnich dfevin, kromé osiva, a rozmnozovacim materidlem ovocnych rostlin a ovocnymi
rostlinami uréenymi k produkci ovoce. Kromé toho by méla byt v ¢astech C a D pfilohy V provadéciho natizeni (EU)
2019/2072 stanovena zvldstni opatieni, aby se pfedeslo vyskytu tohoto $kodlivého organismu na pfislusnych
rostlindch k péstovani.

(19) Na zdakladé metodiky vypracované organizaci EPPO byl ucinén zdvér, Ze organismus Citrus bark cracking viroid
(,CBCVd") spliuje kritéria pro RNSO stanovend v oddile 4 ptflohy I naiizeni (EU) 2016/2031. Je proto odvodnéné
zafadit tento $kodlivy organismus do ¢asti L piflohy IV provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072, v niZ jsou uvedeny
RNSO v souvislosti s rostlinami k péstovani Humulus lupulus L. S cilem zabranit vyskytu tohoto $kodlivého
organismu na piislusnych rostlinich k péstovani by méla byt v &sti ] piilohy V provddéctho nafizeni (EU)
2019/2072 stanovena zvldstni opatfeni.

(20) Na zaklad¢ opatfeni k fizeni rizik proti organismu Candidatus Phytoplasma pyri zavedenych ¢lenskymi stity od
vstupu provadécitho naffzeni (EU) 2019/2072 v platnost a po vyméné ndzord s clenskymi stity ohledné
piiméfenosti téchto opatfeni by méla byt opatfeni k Fizeni rizik pro tento skodlivy organismus revidovina.
Aktualizovand opatfeni, kterd maji predchdzet vyskytu organismu Candidatus Phytoplasma pyri na urcitych
rostlindch k péstovani, by méla byt stanovena v &asti C piilohy V provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072.

(21) V casti E piflohy V provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 by mél byt ndzev Bruchus pisorum (L.) zménén na Bruchus
pisorum (Linnaeus) a Bruchus rufimanus L. by mél byt zménén na Bruchus rufimanus Boheman, aby se zohlednily
zasady Mezindrodnich pravidel zoologické nomenklatury.

(22) Hlizy sadby brambor Ize v soucasné dobé produkovat z rostlin rostoucich v oblastech, o nichz je zndmo, Ze jsou
prosté organismu Candidatus Liberibacter solanacearum Liefting et al. Proto by opatfeni tykajici se partii sadby
brambor s ohledem na uvedeny skodlivy organismus v ¢asti F p¥ilohy V provddéciho natizeni (EU) 2019/2072 méla
byt zménéna tak, aby tuto skute¢nost zohlednila a umoznila méné ptisné pozadavky na sadbu brambor péstovanou
v téchto oblastech.

(23) Na zakladé védeckych a odbornych poznatki a po posouzeni rizika $kodlivého organismu provedeném tradem (*!)
a dokumentu o fizen{ rizik $kodlivého organismu zvefejnéného organizaci EPPO (*) by mél byt dovoz do Unie
samostatné kiiry Acer macrophyllum Pursh, Aesculus californica (Spach) Nutt., Lithocarpus densiflorus (Hook. & Arn.)
Rehd., Quercus L. a Taxus brevifolia Nutt. pochazejici z Kanady, Spojeného krélovstvi, Spojenych stdti americkych
a Vietnamu zakdzdn z diivodu nepfijatelného rizika, které tyto druhy predstavuji, pokud jde o karanténni skodlivy

(*) Metodika pro piipravu seznamu doporucenych regulovanych nekaranténnich skodlivych organismi (RNSO). EPPO Bulletin (2017)
47(3), 551-558.

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/885 ze dne 26. ¢ervna 2020 o opatfenich proti zavlékdni bakterie Pseudomonas syringae pv.
actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu a Goto do Unie a proti jejimu rozsifovani na tzemi Unie (Uf. vést. L 205,
29.6.2020, 5. 9).

(") Védecké stanovisko k analyze rizik $kodlivého organismu Phytophthora ramorum vypracované v rdmci projektu FP6 RAPRA. EFSA
Journal 2011;9(6):2186. [108 s.] d0i:10.2903/j.efsa.2011.2186.

(*) EPPO (2013), Rizen{ rizik $kodlivého organismu pro Phytophthora kernoviae a Phytophthora ramorum.
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organismus pro Unii Phytophthora ramorum (izolaty mimo EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld. Tyto rostlinné
produkty by tudiz mély byt zatazeny do piilohy VI provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 s ohledem na tyto tfeti
zemé a mély by byt provedeny ndsledné zmény piiloh VII a XI uvedeného nafizeni, aniz je dotéeno pouziti prava
Unie na Spojené kralovstvi a v ném s ohledem na Severni Irsko v souladu s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim
Irsku k Dohodé o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii ve spojent s piilohou 2 uvedeného protokolu.

(24) Na zékladé védeckych a odbornych poznatkii a po posouzeni rizika skodlivého organismu provedeném tifadem a na
zdkladé zdznamu o Fizeni rizika $kodlivého organismu zvefejnéného organizaci EPPO je vhodné zahrnout zvlastni
pozadavky na dovoz nékterych rostlin, rostlinnych produktii a jinych pfedmétt a jejich pfemistovani na Gzemi
Unie z divodu pravdépodobnosti, Ze se na nich vyskytuje karanténni $kodlivy organismus pro Unii Phytophthora
ramorum (izoldty mimo EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld. Proto by piislusné rostliny a rostlinné produkty mély
byt uvedeny v piiloze VII provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072.

(25) Rozhodnuti Komise 2002757 /ES (**) zavadi mimofddnd opatfeni proti zavlékdni organismu Phytophthora ramorum
Werres, De Cock & Man in 't Veld do Unie a proti jeho rozsitovani na Gizem{ Unie.

(26) Z dtivodu pravni jasnosti by mélo byt zruseno rozhodnuti Komise 2002/757/ES, jelikoz ustanoveni uvedeného
rozhodnuti budou pfevzata provadécim nafizenim (EU) 2019/2072.

(27) Priloha VII provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 stanovi mimo jiné poZadavek na registraci mist, kde se péstuji
rostliny k péstovani, a nutnost prohlidky. Zkusenosti ukdzaly, Ze tato praxe prispivd k rostlinolékafské ochrané
tzemi Unie. Z tohoto diivodu by mél byt takovy pozadavek stanoven pro dovoz viech rostlin k péstovani ze vech
tietich zemi do Unie.

(28) Na zakladé védeckych a odbornych poznatki uvedenych v piislusné analyze rizik skodlivého organismu, kterou
provedla EPPO, je nezbytné stanovit zvldstni pozadavky na dovoz nékterych rostlin, rostlinnych produkta a jinych
pfedmétd na tzemi Unie z davodu pravdépodobnosti, Ze se na nich vyskytuji skodlivé organismy Apriona germari
(Hope), Apriona rugicollis Chevrolat, Apriona cinerea Chevrolat, Ceratothripoides claratris (Shumsher), Euwallacea
fornicatus sensu lato, Massicus raddei (Blessig), Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback, Prodiplosis longifila Gagné,
a Trirachys sartus Solsky. Proto by piislusné rostliny a rostlinné produkty, jakoZz i pfislusné pozadavky mély byt
uvedeny v p¥iloze VII provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072.

(29) Vzhledem k rozifeni organismu Agrilus planipennis Fairmaire v nékterych tietich zemich a jeho Sifeni z Ukrajiny
a Ruska na tzemi Unie a do Béloruska a vzhledem k odbornym informacim, které jsou o tomto $kodlivém
organismu k dispozici, by mély byt stanoveny dals{ zvlastni pozadavky tykajici se dovozu hostitelskych rostlin,
dieva a kary z téchto zem{ na Gzemi Unie. Tyto poZadavky by mély byt podobné pozadavkim stanovenym
v provadécim nafizeni Komise (EU) 2020/1292 (*%), kterym se stanovi opatfeni k zabrdnéni proniknuti organismu
Agrilus planipennis Fairmaire z Ukrajiny do Unie. Tyto zvldstni pozadavky by mély obsahovat Gpravy zohlediujici
vyvoj odbornych a védeckych poznatki od pfijeti uvedeného provadéctho nafizeni. Body 36, 87, 88 a 89 piilohy
VII provédéctho nafizeni (EU) 2019/2072 by proto mély byt odpovidajicim zptsobem zménény a mezi zemé
ptvodu by mély byt pridiny Ukrajina a Bélorusko. Kromeé toho by na zdklad¢ karty prizkumu vyskytu skodlivého
organismu Agrilus planipennis Fairmaire, kterou zvefejnil dfad (**), méla byt do bodt 36, 87, 88 a 89 doplnéna nova
hostitelska rostlina Chionanthus virginicus L.

(30) Z dtvodu pravni jasnosti by mélo byt zrugeno provadéci nafizeni (EU) 2020/1292 a ustanoveni uvedeného nafizeni
budou pfevzata provadécim nafizenim (EU) 2019/2072.

(**) Rozhodnut{ Komise 2002/757[ES ze dne 19. zdi{ 2002 o docasnych mimorddnych rostlinolékaskych opatienich proti zavlékdni
Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld sp. nov. do Spolecenstvi a proti jeho rozsifovani na Gzemi Spolecenstvi
(Ut. vést. L 252, 20.9.2002, s. 37).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/1292 ze dne 15. zai{ 2020 o opatienich k zabranéni proniknuti organismu Agrilus planipennis
Fairmaire z Ukrajiny do Unie a o zméné piflohy XI provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072 (Uf. vést. L 302, 16.9.2020, . 20).

(*) Karta prazkumu vyskytu skodlivého organismu Agrilus planipennis. Podptirnd publikace EFSA 2020:EN-1945. 43 s. doi:10.2903/sp.
efsa.2020.EN-1945.
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(31) Aby se zabrénilo vyskytu, usazeni a $ifeni organismu Agrilus planipennis Fairmaire na izemi Unie, nemélo by byt
povoleno pfemistovani nékterych rostlin, jakoz i nékterych druht a nékterych typt dieva a kiry z oblasti tizemi
Unie, které se nachdzeji ve stanovené vzdilenosti od oblasti ohnisek na tzemi Unie nebo oblasti ohnisek
v sousednich tfetich zemich. Z tohoto divodu by mély byt do p#ilohy VIII provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072
doplnény zvlastni pozadavky. Kromé toho by mély byt do piilohy VIII doplnény zvlastni pozadavky tykajici se
pfemistovani v rdmci tzem{ Unie, pokud jde o jiné typy dfeva pochdzejictho z takovych oblasti. Piloha XIII by
navic méla byt zménéna tak, aby pro pfemistovani komodit z tohoto dieva pochdzejictho z téchto oblasti v ramci
tzemi Unie vyZadovala rostlinolékafsky pas.

(32) Na zdkladé védeckych a odbornych poznatkl a v ndvaznosti na analyzu rizik $kodlivého organismu provedenou
organizaci EPPO (*) ('), posouzeni rizik $kodlivého organismu provedené Spanélskem (*), karty prizkumu
vyskytu $kodlivého organismu zvefejnéné afadem (*) a ddaje o zachytu je nutné stanovit zvldstni poZadavky na
dovoz nékterych rostlin do Unie z diivodu pravdépodobnosti, Ze se na nich vyskytuji organismy Bactrocera dorsalis
(Hendel), Bactrocera latifrons (Hendel) a Bactrocera zonata (Saunders). Proto by piislusné rostliny, jakoz i pfislusné
pozadavky mély byt uvedeny v piiloze VII provadéciho natizeni (EU) 2019/2072.

(33) Na zdkladé ozndmeni o ohnisku od ¢lenskych stdt a posouzeni rizik $kodlivého organismu, které proved! tifad (),
je nezbytné v piiloze VII provadéctho nafizeni (EU) 2019/2072 stanovit zvldstni poZadavky na dovoz nékterych
rostlin na Gzemi Unie za tG¢elem jeho ochrany pfed organismem Eotetranychus lewisi (McGregor).

(34) Na zdkladé posouzeni rizik $kodlivého organismu Pantoea stewartii subsp. stewartii, které proved! tfad (*), je nutné
zmeénit zvlastni pozadavky stanovené v pfiloze VII provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072.

(35) Pozadavky na dovoz stanovené v rozhodnuti Komise 98/109/ES (*}) pro dovoz fezanych kvétin Orchidaceae
pochdzejicich z Thajska do Unie by mély byt zafazeny do piilohy VII provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072. To je
nezbytné pro zlepSeni prdvni pfehlednosti prostfednictvim zafazeni vSech pozadavki na dovoz rostlin do téhoz
provadéciho aktu. Z téhoz diivodu by mélo byt uvedené rozhodnuti zruseno.

(36) Nekteré kody KN nebo jejich popisy pouzivané v ptilohdch provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072 by mély byt
doplnény nebo zménény, aby se pfizptsobily posledni zméné piilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 provedené
provddécim nafizenim Komise (EU) 2020/1577 (¥).

(*) EPPO (2009, revidovdna 2017), Analyza rizik skodlivého organismu Bactrocera invadens.

() EPPO (2017), Analyza rizik skodlivého organismu Bactrocera latifron; https:|/gd.eppo.int/taxon/DACULA.

(**) 2019, nezvefejnénd zpréva o posouzen rizik skodlivého organismu.

(*) Karta priazkumu vyskytu skodlivého organismu Bactrocera dorsalis. Podptirnd publikace EFSA 2019:EN-1714. 24 s. doi:10.2903/sp.

efsa.2019.EN-1714;

Karta priizkumu vyskytu skodlivého organismu Bactrocera zonata. Podptrnd publikace EFSA 2021:EN-1999. 28 s. d0i:10.2903/sp.

efsa.2021.EN-1999.

(*) Védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu Eotetranychus lewisi. EFSA Journal 2014;12(7):3776, 35 s. doi:10.2903/;.
efsa.2014.3776.
Védecké stanovisko k posouzent rizik skodlivého organismu Eotetranychus lewisi pro izemi EU. EFSA Journal 2017; 15(10):4878, 122
s. https://doi.org/10.2903 j.efsa.2017.4878.

(*) Védecké stanovisko k posouzent rizika vstupu Pantoea stewartii subsp. stewartii na osivo kukufice dovazené do EU z USA. EFSA Journal
2019;17(10):5851, 49 s. https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5851.

(*) Rozhodnuti Komise ze dne 2. tinora 1998, kterym se ¢lenské stity opraviiuji k pfijeti doc¢asnych mimofadnych opatfeni proti Sifeni
tidsnénky Thrips palmi Karny viiéi Thajsku (98/109/ES) (Ut. vést. L 27, 3.2.1998, s. 47).

(¥) Provadéci natizeni Komise (EU) 2020/1577 ze dne 21. zaf{ 2020, kterym se méni pifloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni

a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku (UF. vést. L 361, 30.10.2020, s. 1).


https://gd.eppo.int/taxon/DACULA
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017.4878
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5851
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(37) Na zdkladé védeckych a odbornych poznatkii a na zdkladé kategorizace rizik Skodlivych organisméi provedené
tfadem (*) by mély byt tam, kde je to pouzitelné, zahrnuty zvldstni pozadavky na dovoz nékterych rostlin na
uzemi Unie a jejich pfemistovani na tomto Gzemi z davodu pravdépodobnosti, Ze se na nich vyskytuji organismy
Aleurocanthus spiniferus (Quaintance), Popillia japonica Newman a Toxoptera citricida (Kirkaldy), nebot tyto skodlivé
organismy jsou uvedeny v &asti B p¥ilohy II provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 a je zndmo, Ze se na izemi Unie
vyskytuji. Kromé toho je Aleurocanthus spiniferus (Quaintance) polyfagni skodlivy organismus, ktery se na tizem{
Unie vyskytuje pouze na urcitych hostitelskych rostlindch, a je proto vhodné omezit p¥islusné zvlastni pozadavky
pouze na uvedeny seznam hostitelskych rostlin.

(38) Zvlastni pozadavek na pfemistovani dfevéného obalového materidlu v rdmci Gzemi Unie v souvislosti s organismem
Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat a jeho prenasecem Pityophthorus juglandis Blackman, stanoveny
v provadécim nafizeni (EU) 2019/2072, by mél byt zménén s upfesnénim, Ze se tykd pouze dfevéného obalového
materidlu ze dfeva Juglans L. a Pterocarya Kunth. Povinnost vydavat rostlinolékaisky pas by méla byt zrusena,
protoze vzhledem k soucasnému omezenému rozsifeni uvedeného s$kodlivého organismu na tzemi Unie
pfedstavuje pro vSechny profesiondlni provozovatele nepfijatelnou zatéz.

(39) Vzhledem ke zméndm v taxonomii Pinales by mély byt viechny odkazy na rostliny a dfevo Pinales nahrazeny odkazy
na rostliny nebo dfevo jehli¢nand (Pinopsida).

(40) Meélo by byt vyjasnéno, ze pokud jde o pyl urceny k opylovani, mélo by se toto nafizeni vztahovat pouze na pyl
urceny k péstovdni, protoze tento typ pylu predstavuje fytosanitdrni riziko, které vyZaduje opatfeni k fizeni rizik.

(41) Pilohy I, 11, IV az VIIl a X az XIV provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 by proto mély byt odpovidajicim zptsobem
zménény.

(42) Toto nafizeni se pouzije ode dne 11. dubna 2022. Opatieni pro rostliny k péstovani v souvislosti se skodlivym
organismem Grapevine flavescence dorée phytoplasma, kterd byla zavedena timto nafizenim, by se méla pouzivat
ode dne 1. kvétna 2022. Toto obdobi je nezbytné k tomu, aby se pfislusné organy a profesiondlni provozovatelé
mohli pfizplsobit novym pozadavkim, a zohlediiuje obdobi kazdoro¢nich prizkumt uvedeného skodlivého
organismu. Opatfeni pro vechny rostliny k péstovéni tykajici se skodlivych organismt Meloidogyne enterolobii
a Euwallacea fornicatus sensu lato zavedend timto naf{zenim by se méla pouzivat ode dne 11. ledna 2023. Tato obdob{
jsou nezbytnd k tomu, aby se piislusné orginy a profesiondlni provozovatelé mohli pfizpasobit novym
pozadavkdam.

(43) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072

Provadéci natizeni (EU) 2019/2072 se méni takto:
1) vl 2 odst. 2 se dopliuje pismeno d), které zni:
,d) ,pylem*“se rozumi pyl ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. k) nafizeni (EU) 2016/2031, uréeny k péstovani.”;

2) piilohy I, I, IV az VIIl a X az XIV se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
ZruSeni
Rozhodnuti 98/109/ES a 2002/757|ES a provadéci nafizeni (EU) 2020/885 a (EU) 2020/1292 se zrusuji.

(*) Védecké stanovisko ke kategorizaci Skodlivého organismu Aleurocanthus spp., EFSA Journal 2018; 16(10):5436, 31 s. doi.org/
10.2903j.efsa.2018.5436;
védecké stanovisko ke kategorizaci skodlivého organismu Popillia japonica. EFSA Journal 2018; 16(11):5438, 30 s. doi.org/10.2903/;.
efsa.2018.5438;
védecké stanovisko ke kategorizaci $kodlivého organismu Toxoptera citricida. EFSA Journal 2018; 16(1):5103, 22 s. doi.org/10.2903/;.
efsa.2018.5103.
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Cldnek 3
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 11. dubna 2022. Bod 7 pism. e) pfilohy se v8ak pouzije ode dne 1. kvétna 2022 a bod 6 pism. b) podbod
i) abod 6 pism. ) podbod i) pfilohy se pouziji ode dne 11.ledna 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 14. prosince 2021.
Za Komisi

predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy I, 11, IV az VIIl a X az XIV provddéciho nafizeni (EU) 2019/2072 se méni takto:

1) v piiloze I &asti B se prvni sloupec tabulky méni takto:

S .

SANENAEE o

a)

text v jedendctém fadku se nahrazuje timto:
LPRILOHA XIIl bod 5

Osivo obilovin®

text ve dvandctém fadku se nahrazuje timto:
LPRILOHA XIII bod 6

Osivo zeleniny*;

text ve tfindctém fadku se nahrazuje timto:
LPRILOHA XIII bod 9

Osivo olejnin a pfadnych rostlin®

piiloha II se nahrazuje timto:

LPRILOHA II

Seznam karanténnich Skodlivych organismi pro Unii a jejich pfislusné kédy pFidélené EPPO

OBSAH

Cdst A: Skodlivé organismy, jejichZ vyskyt neni na tizemi Unie zndm

Bakterie

Houby a fasovky

Hmyz a roztoci

Hlistice

Parazitické rostliny

Viry, viroidy a fytoplazmy

Cst B: Skodlivé organismy, jejich? vyskyt je na tizemi Unie zndm

Bakterie

Houby a fasovky

Hmyz a roztoci
Mekkysi
Hlistice

Viry, viroidy a fytoplazmy

CASTA

SKODLIVE ORGANISMY, JEJICHZ VYSKYT NENI NA UZEMI UNIE ZNAM

Karanténni $kodlivé organismy a jejich kdy ptidélené EPPO

1. Bakterie
1. Candidatus Liberibacter africanus [LIBEAF]
2. Candidatus Liberibacter americanus [LIBEAM]
3. Candidatus Liberibacter asiaticus [LIBEAS]
4. Curtobacterium flaccumfaciens pv. flaccumfaciens (Hedges) Collins a Jones [CORBFL]
5. Pantoea stewartii subsp. stewartii (Smith) Mergaert, Verdonck & Kersters [ERWIST]
6. Ralstonia pseudosolanacearum Safni et al. [RALSPS]
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7. Ralstonia syzygii subsp. celebesensis Safni et al. [RALSSC]

8. Ralstonia syzygii subsp. indonesiensis Safni et al.[RALSSI]

9. Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Ishiyama) Swings et al. [XANTOR]

10. Xanthomonas oryzae pv. oryzicola (Fang et al.) Swings et al. [XANTTO]

11. Xanthomonas citri pv. aurantifolii (Schaad et al.) Constantin et al. [XANTAU]

12. Xanthomonas citri pv. citri (Hasse) Constantin et al. [XANTCI]

2. Houby a fasovky

1. Anisogramma anomala (Peck) E. Miiller [CRSPAN]

2. Apiosporina morbosa (Schwein.) Arx [DIBOMO]

3. Atropellis spp. [LATRPG]

4. Botryosphaeria kuwatsukai (Hara) G.Y. Sun and E. Tanaka [PHYOPI]

5. Bretziella fagacearum (Bretz) Z.W de Beer, T.A. Duong & M.J. Wingfield, comb. nov. [CERAFA]

6. Chrysomyxa arctostaphyli Dietel [CHMYAR]

7. Cronartium spp. [LCRONG], s vyjimkou Cronartium gentianeum (Thiimen) [CRONGE], Cronartium
pini (Willdenow) Jorstad [ENDCPI] a Cronartium ribicola Fischer [CRONRI]

8. Davidsoniella virescens (R.W. Davidson) Z.W. de Beer, T.A. Duong & M.J. Wingfield [CERAVI]

9. Elsinoé australis Bitanc. & Jenkins [ELSIAU]

10. Elsinoé citricola X.L. Fan, R.W. Barreto & Crous [ELSICI |

11. Elsinoé fawcettii Bitanc. & Jenkins [ELSIFA]

12. Fusarium oxysporum f. sp. albedinis (Kill. & Maire) W.L. Gordon [FUSAAL]

13. Guignardia laricina (Sawada) W. Yamam& Kaz. [t6 [GUIGLA]

14. Gymnosporangium spp. [LGYMNG], s vyjimkou:
Gymnosporangium amelanchieris E. Fisch. ex F. Kern [GYMNAM], Gymnosporangium atlanticum Guyot
& Malencon [GYMNAT], Gymnosporangium clavariiforme (Wulfen) DC [GYMNCEF], Gymnosporangium
confusum Plowr. [GYMNCO], Gymnosporangium cornutum Arthur ex F. Kern [GYMNCR],
Gymnosporangium fusisporum E. Fisch. [GYMNEFS], Gymnosporangium gaeumannii H. Zogg
[GYMNGA], Gymnosporangium gracile Pat. [GYMNGR], Gymnosporangium minus Crowell [GYMNMI],
Gymnosporangium orientale P. Syd. & Syd. [GYMNOR], Gymnosporangium sabinae (Dicks.) G. Winter
[GYMNFU], Gymnosporangium torminali-juniperini E. Fisch. [GYMNT]], Gymnosporangium tremelloides
R. Hartig [GYMNTR]

15. Coniferiporia sulphurascens (Pilat) L.W. Zhou & Y.C. Dai [PHELSU]

16. Coniferiporia weirii (Murrill) L.W. Zhou & Y.C. Dai [[NONWE]

17. Melampsora farlowii (Arthur) Davis [MELMFA]

18. Melampsora medusae f. sp. tremuloidis Shain [MELMMT]

19. Mycodiella laricis-leptolepidis (Kaz. 1t6, K. Satd & M. Ota) Crous [MYCOLL]

20. Neocosmospora ambrosia (Gadd & Loos) L. Lombard & Crous [FUSAAM]
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21. Neocosmospora euwallaceae (S. Freeman, Z. Mendel, T. Aoki & O’Donnell) Sandoval-Denis, L.
Lombard & Crous [FUSAEW]
22. Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa [GUIGCI]
23. Phyllosticta solitaria Ellis & Everhart [PHYSSL]
24, Phymatotrichopsis omnivora (Duggar) Hennebert [PHMPOM]
25. Phytophthora ramorum (izoldty mimo EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld [PHYTRA]
26. Pseudocercospora angolensis (T. Carvalho & O. Mendes) Crous & U. Braun [CERCAN]
27. Pseudocercospora pini-densiflorae (Hori & Nambu) Deighton [CERSPD]
28. Puccinia pittieriana Hennings [PUCCPT]
29. Septoria malagutii E.T. Cline [SEPTLM]
30. Sphaerulina musiva (Peck) Quaedvlieg, Verkley & Crous. [MYCOPP]
31. Stagonosporopsis andigena (Turkensteen) Aveskamp, Gruyter & Verkley [PHOMAN]
32. Stegophora ulmea (Fr.) Syd. & P. Syd [GNOMUL]
33. Thecaphora solani (Thirumulachar & O’Brien) Mordue [THPHSO]
34, Tilletia indica Mitra [NEOVIN]
35. Venturia nashicola S. Tanaka & S. Yamamoto [VENTNA]
3. Hmyz a roztoci
1. Acleris spp.:
1.1. Acleris gloverana (Walsingham) [ACLRGL]
1.2. Adleris issikii Oku [ACLRIS]
1.3. Acleris minuta (Robinson) [ACLRMI]
1.4. Acleris nishidai Brown [ACLRNI]
1.5. Aderis nivisellana (Walsingham) [ACLRNV]
1.6. Acleris robinsoniana (Forbes) [ACLRRO]
1.7. Aderis semipurpurana (Kearfott) [CROISE]
1.8. Acleris senescens (Zeller) [ACLRSE]
1.9. Acleris variana (Fernald) [ACLRVA]
2. Acrobasis pyrivorella (Matsumura) [NUMOPI]
3. Agrilus anxius Gory [AGRLAX]
4. Agrilus planipennis Fairmaire [AGRLPL]
5. Aleurocanthus citriperdus Quaintance & Baker [ALECCT]
6. Aleurocanthus woglumi Ashby [ALECWO]
7. Andean potato weevil complex:
7.1. Phyrdenus muriceus Germar [PHRDMU]
7.2. Premnotrypes spp. [IPREMG]
7.3. Rhigopsidius tucumanus Heller [RHGPTU]
8. Anthonomus bisignifer Schenkling [ANTHBI]
9. Anthonomus eugenii Cano [ANTHEU]
10. Anthonomus grandis (Boh.) [ANTHGR]
11. Anthonomus quadrigibbus Say [TACYQU]
12. Anthonomus signatus Say [ANTHSI]
13. Apriona cinerea Chevrolat [APRICI]
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14. Apriona germari (Hope) [APRIGE]
15. Apriona rugicollis Chevrolat [APRIJA]
16. Arrhenodes minutus Drury [ARRHMI]
17. Aschistonyx eppoi Inouye [ASCXEP]
18. Bactericera cockerelli (Sulc.) [PARZCO]
19. Bemisia tabaci Genn. (neevropské populace), o niZ je zndmo, Ze je pfenasecem virs [BEMITA]
20. Carposina sasakii Matsumara [CARSSA]
21. Ceratothripoides claratris (Shumsher) [CRTZCL]
22. Choristoneura spp.:
22.1. Choristoneura carnana Barnes & Busck [CHONCA]
22.2.  Choristoneura conflictana Walker [ARCHCO]
22.3.  Choristoneura fumiferana Clemens [CHONFU]
22.4.  Choristoneura lambertiana Busck [TORTLA]
22.5.  Choristoneura occidentalis biennis Freeman
22.6.  Choristoneura occidentalis occidentalis Freeman [CHONOC(]
22.7.  Choristoneura orae Freeman [CHONOR]
22.8.  Choristoneura parallela Robinson [CHONPA]
22.9.  Choristoneura pinus Freeman [CHONPI]
22.10. Choristoneura retiniana Walsingham [CHONRE]
22.11. Choristoneura rosaceana Harris [CHONRO]
23, Cicadomorpha, o niZ je zndmo, Ze je pfenaseCem virti Xylella fastidiosa (Wells et al.) [XYLEFA]:

23.1.  Acrogonia citrina Marucci [ACRGCI]

23.2.  Acrogonia virescens (Metcalf) [ACRGVI]
23.3.  Aphrophora angulata Ball [APHRAN]

23.4.  Aphrophora permutata Uhler [APHRPE]
23.5.  Bothrogonia ferruginea (Fabricius) [TETTFE]
23.6.  Bucephalogonia xanthopis (Berg)

23.7.  Clasteroptera achatina Germar

23.8.  Clasteroptera brunnea Ball

23.9.  Cuerna costalis (Fabricius) [CUERCO]
23.10. Cuerna occidentalis Osman and Beamer [CUEROC]
23.11. Cyphonia clavigera (Fabricius)

23.12. Dechacona missionum Berg

23.13. Dilobopterus costalimai Young [DLBPCO]
23.14. Draeculacephala minerva Ball [DRAEMI]
23.15. Draeculacephala sp. [IDRAEG]

23.16. Ferrariana trivittata Signoret

23.17. Fingeriana dubia Cavichioli

23.18. Friscanus friscanus (Ball)

23.19. Graphocephala atropunctata (Signoret) [GRCPAT]
23.20. Graphocephala confluens Uhler

23.21. Graphocephala versuta (Say) [GRCPVE]
23.22. Helochara delta Oman

23.23. Homalodisca ignorata Melichar

23.24. Homalodisca insolita Walker [HOMLIN]
23.25. Homalodisca vitripennis (Germar) [HOMLTR]
23.26. Lepyronia quadrangularis (Say) [LEPOQU]
23.27. Macugonalia cavifrons (Stal)

23.28. Macugonalia leucomelas (Walker)

23.29. Molomea consolida Schroder

23.30. Neokolla hyeroglyphica (Say)

23.31. Neokolla severini DeLong

23.32. Oncometopia facialis Signoret [ONCMFA]
23.33. Oncometopia nigricans Walker [ONCMNI]
23.34. Oncometopia orbona (Fabricius) [ONCMUN]
23.35. Oragua discoidula Osborn

23.36. Pagaronia confusa Oman
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23.37. Pagaronia furcata Oman
23.38. Pagaronia trecedecempunctata Ball
23.39. Pagaronia triunata Ball
23.40. Parathona gratiosa (Blanchard)
23.41. Plesiommata corniculata Young
23.42. Plesiommata mollicella Fowler
23.43. Poophilus costalis (Walker) [POOPCO]
23.44. Sibovia sagata (Signoret)
23.45. Sonesimia grossa (Signoret)
23.46. Tapajosa rubromarginata (Signoret)
23.47. Xyphon flaviceps (Riley) [CARNFL]
23.48. Xyphon fulgida (Nottingham) [CARNFU]
23.49. Xyphon triguttata (Nottingham) [CARNTR]
24. Conotrachelus nenuphar (Herbst) [CONHNE]
25. Dendrolimus sibiricus Chetverikov [DENDSI]
26. Diabrotica barberi Smith and Lawrence [DIABLO]
27. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber [DIABUH]
28. Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim [DIABUN]
29. Diabrotica virgifera zeae Krysan & Smith [DIABVZ]
30. Diaphorina citri Kuwayana [DIAACI]
31. Eotetranychus lewisi (McGregor) [EOTELE]
32. Euwallacea fornicatus sensu lato [XYLBFO]
33. Exomala orientalis (Waterhouse) [ANMLOR]
34, Grapholita inopinata (Heinrich) [CYDIIN]
35. Grapholita packardi Zeller [LASPPA]
36. Grapholita prunivora (Walsh) [LASPPR]
37. Helicoverpa zea (Boddie) [HELIZE]
38. Hishimonus phycitis (Distant) [HISHPH]
39. Keiferia lycopersicella (Walsingham) [GNORLY]
40. Liriomyza sativae Blanchard [LIRISA]
41. Listronotus bonariensis (Kuschel) [HYROBO]
42. Lopholeucaspis japonica Cockerell [LOPLJA]
43, Lycorma delicatula (White) [LYCMDE]
44, Margarodidae:
44.1. Dimargarodes meridionalis Morrison
44.2.  Eumargarodes laingi Allsopp et al. [EUMGLA]
44.3.  Eurhizococcus brasiliensis Jakubski [EURHBR]
44.4.  Eurhizococcus colombianus Jakubski
44.5.  Margarodes capensis Giard [MARGCA]
44.6. Margarodes greeni Brain [MARGGR]
44.7.  Margarodes prieskaensis (Jakubski) [MARGPR]
44.8.  Margarodes trimeni Brain [MARGTR]
44.9.  Margarodes vitis Reed [MARGVI]
44.10. Margarodes vredendalensis de Klerk [MARGVR]
44.11. Porphyrophora tritici Sarkisov et al. [PORPTR]
45, Massicus raddei (Blessig) [MALLRA]
46. Monochamus spp. (neevropské populace) [IMONCG]
47. Myndus crudus van Duzee [MYNDCR]
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48. Naupactus leucoloma Boheman [GRAGLE]
49, Nemorimyza maculosa (Malloch) [AMAZMA]
50. Neoleucinodes elegantalis (Guenée) [NEOLEL]
51. Oemona hirta (Fabricius) [OEMOH]I]
52. Oligonychus perditus Pritchard and Baker [OLIGPD]
53. Pissodes cibriani O'Brien [PISOCI]
54, Pissodes fasciatus Leconte [PISOFA]
55. Pissodes nemorensis Germar [PISONE]
56. Pissodes nitidus Roelofs [PISONI]
57. Pissodes punctatus Langor & Zhang [PISOPU]
58. Pissodes strobi (Peck) [PISOST]
59. Pissodes terminalis Hopping [PISOTE]
60. Pissodes yunnanensis Langor & Zhang [PISOYU]
61. Pissodes zitacuarense Sleeper [PISOZI]
62. Polygraphus proximus Blandford [POLGPR]
63. Prodiplosis longifila Gagné [PRDILO]
64. Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann) [PSDPMI]
65. Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff) [PSDPPR]
66. Rhynchophorus palmarum (L.) [RHYCPA]
67. Ripersiella hibisci Kawai and Takagi [RHIOHI]
68. Saperda candida Fabricius [SAPECN]
69. Scirtothrips aurantii Faure [SCITAU]
70. Scirtothrips citri (Moulton) [SCITCI]
71. Scirtothrips dorsalis Hood [SCITDO]
72. Scolytinae spp. (neevropské) [1SCOLF]
73. Spodoptera eridania (Cramer) [PRODER]
74. Spodoptera frugiperda (Smith) [LAPHFR]
75. Spodoptera litura (Fabricus) [PRODLI]
76. Tecia solanivora (Povolny) [TECASO]
77. Tephritidae:

77.1.  Acidiella kagoshimensis (Miyake)

77.2.  Acidoxantha bombacis de Meijere

77.3.  Acroceratitis distincta (Zia)

77.4.  Adrama spp. [LADRAG]

77.5.  Anastrepha spp. [LANSTG]

77.6.  Anastrepha ludens (Loew) [ANSTLU]
77.7.  Asimoneura pantomelas (Bezzi)

77.8.  Austrotephritis protrusa (Hardy & Drew)
77.9.  Bactrocera spp. [1BCTRG] s vyjimkou Bactrocera oleae (Gmelin) [DACUOL]
77.10. Bactrocera dorsalis (Hendel) [DACUDO]
77.11. Bactrocera latifrons (Hendel) [DACULA]
77.12. Bactrocera zonata (Saunders) [DACUZO]
77.13. Bistrispinaria fortis (Speiser)

77.14. Bistrispinaria magniceps Bezzi
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77.15. Callistomyia flavilabris Hering

77.16. Campiglossa albiceps (Loew)

77.17. Campiglossa californica (Novak)

77.18. Campiglossa duplex (Becker)

77.19. Campiglossa reticulata (Becker)

77.20. Campiglossa snowi (Hering)

77.21. Carpomya incompleta (Becker) [CARYIN]

77.22. Carpomya pardalina (Bigot) [CARYPA]

77.23. Ceratitis spp. [ICERTG], s vyjimkou Ceratitis capitata (Wiedemann) [CERTCA]

77.24. Craspedoxantha marginalis (Wiedemann) [CRSXMA]

77.25. Dacus spp. [IDACUG]

77.26. Dioxyna chilensis (Macquart)

77.27. Dirioxa pornia (Walker) [TRYEMU]

77.28. Euleia separata (Becker)

77.29. Euphranta camelliae Hardy

77.30. Euphranta canadensis (Loew) [EPOCCA]

77.31. Euphranta cassia Hancock and Drew

77.32. Euphranta japonica (Ito) [RHACJA]

77.33. Euphranta oshimensis Sun et al.

77.34. Eurosta solidaginis (Fitch)

77.35. Eutreta spp. [IEUTTG]

77.36. Gastrozona nigrifemur David & Hancock

77.37. Goedenia stenoparia (Steyskal)

77.38. Gymmnocarena spp.

77.39. Insizwa oblita Munro

77.40. Marriottella exquisita Munro

77.41. Monacrostichus citricola Bezzi [MNAHCI]

77.42. Neaspilota alba (Loew)

77.43. Neaspilota reticulata Norrbom

77.44. Paracantha trinotata (Foote)

77.45. Parastenopa limata (Coquillett)

77.46. Paratephritis fukaii Shiraki

77.47. Paratephritis takeuchii Ito

77.48. Paraterellia varipennis Coquillett

77.49. Philophylla fossata (Fabricius)

77.50. Procecidochares spp. [IPROIG]

77.51. Ptilona confinis (Walker)

77.52. Ptilona persimilis Hendel

77.53. Rhagoletis spp. [IRHAGG], s vyjimkou Rhagoletis alternata (Fallén) [RHAGAL], Rhagoletis
batava Hering [RHAGBA], Rhagoletis berberidis Klug, Rhagoletis cerasi L. [RHAGCE],
Rhagoletis cingulata (Loew) [RHAGCI], Rhagoletis completa Cresson [RHAGCO], Rhagoletis
meigenii (Loew) [CERTME], Rhagoletis suavis (Loew) [RHAGSU], Rhagoletis zernyi Hendel

77.54. Rhagoletis pomonella (Walsh) [RHAGPO]

77.55. Rioxoptilona dunlopi (van der Wulp)

77.56. Sphaeniscus binoculatus (Bezzi)

77.57. Sphenella nigricornis Bezzi

77.58. Strauzia [1STRAG] spp., s vjimkou Strauzia longipennis (Wiedemann)[STRALO]

77.59. Taomyia marshalli Bezzi

77.60. Tephritis leavittensis Blanc

77.61. Tephritis luteipes Merz

77.62. Tephritis ovatipennis Foote

77.63. Tephritis pura (Loew)

77.64. Toxotrypana curvicauda Gerstaecker [TOXTCU]

77.65. Toxotrypana recurcauda Tigrero

77.66. Trupanea bisetosa (Coquillett)

77.67. Trupanea femoralis (Thomson)

77.68. Trupanea wheeleri Curran

77.69. Trypanocentra nigrithorax Malloch

77.70. Trypeta flaveola Coquillett

77.71. Urophora christophi Loew

77.72. Xanthaciura insecta (Loew)
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77.73. Zacerata asparagi Coquillett
77.74. Zeugodacus spp. [LZEUDG]
77.75. Zonosemata electa (Say) [ZONOEL]
78. Thaumatotibia leucotreta (Meyrick) [ARGPLE]
79. Thrips palmi Karny [THRIPL]
80. Trirachys sartus Solsky [AELSSA]
81. Unaspis citri (Comstock) [UNASCI]
4. Hlistice
1. Hirschmanniella spp. Luc & Goodey [1HIRSG], s vyjimkou:
Hirschmanniella behningi (Micoletzky) Luc & Goodey [HIRSBE], Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc
& Goodey [HIRSGR], Hirschmanniella halophila Sturhan & Hall [HIRSHA], Hirschmanniella loofi Sher
[HIRSLO] a Hirschmanniella zostericola (Allgén) Luc & Goodey [HIRSZO]
2. Longidorus diadecturus Eveleigh and Allen [LONGDI]
3. Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback [MELGMY]
4, Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne and Allen [NACOBA]
5. Xiphinema americanum Cobb sensu stricto [XIPHAA]
6. Xiphinema bricolense Ebsary, Vrain & Graham [XIPHBC]
7. Xiphinema californicum Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHCA]
8. Xiphinema inaequale Khan et Ahmad [XIPHNA ]
9. Xiphinema intermedium Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHIM]
10. Xiphinema rivesi (populace mimo EU) Dalmasso [XIPHRI]
11. Xiphinema tarjanense Lamberti & Bleve-Zacheo [XIPHTA]
5. Parazitické rostliny
1. Arceuthobium spp. [LAREG], s vyjimkou:
Arceuthobium azoricum Wiens & Hawksworth [AREAZ], Arceuthobium gambyi Fridl [AREGA]
a Arceuthobium oxycedri DC. M. Bieb. [AREOX]
6. Viry, viroidy a fytoplazmy
1. Beet curly top virus [BCTVO00]
2. Begomoviry s vyjimkou:
Abutilon mosaic virus [ABMV00], Papaya leaf crumple virus [PALCRV], Sweet potato leaf curl virus
[SPLCVO], Tomato leaf curl New Delhi Virus [TOLCND], Tomato yellow leaf curl virus [TYLCVO0],
Tomato yellow leaf curl Sardinia virus [TYLCSV], Tomato yellow leaf curl Malaga virus [TYLCMA],
Tomato yellow leaf curl Axarquia virus [TYLCAX]
3. Black raspberry latent virus [TSVBLO]
4. Candidatus Phytoplasma aurantifolia-reference strain [PHYPAF]
5. Chrysanthemum stem necrosis virus [CSNV00]
6. Citrus leprosis viruses [CILV0O]:

6.1. GiLV-C [CILVCO]

6.2. GiLV-C2 [CILVC2]

6.3. HGSV-2 [HGSV20]

6.4. Citrusovy kmen OFV [OFV00] (citrusovy kmen)
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6.5. GLV-N sensu novo
6.6. Citrus chlorotic spot virus

7. Citrus tristeza virus (izoldty mimo EU) [CTV000]
8. Coconut cadang-cadang viroid [CCCVDO]

9. Cowpea mild mottle virus [CPMMV0]

10. Lettuce infectious yellows virus [LIYV00]

11. Melon yellowing-associated virus [MYAV00]

12. Palm lethal yellowing phytoplasmas [PHYP56]:

12.1. Candidatus Phytoplasma cocostanzania — podskupina 16SrIV-C

12.2. Candidatus Phytoplasma palmae — podskupiny 16SrIV-A, 16SrIV-B, 16SrIV-D, 16SrIV-E,
16SrIV-F

12.3. Candidatus Phytoplasma palmicola — 16SrXXII-A

12.4. Candidatus Phytoplasma palmicola-related strain 16SrXXII-B

12.5. New Candidatus Phytoplasma causing palm lethal yellowing ze skupiny 16SrIV — ,Bogia
coconut syndrome*

13. Satsuma dwarf virus [SDV000]

14. Squash vein yellowing virus [SQVYVX]

15. Sweet potato chlorotic stunt virus [SPCSV0]

16. Sweet potato mild mottle virus [SPMMVO0]

17. Tobacco ringspot virus [TRSVO00]

18. Tomato chocolate virus [TOCHVO0]

19. Tomato marchitez virus [TOANVO]

20. Tomato mild mottle virus [TOMMOV]

21. Tomato ringspot virus [TORSVO0]

22. Viry, viroidy a fytoplazmy na Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus
L.a Vitis L.:

22.1.  American plum line pattern virus [APLPVO]

22.2.  Apple fruit crinkle viroid [AFCVDO]

22.3.  Apple necrotic mosaic virus

22.4.  Buckland valley grapevine yellows phytoplasma [PHYP77]

22.5. Blueberry leaf mottle virus [BLMOVO]

22.6. Candidatus Phytoplasma aurantifolia-related strains (Pear decline Taiwan II, Crotalaria
witches’ broom phytoplasma, Sweet potato little leaf phytoplasma [PHYP39])

22.7.  Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al. [PHYPAU] (reference strain)

22.8.  Candidatus Phytoplasma fraxini (reference strain) Griffiths et al. [PHYPFR]

22.9. Candidatus Phytoplasma hispanicum (reference strain) Davis et al. [PHYP07]

22.10. Candidatus Phytoplasma phoenicium [PHYPPH]

22.11. Candidatus Phytoplasma pruni-related strain (North American grapevine yellows, NAGYIII)
Davis et al.

22.12. Candidatus Phytoplasma pyri-related strain (Peach yellow leaf roll) Norton et al.

22.13. Candidatus Phytoplasma ziziphi (reference strain) Jung et al. [PHYPZI]

22.14. Cherry rasp leaf virus (CRLV) [CRLV0O]

22.15. Cherry rosette virus

22.16. Cherry rusty mottle associated virus [CRMAVO]

22.17. Cherry twisted leaf associated virus [CTLAVO0]

22.18. Grapevine berry inner necrosis virus [GINV00]

22.19. Grapevine red blotch virus [GRBAVO0]

22.20. Grapevine vein-clearing virus [GVCV00]
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22.21.
22.22.
22.23.
22.24.
22.25.
22.26.
22.27.
22.28.

Peach mosaic virus [PCMV00]

Peach rosette mosaic virus [PRMV00]
Raspberry latent virus [RPLVO0O]
Raspberry leaf curl virus [RLCV0O0]
Strawberry chlorotic fleck-associated virus
Strawberry leaf curl virus

Strawberry necrotic shock virus [SNSV00]
Temperate fruit decay-associated virus

23.

Viry, viroidy a fytoplazmy na Solanum tuberosum L. a jinych hlizotvornych Solanum spp.:

23.1.
23.2.
23.3.
23.4.
23.5.

23.6.
23.7.

23.8.
239

23.10.
23.11.
23.12.
23.13.
23.14.
23.15.
23.16.
23.17.
23.18.
23.19.
23.20.
23.21.
23.22.

Andean potato latent virus [APLV00]

Andean potato mild mosaic virus [APMMVO0]

Andean potato mottle virus [APMOVO0]

Candidatus Phytoplasma americanum

Candidatus Phytoplasma aurantifolia—related strains (GD32; St_JO_10, 14, 17; PPT-SA; Rus-
343F; PPT-GTO29, -GTO30, -SINTV; Potato Huayao Survey 2; Potato hair sprouts)
Candidatus Phytoplasma fragariae-related strains (YN-169, YN-10G)

Candidatus Phytoplasma pruni-related strains (Clover yellow edge, Potato purple top
Akpot7, MT117, Akpot6; PPT-COAHP, -GTOP)

Chilli leaf curl virus [CHILCU]

Potato black ringspot virus [PBRSV0]

Potato virus B [PVB00O]

Potato virus H [PVH000]

Potato virus P [PVP0O0O]

Potato virus T [PVT000]

Potato yellow dwarf virus [PYDV00]

Potato yellow mosaic virus [PYMV00]

Potato yellow vein virus [PYVV00]

Potato yellowing virus [PYV000]

Tomato mosaic Havana virus [THV000]

Tomato mottle Taino virus [TOMOTV]

Tomato severe rugose virus [TOSRVO]

Tomato yellow vein streak virus [TOYVSV]

Neunijni izolaty potato virus S, X a Potato leafroll virus [PVS000], [PVX000] a [PLRV00]

CASTB

SKODLIVE ORGANISMY, JEJICHZ VYSKYT JE NA UZEMI UNIE ZNAM

Karanténni $kodlivé organismy a jejich kédy ptidélené EPPO

1. Bakterie

Clavibacter sepedonicus (Spieckermann and Kottho) Nouioui et al. [CORBSE]

Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. Emend. Safni et al. [RALSSL]

Xylella fastidiosa (Wells et al.) [XYLEFA]

2. Houby a fasovky

Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr [CERAFP]

Fusarium circinatum Nirenberg & O'Donnell [GIBBCI]

Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat [GEOHMO]

Synchytrium endobioticum (Schilb.) Percival [SYNCEN]
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3. Hmyz a roztoci

1. Aleurocanthus spiniferus (Quaintance) [ALECSN]
2. Anoplophora chinensis (Thomson) [ANOLCN]
3. Anoplophora glabripennis (Motschulsky) [ANOLGL]

Aromia bungii (Faldermann) [AROMBU]

5. Pityophthorus juglandis Blackman [PITOJU]
6. Popillia japonica Newman [POPJJA]

7. Toxoptera citricida (Kirkaldy) [TOXOCI]

8. Trioza erytreae Del Guercio [TRIZER]

4. Mekkysi

1. Pomacea (Perry) [IPOMAG]
5. Hlistice
1. Bursaphelenchus xylophilus (Steiner and Biihrer) Nickle et al. [BURSXY]
2. Globodera pallida (Stone) Behrens [HETDPA]
3. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens [HETDRO]
4. Meloidogyne chitwoodi Golden et al. [MELGCH]
5. Meloidogyne fallax Karssen [MELGFA]

6. Viry, viroidy a fytoplazmy

1. Grapevine flavescence dorée phytoplasma [PHYP64]

2. Tomato leaf curl New Delhi virus [TOLCND]*

3) piiloha IV se méni takto:

a) v obsahu se dopliiuje novy fadek, ktery zni:

,Cast M: RNSO tykajici se rozmnozovactho materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych k produkci
ovoce Actinidia Lindl., kromé osiva®;

¢ast D se mén{ takto:

i)

ii)

mezi prvni a druhy rddek tabulky ,Bakterie” se vklddd novy fadek, ktery znf:

,Pseudomonas syringae pv. actinidiae

Rostliny k péstovani, kromé osiva

Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & | Actinidia Lindl. 0 %%
Goto [PSDMAK]
mezi ¢tvrty a paty fadek tabulky ,Houby a fasovky* se vklada novy fadek, ktery zni:
,Phytophthora ramorum (izolaty Rostliny k péstovéni, kromé pylu a osiva
2 EU) Werres, De Cock & Manin’t | Camellia L., Castanea sativa Mill., Fraxinus excelsior L.,
Veld [PHYTRA] Larix decidua Mill., Larix kaempferi (Lamb.) Carriére,
Larix x eurolepis A. Henry, Pseudotsuga menziesii 0 %"

(Mirb.) Franco, Quercus cerris L., Quercus ilex L.,
Quercus rubra L., Rhododendron L. kromé R. simsii L.,
Viburnum L.
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c) cast E se nahrazuje timto:

,CASTE

RNSO tykajici se reprodukéniho materidlu lesnich dfevin, kromé osiva

Houby a fasovky

RNSO nebo ptiznaky, které RNSO

Rostliny k péstovani (rod ¢ druh)

Prahova hodnota pro
reprodukéni material

zptisobujf lesnich dfevin
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr | Rostliny k péstovani, kromé osiva 0%
[ENDOPA] Castanea sativa Mill.
Dothistroma pini Hulbary [DOTSPI] Rostliny k péstovani, kromé osiva 0%
Pinus L.
Dothistroma septosporum (Dorogin) Rostliny k péstovani, kromé osiva 0%
Morelet [SCIRPI] Pinus L.
Lecanosticta acicola (von Thiimen) Rostliny k péstovani, kromé osiva 0%
Sydow [SCIRAC] Pinus L.
Phytophthora ramorum (izolaty z EU) | Rostliny k péstovéni, kromé pylu a osiva 0 %"
Werres, De Cock & Man in 't Veld Castanea sativa Mill., Fraxinus excelsior L., Larix
decidua Mill., Larix kaempferi (Lamb.) Carriére, Larix
x eurolepis A. Henry, Pseudotsuga menziesii (Mirb.)
Franco, Quercus cerris L., Quercus ilex L., Quercus
rubra L.
v ¢asti F ,Hmyz a roztodi“ se druhy a tieti fddek tabulky nahrazuje timto:
,Bruchus pisorum (Linnaeus) [BRCHPI] | Pisum sativum L. 0%
Bruchus rufimanus Boheman Vicia faba L. 0 %
[BRCHRU]
Cast | se méni takto:
i) v tabulce ,Houby a fasovky“ se mezi 22. a 23. fadek vklada novy fadek, ktery zni:
,Phytophthora ramorum (izolaty Rostliny k péstovéni, kromé pylu a osiva 0 %%

2 EU) Werres, De Cock & Manin't
Veld [PHYTRA]

Castanea sativa Mill., Vaccinium L.

ii) v tabulce ,Viry, viroidy, choroby ptisobené virim podobnymi organismy a fytoplazmy* se zrusuje 21. fadek;

v Casti L se za tabulku ,Houby a fasovky“ dopliiuje nova tabulka, kterd zni:

,Viry, viroidy, virim podobné choroby a fytoplazmy

Citrus bark cracking viroid
[CBCVDO]

Rostliny k péstovani, kromé pylu a osiva
Humulus lupulus L.

0 %
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g) dopliiuje se nova ¢ast, kterd zni:
LCASTM

RNSO tykajici se rozmnoZovaciho materiilu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych
k produkci ovoce Actinidia Lindl., kromé osiva

Bakterie

Prahovd hodnota pro dot¢eny
Rostliny k péstovani (rod ¢i druh) rozmnoZovaci materidl ovocnych rostlin
a dotc¢ené ovocné rostliny

RNSO nebo piiznaky, které RNSO
zplisobuji

Pseudomonas syringae pv. actinidiae
Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Actinidia Lindl. 0 %"
Tsuyumu & Goto [PSDMAK]

4) ptiloha V se méni takto:
a) v obsahu se dopliiuje novy Fadek, ktery zni:

,Cast K: Opatieni s cilem zamezit vyskytu RNSO na rozmnoZovacim materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin
uréenych k produkci ovoce Actinidia Lindl., kromé osiva*;

b) st C se méni takto:
i)  vtabulce ,Bakterie” se mezi prvni a druhy fadek vklada novy fadek ktery zni:

,Pseudomonas syringae pv. | Rostliny k péstovani, a) rostliny byly vyprodukovény v oblastech uznanych
actinidiae Takikawa, kromé osiva piislusnym orgdnem za prosté organismu Pseudo-
Serizawa, Ichikawa, Actinidia Lindl. monas syringae pv. actinidiae v souladu s prislusnymi
Tsuyumu & Goto mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni opa-
[PSDMAK] tieni nebo

b) i) narostlindch na stanovisti produkce nebyly bé-
hem posledniho ukonceného vegetaéniho ob-
dobi pozorovény Zddné piiznaky vyskytu orga-
nismu Pseudomonas syringae pv. actinidiae nebo

ii) na stanovisti produkce byly pozoroviny pii-
znaky vyskytu organismu Pseudomonas syringae
pv. actinidiae nejvySe u 1 % rostlin a tyto rostliny
aveskeré rostliny s pfiznaky napadeni v bezpro-
sttednim okoli byly vytrhany a neprodlené zlik-
vidovény a
z reprezentativni ¢asti zbyvajicich rostlin bez
pfiznaki napadeni byly odebrany vzorky a tyto
rostliny byly otestovany na vyskyt organismu
Pseudomonas syringae pv. actinidiae a byly shle-
dany prostymi tohoto skodlivého organismu

a

rostliny byly podrobeny ndhodnému odbéru

vzorku a testovani na vyskyt organismu Pseudomo-
nas syringae pv. actinidiae pfed uvedenim na trh

a byly shleddny prostymi tohoto $kodlivého orga-

nismu. %
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ii) v tabulce ,Houby a fasovky* se mezi druhy a tieti tddek vklada novy fadek, ktery zni:

,Phytophthora Camellia L., Castanea sativa | a) rostliny byly vyprodukovany v oblastech uznanych
ramorum (izolaty Mill,, Fraxinus excelsior L., piislusnym orgdnem za prosté organismu Phytoph-
z EU) Werres, De Larix decidua Mill.,, Larix thora ramorum (izolaty z EU) v souladu s ptislusnymi
Cock & Man in’t Veld | kaempferi (Lamb.) Carriére, mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni opa-
Larix x eurolepis A. Henry, tfeni nebo
Pseudotsuga menziesii (Mirb.) | b) na stanovisti produkce nebyly za posledni ukon-
Franco, Quercus cerris L., Cené vegetacni obdobi pozorovany zadné piiznaky
Quercus ilex L., Quercus rubra vyskytu organismu Phytophthora ramorum (izolatd
L., Rhododendron L. kroméR. z EU) na hostitelskych rostlinach nebo
simsii L., Viburhum L. ¢) i) rostliny vykazujici ptiznaky vyskytu orga-

nismu Phytophthora ramorum (izoldt z EU)

na stanovisti produkce a vSechny rostliny

vokruhu 2 m od materidlu s pfiznaky napadeni
byly vytrhany a zlikvidovény, vcetné ulpélé ze-
miny

a

ii) pro vechny hostitelské rostliny v okruhu

10 m od rostlin s pfiznaky napadeni a pro vse-

chny zbyvajici rostliny z napadené partie plati,

ze:

— béhem t# mésicti od zjisténi rostlin s pii-
znaky napadeni nebyly na uvedenych ros-
tlindch pozorovany pti nejméné dvou pro-
hlidkdch ve vhodnou dobu pro zjisténi
skodlivého organismu Zddné piiznaky
vyskytu organismu Phytophthora ramorum
(izolat z EU) a béhem tohoto tiimési¢niho
obdobi nebylo provedeno zidné osetfeni
potlacujici pfiznaky vyskytu organismu
Phytophthora ramorum (izolatt z EU) a

— po tomto tiimési¢nim obdobi:

— na stanovisti produkce nebyly na téchto
rostlindch pozoroviny 7ddné pfiznaky
vyskytu organismu Phytophthora ramorum
(izolath z EU) nebo

— reprezentativni vzorek téchto rostlin urce-
nych k pfemisténi byl otestovan a shleddn
prostym organismu Phytophthora ramorum
(izolath z EU)

a

iii) u vSech ostatnich rostlin na misté produkce:

— na stanovisti produkce nebyly na téchto
rostlindch pozoroviny 7ddné ptiznaky
vyskytu organismu Phytophthora ramorum
(izolath z EU) nebo

— reprezentativni vzorek téchto rostlin urce-
nych k pfemisténi byl otestovan a shleddn
prostym organismu Phytophthora ramorum
(izolath z EU).
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iii) v tabulce ,Hmyz a rozto¢i“ ve tfetim Fadku se tieti sloupec nahrazuje timto:

,a) rostliny byly trvale péstovany v oblasti, kterd byla odpovédnym tfednim subjektem podle piislusnych
mezindrodnich standardd pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu Rhynchophorus
ferrugineus (Olivier), nebo

b) rostliny byly péstovany po dobu dvou let pfed jejich pfemisténim na stanovisti v Unii s fyzickou izolaci
proti zavleCeni organismu Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) nebo na stanovisti v Unii, kde byla ohledné
daného $kodlivého organismu pouZivana vhodnd preventivni osetfeni, a

¢) rostliny jsou podrobovany vizudlnim prohlidkdm provadénym alespon jednou za &ty mésice, které
potvrdi, Ze je uvedeny material prosty organismu Rhynchophorus ferrugineus (Olivier).;

iv) v tabulce ,Viry, viroidy, choroby piisobené virim podobnymi organismy a fytoplazmy* ve tfetim fadku se tieti
sloupec nahrazuje timto:

,a) rostliny pochdzeji z matecnych rostlin, které byly vizudlné prohlédnuty a shleddny prostymi ptiznakd
vyskytu organismu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider, a

b) i) rostliny byly vyprodukovdny v oblastech uznanych piislusnym orgdnem za prosté organismu

Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi
standardy pro fytosanitarni opatieni nebo
ii) rostliny byly péstovany na stanovisti produkce shledaném pfi vizudln{ prohlidce v priibéhu posledniho
ukonceného vegetaéniho obdobi prostym tohoto skodlivého organismu a veskeré rostliny s piiznaky
napadeni v bezprostfednim okoli byly vytrhdny a neprodlené zlikvidovany
nebo

¢) rostliny na stanovisti produkce a veskeré rostliny v bezprostfednim okoli, které béhem vizudlnich
prohlidek ve vhodnych terminech béhem poslednich tif vegetac¢nich obdobi vykazovaly piiznaky vyskytu
organismu Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider, byly vytrhany a neprodlené zlikvidovény.;

v) st D se nahrazuje timto:

LCASTD

Opatieni s cilem zamezit vyskytu RNSO na reprodukénim materidlu lesnich dfevin, kromé
osiva

Prislu§ny orgdn nebo profesiondlni provozovatel pod tfednim dohledem pfislusného orgdnu provede kontroly
a dalsi kroky, aby bylo zajisténo splnéni pozadavki tykajicich se piislusnych RNSO a rostlin k péstovan, které
jsou uvedeny ve tietim sloupci nasledujici tabulky.

Houby a fasovky

lljt 1:rSéOer\11eSbc()) E;ilzsrcl)at}z;l Rostliny k péstovani Pozadavky

Cryphonectria Rostliny k péstovani, kromé | a) reprodukéni materidl lesnich dfevin pochézi z ob-

parasitica (Murrill) osiva lasti uznanych p¥islusnym orgdnem za prosté orga-

Barr Castanea sativa Mill. nismt Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr v sou-
ladu s pfislusnymi mezindrodnimi standardy pro
fytosanitdrni opatfeni nebo
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b)

na stanovisti produkce nebyly za posledni ukon-
¢ené vegetacni obdobi pozorovany Zadné ptiznaky
vyskytu organismu Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr nebo

reprodukéni materidl lesnich dfevin vykazujici pti-
znaky vyskytu organismu Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr byl vytrhan, zbyvajici materidl se pra-
videlné kazdy tyden prohlizi a na stanovisti pro-
dukce nejsou v pritbéhu tif tydna pied pfemisténim
daného materidlu pozorovany Zadné pi{znaky vy-
skytu organismu Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr.

Dothistroma pini
Hulbary,

Dothistroma
septosporum
(Dorogin) Morelet
Lecanosticta acicola
(von Thiimen) Sydow

Rostliny k péstovani, kromé
osiva
Pinus L.

reprodukéni materidl lesnich dievin pochazi z ob-
lasti uznanych ptislusnym orgdnem za prosté orga-
nismt Dothistroma pini Hulbary, Dothistroma septo-
sporum (Dorogin) Morelet a Lecanosticta acicola (von
Thiimen) Sydow v souladu s pfislusnymi mezina-
rodnimi standardy pro fytosanitirn{ opatfeni nebo
na stanovisti produkce ani v jeho bezprostfednim
okoli nebyly béhem posledniho ukonceného vege-
tatniho obdobi pozoroviny Zadné pi{znaky sy-
pavky zptsobované organismy Dothistroma pini
Hulbary, Dothistroma septosporum (Dorogin) More-
let nebo Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow
nebo

na stanovisti produkce bylo provedeno vhodné ose-
tfen{ proti sypavce zptsobované organismy Dothis-
troma pini Hulbary, Dothistroma septosporum (Doro-
gin) Morelet & Lecanosticta acicola (von Thiimen)
Sydow a reprodukéni materidl lesnich dfevin byl
pfed pfemisténim vizualné prohlédnut a shleddn
prostym pfiznakd sypavky.

Phytophthora ramorum
(izoldty z EU) Werres,
De Cock & Man in 't
Veld

Rostliny k péstovani, kromé
pylu a osiva

Castanea sativa Mill., Fraxinus
excelsior L., Larix decidua
Mill,, Larix kaempferi (Lamb.)
Carriére, Larix x eurolepis A.
Henry, Pseudotsuga menziesii
(Mirb.) Franco, Quercus cerris
L., Quercus ilex L., Quercus
rubra L.

reprodukéni materidl lesnich dfevin pochdzi z ob-
lasti uznanych p¥islusnym orgdnem za prosté orga-
nismu Phytophthora ramorum (izolatt z EU) v sou-
ladu s pfislusnymi mezindrodnimi standardy pro
fytosanitdrni opatfeni nebo
na stanovisti produkce nebyly za posledni ukon-
Cené vegetatni obdobi pozorovany na reproduké-
nim materidlu lesnich dfevin zZddné p¥znaky vy-
skytu organismu Phytophthora ramorum (izolatt
z EU) nebo
i) reprodukéni materidl lesnich dfevin vykazujici
pi{znaky vyskytu organismu Phytophthora ra-
morum (izoldtd z EU) na stanovisti produkce
a veskery reprodukéni materidl lesnich dievin
s ulpélou zeminou v okruhu 2 m od materidlu
s pfiznaky napadeni byl vytrhén a zlikvidovén,
véetné ulpélé zeminy
a
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vi)

ii) pro veskery reprodukéni materidl lesnich dfe-
vin v okruhu 10 m od rostlin s pi{znaky na-
padeni a veskery zbyvajici reprodukéni mate-
ridl lesnich dfevin z napadené partie plati, Ze:
— béhem tif mésict od zjisténi reproduke-

niho materidlu lesnich dfevin s piiznaky

napadeni nebyly na uvedeném reproduk¢-
nim materidlu lesnich dfevin pozorovany
pfi nejméné dvou prohlidkdch ve vhodnou
dobu pro zjisténi $kodlivého organismu
zddné piiznaky vyskytu organismu Phy-
tophthora ramorum (izoldtd z EU) a béhem
tohoto tiimési¢niho obdobi nebylo prove-
deno Zadné oSetfeni potlacujici piiznaky
vyskytu organismu Phytophthora ramorum

(izolatd EU) a

— po tomto tiimési¢nim obdobi:

— nastanovisti produkce nebyly na tomto
reproduk¢nim materidlu lesnich dfevin
pozorovany Zadné pi{znaky vyskytu
organismu Phytophthora ramorum (izo-
1t z EU) nebo

— reprezentativni vzorek tohoto repro-
dukéntho materidlu lesnich dfevin
urceného k premisténi byl otestovdn
a shleddn prostym organismu Phytoph-
thora ramorum (izolatti z EU)

a

iii) u veskerého ostatniho reprodukéniho mate-
ridlu lesnich dfevin na misté produkce:

— na stanovisti produkce nebyly na tomto
reprodukénim materidlu lesnich dfevin
pozorovany zadné piznaky vyskytu orga-
nismu Phytophthora ramorum (izolatt z EU)
nebo

— reprezentativni vzorek tohoto reproduk¢-
niho materidlu lesnich dfevin urceného
k pfemisténi byl otestovan a shleddn pro-
stym organismu Phytophthora ramorum (izo-
lata z EU).%

v Casti E se Fadky tykajici se organismt ,Bruchus pisorum (L.)“ a ,Bruchus rufimanus L.“ nahrazuji timto:

,Bruchus pisorum
(Linnaeus)

Pisum sativum L.

a)

reprezentativni vzorek osiva byl podroben vizudlni
prohlidce v nejvhodngj$im terminu pro zji§téni
$kodlivého organismu, coz miize byt po vhodném
oSetieni, a

osivo bylo shleddno prostym organismu Bruchus
pisorum (Linnaeus).

Bruchus rufimanus
Boheman

Vicia faba L.

reprezentativni vzorek osiva byl podroben vizualni
prohlidce v nejvhodnéjsim terminu pro zji§téni
Skodlivého organismu, coZ miiZe byt po vhodném
oSetfeni, a

osivo bylo shleddno prostym organismu Bruchus
rufimanus Boheman.”;
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vii) v &asti F se prvni fadek tfeti tabulky nahrazuje timto:

viii)

ix)

,Candidatus Liberibacter
solanacearum Liefting et al.

Solanum tuberosum
L.

Prislusny orgdn podrobil partie tifedni prohlidce

a potvrzuje, Ze odpovidaji pFislusnym ustanovenim
piilohy IV, pokud partie nebyla vyprodukovana z rostlin
splitujicich pism. b) bod i) téettho sloupce druhého fadku
prvni tabulky v &asti F piflohy V.

v Casti ] v tabulce ,Houby* se prvni fadek nahrazuje timto:

,Houby a fasovky*;

v Casti ] se za tabulku ,Houby* dopliiuje novd tabulka, kterd zni:

,Viry, viroidy, virim podobné choroby a fytoplazmy

RNSO nevbo piiznaky, které
RNSO zpisobuji

Rostliny k péstovani

Pozadavky

Citrus bark cracking
viroid [CBCVDO]

Humulus lupulus L.

a) rostliny byly vyprodukovany v oblastech uznanych pii-
slusnym orgdnem za prosté organismu Citrus bark
cracking viroid v souladu s p¥islu§nymi mezindrodnimi
standardy pro fytosanitdrni opatfeni nebo

b) i) misto produkce bylo béhem poslednich dvou

ukoncenych vegeta¢nich obdobi pii vizudlni pro-
hlidce v nejvhodnéjsim terminu pro zjistén{ orga-
nismu Citrus bark cracking viroid shleddno pro-
stym tohoto 3kodlivého organismu a s cilem
piedejit mechanickému pfenosu jsou na misté pro-
dukce uplatiiovdna vhodna hygienickd opatfeni a
ii) rostliny k péstovani pochdzeji z mate¢nych rostlin,
které byly shleddny prostymi pfiznak vyskytu
organismu Citrus bark cracking viroid a
— v piipadé matecnych rostlin, které byly ucho-
vavany na stanovisti produkce s fyzickou
ochranou pfed zdroji infekce organismem
Citrus bark cracking viroid, byly mate¢né ros-
tliny kazdoroéné vizudlné prohliZeny, byly
z nich odebrany vzorky a byly testovany v nej-
vhodnéj$im terminu pro zjisténi vyskytu orga-
nismu Citrus bark cracking viroid tak, aby byly
vSechny mate¢né rostliny otestovany v inter-
valu péti let, nebo
— v piipadé matecnych rostlin, které nebyly
uchovévany na stanovisti produkce s fyzickou
ochranou pfed zdroji infekce organismem
Citrus bark cracking viroid, byly mate¢né ros-
tliny v poslednich péti ukoncenych vegeta¢nich
obdobich pfi vizudlni prohlidce rostlin v nej-
vhodngj$im terminu pro zjisténi organismu
Citrus bark cracking viroid shleddny prostymi
tohoto $kodlivého organismu a
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X)

— reprezentativni vzorek matecnych rostlin byl

béhem poslednich dvandcti mésicti otestovan
v nejvhodn&j$im terminu pro zji§téni orga-
nismu Citrus bark cracking viroid a byl shleddn
prostym tohoto $kodlivého organismu a

— matecné rostliny byly izolovany od rostlin

Humulus lupulus L. rostoucich na sousednich
mistech produkce nachézejicich se ve vzdale-
nosti nejméné 20 m a

iii) v pripadé produkce zakofenénych rostlin k pésto-
vani, které maji byt pfemistény, bylo stanovisté
produkce pouzité k zakofenéni
— izolovdno od produkénich porostt Humulus

lupulus L. nejméné na vzdalenost 20 m nebo

— fyzicky chranéno pfed zdroji infekce organis-

mem Citrus bark cracking viroid.;

dopliiuje se nova Cst, kterd znf:

,CASTK

Opatient s cilem zamezit vyskytu RNSO na rozmnoZovacim materidlu ovocnych rostlin
a ovocnych rostlindch uréenych k produkci ovoce Actinidia Lindl., kromé osiva

Prislusny orgdn nebo profesiondlni provozovatel pod dfednim dohledem pfislusného organu provede kontroly
a dalsi kroky, aby bylo zajisténo splnén{ pozadavki tykajicich se piislusnych RNSO a rostlin k péstovan, které

jsou stanoveny ve tfetim sloupci ndsledujici tabulky.

Bakterie

RNSO nebo piiznaky, které . o .

RNSO zpiisobuf Rostliny k péstovani Opatieni
Pseudomonas syringae pv. | Actinidia Lindl. a) rozmnoZzovaci material a ovocné rostliny byly vypro-
actinidiae Takikawa, dukovény v oblastech uznanych pfislusnym orgdnem
Serizawa, Ichikawa, za prosté organismu Pseudomonas syringae pv. actinidiae
Tsuyumu & Goto v souladu s p¥islusnymi mezindrodnimi standardy pro
[PSDMAK] fytosanitdrni opatfeni nebo

a

b) rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny pochazeji
z mate¢nych rostlin, které byly dvakrat ro¢né vizudlné
prohlédnuty a byly shleddny prostymi organismu Pseu-
domonas syringae pv. actinidiae

¢) i) vptipadé mate¢nych rostlin, které byly uchovavany
v zafizenich zajistujicich fyzickou ochranu pfed in-
fekcl organismem Pseudomonas syringae pv. actini-
diae, byly z reprezentativni ¢asti mate¢nych rostlin
kazdé ¢tyti roky odebrany vzorky a otestovny na
vyskyt organismu Pseudomonas syringae pv. actinidiae
tak, aby byly vSechny mate¢né rostliny otestovany
v intervalu osmi let, nebo
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ii) v pfipadé matecnych rostlin, které nebyly uchova-
vany ve vy3e uvedenych zafizenich, byly z reprezen-
tativni ¢asti mate¢nych rostlin kazdy rok odebrany
vzorky a otestovdny na vyskyt organismu Pseudo-
monas syringae pv. actinidiae tak, aby byly vechny
mate¢né rostliny otestovany v intervalu tif let,

a

d) i) v pfipadé rozmnozovaciho materidlu a ovocnych
rostlin, které byly uchovavany ve vyse uvedenych
zafizenich, nebyly na tomto rozmnoZovacim ma-
teridlu a téchto ovocnych rostlindch na stanovisti
produkce v poslednim ukon¢eném vegetacnim ob-
dobi pozorovdny zddné ptiznaky vyskytu orga-
nismu Pseudomonas syringae pv. actinidiae nebo

ii) v ptipadé rozmnozovaciho materidlu a ovocnych
rostlin, které nebyly uchovavany ve vyse uvede-
nych zafizenich, nebyly na tomto rozmnoZovacim
materidlu a téchto ovocnych rostlindch na stano-
visti produkce v poslednim ukonéeném vegetac-
nim obdobi pozorovany 7ddné ptiznaky vyskytu
organismu Pseudomonas syringae pv. actinidiae
a tento rozmnozovaci materidl a tyto ovocné ros-
tliny byly podrobeny ndhodnému odbéru vzorka
a testovani na vyskyt organismu Pseudomonas syrin-
gae pv. actinidiae pfed uvedenim na trh a byly shle-
dény prostymi dot¢eného $kodlivého organismu
nebo

iii) v pfipadé rozmnoZzovaciho materidlu a ovocnych
rostlin, které nebyly uchovavany ve vyse uvede-
nych zafizenich, byly piiznaky vyskytu organismu
Pseudomonas syringae pv. actinidiae pozorovany na
stanovisti produkce nejvyse u 1 % rozmnozova-
ctho materidlu a ovocnych rostlin a tento rozmno-
zovaci material a tyto ovocné rostliny a veskery
rozmnozovaci materidl a veskeré ovocné rostliny
s piiznaky napadeni v bezprostfednim okoli byly
vytrhany a neprodlené zlikvidovény, z reprezenta-
tivni ¢asti zbyvajictho rozmnoZovactho materidlu
a ovocnych rostlin bez pfiznakd napadeni byly
odebrany vzorky a byly otestovany na vyskyt orga-
nismu Pseudomonas syringae pv. actinidiae a byly
shleddny prostymi dotéeného skodlivého orga-

nismu.
5) priloha VI se méni takto:
a) mezi body 3 a 4 se vkldda novy bod, ktery zni:
»3.1 Samostatnd kiira Acer macrophyllum Pursh, Aesculus | ex 1404 90 00 | Kanada, Spojené krdlovstvi (1),
californica (Spach) Nutt., Lithocarpus densiflorus ex 440140 90 | USA, Vietnam

(Hook. & Arn.) Rehd., Quercus L. a Taxus brevifolia
Nutt.
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(") V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2
uvedeného protokolu, nezahrnuji pro ticely této piilohy odkazy na Spojené krélovstvi Severn Irsko.*;
b) bod 5 se nahrazuje timto:

3. Samostatnd kiira Quercus L., vyjma Quercus suber L. | ex 1404 90 00

ex 4401 4090

Mexiko*;

v bodé¢ 18 ve sloupci ,,Kod KN“ se kody KN nahrazuji timto:

,ex 06021090
ex 060290 30
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 0602 90 99%

6) piiloha VII se méni takto:

a)

mezi body 2 a 3 se vkladd novy bod, ktery zni:

»2.1

Rostliny k péstovani, vyjma
cibuli, oddenkovych hliz,
oddenkd, osiva, hliz a rostlin
v tkdnové kultufe

06021090
0602 2020
0602 20 80
0602 3000
0602 4000
060290 20
060290 30
060290 41
060290 45
060290 46
060290 47
060290 48
060290 50
06029070
06029091
060290 99
ex (07041000
ex 07049010
ex 07049090
ex (07051100
ex 07051900
ex 0709 40 00
ex 07099910
ex 091099 31
ex 091099 33

Treti zemé, vyjma
Svycarska

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

a) byly péstovany ve skolkdch, které
jsou registrovany statni organi-
zaci ochrany rostlin zemé pu-
vodu, a tato organizace nad nimi
vykondva dohled,

a
b) byly prohlédnuty ve vhodnych
terminech pfed vyvozem.*




b)

po bodu 4 se provadgji tyto zmény:
i) vklada se novy bod 4.1, ktery zni:

w41

Rostliny k péstovani s kofeny, kromé rostlin
v tkdnové kultute

ex 0601 20 30
ex 0601 2090
ex 0602 3000
ex 0602 40 00
ex 060290 20
ex 060290 30
ex 060290 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 060290 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 06029099

Treti zemé

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

a)

pochdzeji ze zemé, kterou stitni organizace ochrany rostlin zemé
ptivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatieni za prostou organismu Meloidogyne enterolobii
Yang & Eisenback,

nebo

pochdzeji z oblasti, kterou stdtni organizace ochrany rostlin zemé
puvodu uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni za prostou organismu Meloidogyne enterolobii
Yang & Eisenback. Ndzev oblasti se uvede v rostlinolékafském osvédceni

nebo

byly péstovany trvale v péstebnim substratu, ktery v dobé péstovani

rostlin:

i) byl prosty zeminy a organické hmoty a nebyl dfive vyuzivin
k péstovani rostlin nebo k jakymkoliv jingm zemédélskym tceltim

nebo

ii) byl slozen vyhradné z raseliny nebo vlaken Cocos nucifera L. a difve se
nevyuzival k péstovani rostlin nebo k jakymkoliv jinym
zemédélskym dceltim
nebo

iiiy byl podroben G¢inné fumigaci nebo tepelnému osetfeni, které
zajist, Ze je prosty organismu Meloidogyne enterolobii Yang &
Eisenback, a které je uvedeno v rostlinolékarském osvédceni,
nebo

iv) byl podroben G¢innému systémovému piistupu, ktery zajisti, Ze je
prosty organismu Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback, a ktery
je uveden v rostlinolékafském osvédcent,

a
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ve vSech pfipadech uvedenych v bodech i) az iv) byl uchovdvin
a udrzovin ve vhodnych podminkdch, aby byl udrzen prostym
organismu Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback, a od vysadby byla
pfijata vhodnd opatfeni s cilem zajistit, aby byly rostliny udrzovany
prosty organismu Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback, zahrnujici
pfinejmensim:

— fyzickou izolaci péstebniho substrdtu od zeminy a dalsich moznych
zdrojti kontaminace a

— hygienicka opatfeni
nebo

i) pochdzeji z mista produkce, které stitni organizace ochrany rostlin
zemé puvodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standarda
pro fytosanitirni opatfeni za prosté organismu Meloidogyne
enterolobii Yang & Eisenback,

a

ii) bezprostiedné pfed vyvozem byly kofeny reprezentativniho vzorku
zasilky prohlédnuty a jsou shleddny prostymi pfiznakd vyskytu
organismu Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback.;

i) vkladd se novy bod 4.2, ktery znf:

w4.2

Rostliny k péstovani s péstebnim
substratem, ur¢enym k udrzen{
Zivotaschopnosti rostlin, kromé rostlin
v tkdnové kultufe a vodnich rostlin

ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 40 00
ex 0602 90 20
ex 0602 90 30
ex 060290 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 0602 9099

Cina, Indie, Japonsko, Kanada,
Rusko, Svycarsko a USA

Uftedni potvrzeni, Ze rostliny:

a)

=

pochdzeji z oblasti, kterou sttni organizace ochrany rostlin zemé
ptivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni za prostou organismu Popillia japonica Newman.
Nézev oblasti se uvede v rostlinolékaiském osvédéeni

nebo

byly péstovany na misté produkce, které stitni organizace ochrany
rostlin zemé pavodu uznala podle pfislusnych mezindrodnich
standardi pro fytosanitdrni opatfeni za prosté organismu Popillia
japonica Newman a:
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i)

ii)

iii

=

iv)

které bylo podrobeno kazdoro¢ni tiedni prohlidce a alespoil
mésiéni prohlidce bé¢hem ti mésict pied vyvozem ohledné
jakychkoli zndmek vyskytu organismu Popillia japonica Newman,
provedenym ve vhodnych terminech pro zji§téni vyskytu
dot¢eného skodlivého organismu, a to pfinejmensim vizudlni
prohlidkou vsech rostlin, vcetné pleveld, a odbérem vzorku
péstebniho substratu, v némz rostliny rostou,

a

které je obklopeno ndraznikovou zénou o $ifce alespori 100 m, kde
kazdoro¢ni tfedni prizkumy provadéné ve vhodnych obdobich
potvrdily neptitomnost organismu Popillia japonica Newman,

a

bezprostiedné ptred vyvozem byly rostliny a péstebni substrat
podrobeny dfedni prohlidce, véetné odbéru vzorku péstebniho
substrdtu, a byly shleddny prostymi organismu Popillia japonica
Newman,

a
pro rostliny plati, Ze:

— s nimi bylo nakldddno takovym zptsobem, véetné zptisobu
baleni nebo pievozu, ktery brani jejich napadeni organismem
Popillia japonica Newman poté, co opusti misto produkce,
nebo

— jsou pfemistény mimo letové obdobi organismu Popillia japonica
Newman

nebo

byly péstovany trvale na stanovisti produkce s fyzickou izolaci proti
zavleceni organismu Popillia japonica Newman a:

i)

i)

je s nimi nakldddno takovym zplisobem, v¢etné zptsobu baleni
nebo pfevozu, ktery brani jejich napadeni organismem Popillia
japonica Newman poté, co opusti stanovisté produkee,

nebo

jsou premistény mimo letové obdobi organismu Popillia japonica
Newman

nebo
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d)

byly produkoviny v souladu se systémovym ptistupem schvilenym
v souladu s postupem, ktery je stanoven v ¢lanku 107 naffzeni (EU)
2016/2031, aby bylo zajisténo, Ze jsou prosty organismu Popillia
japonica Newman.;

¢) bod 8 se nahrazuje timto:

Rostliny k péstovani bylinnych druhd,
vyjma cibuli, oddenkovych hliz, rostlin
Celedi Poaceae, oddenkd, osiva, hliz a rostlin
v tkdnové kultufe

ex 0602 1090
06029020

ex 0602 90 30
ex 060290 50
ex 06029070
ex 0602 9091
ex 06029099
ex 07041000
ex 07049010
ex 07049090
ex 07051100
ex 07051900
ex 07052100
ex 070529 00
ex 07069010
ex 0709 40 00
ex 07099910
ex 091099 31
ex 091099 33

Treti zemé, kde je zndm vyskyt
organismd Liriomyza sativae
(Blanchard) a Nemorimyza maculosa
(Malloch)

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

a)

pochdzeji z oblasti, kterou stitni organizace ochrany rostlin zemé
ptivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitirni opatfeni{ za prostou organismt Liriomyza sativae
(Blanchard) a Nemorimyza maculosa (Malloch). Ndzev oblasti se uvede
v rostlinolékafském osvédceni

nebo

pochdzeji z mista produkce, které je stitni organizaci ochrany rostlin
zemé puvodu podle pHislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni uzndno za prosté organismi Liriomyza sativae
(Blanchard) a Nemorimyza maculosa (Malloch), které je uvedeno
v rostlinolékaiském osvédéeni v kolonce ,Dodatkové prohldseni
a které bylo prohldseno za prosté organismii Liriomyza sativae
(Blanchard) a Amauromyza maculosa (Malloch) na zdkladé dfednich
prohlidek provddénych nejméné jednou mési¢né v pribéhu tif mésicti
pfed vyvozem,

nebo

bezprosttedné pfed vyvozem byly podrobeny vhodnému osetieni proti
organismim Liriomyza sativae (Blanchard) a Nemorimyza maculosa
(Malloch) a na zdkladé dfedni prohlidky byly shlediny prostymi
organismil Liriomyza sativae (Blanchard) a Nemorimyza maculosa
(Malloch).

Podrobnosti o ofetieni uvedeném v pismeni ¢) se uvedou

v rostlinolékaiském osvédcéeni.”;
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d) bod 20 se nahrazuje timto:

»20.

Hlizy Solanum tuberosum L., k péstovani

07011000

Treti zemé

Utedni potvrzen, ze hlizy:

a)

=

pochdzeji ze zemé, kterd je uznana podle pfislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitdrni opatfeni za prostou organismi
Meloidogyne chitwoodi Golden et al., Meloidogyne enterolobii Yang &
Eisenback a Meloidogyne fallax Karssen,

nebo

pochdzeji z oblasti, kterou sttni organizace ochrany rostlin zemé
ptivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitirni opatieni za prostou organismi Meloidogyne chitwoodi
Golden et al., Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback a Meloidogyne
fallax Karssen. Ndzev oblasti se uvede v rostlinolékarském osvédcent

nebo

pochdzeji z mista produkce, které statni organizace ochrany rostlin
v zemi puvodu uznala za prosté organismi Meloidogyne chitwoodi
Golden et al., Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback a Meloidogyne
fallax Karssen na zdkladé kazdoro¢niho prizkumu hostitelskych
porostd vizudlni prohlidkou hostitelskych rostlin ve vhodnych
terminech a vizudlni prohlidkou na povrchu i na fezu hliz po sklizni
z porostt brambor péstovanych na misté produkee,

nebo

byly po sklizni namdtkové vzorkovany a bud byly zkontroloviny na
vyskyt pfiznakdt po pouziti vhodné metody, kterd tyto piiznaky
vyvoldvd, nebo byly laboratorné testovany, a kromé toho byly rovnéz
vizudlné prohlédnuty na povrchu i na fezu ve vhodnych terminech
a pii kazdém uzavirdni obalti nebo kontejnerti a nebyly zjistény Zddné
piiznaky vyskytu organismii Meloidogyne chitwoodi Golden et al.,
Meloidogyne enterolobii Yang & Eisenback a Meloidogyne fallax Karssen.”;
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e) mezibody 21 a 22 se vkladaji nové body, které znéji:
»21.1 Rostliny k péstovani Cucurbitaceae Juss. ex 06021090 | Treti zemé Utedni potvrzeni, ze rostliny:
a Solanaceae Juss., vyjma cibuli, ex 0602 90 30 o . . ol - .
oddenkovych hifz, oddenkd, pylu, osiva ex 0602 90 45 a) pochazeji ze zemé, kterd byla podle pifislusnych mezindrodnich
hliz a rostlin v tkifiové kulture ’ ex 0602 90 46 standardd pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu
ex 0602 90 48 Ceratothripoides claratris (Shumsher),
ex 0602 90 50 nebo
ex 06029070 P . (o . . <
ex 0602 90 91 b) pochézeji z oblasti, kterou stdtni organizace ochrany rostlin zemé
ex 0602 90 99 puvodu uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni za prostou organismu Ceratothripoides claratris
(Shumsher). Nézev oblasti se uvede v rostlinolékaiském osvédéeni
nebo
¢) byly péstovany trvale na stanovisti produkce s fyzickou ochranou proti
zavleceni organismu Ceratothripoides claratris (Shumsher), které bylo
podrobeno alespon tii mésice pfed vyvozem nejméné jedné prohlidce
pro zjisténi vyskytu organismu Ceratothripoides claratris (Shumsher).
21.2 Rostliny k péstovani ex 06021090 | Bolivie, Ekvddor, Kolumbie, Peru Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

Allium cepa L., Asparagus L.,

Cynara scolymus L.,

Citrullus lanatus (Thnb.) Matusm. & Nakai,
Cucurbita L., Cucumis melo L., Cucumis
sativum L., Glycine max (L.), Merr., Gossypium
L., Medicago sativa, L., Persea americana Mill.,
Phaseolus L., Ricinus communis L.,

a Tagetes L., vyjma cibuli, oddenkovych hliz,
rostlin v tkanové kultufe, oddenkd, pylu,
osiva a hliz.

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 30
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 060290 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 06029099

a USA

a)

pochdzeji z oblasti, kterou sttni organizace ochrany rostlin zemé
ptivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni za prostou organismu Prodiplosis longifila Gagné.
Nézev oblasti se uvede v rostlinolékaiském osvédéeni

nebo

byly péstovany pfinejmensim po dobu dvou mésict pfed vyvozem nebo
v ptipadé rostlin, které jsou mladsi nez dva mésice, trvale na stanovisti
produkce s fyzickou ochranou, které bylo v zemi piivodu uzndno za
prosté organismu Prodiplosis longifila Gagné, na zdkladé wfednich
prohlidek provadénych trvale nebo béhem poslednich dvou mésicti
pied vyvozem.
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f)  mezi body 24 a 25 se vklada novy bod, ktery znf:

»24.1

Rostliny k péstovani Euphorbia pulcherrima
Willd., Fragaria L. a Rubus L., kromé rostlin
v tkdnové kultute, pylu a osiva

ex 06021090
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 060290 30
ex 060290 45
ex 0602 90 46
ex 060290 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 06029099

Treti zemé

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

a)

pochdzeji ze zemé, kterd byla podle piislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu
Eotetranychus lewisi (McGregor),

nebo

pochdzeji z oblasti, kterou stdtni organizace ochrany rostlin zemé
puvodu uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitirni opatfeni za prostou organismu Eotetranychus lewisi
(McGregor). Nazev oblasti se uvede v rostlinolékatském osvédceni

nebo

pochdzeji z mista produkce, které statni organizace ochrany rostlin
zemé ptivodu uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitirni opatfeni za prosté organismu Eotetranychus lewisi
(McGregor).*

g

bod 28 se nahrazuje timto:

»28.

Rezané kvétiny Chrysanthemum L., Dianthus
L., Gypsophila L. a Solidago L. a listova
zelenina Apium graveolens L. a Ocimum L.

06031200,
0603 1400
ex 06031970
0709 40 00
ex 07099910
ex 0709 99 90
ex 121190 86
ex 1404 90 00

Treti zemé

Ufedni potvrzeni, Ze fezané kvétiny a listovd zelenina:

a)

b)

pochdzeji ze zemé, kterd byla podle piislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu
Liriomyza sativae (Blanchard) a Nemorimyza maculosa (Malloch),

nebo

byly bezprostfedné pted vyvozem dfedné prohlédnuty a shleddny
prostymi organismt Liriomyza sativae (Blanchard) a Nemorimyza
maculosa (Malloch).”;
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h)

bod 29 se nahrazuje timto:

»29. Rezané kvétiny eledi Orchidaceae 06031300 Ttet{ zemé kromé Thajska Utedni potvrzeni, Ze fezané kvétiny:
a) pochazeji ze zemé, kterd byla podle pifislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu
Thrips palmi Karny,
nebo
b) byly bezprostiedné pred vyvozem tfedné prohlédnuty a shleddny
prostymi organismu Thrips palmi Karny.
29.1 Rezané kvétiny Celedi Orchidaceae 06031300 Thajsko Utedni potvrzeni, Ze fezané kvétiny:
a) pochazeji z mista produkce, které bylo shleddno prostym organismu
Trips palmi Karny pii tfednich prohlidkdch provddénych nejméné
jednou mésiéné v prabéhu tif mésich pred vyvozem,
nebo
b) byly oSetfeny vhodnou fumigaci, aby se zajistilo, Ze jsou prosté
organismu Thrips palmi Karny, a podrobnosti o oetfeni jsou uvedeny
v rostlinolékafském osvédceni.;
i)  mezibody 30 a 31 se vkldd4 novy bod, ktery znf:
»30.1 Rostliny k péstovani Diospyros kaki L., Ficus | ex 060210 90 | Austrélie, Bangladés, Bhutdn, Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

carica L., Hedera helix L., Laurus nobilis L.,
Magnolia L., Malus Mill., Melia L., Mespilus
germanica L., Parthenocissus Planch., Prunus
L., Psidium guajava L., Punica granatum L.,
Pymcantha M. Roem., Pyrus L., Rosa L.,
kromé osiva, pylu a rostlin v tkdnové
kultute

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 40 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 060290 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 06029099

Brunej Darussalam, Kambodza,
Cina, Svazijsko, Guam, Indie,
Indonésie, Irdn, Japonsko, Kena,
Laos, Malajsie, Mauricius,
Mikronésie, Cerna Hora, Nigérie,
Severni Korea, Severni Mariany,
Pakistdn, Palau, Papua Novd
Guinea, Filipiny, Réunion,
Jihoafricka republika, Jizni Korea,
Sri Lanka, Tchaj-wan, Tanzanie,
Thajsko, Uganda, Vietnam a USA

a) pochdzeji z oblasti, kterou stdtni organizace ochrany rostlin zemé
piivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni za prostou organismu Aleurocanthus spiniferus
(Quaintance). Ndzev oblasti se uvede v rostlinolékaiském osvédceni

nebo

b) byly péstovany na misté produkce, které stitni organizace ochrany
rostlin zemé pavodu uznala podle pfislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitirni opatfeni za prosté organismu
Aleurocanthus spiniferus (Quaintance) a:
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i) které bylo béhem posledniho roku pted vyvozem podrobeno
ufednim prohlidkdm provedenym ve vhodné terminy,

a

ii) s rostlinami bylo naklddano takovym zptsobem, v¢etné zpiisobu
balen, ktery bréni jejich napadeni poté, co opusti misto produkee,
nebo

¢) byly podrobeny u¢innému oSetfeni, aby se zajistilo, Ze jsou prosty
organismu  Aleurocanthus spiniferus (Quaintance), a byly shleddny
prostymi tohoto organismu pfed vyvozem.*

j)

k)

v bodé 31 v prvnim sloupci ,Rostliny, rostlinné produkty a jiné predméty* se text nahrazuje timto:

,Rostliny tf{dy jehli¢nant (Pinopsida) vyjma ploda a osiva®;

bod 32 se nahrazuje timto:

»32.

Rostliny té{dy jehli¢nand (Pinopsida) vyssi
nez 3 m, vyjma plodi a osiva

ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 060290 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 99
ex 0604 20 20
ex 0604 20 40
ex 1404 90 00

Treti zemé vyjma téchto: Albdnie,
Andorra, Arménie, Azerbéjdién,
Bélorusko, Bosna a Hercegovina,
Cernd Hora, Faerské ostrovy,
Gruzie, Island, Kandrské ostrovy,
Lichtenstejnsko, Moldavsko,
Monako, Norsko, Rusko, Severn{
Makedonie (pouze ndsledujici ¢asti:
Centréln{ federalni okruh
(Tsentralny federalny okrug),
Severozapadni federdlni okruh
(Severo-Zapadny federalny okrug),
Jizni federdlni okruh (Yuzhny
federalny okrug), Severokavkazsky
federdlni okruh (Severo-Kavkazsky
federalny okrug) a Povolzsky
federdlni okruh (Privolzhsky
federalny okrug)), San Marino,
Severni Makedonie, Srbsko,
Svycarsko, Turecko, Spojené
kralovstvi(') a Ukrajina

Utedni potvrzeni, Ze rostliny byly vyprodukovany na misté produkce
prostém organismu Scolytidae spp. (neevropskych).”;
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D)

po bodu 32 se provadéji tyto zmény:

i) vkladd se novy bod 32.1, ktery zni:

»32.1

Rostliny k péstovani Acacia Mill., Acer
buergerianum Miq., Acer macrophyllum Pursh,
Acer negundo L., Acer palmatum Thunb., Acer
paxii Franch., Acer pseudoplatanus L.,
Aesculus californica (Spach) Nutt., Ailanthus
altissima (Mill.) Swingle, Albizia falcate
Backer ex Merr., Albizia julibrissin Durazz.,
Alectryon excelsus Gartn., Alnus rhombifolia
Nutt., Archontophoenix cunninghamiana H.
Wendl. & Drude, Artocarpus integer (Thunb.)
Merr., Azadirachta indica A. Juss., Baccharis
salicina Torr. & A.Gray, Bauhinia variegata L.,
Brachychiton discolor EMuell., Brachychiton
populneus R.Br., Camellia semiserrata C.W.
Chi, Camellia sinensis (L.) Kuntze, Canarium
commune L., Castanospermum australe A.
Cunningham & C.Fraser, Cercidium floridum
Benth. ex A.Gray, Cercidium sonorae Rose & L.
MJohnst., Cocculus laurifolius DC.,
Combretum kraussii Hochst., Cupaniopsis
anacardioides (A.Rich.) Radlk., Dombeya
cacuminum Hochr., Erythrina corallodendron
L., Erythrina coralloides Moc. & Sessé ex DC.,
Erythrina falcata Benth., Erythrina fusca Lour.,
Eucalyptus ficifolia FEMill., Fagus crenata
Blume, Ficus L., Gleditsia triacanthos L., Hevea
brasiliensis (Willd. ex A.Juss) Muell.Arg.,
Howea forsteriana (F.Miiller) Becc., Ilex
cornuta Lindl. & Paxton, Inga vera Willd.,
Jacaranda mimosifolia D.Don, Koelreuteria
bipinnata Franch., Liquidambar styraciflua L.,
Magnolia grandiflora L., Magnolia virginiana
L., Mimosa bracaatinga Hoehne, Morus alba
L., Parkinsonia aculeata L., Persea americana
Mill., Pithecellobium lobatum Benth., Platanus
x hispanica Mill. ex Miinchh., Platanus
mexicana Torr., Platanus occidentalis L.,
Platanus orientalis L., Platanus racemosa Nutt.,
Podalyria calyptrata Willd., Populus fremontii
S.Watson, Populus nigra L., Populus
trichocarpa Torr. & A.Gray ex Hook., Prosopis
articulata S.Watson, Protium serratum Engl.,
Psoralea pinnata L., Pterocarya stenoptera C.

ex 06021090
ex 06022020
ex 0602 20 80
ex 060290 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 060290 47
ex 0602 90 48
ex 060290 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 06029099

Treti zemé

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

a)

b)

d)

maji primér kmene u paty mensi nez 2 cm,
nebo

pochdzeji ze zemé, kterd byla podle piislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu
Euwallacea fornicatus sensu lato,

nebo

pochdzeji z oblasti, kterou sttni organizace ochrany rostlin zemé
ptivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitarni opatfeni za prostou organismu Euwallacea fornicatus sensu
lato. Nézev oblasti se uvede v rostlinolékatském osvédceni

nebo
byly péstovény:

i) pfinejmensim po dobu Sesti mésicti pfed vyvozem na stanovisti
produkce s fyzickou izolaci proti zavleceni organismu Euwallacea
fornicatus sensu lato, kde jsou ve vhodnou dobu provddény tfedni
prohlidky a které bylo shleddno prostym daného skodlivého
organismu, coz bylo ovéfeno alespon pomoci lapact
kontrolovanych alespon kazdé ¢tyfi tydny, véetné kontroly
bezprostiedné pted premisténim,

nebo

ii

=

na misté produkce, které bylo shledino prostym organismu
Euwallacea fornicatus sensu lato od zacdtku posledniho ukonceného
vegeta¢niho obdobi, coz bylo ovéfeno alesponi pomoci lapact
béhem ufednich prohlidek provddénych nejméné kazdé ctyfi
tydny; v piipadé podezieni na vyskyt uvedeného skodlivého
organismu na stanovisti produkce byla proti tomuto skodlivému
organismu provedena vhodnd osetfeni s cilem zajistit jeho
nepfitomnost; je vymezena z6na obklopujici stanovisté produkce
do vzdédlenosti 1 km, kde je ve vhodnych terminech sledovan
vyskyt organismu Euwallacea fornicatus sensu lato, a pokud se tento
skodlivy organismus vyskytne, mély by byt tyto rostliny vytrhdny
a zlikvidovany
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DC., Quercus agrifolia Née, Quercus
calliprinos Webb., Quercus chrysolepis Liebm,
Quercus engelmanm'i Greene, Quercus
ithaburensis Dence., Quercus lobata Née,
Quercus palustris Marshall, Quercus robur L.,
Quercus suber L., Ricinus communis L., Salix
alba L., Salix babylonica L., Salix gooddingii C.
R.Ball, Salix laevigata Bebb, Salix mucronata
Thnb., Shorea robusta C.F.Gaertn., Spathodea
campanulata P.Beauv., Spondias dulcis
Parkinson, Tamarix ramosissima Kar. ex
Boiss., Virgilia oroboides subsp. ferrugine
B.-E.van Wyk, Wisteria floribunda (Willd.)
DC. a Xylosma avilae Sleumer, kromé rostlin
v tkdiové kultufe, pylu a osiva

a

zdsilky rostlin byly bezprostfedné pted vyvozem podrobeny tredni
prohlidce za Gcelem zjisténi vyskytu tohoto skodlivého organismu,
zejména prohlidce kmend a vétvi uvedenych rostlin, vcetné
destruktivniho  vzorkovdni. Velikost vzorku podrobeného
prohlidce musi byt takovd, aby bylo mozno s 99% jistotou
detekovat i 1% stupefi zamoteni.”;

i) vklddaji se nové body 32.2 az 32.7, které zn&jt:

»32.2

Rostliny k péstovani Artocarpus chaplasha
Roxb., Artocarpus heterophyllus Lam.,
Artocarpus integer (Thunb.) Merr., Alnus
formosana Makino, Bombax malabaricum
DC,,

Broussonetia papyrifera (L.) Vent., Broussonetia
kazinoki Siebold, Cajanus cajan (L.) Huth,
Camellia oleifera C.Abel, Castanea Mill,,
Celtis sinensis Pers., Cinnamomum camphora
(L.) J.Presl,

Cunninghamia lanceolata (Lamb.) Hook.,
Dalbergia L.£., Eriobotrya japonica (Thunb.)
Lindl., Ficus carica L., Ficus hispida L.f., Ficus
infectoria Willd., Ficus retusa L., Juglans regia
L., Maclura tricuspidata Carriere, Melia
azedarach L., Morus L., Populus L., Robinia
pseudoacacia L., Salix L., Sapium sebiferum (L.)

ex 06021090
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 060290 45
ex 0602 90 46
ex 060290 47
ex 0602 90 48
ex 060290 50
ex 06029070
ex 0602 9091
ex 06029099

Afghdnistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhdtan, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irak, [ran,
Japonsko, Jorddnsko, Kambodza,
Kazachstdn, Kuvajt, Kyrgyzstan,
Laos, Libanon, Malajsie, Maledivy,
Mongolsko, Myanmar, Nepdl,
Severni Korea, Omdn, Pakistdn,
Filipiny, Katar, Rusko (pouze
nésledujici ¢asti: Dalnévychodni
federalni okruh (Dalnevostochny
federalny okrug), Sibifsky federalni
okruh (Sibirsky federalny okrug)

a Uralsky federdlni okruh (Uralsky
federalny okrug)), Satidskd Arébie,
Singapur, Jizni Korea, Sri Lanka,
Syrie, Tadzikistdn, Thajsko,
Vychodni Timor, Turkmenistan,

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:
a) maji pramér kmene u paty mensi nez 1 cm,
nebo

b) pochdzeji ze zemé, kterd byla podle piislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu
Apriona germari (Hope),
nebo

¢) byly trvale péstovany v oblasti prosté organismu Apriona germari
(Hope), stanovené vnitrostdtni organizaci na ochranu rostlin v zemi
puvodu v souladu s piislusnymi mezindrodnimi standardy pro

rostlinolékafskd opatfeni. Ndzev oblasti se uvede v rostlinolékafském
osvédéeni

nebo

T1e/85¥ 1

[ ]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

1ecoceree



Roxb., Schima superba Gardner & Champ.,
Sophora japonica L., Trema amboinense
(Willd.) Blume, Trema orientale (L.) Blume,
Ulmus L., Vernicia fordii (Hemsl.) Airy Shaw,
a Xylosma G.Forst., kromé rostlin v tkafiové
kultufe, pylu a osiva

Spojené arabské emiraty,
Uzbekistdn, Vietnam a Jemen

d) byly trvale nebo v obdobi nejméné dva roky pfed vyvozem péstovany na

misté produkce, které statni organizace ochrany rostlin zemé pavodu
uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardii pro fytosanitdrni
opatfeni za prosté organismu Apriona germari (Hope)

a

i) které je kazdorotné podrobeno dvéma dfednim prohlidkdm
zaméfenym na jakékoli zndmky vyskytu organismu Apriona
germari (Hope), provddénym ve vhodnych obdobich, a Zddné
znamky vyskytu tohoto skodlivého organismu nebyly zji§tény

a

i) které je obklopeno néraznikovou zénou o $ifce alespoir 2 000 m pii
uplatnéni vhodného preventivntho oetfenti, kde kazdoroé¢ni dredni
prazkumy provadéné ve vhodnych obdobich potvrdily
nepiitomnost organismu Apriona germari (Hope),

a

ii) bezprostfedné pfed vyvozem byly tyto rostliny, a zejména jejich
kmeny podrobeny prohlidce zaméfené na vyskyt organismu
Apriona germari (Hope); v piipadé potfeby musi tato prohlidka
zahrnovat destruktivni vzorkovani

nebo

byly trvale nebo v obdobi nejméné dva roky pred vyvozem péstovany na
stanovisti produkce s fyzickou izolaci pfed zavleCenim organismu
Apriona germari (Hope)

a
bezprostiedné pfed vyvozem byly tyto rostliny, a zejména jejich kmeny
podrobeny prohlidce zaméfené na vyskyt organismu Apriona germari
(Hope); v pfipadé potieby musi tato prohlidka zahrnovat destruktivni
vzorkovani.

32.3

Rostliny k péstovani Caesalpinia japonica
Siebold & Zucc., Camellia sinensis (L.)
Kuntze, Celtis sinensis Pers., Cercis chinensis
Bunge, Chaenomeles sinensis (Thouin)

ex 06021090
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 060290 41
ex 0602 90 45

Afghénistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhtén, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irdk, [ran,
Japonsko, Jorddnsko,

Utedni potvrzent, Ze rostliny:

a) maji prumér kmene u paty mensi nez 1 cm,

nebo
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Koehne, Cinnamomum camphora (L.) ].Presl,
Cornus kousa Biirger ex Hanse, Crataegus
cordata Aiton, Debregeasia edulis (Siebold &
Zucc.) Wedd., Diospyros kaki L., Eriobotrya
japonica (Thunb.) Lindl., Enkianthus perulatus
(Miq.) C.K.Schneid., Fagus crenata Blume,
Ficus carica L., Firmiana simplex (L.) W.Wight,
Gleditsia japonica Miq., Hovenia dulcis
Thunb., Lagerstroemia indica L., Morus L.,
Platanus x hispanica Mill. ex Minchh.,
Platycarya strobilacea Siebold & Zucc.,
Populus L., Pterocarya rhoifolia Siebold &
Zucc., Pterocarya stenoptera C.DC., Punica
granatum L., Robinia pseudoacacia L., Salix L.,
Spiraea thunbergii Siebold ex Blume, Ulmus
parvifolia Jacq., Villebrunea pedunculata
Shirai a Zelkova serrata (Thunb.) Makino,
kromé rostlin v tkdnové kultute, pylu

a osiva

ex 0602 90 46
ex 060290 47
ex 0602 90 48
ex 060290 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 06029099

Kazachstan, Kuvajt, Kyrgyzstan,
Laos, Libanon, Malajsie, Maledivy,
Mongolsko, Myanmar, Nepal,
Severni Korea, Omdn, Pakistdn,
Filipiny, Katar, Rusko (pouze
nésledujici ¢asti: Dalnévychodni
federalni okruh (Dalnevostochny
federalny okrug), Sibifsky federdlni
okruh (Sibirsky federalny okrug)

a Uralsky federdlni okruh (Uralsky
federalny okrug)), Satidskd Ardbie,
Singapur, Jizni Korea, Srf Lanka,
Syrie, Tadzikistdn, Thajsko,
Vychodni Timor, Turkmenistdn,
Spojené arabské emiréty,
Uzbekistdn, Vietnam a Jemen

b) pochdzeji ze zemé, kterd byla podle pfislusnych mezindrodnich

standardt pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu
Apriona rugicollis Chevrolat,

nebo

byly trvale péstovdny v oblasti prosté organismu Apriona rugicollis
Chevrolat, stanovené vnitrostdtn{ organizaci na ochranu rostlin v zemi
puvodu v souladu s piislusnymi mezindrodnimi standardy pro
rostlinolékaiskd opatfeni. Ndzev oblasti se uvede v rostlinolékatském
osvédéeni

nebo

d) byly trvale nebo v obdobi nejméné dva roky pied vyvozem péstovany na

misté produkce, které stdtni organizace ochrany rostlin zemé pivodu
uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardii pro fytosanitarni
opatfeni za prosté organismu Apriona rugicollis Chevrolat

a

i) které je kazdoro¢né podrobeno dvéma dfednim prohlidkdm
zaméfenym na jakékoli zndmky vyskytu organismu Apriona
rugicollis Chevrolat, provadénym ve vhodnych obdobich, a zddné
znamky vyskytu tohoto skodlivého organismu nebyly zjistény

a

i) které je obklopeno ndraznikovou zénou o §ifce alespoir 2 000 m pii
uplatnéni vhodného preventivniho oettent, kde kazdoro¢ni dredni
prizkumy provddéné ve vhodnych obdobich potvrdily
neptitomnost organismu Apriona rugicollis Chevrolat,

a

iii) bezprostfedné pfed vyvozem byly tyto rostliny, a zejména jejich
kmeny podrobeny prohlidce zaméfené na vyskyt organismu
Apriona rugicollis Chevrolat; v pfipadé potfeby musi tato prohlidka
zahrnovat destruktivni vzorkovan{

nebo
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e)

byly trvale nebo v obdobi nejméné dva roky pred vyvozem péstovany na
stanovisti produkce s fyzickou izolaci pfed zavle¢enim organismu
Apriona rugicollis Chevrolat

a
bezprosttedné pfed vyvozem byly tyto rostliny, a zejména jejich kmeny
podrobeny prohlidce zaméfené na vyskyt organismu Apriona rugicollis
Chevrolat; v pripadé potieby musi tato prohlidka zahrnovat
destruktivni vzorkovani.

32.4

Rostliny k péstovani Debregeasia hypoleuca
(Hochst. ex Steud.) Wedd., Ficus L., Maclura
pomifera (Raf.) C.K.Schneid., Morus L.,
Populus L. a Salix L., kromé rostlin v tkdnové
kultute, pylu a osiva

ex 06021090
ex 06022020
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 0602 9091
ex 06029099

Afghénistan, Bahrajn, Bangladés,
Bhatan, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irak, [ran,
Japonsko, Jorddnsko, Kambodza,
Kazachstdn, Kuvajt, Kyrgyzstan,
Laos, Libanon, Malajsie, Maledivy,
Moldavsko, Mongolsko, Myanmar,
Nepél, Severni Korea, Omdn,
Pakistan, Filipiny, Katar, Rusko
(pouze nésledujici ¢asti:
Daélnévychodni federdlni okruh
(Dalnevostochny federalny okrug),
Sibifsky federdlni okruh (Sibirsky
federalny okrug) a Uralsky federdlni
okruh (Uralsky federalny okrug)),
Satdskd Arabie, Singapur, Jizn{
Korea, Sri Lanka, Syrie, Tadzikistdn,
Thajsko, Vychodni Timor,
Turkmenistan, Spojené arabské
emirdty, Uzbekistdn, Vietnam

a Jemen

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

a)

b)

<)

maji primér kmene u paty mensi nez 1 cm,
nebo

pochdzeji ze zemé, kterd byla podle pfislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu
Apriona cinerea Chevrolat,

nebo

byly trvale péstovany v oblasti prosté organismu Apriona cinerea
Chevrolat, stanovené vnitrostatni organizaci na ochranu rostlin v zemi
ptivodu v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi standardy pro
rostlinolékaiskd opatieni. Ndzev oblasti se uvede v rostlinolékatském
osvédéeni

nebo

rostliny byly trvale nebo v obdobi nejméné dva roky pted vyvozem
péstovany na misté produkce, které stitni organizace ochrany rostlin
zemé ptivodu uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatieni za prosté organismu Apriona cinerea Chevrolat

a
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i) které je kazdoro¢né podrobeno dvéma dfednim prohlidkdm
zaméfenym na jakékoli zndmky vyskytu organismu Apriona cinerea
Chevrolat, provadénym ve vhodnych obdobich, a zddné znamky
vyskytu tohoto $kodlivého organismu nebyly zjistény

a

i) které je obklopeno néraznikovou zénou o §ifce alespon 2 000 m pfi
uplatnéni vhodného preventivniho oetteni, kde kazdoro¢ni dredni
prizkumy provddéné ve vhodnych obdobich potvrdily
neptitomnost organismu Apriona cinerea Chevrolat,

a

iii) bezprostfedné pred vyvozem byly tyto rostliny, a zejména jejich
kmeny podrobeny prohlidce zaméfené na vyskyt organismu
Apriona cinerea Chevrolat; v pfipadé potieby musi tato prohlidka
zahrnovat destruktivni vzorkovan{

nebo

byly trvale nebo v obdobi nejméné dva roky pfed vyvozem péstovany na
stanovisti produkce s fyzickou izolaci pfed zavle¢enim organismu
Apriona cinerea Chevrolat

a

bezprostiedné pted vyvozem byly tyto rostliny, a zejména jejich kmeny
podrobeny prohlidce zaméfené na vyskyt organismu Apriona cinerea
Chevrolat; v piipadé potieby musi tato prohlidka zahrnovat
destruktivni vzorkovdni.

325

Rostliny Acer macrophyllum Pursh, Acer
pseudoplatanus L., Adiantum aleuticum
(Rupr.) Paris, Adiantum jordanii C. Muell,,
Aesculus californica (Spach) Nutt., Aesculus
hippocastanum L., Arbutus menziesii Pursch.,
Arbutus unedo L., Arctostaphylos Adans,
Calluna vulgaris (L.) Hull, Camellia L.,
Castanea sativa Mill., Fagus sylvatica L.,
Frangula californica (Eschsch.) Gray, Frangula
purshiana (DC.) Cooper, Fraxinus excelsior L.,
Griselinia littoralis (Raoul), Hamamelis
virginiana L., Heteromeles arbutifolia (Lindley)
M. Roemer, Kalmia latifolia L., Larix decidua
Mill., Larix kaempferi (Lamb.) Carriére, Larix
x eurolepis A. Henry Laurus nobilis L.,
Leucothoe D. Don, Lithocarpus densiflorus
(Hook. & Arn.) Rehd., Lonicera hispidula
(Lindl) Dougl. ex Torr.&Gray, Magnolia L.,
Michelia doltsopa Buch.-Ham. ex DC,,
Nothofagus obliqua (Mirbel) Blume,

ex 06021090
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 30 00
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 0602 9091
ex 0602 90 99
ex 06031970

Kanada, Spojené kralovstvi ('), USA
a Vietnam

Uftedni potvrzeni, Ze:

a)

rostliny pochdzeji z oblasti, o nichZ je zndmo, Ze jsou prosté organismu
Phytophthora ramorum (izolatt mimo EU) Werres, De Cock & Man in 't
Veld, coz uznala statni organizace ochrany rostlin zemé ptivodu podle
piislusnych mezindrodnich standardi pro fytosanitdrni opatfeni. Ndzev
oblasti se uvede v rostlinolékarském osvédceni

nebo
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Osmanthus heterophyllus (G. Don) P. S.
Green, Parrotia persica (DC) C.A. Meyer,
Photinia x fraseri Dress, Pieris D. Don,
Pseudotsuga menziesii (Mirbel) Franco,
Quercus L., Rhododendron L. kromé
Rhododendron simsii Planch., Rosa
gymnocarpa Nutt., Salix caprea L., Sequoia
sempervirens (Lamb. ex D. Don) Endl,
Syringa vulgaris L., Taxus L., Trientalis latifolia
(Hook.), Umbellularia californica (Hook. &
Arn.) Nutt., Vaccinium L. a Viburnum L.,
kromé plodd, pylu a osiva

ex 0604 20 40
ex 0604 2090
ex 0604 90 91
ex 1401 90 00
ex 1404 90 00

b) na Zziddnych ndchylnych rostlindich na misté produkce nebyly
pozorovany zadné zndmky vyskytu organismu Phytophthora ramorum
(izolatt mimo EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld v prabéhu
ufednich prohlidek ani pf laboratornim testovani podezielych
pi{znakl, které se provddély od pocitku posledniho ukonéeného
vegetacniho obdobi

a
reprezentativni vzorek rostlin byl pfed odeslanim prohlédnut a byl pfi
téchto prohlidkdch shleddn prostym organismu Phytophthora ramorum
(izolatth mimo EU) Werres, De Cock & Man in 't Veld.

32.6

Rostliny k péstovani Acer L., Betula L.,
Elaeagnus L., Fraxinus L., Gleditsia L., Juglans
L., Malus Mill., Morus L., Platanus L., Populus
L., Prunus L., Pyrus L., Quercus L., Robinia L.,
Salix L., nebo Ulmus L., kromé roub, fzkd,
rostlin v tkanové kultufe, pylu nebo osiva

ex 06021090
ex 06022020
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 060290 45
ex 0602 90 46
ex 060290 47
ex 060290 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 06029099

Afghénistan, Indie,

[ran, Kyrgyzstan, Pékistdn,
Tadzikistdn, Turkmenistan
a Uzbekistdn

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:

a) maji primér kmene u paty mensi nez 9 cm,
nebo

b) byly trvale péstovany v oblasti prosté organismu Trirachys sartus Solsky,
stanovené vnitrostdtni organizaci na ochranu rostlin v zemi piivodu

v souladu s pFislu§nymi mezindrodnimi standardy pro rostlinolékatska
opatfeni. Ndzev oblasti se uvede v rostlinolékaiském osvédéeni

nebo

¢) byly trvale nebo po dobu alespoii dvou let pied vyvozem péstovany na
stanovi§ti produkce prostém organismu Trirachys sartus Solsky podle
piislusnych mezindrodnich standardi pro fytosanitdrni opatien,
a pokud byly rostliny péstovany
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i) na stanovisti produkce s fyzickou izolaci proti zavleceni organismu
Trirachys sartus Solsky, které bylo podrobeno nejméné jedné
prohlidce ro¢né zaméfené na jakékoli zndmky vyskytu organismu
Trirachys sartus Solsky, provedené ve vhodnych obdobich roku pro
zjisténi vyskytu dotéeného skodlivého organismu,

nebo

ii) na stanovisti produkce s uplatiiovanim vhodnych preventivnich
osetfeni, které bylo podrobeno ro¢né nejméné dvéma prohlidkdm
zaméfenym na jakékoli zndmky vyskytu organismu Trirachys sartus
Solsky, provedenym ve vhodnych obdobich roku pro zjisténi
vyskytu dotéeného $kodlivého organismu, které bylo obklopeno
ndraznikovou zénou o $ifce nejméné 500 m, kde byla béhem
téchto ufednich prizkumd potvrzena nepfitomnost organismu
Trirachys sartus Solsky,

a rostliny, a zejména jejich kmeny byly bezprostiedné pied vyvozem
podrobeny prohlidce zaméfené na vyskyt organismu Trirachys sartus
Solsky, piipadné véetné destruktivniho vzorkovani, a nebyly
pozorovdny zddné zndmky vyskytu organismu Trirachys sartus
Solsky.

32.7

Rostliny k péstovani Castanea Mill.,
Castanopsis (D. Don) Spach a Quercus L.,
kromé rostlin v tkdnové kultufe, pylu

a osiva

ex 06021090
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 06029091
ex 0602 9099

Cina, Severni Korea, Rusko, Jizni
Korea, Tchaj-wan a Vietnam

Utedni potvrzeni, Ze rostliny:
a) maji primér kmene u paty mensi nez 9 cm,
nebo

b) byly trvale péstoviny v oblasti prosté organismu Massicus raddei
(Blessig), stanovené vnitrostatni organizaci na ochranu rostlin v zemi
ptvodu v souladu s pHslusnymi mezindrodnimi standardy pro
rostlinolékafskd opatfeni. Ndzev oblasti se uvede v rostlinolékafském
osvédceni

nebo

¢) byly trvale nebo po dobu alespoii dvou let pfed vyvozem péstovany na
stanovisti produkce prostém organismu Massicus raddei (Blessig) podle
piislusnych mezindrodnich standardd pro fytosanitirni opatfeni,
a pokud byly rostliny péstovany
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i) na stanovisti produkce s fyzickou izolaci proti zavleceni organismu
Massicus raddei (Blessig), které bylo podrobeno nejméné jedné
prohlidce ro¢né zaméfené na jakékoli zndmky vyskytu organismu
Massicus raddei (Blessig), provedené ve vhodnych obdobich roku
pro zjisténi vyskytu dotéeného skodlivého organismu,

nebo

ii) na stanovisti produkce s uplatiiovanim vhodnych preventivnich
osetfeni, které bylo podrobeno ro¢né nejméné dvéma prohlidkdm
zaméfenym na jakékoli zndmky vyskytu organismu Massicus raddei
(Blessig), provedenym ve vhodnych obdobich roku pro zjisténi
vyskytu dotéeného $kodlivého organismu, které bylo obklopeno
néraznikovou zénou o $ifce nejméné 2 000 m, kde byla béhem
Ufednich prizkumi potvrzena nepftomnost organismu Massicus
raddei (Blessig),

a rostliny, a zejména jejich kmeny byly bezprostiedné pied vyvozem
podrobeny prohlidce zaméfené na vyskyt organismu Massicus raddei
(Blessig), ptipadné vcetné destruktivnitho vzorkovdni, a nebyly
pozoroviny zddné zndmky vyskytu organismu Massicus raddei
(Blessig).”

(") V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim
Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, nezahrnuji pro téely této piilohy odkazy na Spojené krélovstvi Severni Irsko.*;

m) bod 36 se nahrazuje timto:

»30.

Rostliny Chionanthus virginicus L., Fraxinus
L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans
mandshurica Maxim., Ulmus davidiana
Planch. a Pterocarya rhoifolia Siebold &
Zucc., kromé plodti a osiva

ex 06021090
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 060290 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 060290 99
ex 0604 2090
ex 1404 90 00

Bélorusko, Kanada, Cina, Japonsko,
Mongolsko, Severni Korea, Rusko,
Jizni Korea, Tchaj-wan, Ukrajina

a USA

Utedni potvrzeni, Ze rostliny pochdzeji z oblasti, kterou stitni organizace
ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala podle pfislu§nych mezindrodnich
standardd pro fytosanitdrni opatfeni za prostou organismu Agrilus
planipennis Fairmaire a kterd se nachazi ve vzdélenosti nejméné 100 km od
nejblizsi zndmé oblasti, kde byl vyskyt uvedeného skodlivého organismu
tfedné potvrzen; nazev oblasti se uvede v rostlinolékafském osvédceni

a tento status byl Komisi pfedem pisemné sdélen statni organizaci ochrany
rostlin dot¢ené tieti zemé.”;
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n) v bodé 45 ve tfetim sloupci ,Pivod“ a ctvrtém sloupci ,Zvlastni pozadavky” se text ,neevropskych virti, viroidd a fytoplazem® nahrazuje timto: ,virti, viroidd a fytoplazem
uvedenych v bodé 22 ¢ésti A prilohy I
o) v bodé 49 ve tietim sloupci ,Pivod“ a Ctvrtém sloupci ,Zvldstni pozadavky se text ,Strawberry witches’ broom phytoplasma“ nahrazuje timto: ,Candidatus Phytoplasma
australiense Davis et al. (reference strain), Candidatus Phytoplasma fraxini (reference strain) Griffiths et al. a Candidatus Phytoplasma hispanicum (reference strain) Davis et al.”;
p) bod 56 se nahrazuje timto:
»50. Rostliny k péstovani Cryptocoryne sp., ex 06021090 | Treti zemé, vyjma Svycarska Utedni potvrzeni, ze kofeny byly podrobeny testovani pfinejmensim na
Hygrophila sp. a Vallisneria sp., kromé pylu | ex 0602 90 50 Skodlivé hlistice na reprezentativnim vzorku s pouzitim vhodnych metod
a osiva ex 0602 90 70 pro zjistén{ téchto skodlivych organismi a byly pii téchto testech shleddny
ex 0602 90 99 prostymi skodlivych hlistic.”;
q) bod 61 se nahrazuje timto:
,61. Plody Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus | ex 0804 50 00 | Treti zemé Utedni potvrzeni, Ze:

Raf., a jejich hybrid(, Mangifera L. a Prunus
L.

08051022
08051024
08051028
ex 080510 80
ex 08052110
ex 08052190
ex 08052200
ex 08052900
ex 0805 40 00
ex 08055010
ex 08055090
ex 08059000
08091000
0809 21 00
0809 29 00
08093010
0809 3090
0809 40 05
0809 4090

a)

plody pochdzeji ze zemé, kterd byla uzndna podle pfislusnych
mezindrodnich standardi pro fytosanitirni opatfeni za prostou
organismu Tephritidae podle bodu 77 tabulky 3 ¢&isti A prilohy II,
o nichZ je zndmo, Ze mohou dané plody napadat, pokud byl tento
status Komisi pfedem pisemné sdélen stdtni organizaci ochrany rostlin
dotcené tieti zemé,

nebo

plody pochdzeji z oblasti, kterou stitni organizace ochrany rostlin
v zemi piivodu uznala podle ptislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni za prostou organismu Tephritidae podle bodu 77
tabulky 3 casti A ptilohy II, o nichZ je zndmo, ze mohou dané plody
napadat, a kterd je uvedena v rostlinolékafském osvédceni, a tento
status byl Komisi pfedem pisemné sdélen statni organizaci ochrany
rostlin dot¢ené teti zemé

nebo
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na misté produkce ani v jeho bezprosttednim okoli nebyly od pocatku
posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi béhem tifednich prohlidek
provadénych nejméné jednou mési¢né v prabéhu tif mésict pred sklizni
pozorovany zddné zndmky vyskytu organisma Tephritidae podle bodu
77 tabulky 3 ¢dsti A piilohy II, o nichZ je zndmo, Ze mohou dané
plody napadat, a Zddny z ploda sklizenych na mist¢ produkce
nevykazoval pii vhodnych dfednich prohlidkich zndmky vyskytu
piislusného skodlivého organismu a informace o vysledovatelnosti
jsou uvedeny v rostlinolékatském osvédceni

nebo

plody byly podrobeny uc¢innému systémovému pfistupu nebo
G¢innému oSetfeni po sklizni, aby se zajistilo, Ze jsou prosté
organismua Tephritidae podle bodu 77 tabulky 3 ¢&isti A prilohy II,
o nichZ je zndmo, Ze muZou dané plody napadat, a uplatnéni
systémového pfistupu ¢i podrobnosti o metodé osetfeni jsou uvedeny
v rostlinolékatském osvédéenti, pokud byly systémovy piistup ¢i metoda
oetfeni po sklizni Komisi pfedem pisemné sdéleny stitni organizaci
ochrany rostlin dotcené tfet{ zemé.*;

1)

bod 67 se nahrazuje timto:

207,

Plody Solanaceae

07020000
0709 3000
0709 6010
0709 6091
0709 6095
0709 6099
ex 0709 99 90
ex 08109075

Austrélie, americky kontinent
a Novy Zéland

Utedni potvrzeni, ze plody pochazeji:

a)

ze zemé uznané podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitarni opatfeni za prostou organismi Bactericera cockerelli (Sulc.),
pokud byl tento status Komisi pfedem pisemné sdélen stdtni organizaci
ochrany rostlin dotené tfeti zemé,

nebo

z oblasti, kterou stdtni organizace ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala
podle piislusnych mezindrodnich standardii pro fytosanitirni opatieni
za prostou organismu Bactericera cockerelli (Sulc.), kterd je uvedena
v rostlinolékaiském osvédceni, pokud byl tento status Komisi pfedem
pisemné sdélen stdtni organizaci ochrany rostlin dot¢ené teti zemé,
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nebo

z mista produkce, kde byly béhem poslednich ti mésicti pted vyvozem
provadény tfedni prohlidky a priizkumy vyskytu organismu Bactericera
cockerelli  (Sulc)), v¢etné jeho bezprostfedniho okoli, které bylo
podrobeno G¢innym o$etfenim v zdjmu zajisténi nepfitomnosti tohoto
skodlivého organismu, a pfed vyvozem probéhla prohlidka
reprezentativnich vzorkd plodii a informace o vysledovatelnosti jsou
uvedeny v rostlinolékaiském osvédéeni

nebo

ze stanovisté produkce chranéného proti hmyzu, které statn{ organizace
ochrany rostlin v zemi ptvodu uznala za prosté organismu Bactericera
cockerelli (Sulc.) na zdkladé dfednich prohlidek a prozkumd
provedenych béhem t¥{ mésicti pfed vyvozem a informace o vysledova-
telnosti jsou uvedeny v rostlinolékaiském osvédceni.;

)

mezi body 68 a 69 se vklada novy bod, ktery znf:

,08.1

Plody Capsicum L. a Solanum lycopersicum L.

07020000
0709 6010
0709 6091
0709 6095
0709 6099
ex 070999 90

Bolivie, Ekvddor, Kolumbie, Peru
a USA

Utedni potvrzeni, ze plody:

a)

pochézeji z oblasti, kterou stdtni organizace ochrany rostlin v zemi
ptivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni za prostou organismu Prodiplosis longifila Gagné,
kterd je uvedena v rostlinolékafském osvédéeni, pokud byl tento status
Komisi ptedem pisemné sdélen stitni organizaci ochrany rostlin
dotcéené teti zemé,

nebo

pochdzeji z mista produkee, které stdtni organizace ochrany rostlin
v zemi piivodu uznala podle ptislusnych mezindrodnich standardii pro
fytosanitarni opatfeni za prosté organismu Prodiplosis longifila Gagné,
a na misté produkce byly béhem vegetaéniho obdobi ve vhodnych
terminech provadény tfedni prohlidky a priizkumy, véetné prohlidky
reprezentativnich vzorkti plodd, které byly shleddny prostymi
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organismu Prodiplosis longifila Gagné, a informace o vysledovatelnosti
jsou uvedeny v rostlinolékafském osvédéeni

nebo

pochdzeji ze stanovisté produkce s fyzickou izolaci proti zavleCeni
organismu Prodiplosis longifila Gagné, které stdtn{ organizace ochrany
rostlin v zemi piivodu uznala za prosté organismu Prodiplosis longifila
Gagné, na zakladé Gfednich prohlidek provadénych béhem poslednich
dvou mésicti pred vyvozem, a informace o vysledovatelnosti jsou
uvedeny v rostlinolékaiském osvédéeni

nebo

byly podrobeny G¢innému systémovému piistupu ¢i i¢innému osetieni
po sklizni, aby se zajistilo, Ze jsou prosté organismu Prodiplosis longifila
Gagné, a uplatnéni systémového piistupu ¢i podrobnosti o metodé
oSetfeni jsou uvedeny v rostlinolékaiském osvédeeni, pokud byly
systémovy piistup ¢i metoda oSetfeni po sklizni Komisi predem
pisemné sdéleny stdtni organizaci ochrany rostlin dotéené tfeti zemé,

a

informace o vysledovatelnosti jsou uvedeny v rostlinolékafském
osvédcent.;

t)

bod 71 se nahrazuje timto:

»7 1.

Plody Momordica L.

ex 07099990

Tfeti zemé

Utedni potvrzeni, Ze plody pochézejt:

a)

ze zemé, kterd byla uzndna podle pfislusnych mezindrodnich standarda
pro fytosanitarni opatfeni za prostou organismu Thrips palmi Karny,
pokud byl tento status Komisi pfedem pisemné sdélen stdtni
organizaci ochrany rostlin dotéené tieti zemé,

nebo

b) z oblasti, kterou stdtni organizace ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala

podle pfislusnych mezindrodnich standard pro fytosanitdrni opatfeni
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za prostou organismu Thrips palmi Karny a kterd je uvedena
v rostlinolékaiském osvédceni, pokud byl tento status Komisi pfedem
pisemné sdélen stdtni organizaci ochrany rostlin dotcené tfeti zemé.;

u) mezibody 72 a 73 se vkladaji nové body, které znéji:
,72.1 Plody Capsicum L. a Solanum L. 070200 00 Alzirsko, Angola, Benin Utedni potvrzen, Ze:
0709 3000 Botswana, Burkina Faso, Burundi, o y p p vl
0709 60 10 Kamerun, Kapverdy, Stiedoafricki | 2 Plody pochdzeji ze zemé, kierd byla uzndna podle pfislusnych
0709 60 91 republika, Cad, Komory, Kongo, mezm.arodmch standarflu pro fytosanitdrni opatfeni za prostou
0709 60 95 Pobiez{ slonoviny, Dzibuti, Egypt organismu Bactrocera latlfrqns ,(Hendel), Rokud byl tento status Komisi
0709 60 99 Rovnikové Guinee;, Eri trea,, ’ pfed?m pisemné sdélen statni organizaci ochrany rostlin dotcené tfeti
Svazijsko, Etiopie, Gabon, Gambie, zeme,
Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, nebo
%/Ie;?ii{ g];esi(;il?ili eﬁg)‘sir,li’,[];ﬂ?ye’ b) plody pochazeji z oblasti, kte}rou stdtnf organizace ochrany rostlin
Mauretdnie, Mauricius, Mayotte, v zemi piivodu uznala podle ptislusnych mezindrodnich standardii pro
Maroko. Mosambik. Namibie fytosanitarni opatfeni za prostou organismu Bactrocera latifrons (Hendel)
’ ’ a kterd je uvedena v rostlinolékatském osvédcenti, pokud byl tento status
Réunion, Rwanda, Rovnikova Komisi pfedem pisemné sdélen stdtni organizaci ochrany rostlin
Guinea, Senegal, Seychely, Sierra dotcené tieti zemé,
Leone, Somdlsko, Jihoafrickd
republika, Stiddn, Svaty Tomas nebo
a Princiiv ostrov, Svazijsko, ¢) na misté produkce ani v jeho bezprosttednim okoli nebyly od pocatku

Tanzanie, Togo, Tunisko, Uganda,
Zambie, Zimbabwe

Afghanistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhtén, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irdk, [ran,
Japonsko, Jorddnsko, Kambodza,
Kazachstan, Kuvajt, Kyrgyzstan,
Laos, Libanon, Malajsie, Maledivy,
Mongolsko, Myanmar, Nepdl,
Severni Korea, Omdn, Pdkistdn,
Filipiny, Katar, Rusko (pouze
nasledujici ¢asti: Dalnévychodni
federalni okruh (Dalnevostochny
federalny okrug), Sibifsky federalni

posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi béhem tifednich prohlidek
provadénych nejméné jednou mési¢né v prabéhu tif mésict pred sklizni
pozorovany 7zddné zndmky vyskytu organismu Bactrocera latifrons
(Hendel) a zddny z plodd sklizenych na misté produkce nevykazoval
pii vhodnych dfednich prohlidkdch zndmky vyskytu organismu
Bactrocera latifrons (Hendel)

a
informace o vysledovatelnosti jsou uvedeny v rostlinolékafském
osvédéeni

nebo
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okruh (Sibirsky federalny okrug)

a Uralsky federdln{ okruh (Uralsky
federalny okrug)), Satidskd Ardbie,
Singapur, Jizn{ Korea, Srf Lanka,
Syrie, Tadzikistdn, Thajsko,
Vychodni Timor, Turkmenistdn,
Spojené arabské emiraty,
Uzbekistdn, Vietnam a Jemen

d)

plody byly podrobeny ua¢innému systémovému pfistupu nebo
G¢innému oSetfeni po sklizni, aby se zajistilo, Ze jsou prosté
organismu Bactrocera latifrons (Hendel), a

uplatnéni systémového pistupu ¢i podrobnosti o metodé osetfeni jsou
uvedeny v rostlinolékafském osvédéeni, pokud byly systémovy pfistup
¢i metoda oSetieni po sklizni Komisi pfedem pisemné sdéleny statni
organizaci ochrany rostlin dotcené teti zemg.

72,2

Plody Annona L. a Carica papaya L.

ex 08109075
08072000

Alzirsko, Angola, Benin
Botswana, Burkina Faso, Burundi,
Cad, Demokratickd republika
Kongo, Dzibuti, Egypt, Rovnikovd
Guinea, Eritrea, Etiopie, Gabon,
Gambie, Ghana, Guinea, Guinea-
Bissau, Jihoafrickd republika, Jizni
Stdéan, Kamerun, Kapverdy, Kena,
Komory, Kongo, Lesotho, Liberie,
Libye, Madagaskar, Malawi, Mali,
Mauritdnie, Mauricius, Mayotte,
Maroko, Mozambik, Namibie,
Niger, Nigérie, Pobfez{ slonoviny,

Réunion, Rwanda, Rovnikové
Guinea, Senegal, Seychely, Sierra
Leone, Somdlsko, Jihoafrickd
republika, Stiddn, Svaty Tomds

a Princtiv ostrov, Svazijsko,
Tanzanie, Togo, Tunisko, Uganda,
Zambie, Zimbabwe

Utedni potvrzeni, Ze:

a)

plody pochdzeji ze zemé, kterd byla uzndna podle pfislusnych
mezindrodnich standardi pro fytosanitirni opatfeni za prostou
organismu Bactrocera dorsalis (Hendel), pokud byl tento status Komisi
pfedem pisemné sdélen stitni organizaci ochrany rostlin dot¢ené tieti
zemé,

nebo

plody pochdzeji z oblasti, kterou stitni organizace ochrany rostlin
v zemi ptivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardt pro
fytosanitdrni opatieni za prostou organismu Bactrocera dorsalis (Hendel)
a kterd je uvedena v rostlinolékatském osvédcenti, pokud byl tento status
Komisi pfedem pisemné sdélen stitni organizaci ochrany rostlin
dotcené tteti zemé,

nebo

na misté produkce ani v jeho bezprosttednim okoli nebyly od pocatku
posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi béhem tifednich prohlidek
provadénych nejméné jednou mési¢né v prubéhu tif mésict pred sklizni
pozoroviny zidné zndmky vyskytu organismu Bactrocera dorsalis
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Afghanistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhtén, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irék, [ran,
Japonsko,

Jorddnsko, Kazachstan, Kuvajt,
Kyrgyzstan,

Laos,

Libanon, Malajsie, Maledivy,
Mongolsko, Myanmar, Nepal,
Severni Korea, Oman, P4kistén,
Filipiny, Katar, Rusko (pouze
nasledujici ¢asti: Dalnévychodni
federdlni okruh (Dalnevostochny
federalny okrug), Sibifsky federalni
okruh (Sibirsky federalny okrug)

a Uralsky federdln{ okruh (Uralsky
federalny okrug)), Satidskd Ardbie,
Singapur, Jizn{ Korea, Srf Lanka,
Syrie, Tadzikistdn, Thajsko,
Vychodni Timor, Turkmenistdn,
Spojené arabské emiraty,
Uzbekistdn, Vietnam a Jemen

(Hendel) a zddny z ploda sklizenych na misté produkce nevykazoval pii
vhodnych tfednich prohlidkach znamky vyskytu organismu Bactrocera
dorsalis (Hendel)

a
informace o vysledovatelnosti jsou uvedeny v rostlinolékatském
osvédéeni

nebo

plody byly podrobeny wcinnému systémovému pfistupu nebo
G¢innému odetfeni po sklizni, aby se zajistilo, Ze jsou prosté
organismu Bactrocera dorsalis (Hendel), a

uplatnéni systémového pfistupu ¢i podrobnosti o metodé osetfeni jsou
uvedeny v rostlinolékatském osvédceni, pokud byly systémovy piistup
¢i metoda oSetieni po sklizni Komisi pfedem pisemné sdéleny statni
organizaci ochrany rostlin dotcené tfeti zem¢.

72,3

Plody Psidium guajava L.

ex 0804 50 00

Alzirsko, Angola, Benin
Botswana, Burkina Faso, Burundi,
Cad, Demokratickd republika
Kongo, Dzibuti, Egypt, Rovnikova
Guinea, Eritrea, Etiopie, Gabon,
Gambie, Ghana, Guinea, Guinea-
Bissau, Jihoafrickd republika, Jizni
Stdéan, Kamerun, Kapverdy, Kena,
Komory, Kongo, Lesotho, Liberie,
Libye, Madagaskar, Malawi, Mali,

Uftedni potvrzeni, Ze:

a)

plody pochdzeji ze zemé, kterd byla uzndna podle pfislusnych
mezindrodnich standardi pro fytosanitdrni opatfeni za prostou
organismil Bactrocera dorsalis (Hendel) a Bactrocera zonata (Saunders),
pokud byl tento status Komisi pfedem pisemné sdélen stdtni
organizaci ochrany rostlin dot¢ené tieti zem¢,

977/85¥ T

[ ]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

1ecoceree



Mauritdnie, Mauricius, Mayotte,
Maroko, Mozambik, Namibie,
Niger, Nigérie, Pobfezi slonoviny,

Réunion, Rwanda, Rovnikovd
Guinea, Senegal, Seychely, Sierra
Leone, Somalsko, Jihoafrickd
republika, Stiddn, Svaty Tomas

a Princtiv ostrov, Svazijsko,
Tanzanie, Togo, Tunisko, Uganda,
Zambie, Zimbabwe

Afghanistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhtén, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irak, [ran,
Japonsko,

Jordénsko, Kazachstén, Kuvajt,
Kyrgyzstan,
Laos,

Libanon, Malajsie, Maledivy,
Mongolsko, Myanmar, Nepdl,
Severni Korea, Omdn, Pdkistdn,
Filipiny, Katar, Rusko (pouze
nasledujici ¢asti: Dalnévychodni
federalni okruh (Dalnevostochny
federalny okrug), Sibifsky federdlni
okruh (Sibirsky federalny okrug)

a Uralsky federdlni okruh (Uralsky
federalny okrug)), Satidskd Ardbie,
Singapur, Jizn{ Korea, Stf Lanka,
Syrie, Tadzikistdn, Thajsko,
Vychodni Timor, Turkmenistdn,
Spojené arabské emirdty,
Uzbekistdn, Vietnam a Jemen

nebo

plody pochdzeji z oblasti, kterou stdtni organizace ochrany rostlin
v zemi piivodu uznala podle ptislusnych mezindrodnich standardi pro
fytosanitarni opatfeni za prostou organismil Bactrocera dorsalis (Hendel)
a Bactrocera zonata (Saunders) a kterd je uvedena v rostlinolékafském
osvédCeni, pokud byl tento status Komisi pfedem pisemné sdélen
statni organizaci ochrany rostlin dotcené tfeti zemé,

nebo

na misté produkce ani v jeho bezprostfednim okoli nebyly od pocitku
posledniho ukonéeného vegetaéniho obdobi béhem tifednich prohlidek
provadénych nejméné jednou mési¢né v prabéhu tif mésict pred sklizni
pozorovany zadné zndmky vyskytu organisma Bactrocera dorsalis
(Hendel) a Bactrocera zonata (Saunders) a zadny z ploda sklizenych na
misté produkce nevykazoval pii vhodnych dfednich prohlidkich
znamky vyskytu organismi Bactrocera dorsalis (Hendel) a Bactrocera
zonata (Saunders)

a
informace o vysledovatelnosti jsou uvedeny v rostlinolékaiském
osvédéeni

nebo

plody byly podrobeny d¢innému systémovému piistupu ¢i t¢innému
osetfeni po sklizni, aby se zajistilo, Ze jsou prosté organismi Bactrocera
dorsalis (Hendel) a Bactrocera zonata (Saunders), a uplatnéni systémového
piistupu & podrobnosti o metodé oSetfeni jsou uvedeny
v rostlinolékaiském osvédceni, pokud byly systémovy piistup ¢i
metoda oSetfeni po sklizni Komisi pfedem pisemné sdéleny stitni
organizaci ochrany rostlin dotéené t¥et zemé.”;
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v)

bod 73 se nahrazuje timto:

/3.

Osivo Zea mays L. 07129011 Treti zemé
10051013
10051015
10051018
10051090

Ufedni potvrzeni, Ze:

a)

osivo pochdzi ze zemé, kterd byla podle piislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu
Pantoea stewartii subsp. stewartii (Smith) Mergaert, Verdonck & Kersters,

nebo

osivo pochdzi z oblasti, kterou stdtni organizace ochrany rostlin v zemi
puvodu uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitdrni opatfeni za prostou organismu Pantoea stewartii subsp.
stewartii (Smith) Mergaert, Verdonck & Kersters a kterd je uvedena
v rostlinolékaiském osvédceni,

nebo

reprezentativni vzorek osiva byl otestovin a shleddn prostym
organismu Pantoea stewartii subsp. stewartii (Smith) Mergaert, Verdonck
& Kersters. Velikost vzorku podrobeného prohlidce musi byt takova,
aby bylo mozno s 99% jistotou detekovat i 0,5% stupefl zamofeni.
Avsak v piipadé partif osiva obsahujicich méné nez 8 000 semen byl
reprezentativni vzorek pfedstavujici 10 % partie otestovan a shleddn
prostym organismu Pantoea stewartii subsp. stewartii (Smith) Mergaert,
Verdonck & Kersters.;

bod 76 se méni takto:

i) slova jehli¢nand (Pinales) ve sloupci ,Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty” se nahrazuji slovy ,jehli¢nant (Pinopsida)*;

ii) ve druhém sloupci ,K6dy CN“ se pred kéd ,ex 4416 00 00“ vkladd kod ,.ex 4409 10 18

v bodg 77 se slova ,jehli¢nant (Pinales)“ ve sloupci ,Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty“ nahrazujf slovy ,jehli¢nant (Pinopsida)*;

v bodé 78 se ve druhém sloupci ,Kédy CN* pied kod ,.ex 4416 00 00“ vklddd kod ,ex 4409 10 18%

bod 79 se méni takto:

i) slova jehlicnant (Pinales)“ ve sloupci ,Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty* se nahrazuji slovy ,jehli¢nant (Pinopsida);

ii) ve druhém sloupci ,Kédy CN*“ se pied kod ,ex 4416 00 00“ vkladd kod ,ex 4409 10 18
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iii) slova ,Scolytidae spp. (neevropskych)“ ve sloupci ,Zvldstni pozadavky*“ se nahrazuji slovy ,Scolytinae spp. (neevropskych)®;

aa) bod 80 se méni takto:

i) slova jehli¢nand (Pinales)“ ve sloupci ,Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty” se nahrazuji slovy ,jehli¢nanti (Pinopsida)*;

ii) ve druhém sloupci ,K6dy CN“ se pred kéd ,ex 4416 00 00“ vkladd kod ,.ex 4409 10 18%

bb) bod 81 se méni takto:

3

i) slova jehli¢nant (Pinales)* ve sloupci ,Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty” se nahrazujf slovy ,jehli¢nanti (Pinopsida)*;

i) slova ,Scolytidae spp. (neevropskych)“ ve sloupci ,Zvlastni pozadavky* se nahrazuji slovy ,Scolytinae spp. (neevropskych)*;

cc) vbodeé 82 se slova ,jehli¢nant (Pinales)” ve sloupci ,Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty” nahrazuji slovy ,jehli¢nant (Pinopsida)*;

dd) body 87, 88 a 89 se nahrazuji timto:

»87.

Dftevo Chionanthus virginicus L., Fraxinus L.,
Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica
Maxim., Ulmus davidiana Planch.

a Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc., vyjma
dieva ve formé

— dfevénych §tépka, tiisek, pilin, hoblin,
zbytkd a odpadu ziskanych zcela nebo
¢aste¢né z téchto stromd,

— dfevéného obalového materidlu ve
formé beden, krabic, latovych beden,
bubnti a podobnych obalii, jednodu-
chych palet, skiffiovych palet a jinych
naklddacich plosin, néstavci palet, pro-
kladt, bez ohledu na to, zda je skute¢né
pouiivin k pfepravé predmétd
rtizného druhu, vyjma prokladik pode-
pfeni zésilek dieva, které jsou vyrobeny
ze dfeva stejného druhu a stejné kvality,
jako je dfevo v zdsilce, a které spliuji
stejné  rostlinolékatské  pozadavky
Unie jako dfevo v zdsilce,

ex 44011200
ex 44031200
ex 440399 00
ex 4404 2000
ex 44061200
ex 4406 92 00
44079510

4407 9591

4407 9599

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 9990
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 9095
ex 44092910
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Bélorusko, Kanada, Cina, Japonsko,
Mongolsko, Severni Korea, Rusko,
Jizni Korea, Tchaj-wan, Ukrajina

a USA

Ufedni potvrzeni, Ze:

a)

dfevo pochdzi z oblasti, kterou statni organizace ochrany rostlin v zemi
puvodu uznala podle piislusnych mezindrodnich standardd pro
fytosanitirni opatfeni za prostou organismu Agrilus planipennis
Fairmaire a kterd se nachdzi ve vzdélenosti nejméné 100 km od
nejblizéi zndmé oblasti, kde byl vyskyt uvedeného skodlivého
organismu dfedné potvrzen; oblast je uvedena v rostlinolékatském
osvédCeni a tento status byl Komisi pfedem pisemné sdélen statni
organizaci ochrany rostlin dotéené tiet{ zemé

nebo

kira a vngjsi cast bélového dfeva v tloustce alesponn 2,5 cm byly
odstranény v zafizeni oprdvnéném stdtni organizaci ochrany rostlin,
kterd nad nim vykonévé dohled,

nebo

dfevo bylo podrobeno ionizujicimu zafeni tak, aby se v kterékoliv jeho
¢asti dosdhlo nejméné 1 kGy absorbované dévky.
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avsak vcetné dfeva, které si nezacho-
valo sviij pfirozeny obly povrch,
a ndbytku a jinych pfedmétd vyrobe-
nych z neoetfeného dieva

88. Dfevo ve formé dievénych stépka, tiisek, ex 44012290 | Bélorusko, Kanada, Cina, Japonsko, Utedni potvrzeni, Ze dfevo pochdzi z oblasti, kterou stitni organizace
pilin, hoblin, zbytkd a odpadu ziskanych | ex 44014010 | Mongolsko, Severni Korea, Rusko, | ochrany rostlin v zemi piivodu uznala podle piislusnych mezindrodnich
zcela nebo ¢aste¢né z Chionanthus virginicus | ex 4401 40 90 | Jizni Korea, Tchaj-wan, Ukrajina standardd pro fytosanitirni opatfeni za prostou organismu Agrilus
L., Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., ex 44042000 | aUSA planipennis Fairmaire a kterd se nachdz{ ve vzdalenosti nejméné 100 km od
Juglans mandshurica Maxim., Ulmus nejblizsi zndmé oblasti, kde byl vyskyt uvedeného $kodlivého organismu
davidiana Planch. a Pterocarya rhoifolia ufedné potvrzen; oblast je uvedena v rostlinolékarském osvédcent a tento
Siebold & Zucc. status byl Komisi pfedem pisemné sdélen stdtni organizaci ochrany rostlin

dotéené tieti zemé.

89. Samostatnd kiira a pfedméty vyrobené ex 14049000 | Bélorusko, Kanada, Cina, Japonsko, | Utedni potvrzeni, Ze kiira pochazi z oblasti, kterou stdtn{ organizace

z ktiry Chionanthus virginicus L., Fraxinus L.,
Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica
Maxim., Ulmus davidiana Planch.

a Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc.

ex 4401 40 90

Mongolsko, Severni Korea, Rusko,
Jizni Korea, Tchaj-wan, Ukrajina
a USA

ochrany rostlin v zemi ptivodu uznala podle pfislusnych mezindrodnich
standardd pro fytosanitirni opatfeni za prostou organismu Agrilus
planipennis Fairmaire a kterd se nachdzi ve vzdalenosti nejméné 100 km od
nejblizsi zndmé oblasti, kde byl vyskyt uvedeného skodlivého organismu
tifedné potvrzen; oblast je uvedena v rostlinolékaiském osvédéent a tento
status byl Komisi pfedem pisemné sdélen statni organizaci ochrany rostlin
dotéené tieti zemé.”;

ee) vbodech 91, 93,97,99 a 101 se ve druhém sloupci ,Kédy KN* kéd ,ex 4401 22 00“ nahrazuje kédem ,ex 4401 22 90

ffy dopliuji se nové body, které znéji:

»102.

Dtevo Acacia Mill,, Acer buergerianum Miq.,
Acer macrophyllum Pursh, Acer negundo L.,
Acer palmatum Thunb., Acer paxii Franch.,
Acer pseudoplatanus L., Aesculus californica
(Spach) Nutt., Ailanthus altissima (Mill.)
Swingle, Albizia falcate Backer ex Merr.,
Albizia julibrissin Durazz., Alectryon excelsus
Girtn., Alnus rhombifolia Nutt.,
Archontophoenix cunninghamiana H. Wendl.

ex 44011200
ex 44031200
440391 00
44039300
440397 00
440398 00
ex 44039900
ex 44042000
ex 44061200

Treti zemé

Utedni potvrzeni, Ze dievo:

a) pochazize zemé, kterd byla podle pfislusnych mezindrodnich standardt
pro fytosanitirni opatfeni uzndna za prostou organismu Euwallacea
fornicatus sensu lato,

nebo
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& Drude, Artocarpus integer (Thunb.) Merr.,
Azadirachta indica A. Juss., Baccharis salicina
Torr. & A.Gray, Bauhinia variegata L.,
Brachychiton discolor EMuell., Brachychiton
populneus R.Br., Camellia semiserrata C.W.
Chi, Camellia sinensis (L.) Kuntze, Canarium
commune L., Castanospermum australe A.
Cunningham & C.Fraser, Cercidium floridum
Benth. ex A.Gray, Cercidium sonorae Rose & I.
M.Johnst., Cocculus laurifolius DC.,
Combretum kraussii Hochst., Cupaniopsis
anacardioides (A.Rich.) Radlk., Dombeya
cacuminum Hochr., Erythrina corallodendron
L., Erythrina coralloides Moc. & Sessé ex DC.,
Erythrina falcata Benth., Erythrina fusca Lour.,
Eucalyptus ficifolia EMiill., Fagus crenata
Blume, Ficus L., Gleditsia triacanthos L., Hevea
brasiliensis (Willd. ex A.Juss) Muell.Arg.,
Howea forsteriana (F.Miiller) Becc., Ilex
cornuta Lindl. & Paxton, Inga vera Willd.,
Jacaranda mimosifolia D.Don, Koelreuteria
bipinnata Franch., Liquidambar styraciflua L.,
Magnolia grandiflora L., Magnolia virginiana
L., Mimosa bracaatinga Hoehne, Morus alba
L., Parkinsonia aculeata L., Persea americana
Mill., Pithecellobium lobatum Benth., Platanus
x hispanica Mill. ex Miinchh., Platanus
mexicana Torr., Platanus occidentalis L.,
Platanus orientalis L., Platanus racemosa Nutt.,
Podalyria calyptrata Willd., Populus fremontii
S.Watson, Populus nigra L., Populus
trichocarpa Torr. & A.Gray ex Hook., Prosopis
articulata S.Watson, Protium serratum Engl.,
Psoralea pinnata L., Pterocarya stenoptera C.
DC., Quercus agrifolia Née, Quercus
calliprinos Webb., Quercus chrysolepis Liebm,
Quercus engelmannii Greene, Quercus
ithaburensis Dence. Quercus lobata Née,
Quercus palustris Marshall, Quercus robur L.,
Quercus suber L., Ricinus communis L., Salix
alba L., Salix babylonica L., Salix gooddingii C.
R.Ball, Salix laevigata Bebb, Salix mucronata
Thnb., Shorea robusta C.F.Gaertn., Spathodea
campanulata P.Beauv., Spondias dulcis
Parkinson, Tamarix ramosissima Kar. ex

ex 4406 92 00
44079115
4407 91 31
4407 91 39
440791 90
4407 9200
44079310
4407 9391
4407 9399
440797 10
4407 97 91
4407 97 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 2991
ex 4409 2999
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

b) pochaziz oblasti, kterou statn{ organizace ochrany rostlin zemé ptvodu

uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardii pro fytosanitarni
opatfeni za prostou organismu Euwallacea fornicatus sensu lato. Nazev
oblasti se uvede v rostlinolékafském osvédceni

nebo

¢) bylo vhodné tepelné osetieno tak, aby bylo dosazeno v celém profilu

dfeva teploty nejméné 56 °C po dobu nejméné 30 minut, aby bylo
zajisténo, Ze je prosté organismu Euwallacea fornicatus sensu lato, coz je
uvedeno v rostlinolékaiském osvédcent,

nebo

d) bylo uméle vysuseno na vlhkost, vyjadienou v procentech susiny, nizsi

nez 20 %, pficemz byl dodrzen technologicky postup vhodny jak
z hlediska uzité teploty, tak i z hlediska délky doby suseni, coZz je
potvrzeno znackou ,Kiln-dried“ nebo ,KD*“ nebo jinym mezindrodné
uzndvanym oznacenim umisténym na dfevu nebo na jakémkoliv
obalu podle bézné praxe.
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Boiss., Virgilia oroboides subsp. ferrugine
B.-E.van Wyk, Wisteria floribunda (Willd.)
DC. a Xylosma avilae Sleumer,

vyjma dfeva ve formé:

— drevénych$tépka, pilin, hoblin a zbytkd
ziskanych zcela nebo ¢dstecné z téchto
rostlin,

— dfevéného obalového materidlu ve
formé beden, krabic, latovych beden,
bubnd a podobnych obald, jednodu-
chych palet, skifiovych palet a jinych
nakladacich plosin, ndstavci palet, pro-
kladg, bez ohledu na to, zda je skute¢né
pouzivin k pfepravé predméth
rizného druhu, vyjma prokladtik pode-
pfeni zésilek dfeva, které jsou vyrobeny
ze dfeva stejného druhu a stejné kvality,
jako je dfevo v zdsilce, a které spliuji
stejné  rostlinolékaiské  pozadavky
Unie jako dfevo v zdsilce,

avsak vcetné dfeva, které si nezachovalo
svj pfirozeny obly povrch

103.

Dftevo Artocarpus chaplasha Roxb.,
Artocarpus heterophyllus Lam., Artocarpus
integer (Thunb.) Merr., Alnus formosana
Makino, Bombax malabaricum DC.,
Broussonetia papyrifera (L.) Vent.,
Broussonetia kazinoki Siebold, Cajanus cajan
(L.) Huth, Camellia oleifera C.Abel, Castanea
Mill., Celtis sinensis Pers., Cinnamomum
camphora (L.) J.Presl, Citrus L., Cunninghamia
lanceolata (Lamb.) Hook., Dalbergia L..,
Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl., Ficus
carica L., Ficus hispida L.f., Ficus infectoria
Willd., Ficusretusa L., Juglansregia L., Maclura

ex 44011200
ex 44031200
440397 00
ex 4403 99 00
ex 4404 20 00
ex 44061200
ex 44069200
4407 9310
4407 9391
4407 9399
4407 9410
4407 94 91
4407 94 99

Afghénistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhtén, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irék, [ran,
Japonsko, Jorddnsko, Kazachstdn,
Kuvajt, Kyrgyzstan,

Laos,

Libanon, Malajsie, Maledivy,
Mongolsko, Myanmar, Nepdl,
Severni Korea, Oman, P4kistdn,
Filipiny, Katar, Rusko (pouze
nasledujici ¢asti: Dalnévychodni

Utedni potvrzeni, ze dfevo:

a) pochazize zemé, kterd byla podle pfislusnych mezindrodnich standardt
pro fytosanitarni opatfeni uzndna za prostou organismu Apriona
germari (Hope),

nebo
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tricuspidata Carriere, Malus Mill., Melia
azedarach L., Morus L., Populus L., Prunus
pseudocerasus, Pyrus spp., Robinia
pseudoacacia L., Salix L., Sapium sebiferum (L.)
Roxb., Schima superba Gardner & Champ.,
Sophora japonica L., Trema amboinense
(Willd.) Blume, Trema orientale (L.) Blume,
Ulmus L., Vernicia fordii (Hemsl.) Airy Shaw,
a Xylosma G.Forst., vyjma dfeva ve formé:

— drevénych$tépkd, pilin, hoblin a zbytkd
ziskanych zcela nebo &aste¢né z téchto
rostlin,

— dfevéného obalového materidlu ve
formé beden, krabic, latovych beden,
bubnd a podobnych obald, jednodu-
chych palet, skiffiovych palet a jinych
naklddacich plosin, ndstavci palet, pro-
klad®i, bez ohledu na to, zda je skute¢né
pouiivin k pfepravé predmétd
rtizného druhu, vyjma prokladi k pode-
pfeni zésilek dieva, které jsou vyrobeny
ze dfeva stejného druhu a stejné kvality,
jako je dfevo v zdsilce, a které spliuji
stejné  rostlinolékatské  pozadavky
Unie jako dfevo v zdsilce,
avsak vcetné dfeva, které si nezacho-
valo svijj pFirozeny obly povrch

440797 10

4407 97 91

4407 97 99

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 9990
ex 44089015
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 29 91
ex 4409 2999
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

federalni okruh (Dalnevostochny
federalny okrug), Sibifsky federalni
okruh (Sibirsky federalny okrug)

a Uralsky federdlni okruh (Uralsky
federalny okrug)), Satidskd Ardbie,
Singapur, Jizni Korea, Stf Lanka,
Syrie, Tadzikistan, Thajsko,
Vychodni Timor, Turkmenistdn,
Spojené arabské emirdty,
Uzbekistdn, Vietnam a Jemen

b)

e)

pochdzi z oblasti, kterou statni organizace ochrany rostlin zemé pavodu
uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardii pro fytosanitarni
opatfeni za prostou organismu Apriona germari (Hope). Ndzev oblasti
se uvede v rostlinolékatském osvédceni

nebo

bylo podrobeno vhodnému tepelnému osetient tak, aby bylo dosazeno
v celém profilu dfeva teploty nejméné 56 °C nepfetrzité po dobu
nejméné 30 minut, coZ musi byt uvedeno ve fytosanitdrnim osvédcent,

nebo

bylo podrobeno vhodnému ionizujicimu zéfen{ tak, Ze v kterékoliv jeho
¢asti bylo dosazeno nejméné 1 kGy absorbované davky,

nebo

je prosté kiry, méd pti¢ny pramér v nejvétsim rozméru nepiesahujici
20 cm a bylo oSetfeno vhodnou fumigaci fluoridem sulfurylu
v souladu s piislusnymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitarni
opatfeni.

104.

Dfevo ve formé dievénych §tépka a zbytkd,
ziskané zcela nebo Castedné z Artocarpus
chaplasha Roxb., Artocarpus heterophyllus

ex 4401 22 90
ex 4401 40 90

Afghénistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhiitdn, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irdk, Irdn,

Ufedni potvrzeni, Ze dfevo:
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Lam., Artocarpus integer (Thunb.) Merr.,
Alnus formosana Makino, Bombax
malabaricum DC., Broussonetia papyrifera (L.)
Vent., Broussonetia kazinoki Siebold, Cajanus
cajan (L.) Huth, Camellia oleifera C.Abel,
Castanea Mill, Celtis sinensis Pers.,
Cinnamomum camphora (L.) ].Presl, Citrus
spp., Cunninghamia lanceolata (Lamb.)
Hook., Dalbergia L.£., Eriobotrya japonica
(Thunb.) Lindl,, Ficus carica L., Ficus hispida L.
f., Ficus infectoria Willd., Ficus retusa L.,
Juglans regia L., Maclura tricuspidata Carriere,
Malus Mill., Melia azedarach L., Morus L.,
Populus L., Prunus pseudocerasus, Pyrus spp.,
Robinia pseudoacacia L., Salix L., Sapium
sebiferum (L.) Roxb., Schima superba Gardner
& Champ., Sophora japonica L., Trema
amboinense (Willd.) Blume, Trema orientale
(L.) Blume, Ulmus L., Vernicia fordii (Hemsl.)
Airy Shaw, a Xylosma G.Forst.

Japonsko, Jorddnsko, Kazachstdn,
Kuvaijt,

Kyrgyzstan, Laos,

Libanon, Malajsie, Maledivy,
Mongolsko, Myanmar, Nepal,
Severni Korea, Oman, P4kistdn,
Filipiny, Katar, Rusko (pouze
nasledujici ¢asti: Délnévychodni
federdlni okruh (Dalnevostochny
federalny okrug), Sibifsky federalni
okruh (Sibirsky federalny okrug)

a Uralsky federdlni okruh (Uralsky
federalny okrug)), Satidskd Ardbie,
Singapur, Jizn{ Korea, Srf Lanka,
Syrie, Tadzikistdn, Thajsko,
Vychodni Timor, Turkmenistdn,
Spojené arabské emiraty,
Uzbekistdn, Vietnam a Jemen

a)

=

pochdzi ze zemé, kterd byla podle pfislusnych mezindrodnich standardt
pro fytosanitdrn{ opatfeni uzndna za prostou organismu Apriona
germari (Hope),

nebo

pochazi z oblasti, kterou statn{ organizace ochrany rostlin zemé piivodu
uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardt pro fytosanitdrni
opatfeni za prostou organismu Apriona germari (Hope). Ndzev oblasti
se uvede v rostlinolékarském osvédceni

nebo
bylo zpracovano na kusy o tloustce a $ifce nejvyse 2,5 cm
nebo

bylo podrobeno vhodnému tepelnému osetient tak, aby bylo dosazeno
v celém profilu dfeva teploty nejméné 56 °C neptetrzité po dobu
nejméné 30 minut, coZ musi byt uvedeno ve fytosanitdrnim osvédceni.

105.

Dftevo Caesalpinia japonica Siebold & Zucc.,
Camellia sinensis (L.) Kuntze, Celtis sinensis
Pers., Cercis chinensis Bunge, Chaenomeles
sinensis (Thouin) Koehne, Cinnamomum
camphora (L.) ].Presl, Citrus spp., Cornus
kousa Biirger ex Hanse, Crataegus cordata
Aiton, Debregeasia edulis (Siebold & Zucc.)
Wedd., Diospyros kaki L., Eriobotrya japonica
(Thunb.) Lindl., Enkianthus perulatus (Miq_.)
C.K.Schneid., Fagus crenata Blume, Ficus
carica L., Firmiana simplex (L.) W.Wight,
Gleditsia japonica Miq., Hovenia dulcis
Thunb., Lagerstroemia indica L., Malus pumila
Mill,, Morus L., Platanus x hispanica Mill. ex
Miinchh., Platycarya strobilacea Siebold &
Zucc., Populus L., Pterocarya rhoifolia Siebold

ex 44011200
ex 44031200
440397 00
44039300
ex 44039900
ex 4404 20 00
ex 44061200
ex 44069200
4407 9200
44079310
4407 9391
4407 9399
440797 10
4407 97 91
4407 97 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40

Afghanistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhtén, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irdk, [ran,
Japonsko, Jorddnsko, Kazachstdn,
Kuvaijt,

Kyrgyzstdn, Laos, Libanon,
Malajsie, Maledivy, Mongolsko,
Myanmar, Nepdl, Severni Korea,
Oman, Pékistdn, Filipiny, Katar,
Rusko (pouze nésledujici ¢asti:
Dalnévychodni federdlni okruh
(Dalnevostochny federalny okrug),
Sibitsky federdlni okruh (Sibirsky
federalny okrug) a Uralsky federaln{
okruh (Uralsky federalny okrug)),
Satdskd Ardbie, Singapur, JiZni

Utedni potvrzeni, Ze dfevo:

a)

pochdzi ze zemé, kterd byla podle pfislusnych mezindrodnich standardii
pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu Apriona
rugicollis Chevrolat,

nebo

pochdzi z oblasti, kterou statni organizace ochrany rostlin zemé ptvodu
uznala podle pFislusnych mezindrodnich standardt pro fytosanitdrni
opatfeni za prostou organismu Apriona rugicollis Chevrolat. Nédzev
oblasti se uvede v rostlinolékatském osvédceni

nebo
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& Zucc., Pterocarya stenoptera C.DC., Punica
granatum L., Pyrus pyrifolia (Burm.f.) Nakai,
Robinia pseudoacacia L., Salix L., Spiraea
thunbergii Siebold ex Blume, Ulmus
parvifolia Jacq., Villebrunea pedunculata
Shirai, a Zelkova serrata (Thunb.) Makino,
vyjma dfeva ve formé:

— dievénychstépkt, pilin, hoblin a zbytka
ziskanych zcela nebo ¢dstecné z téchto
rostlin,

— dfevéného obalového materidlu ve
formé beden, krabic, latovych beden,
bubnti a podobnych obalii, jednodu-
chych palet, skiffiovych palet a jinych
naklddacich plosin, néstavci palet, pro-
kladt, bez ohledu na to, zda je skute¢né
pouzivin k pfepravé predmétl
rtizného druhu, vyjma prokladia k pode-
pfeni zésilek dfeva, které jsou vyrobeny
ze dfeva stejného druhu a stejné kvality,
jako je dtevo v zasilkdch, a které spliuji
stejné rostlinolékafské pozadavky Unie
jako dfevo v zdsilce,

avsak vcetné dfeva, které si nezacho-
valo svij pFirozeny obly povrch

ex 4407 99 90
ex 44089015
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 2991
ex 4409 2999
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Korea, Srf Lanka, Syrie, Tédzikistan,
Thajsko, Vychodni Timor,
Turkmenistan, Spojené arabské
emirdty, Uzbekistdn, Vietnam

a Jemen

¢) bylo podrobeno vhodnému tepelnému oetfent tak, aby bylo dosazeno
v celém profilu dfeva teploty nejméné 56 °C nepfetrzité po dobu
nejméné 30 minut, coZ musi byt uvedeno ve fytosanitdrnim osvédcent,

nebo

d) bylo podrobeno vhodnému ionizujicimu zéfeni tak, Ze v kterékoliv jeho
Casti bylo dosazeno nejméné 1 kGy absorbované davky,

nebo

e) je prosté kiry, md pti¢ny pramér v nejvétsim rozméru nepiesahujici
20 cm a bylo oSetfeno vhodnou fumigaci fluoridem sulfurylu
v souladu s pfislusnymi mezinirodnimi standardy pro fytosanitdrni
opatfeni.

106.

Dfevo ve formé dievénych $tépka a zbytkd,
ziskané zcela nebo ¢astecné z Caesalpinia
japonica Siebold & Zucc., Camellia sinensis
(L.) Kuntze, Celtis sinensis Pers., Cercis
chinensis Bunge, Chaenomeles sinensis
(Thouin) Koehne, Cinnamomum camphora
(L.) J.Presl, Citrus spp., Cornus kousa Biirger

ex 44012290
ex 4401 40 90

Afghanistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhitdn, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irdk, [ran,
Japonsko, Jorddnsko, Kambodza,
Kazachstan, Kuvajt, Kyrgyzstan,
Laos, Libanon, Malajsie, Maledivy,
Mongolsko, Myanmar, Nepal,

Utedni potvrzeni, Ze dievo:

a) pochazize zemgé, kterd byla podle pfislusnych mezindrodnich standarda
pro fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu Apriona
rugicollis Chevrolat,

nebo
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ex Hanse, Crataegus cordata Aiton,
Debregeasia edulis (Siebold & Zucc.) Wedd.,
Diospyros kaki L., Eriobotrya japonica
(Thunb.) Lindl., Enkianthus perulatus (Miq.)
C.K.Schneid., Fagus crenata Blume, Ficus
carica L., Firmiana simplex (L.) W.Wight,
Gleditsia japonica Miq., Hovenia dulcis
Thunb., Lagerstroemia indica L., Malus pumila
Mill,, Morus L., Platanus x hispanica Mill. ex
Miinchh., Platycarya strobilacea Siebold &
Zucc., Populus L., Pterocarya rhoifolia Siebold
& Zucc., Pterocarya stenoptera C.DC., Punica
granatum L., Pyrus pyrifolia (Burm.f.) Nakai,
Robinia pseudoacacia L., Salix L., Spiraea
thunbergii Siebold ex Blume, Ulmus
parvifolia Jacq., Villebrunea pedunculata
Shirai a Zelkova serrata (Thunb.) Makino

Severni Korea, Omdn, Pakistdn,
Filipiny, Katar, Rusko (pouze
nasledujici ¢asti: Délnévychodni
federdlni okruh (Dalnevostochny
federalny okrug), Sibifsky federalni
okruh (Sibirsky federalny okrug)

a Uralsky federdln{ okruh (Uralsky
federalny okrug)), Satidskd Ardbie,
Singapur, Jizn{ Korea, Srf Lanka,
Syrie, Tadzikistdn, Thajsko,
Vychodni Timor, Turkmenistdn,
Spojené arabské emiraty,
Uzbekistan, Vietnam a Jemen

b)

0

d)

pochdzi z oblasti, kterou statni organizace ochrany rostlin zemé pavodu
uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardii pro fytosanitarni
opatfeni za prostou organismu Apriona rugicollis Chevrolat. Nazev
oblasti se uvede v rostlinolékafském osvédceni

nebo
bylo zpracovano na kusy o tloustce a $ifce nejvyse 2,5 cm
nebo

bylo podrobeno vhodnému tepelnému osetteni tak, aby bylo dosazeno
v celém profilu dfeva teploty nejméné 56 °C nepfetrzité po dobu
nejméné 30 minut, coZ musi byt uvedeno ve fytosanitdrnim osvédceni.

107.

Dftevo Debregeasia hypoleuca (Hochst. ex
Steud.) Wedd., Ficus L., Maclura pomifera
(Raf)) C.K.Schneid., Malus domestica
(Suckow) Borkh., Morus L., Populus L.,
Prunus spp., Pyrus spp. a Salix L., vyjma
dieva ve formé:

— dfevénychstépkt, pilin, hoblin a zbytka
ziskanych zcela nebo ¢dstecné z téchto
rostlin,

— dfevéného obalového materidlu ve
formé beden, krabic, latovych beden,
bubnti a podobnych obali, jednodu-
chych palet, skiffiovych palet a jinych
naklddacich plosin, ndstavcti palet, pro-
kladg, bez ohledu na to, zda je skute¢né
pouzivin k pfepravé predméth
rizného druhu, vyjma prokladtik pode-
pfeni zésilek dfeva, které jsou vyrobeny
ze dfeva stejného druhu a stejné kvality,

ex 44011200
ex 44031200
440397 00
ex 440399 00
ex 4404 2000
ex 44061200
ex 4406 92 00
44079310
4407 9391
4407 9399
4407 9410
4407 9491
4407 9499
4407 97 10
4407 97 91
4407 97 99
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 9990
ex 44089015
ex 4408 90 35

Afghanistdn, Bahrajn, Bangladés,
Bhdtdn, Brunej Darussalam, Cina,
Indie, Indonésie, Irak, [ran,
Japonsko, Jorddnsko, Kambodza,
Kazachstdn, Kuvajt, Kyrgyzstan,
Laos, Libanon, Malajsie, Maledivy,
Mongolsko, Myanmar, Nepal,
Severni Korea, Omdn, Pakistan,
Filipiny, Katar, Rusko (pouze
nésledujici ¢asti: Dalnévychodni
federalni okruh (Dalnevostochny
federalny okrug), Sibifsky federdlni
okruh (Sibirsky federalny okrug)

a Uralsky federdlni okruh (Uralsky
federalny okrug)), Satidskd Ardbie,
Singapur, Jizni Korea, Sri Lanka,
Syrie, Tadzikistdn, Thajsko,
Vychodni Timor, Turkmenistén,
Spojené arabské emirdty,
Uzbekistdn, Vietnam a Jemen

Ufedni potvrzeni, Ze dievo:

a)

pochdzi ze zemé, kterd byla podle p¥islusnych mezinarodnich standardi
pro fytosanitdrn{ opatfen{ uzndna za prostou organismu Apriona cinerea
Chevrolat,

nebo

pochdzi z oblasti, kterou statni organizace ochrany rostlin zemé pavodu
uznala podle pfislusnych mezindrodnich standardii pro fytosanitdrni
opatfeni za prostou organismu Apriona cinerea Chevrolat. Nazev
oblasti se uvede v rostlinolékaiském osvédceni

nebo

bylo podrobeno vhodnému tepelnému osetient tak, aby bylo dosazeno
v celém profilu dfeva teploty nejméné 56 °C nepfetrzité po dobu
nejméné 30 minut, coZ musi byt uvedeno ve fytosanitdrnim osvédcent,
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jako je dfevo v zdsilce, a které spliuji
stejné  rostlinolékaiské  pozadavky
Unie jako dfevo v zdsilce,

avsak vcetné dfeva, které si nezacho-
valo sviij pfirozeny obly povrch

ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4409 29 91
ex 4409 29 99
ex 4416 0000
ex 9406 10 00

©)

nebo

bylo podrobeno vhodnému ionizujicimu zéfeni tak, Ze v kterékoliv jeho
¢asti bylo dosaZeno nejméné 1 kGy absorbované davky,

nebo

je prosté kiry, méd pti¢ny pramér v nejvétsim rozméru nepiesahujici
20 cm a bylo oSetfeno vhodnou fumigaci fluoridem sulfurylu
v souladu s piislusnymi mezindrodnimi standardy pro fytosanitdrni
opatieni.

108. Drevo ve formé dfevénych stépkdi a zbytkl, | ex 4401 2290 | Afghdnistdn, Bahrajn, Bangladés, Utedni potvrzeni, ze dfevo:
ziskané zcela nebo ¢dstecné z Debregeasia ex 4401 40 90 | Bhatdn, Brunej Darussalam, Cina, hézd & kterd bvla podle pifslugnvich indrodnich dards
hypoleuca (Hochst. ex Steud.) Wedd., Ficus L., Indie, Indonésie, Irdk, {ran, a) pochdzize zeme, kiera byla podie prislusnych mezinarodnich standardu
PO p . . . fytosanitdrni opatfeni uzndna za prostou organismu Apriona cinerea
Maclura pomifera (Raf.) C.K.Schneid., Malus Japonsko, Jorddnsko, Kambodza, 21};0 ytl P P 8 P
domestica (Suckow) Borkh., Morus L., Kazachstdn, Kuvajt, Kyrgyzstan, evrolat,
Populus L., Prunus spp., Pyrus spp. a Salix L. Laos, Libanon, Malajsie, Maledivy, nebo
Mongolsko, Myanmar, Nepdl, b L . L . . L
Severni Korea, Omén, Pakistan, ) pochaziz oblastvlz ktfiro’u statni organizace ochrany r(o)stlm zemé pu.vc,)dtf
Filipiny, Katar, Rusko (pouze uznavla Podle piislusnych muﬂtzmarodm'ch star.ldardu pro fytosanltfirnl
ndsledujici Casti: Délnévychodni opatfeni za prostou organismu Apriona cinerea Chevrolat. Nézev
federal